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2009. gada janv‚rÓ notika deviÚpadsmitie Daugavpils Universit‚tes
Humanit‚r‚s fakult‚tes Zin‚tniskie lasÓjumi, kuros aktÓvi piedalÓj‚s arÓ
vÁsturnieki. Jau vair‚kus gadus lasÓjumu dalÓbnieku ñ vÁsturnieku ñ
diskusiju krustpunkt‚ ir tÁma Avoti un cilvÁki. Uz nolasÓto refer‚tu pamata
kop 1997. gada izn‚k rakstu kr‚jumi, kuri liecina, ka vÁsturnieku darba
grup‚ ir izveidoju‚s noteiktas tradÓcijas ñ pieeju daudzveidÓba, uzskatu
plur‚lisms un iecietÓba pret atÌirÓgiem viedokÔiem. LasÓt‚ju uzmanÓbai
tiek pied‚v‚ts k‚rtÁjais ai tÁmai veltÓtais darbu apkopojums, kur‚ da˛‚du
nacion‚lo historiogr‚fijas skolu p‚rst‚vji iedziÔin‚s pag‚tnes problÁm‚s.

***

In January 2009 the 19th Scientific Readings took place at Daugavpils
University, the Faculty of Humanities. Historians also actively participated
in them. The theme Sources and People for several years remains at the
point of their opinion intersection. Since 1997 the collected articles based
on the reports presented have been issued. All the materials of the Scientific
Readings published testify that some certain traditions have been formed
in the workgroup of historians: the variety of approaches, the pluralism
of opinions and tolerance to different points of view. Therefore, another
collection of articles devoted to this theme is offered for readersí
consideration.
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Тамара Абросимова

Из жизни финнов в Петербурге

(XIX–начало XX вв.)

В исследованиях российских ученых уделяется большое внима-
ние положению русских за рубежом. Но остается малоизученной про-
блема отношений переселенцев с принимающим обществом: этни-
ческие стереотипы, стратегии адаптации мигрантов на групповом и
индивидуальном уровне, конфликтность и формы ее проявления, раз-
решения и т.д. Интересен и полезен в этом плане опыт социальной
адаптации финских переселенцев в ХIХ–начале ХХ вв. Особенно сей-
час, когда так порой непросто складываются межнациональные от-
ношения на локальном уровне.

Финны всегда были тесно связаны с Россией, особенно с Петер-
бургом. Неудивительно, т.к. порубежность земель Петербурга и Фин-
ляндии создавала определенные условия для миграции. Финны жили
в Петербурге, имели свои профессиональные и экономические инте-
ресы. Миграция носила как постоянный, так и временный характер.
Одни приезжали в Петербург на постоянное место жительства, дру-
гие на сезонные работы, третьи курсировали между Петербургом и
Финляндией.

В XIX в. в Россию мигрировали, прежде всего, по экономичес-
ким причинам. В Петербурге в XIX в. зарплата была значительно выше.
Привлекали многочисленные описания зажиточной жизни петербур-
гских финнов [10, 268]. К тому же в Финляндии с середины XIX в.
стало заметно аграрное перенаселение, а промышленность еще была
слишком слаборазвита, чтобы принять освободившуюся рабочую силу.
Люди оставались без работы и не могли прокормить свои семьи. В то
же время приграничный рынок Петербурга и Петербургской губернии
был открыт и притягателен для мигрантов. Хотя аграрная Финлян-
дия всегда считала любой город источником зла, а Петербург был боль-
шим и чужим городом, это не останавливало финнов. Существовали
тесные связи с уже работающими в Петербурге финнами, и желающие
приехать всегда могли выяснить условия проживания из первых рук.

В Петербурге и губернии было сосредоточено 80% всех финских
переселенцев. В основном это были одинокие финны в активном тру-
довом возрасте. Гендерный состав был примерно одинаков. Женщин
из городов приезжало больше. Петербург стал для них важным брач-
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ным рынком. Приблизительно половина незамужних женщин, при-
писанных к финскому приходу в середине XIX в., обратилась с
просьбой об оглашении помолвки в течение первых 5 лет, по истече-
нии 10 лет таковых было уже две трети [10, 268]. Мужчины-мигранты
относились к разным слоям общества. Очень немногие принадлежа-
ли к высшему сословию. Подавляющее большинство были слуги и
работники. Примерно половина переселенцев – это выходцы из го-
рода, лет 26–30, которые шли в подмастерья. Молодые люди в возра-
сте 14–18 лет приезжали из сельской местности и устраивались учени-
ками. Род занятий финнов в Петербурге был самым разнообразным:
сапожники, столяры, слесари, переплетчики, ткачи, портные и т.д. В
Петербурге были хорошо известны финские швейные мастерские
фирм «Суоминен» и «Люютикайнен». Финны составляли большую
часть рабочих в крупнейшей петербургской сапожной фирме «Вейсса».
Особенно много финнов было среди ювелиров: в 1869 г. они состав-
ляли 44% всех занятых этим ремеслом, причем мастерские принадле-
жали финнам. В 1840 г. в Петербурге насчитывалось 538 финских юве-
лиров, почти вдвое больше, чем в самой Финляндии, где их было лишь
280 [4, 108]. Многие финны служили в знаменитой ювелирной фирме
Фаберже, где их доля доходила до 75% работников и служащих [12,
119]. Часть была занята в металлургической промышленности, они
работали в небольших мастерских и на всех крупных предприятиях
Нобеля, Путилова, Лесснера, Байрда и Лейхентберга. В основном
финские рабочие трудились на предприятиях, расположенных на
Выборгской стороне. В Выборгском районе, по данным переписи 1881
г., проживало 3555 финских подданных. Популярной среди финнов
была профессия трубочиста: в 1896 г. финны составляли 62% всех сто-
личных трубочистов. Даже существовало финское центральное обще-
ство помощи финских подмастерьев-трубочистов. Оно напоминало
кассу взаимопомощи среди петербургских финнов – кассу, которая
поддерживала подмастерьев во время болезни, а членов их семей в
случае потери кормильца [6, 30]. Женщины работали, в основном,
прислугами и домохозяйками. Некоторые открывали небольшие пан-
сионы. Текстильное производство популярностью среди финнов не
пользовалось: на текстильных фабриках работало всего 8 человек [12,
119]. Хотя предпринимателей среди финнов было немного, нельзя не
назвать Юхана Парвиайнена, владевшего большим литейным произ-
водством, которое выпускало оружие, сотрудничая с международным
концерном «Кредо» [11, 173].

В Петербурге имелись финские магазины, в частности, продо-
вольственный магазин Кутвонена и Куокканена в Казанской части,
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финский магазин комнатной мебели на углу Невского проспекта и
Малой Конюшенной улицы, три книжных магазина. В городе с 1883 г.
действовала финская больничная и похоронная касса. Недалеко от
Финляндского вокзала находилась большая финская гостиница, а на
Гончарной улице недалеко от Николаевского (Московского) вокзала
располагался финский ночлежный дом [4, 108].

Незначительная часть финнов вошла в петербургские низы. В
середине ХIХ в. от 100 до 300 финнов высылались за попрошайниче-
ство или более серьезные правонарушения. В 1863–1866 гг. в петер-
бургских тюрьмах содержались 217 финнов. Финские женщины по-
полняли ряды представительниц древнейшей профессии: в 1888 г.
среди 2915 проституток, состоящих под надзором полиции, насчи-
тывалось 165 финноязычных (57 %) [4; 13].

В окрестностях столицы финны занимались главным образом
извозом, ремеслами и торговлей.

В 1863 г. под Петербургом была открыта финская семинария, где
стали готовить преподавателей воскресных школ. Центром духовной
жизни петербургских финнов был приход церкви Св. Марии на Боль-
шой Конюшенной улице, который являлся крупнейшим финским
лютеранским приходом в России. Первая финская церковь была по-
строена уже вскоре после основания города. Ганноверский послан-
ник Ф.Х. Вебер, описывая город в своей книге «Преображенная Рос-
сия», упоминал о деревянной финской церкви, которая находилась
вблизи Марсова поля, в районе так называемых финских шхер [1, 100].
В 1870 г. начала издаваться газета на финском языке «Пиетарин сано-
мат». К 1895 г. выпускалось 13 финноязычных периодических изда-
ний – 8 журналов и 5 газет. Петербургские финны говорили на сме-
шанном языке. По выражению финнов: «на особом диалекте, где много
русских слов» [2, 114]. По переписи 1897 г. в С.-Петербургской губер-
нии финноязычное население насчитывало 210 тыс. человек. Прак-
тически был создан целый пояс финских деревень вокруг Петербурга,
и они успешно кормили столицу. Авторитет трудолюбивых и добро-
совестных финских крестьян в Петербурге был настолько высок, что
среди русских молочниц сложилась традиция произносить слова «мо-
локо», «масло», «сливки» на финский манер, подчеркивая тем самым
качество своего товара [8, 61].

Финны составляли значительную часть населения города и губер-
нии, они оказывали влияние на все аспекты Петербургской жизни,
внося свой особый колорит в бытовую культуру российской столицы.
Сохранились до сих пор финские названия в топонимике Петербур-
га. Это нетрудно заметить, просто совершая прогулку по городу. Так,
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главная река С. Петербурга – Нева – в переводе с финского – «Сухое
болото», а имя реки Мойки (прежнее название «Мья») восходит к древ-
нему ижорско-финскому слову, означавшему «Илистая речка». Назва-
ний финского происхождения очень много, например, Автово – одно
из старинных названий в городе. Раньше на этом месте находилась
деревня с названием «Аутово», которое означало «Пустошь». Коло-
мяги, Коломяжский проспект – в давние времена здесь находилась
финская деревня, называвшаяся «Коломяги». «Мяки» – по-фински
«горки» [5, 39]. Характерны названия улиц в районе Финляндского
вокзала: Финский, Нейшлотский переулки, Нюстадская улица.

Финны не замыкались в рамках своего переселенческого круга.
Они были неотъемлемой частью населения Петербурга и губернии. К
примеру, финские окрестные крестьяне были постоянными и непре-
менными участниками всех, особенно зимних петербургских гуляний.
Тысячи извозчиков наезжали в Петербург на Масленицу со своими
легкими расписными санками. Как тогда говорили: не прокатиться
«на чухне», как бы не побывать на Масленице. В Петербурге сложи-
лась поговорка: «Хоть Шпалерная, хоть Галерная, все равно тридцать
копеек» [5, 39]. Это было действительно дешево и весело. Что харак-
терно, финны никогда не брали «на чай» [3, 39].

Вообще финны, несмотря на их «упрямство», «замкнутость»,
«медленный ход мышления» [9, 167], снискали уважительное отно-
шение к себе. Прежде всего, их уважали за главную черту характера –
честность в отношении к труду, в обязательствах между людьми, во
всем. Например, ювелирная фирма Фаберже предпочитала брать на
работу уроженцев Великого княжества, так как они были «честными
на 110%» [10, 268]. Эта была честность не от страха перед наказанием,
а внутренне присущее финну качество, опирающееся на чувство его
собственного достоинства и самоуважения. Есть и другие наблюде-
ния. Один из финских писателей так характеризовал своих соплемен-
ников: «Замечательный народ эти петербургские финны. С одной сто-
роны, образованны настолько, как ремесленный люд нигде в Фин-
ляндии, в целом довольно зажиточны и внешне выглядят, как господа,
читают книги и газеты и пр.: с другой стороны, они вообще довольно
ветрены и любят выпить» [7, 46].

Такими представлены финны в русских этнографических сбор-
никах и в воспоминаниях современников, в них ощущаешь заслу-
женное доброжелательное отношение основной массы населения к
финнам и Финляндии. Безусловно, в повседневной жизни финской
диаспоры было много проблем и трудностей, но они в конце концов
решались, и люди находили свое место в жизни.
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В эти ровные и доброжелательные взаимоотношения между фин-
нами-мигрантами и русскими были внесены серьезные коррективы
революциями 1917–1918 гг. Весной и летом 1918 г. только в Петроград
прибыло 6 тысяч беженцев.

В отношении к ним было все – и жестокость, и сентименталь-
ность, и бескомпромиссность, и ложь, и честность. Финны-пересе-
ленцы, оказавшиеся в «минуты роковые» мира в этой гигантской буре,
поднятой революцией, стремились выстоять, выжить, победить. К
сожалению, высылка и гибель финских переселенцев – происшед-
ший факт. Они в течение 1930–1940-х гг. были подвергнуты тоталь-
ной чистке.
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Kopsavilkums

Ieskats somu dzÓvÁ PÁterburg‚ 19. gadsimt‚ ñ 20. gadsimta s‚kum‚
Krievijas zin‚tnieki savos pÁtÓjumos lielu uzmanÓbu pievÁr krievu

st‚voklim aiz Krievijas robe˛‚m. TaËu iebraucÁju attiecÓbas ar Krievijas
sabiedrÓbu joproj‚m ir maz pÁtÓta tÁma. Ir vÁrts iepazÓt somu iebraucÁju
soci‚l‚s adapt‚cijas pieredzi Krievij‚ 19. gadsimt‚ ñ 20. gadsimta s‚kum‚.
Somu migr‚cija uz Krieviju un it Ópai uz PÁterburgu bija k‚ past‚vÓga, t‚
arÓ pagaidu, migr‚cijas cÁloÚi bija galvenok‚rt ekonomiskie. 80% iebrau-
cÁju no Somijas apmet‚s uz dzÓvi PÁterburg‚ un guberÚ‚. ViÚu nodarbo-
an‚s bija da˛‚das: kurpnieki, galdnieki, gr‚matsÁjÁji, audÁji, skroderi
u.c. Somi str‚d‚ja arÓ par ormaÚiem un tirgot‚jiem, bet sievietes ñ par
kalponÁm un ekonomÁm. Somi ienesa Ópau kolorÓtu Krievijas galvas-
pilsÁtas sadzÓvÁ. PÁc 1897. gada tautas skaitÓanas datiem, PÁterburgas
guberÚ‚ dzÓvoja 210 t˚kstoi somu. Ap galvaspilsÁtu izveidoj‚s somu
ciematu josta, kas apg‚d‚ja pilsÁtniekus ar p‚rtiku. DarbÓgu un godÓgu
somu zemnieku reput‚cija bija Ôoti laba. Krievu etnogr‚fu darbos un
atmiÚ‚s jauama iedzÓvot‚ju pamatmasas labvÁlÓga attieksme pret somiem
un Somiju. 1917.ñ1918. gada revol˚cijas mainÓja lÓdz tam stabilas un
labvÁlÓgas Krievijas iedzÓvot‚ju un somu ieceÔot‚ju savstarpÁj‚s attiecÓbas.
1930.ñ1940. gad‚ Padomju SavienÓb‚ somus sk‚ra represijas ñ tot‚l‚
ìtÓrÓanaî.
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KristÓne Ante

Spr‚dziens un ugunsgrÁks JÁkabpils SvÁt‚ Gara
pareizticÓgaj‚ baznÓc‚ 1885. gad‚

(pÁc Krievijas impÁrijas Ieklietu ministrijas
izmeklÁanas materi‚liem)

UgunsgrÁki koka baznÓc‚s nav nekas neparasts, bet ugunsgrÁks diev-
nam‚, kas izceÔas spr‚dziena rezult‚t‚, ir ‚rk‚rtÁjs notikums. Tiei ‚ds
bija 1885. gada ugunsgrÁks JÁkabpilÓ, kad gandrÓz pilnÓb‚ nodega pareiz-
ticÓgo SvÁt‚ Gara baznÓca. Tas okÁja ne tikai pau draudzi, bet arÓ visu
vietÁjo sabiedrÓbu, jo notika tiei pÁc baznÓcas remonta. Raksta mÁrÌs ir,
balstoties uz JÁkabpils iedzÓvot‚ju starpkonfesion‚lo un etnisko attiecÓbu
raksturojumu, analizÁt SvÁt‚ Gara baznÓcas ugunsgrÁka izcelan‚s iespÁ-
jamos iemeslus.

JÁkabpils SvÁt‚ Gara baznÓca celta laika posm‚ no 1670. lÓdz 1675.
gadam. T‚ bija koka Áka, degusi vair‚kk‚rt ñ 1703., 1769. gad‚ [7, 91].
1885. gada 16. janv‚rÓ Kurzemes guberÚas fiandarmÁrijas p‚rvaldes
prieknieka palÓgs rotmistrs »ernovs ziÚoja, ka nesen atjaunot‚ SvÁt‚ Gara
baznÓca spr‚dziena rezult‚t‚ ir aizdegusies. Rotmistra uz PÁterburgu nos˚-
tÓtaj‚ telegramm‚ tika nor‚dÓts, ka ugunsdzÁsÁji ir atbraukui vÁlu, t‚dÁÔ
gandrÓz neko nav bijis iespÁjams izgl‚bt [3, 1]. Jau pirmajos ziÚojumos
valdÓbai tika izteiktas aizdomas par iespÁjamo nozieguma iemeslu ñ
apriÚÌa iedzÓvot‚ju konfesion‚lo sast‚vu [3, 4ñ5].

1885. gada 18. janv‚rÓ ieklietu ministrs nos˚tÓja flÓgeladjutantu pulk-
vedi Nordu uz JÁkabpili ar Ópau uzdevumu. ViÚam bija j‚noskaidro
ugunsgrÁka izcelan‚s apst‚kÔi [3, 5]. ParalÁli notika sazin‚an‚s ar Kur-
zemes gubernatoru un guberÚas ˛andarmu p‚rvaldi par iesaistÓanos iz-
meklÁanas gait‚. T‚ paa gada 23. janv‚rÓ mui˛niecÓbas (Ritterschaft) ko-
miteja Kurzemes guberÚas avÓzÁ ievietoja sludin‚jumu. TanÓ tika nor‚dÓts,
pirmk‚rt, ka pÁdÁjos gados ir pielielin‚jies t‚du noziegumu skaits, kas ir
saistÓti ar dzÓvÓbas un mantas apdraudÁjumu. Otrk‚rt, baznÓcas dedzin‚-
ana ir bezdievju roku darbs, bet t‚s motiv‚cija nav lÓdz galam skaidra.
Trek‚rt, JÁkabpils baznÓcas dedzin‚anas gadÓjums ir Ópas ar to, ka tikuas
izmantotas spr‚gstvielas, ko parasti lietojot tikai ìrevol˚cijas un nihilistu
partijasî. Visbeidzot komiteja piesolÓja kompens‚ciju 1000 sudraba rubÔu
apmÁr‚ tam, kur sniegs liecÓbas par nozieguma vaininiekiem [5].

N‚kam‚s ziÚas par izmeklÁanas gaitu atrodamas pulkve˛a Norda
ziÚojum‚ Tieslietu ministrijai, kas sagatavots 1885. gada 27. mart‚. TanÓ
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tika nor‚dÓts, ka s‚kum‚ aizdomas par nozieguma pastr‚d‚anu krita uz
k‚du RÓgas ebreju –indplanu. T‚ k‚ Ós aizdomas neapstiprin‚j‚s, vainÓgie
tika meklÁti RÓgas Mozus ticÓgo vid˚. Nords, str‚d‚jot par Vidzemes pro-
kuroru, bija ievÁrojis, ka daÔa ebreju par samaksu nodarbojas ar pas˚tÓjuma
dedzin‚anu. Tas esot gan t‚pÁc, ka ìebreju st‚voklis nav nok‚rtots un
t‚dÁÔ, ka t‚ ir negodÓga n‚cijaî, gan arÓ t‚pÁc, ka vietÁj‚s guberÚas tiesu
iest‚des neapmierinoi veic noziegumu izmeklÁanu. T‚dÁÔ vainÓg‚s per-
sonas turpina nesodÓti darboties [3, 39].

PÁdÁj‚ laik‚ par‚doties arÓ cita tendence ñ Ópanieki pai organizÁ
dedzin‚anas, lai ieg˚tu apdroin‚anas kompens‚ciju. Dedzin‚t‚ji ir
visiem zin‚mi, t‚dÁÔ apdroin‚t‚ Ópauma saimniekam jau iepriek skaidrs,
pie k‚ viÚam j‚vÁras, lai ìpas˚tÓtu ugunsgrÁkuî. Dedzin‚t‚ji reti tika
pieÌerti [3, 39]. Iepriek minÁto apsvÁrumu dÁÔ Nords nolÁma, ka JÁkabpils
baznÓcas dedzin‚t‚js ir meklÁjams tiei RÓg‚.

Str‚d‚jot pie Ós versijas, pulkvedis RÓg‚ iev‚ca ziÚas par visiem tiem,
kas iepriek bija nodarbojuies ar ‚du pas˚tÓjumu izpildi. Janv‚ra beig‚s
veiktaj‚m p‚rrun‚m ar vietÁjiem policijas izmeklÁt‚jiem nebija nek‚du
rezult‚tu, t‚dÁÔ febru‚ra s‚kum‚ izmeklÁanas darbam tika piesaistÓti pri-
v‚ti izmeklÁt‚ji. PÁc viÚu sav‚kt‚s inform‚cijas aizdomas atkal krita uz
ebreju Benceli –indplanu (Бенцель Шиндплан), kas tika saukts arÓ par
–indleru. PÁdÁj‚ laik‚ viÚ esot s‚cis aizdomÓgi labi [bag‚ti ñ K. A.] dzÓvot.
–indlers jau iepriek esot nodarbojies ar da˛‚diem kr‚panas darbiem,
p‚rdevis viltotu naudu un dedzin‚jis m‚jas [3, 40].

No arhÓva materi‚liem uzzin‚m, ka izmeklÁanas gait‚ tika izmantoti
da˛‚di paÚÁmieni. Lai p‚rbaudÓtu, vai dedzin‚an‚ ir vainojami Mozus
ticÓgie, viens no policistiem uzdev‚s par priv‚tÓpanieku un pied‚v‚ja
–indleram par atlÓdzÓbu nodedzin‚t viÚa Ópaumu. Sarunu slepeni noklau-
sÓj‚s arÓ citi ierÁdÚi. K‚ liecina sarunas atreferÁjums, ebrejs taj‚ bija gana
daiÔrunÓgs un atkl‚ja, ka ìzinot, k‚ uzlaist gais‚ visu, ko vajagî [3, 42].
22. febru‚rÓ is pats ebrejs ìcaur puÌÁmî izteic‚s, ka JÁkabpilÓ ir bijis
ìliels pas˚tÓjumsî, taËu neatkl‚ja, kas ir ie pas˚tÓt‚ji. MinÁja tikai, ka t‚
bijusi ìk‚da ietekmÓga partijaî. Tika iztauj‚ti arÓ tie ebreji, kas bija brau-
kui ar aizdom‚s turÁto vilcien‚. Tika noskaidrots, ka 38 gadus vecais
ebrejs ir teicis, ka ìaj‚ noziegum‚ vainÓgo atrast nevarÁs. Nav arÓ viÚa
pien‚kums to atcerÁtiesî [3, 43]. Nav izprotams, k‚pÁc lietas izmeklÁanu
p‚rtrauca un dedzin‚t‚ja v‚rds t‚ arÓ netika atkl‚ts. LÓdz ar to varam
secin‚t, ka pirm‚ versija (dedzin‚t‚js ñ k‚ds no RÓgas ebrejiem) tika izvir-
zÓta, bet pier‚dÓt to neizdev‚s. –Ìiet, ka t‚ tika izvirzÓta sabiedrÓb‚ valdoo
stereotipu iespaid‚, jo ebreji tika uzskatÓti par ìneuzticamiem sabiedrÓbas
elementiemî [6, 159].
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TomÁr b˚tu j‚izvÁrtÁ arÓ s‚kotnÁj‚s izmeklÁanas gait‚ izteikt‚s aiz-
domas par to, ka dedzin‚an‚ vainojams daudzveidÓgais apriÚÌa iedzÓvo-
t‚ju konfesion‚lais un etniskais sast‚vs. –inÓ sakar‚ b˚tu svarÓgi atkl‚t,
kuras sabiedrÓbas grupas 19. gs. 80. gados varÁja b˚t neapmierin‚tas ar
pareizticÓg‚s baznÓcas darbÓbu kopum‚, bet Ópai ZemgalÁ.

VecticÓbnieku kustÓba Krievij‚ jau kop t‚s raan‚s tika vaj‚ta, t‚dÁÔ
daudzi t‚s sekot‚ji bÁga uz kaimiÚvalstÓm. JÁkabpils sloboda veidoj‚s tiei
tad, kad ai viet‚ uz dzÓvi apmet‚s no Krievijas atbÁguie vecticÓbnieki un
Polijas uni‚ti. 1670. gad‚ hercogs JÁkabs piesÌÓra miestam pilsÁtas tiesÓbas.
VecticÓbniekiem hercogistÁ bija dota iespÁja netraucÁti piekopt savu ticÓbu.
Savuk‚rt Nikolaja I valdÓanas laik‚ (1825ñ1855) tika pieliktas visas p˚les,
lai atgrieztu vadÓbas izpratnÁ ìnomaldÓju‚s avis paties‚s BaznÓcas klÁpÓî.
TomÁr pareizticÓgo baznÓcas mision‚ru pas‚kumiem un daudzajiem iero-
be˛ojumiem nebija vÁlamo rezult‚tu. VecticÓbnieki vÁl vair‚k noslÁdz‚s
sav‚s kopien‚s un kÔuva gr˚t‚k kontrolÁjami.

19. gs. 80. gados valdÓbas politika pret vecticÓbniekiem kopum‚ bija
iecietÓg‚ka, jo cars Aleksandrs III uzskatÓja, ka Ó konfesija ar savu konser-
vatÓvo un krievisko ievirzi nevis grauj, bet stiprina valsti. Ja salÓdzin‚m
vecticÓbnieku skaitlisko Ópatsvaru da˛‚dos Kurzemes guberÚas apriÚÌos,
tad visvair‚k to bija nevis JÁkabpils, bet gan Il˚kstes apriÚÌÓ. Turkl‚t
ziÚas par jebk‚d‚m pareizticÓgo un vecticÓbnieku sadursmÁm inÓ laika
posm‚ nav saglab‚ju‚s. IzÚÁmums bija tikai vecticÓbnieku pretoan‚s
1881. gada tautskaitei Baltijas guberÚ‚s, kad viÚiem Ìita, ka gaid‚mas
jaunas valdÓbas represijas [1, 1ñ3]. LÓdz ar to var uzskatÓt, ka vecticÓbnieki
nebija ieinteresÁti kaitÁt JÁkabpils SvÁt‚ Gara pareizticÓgo draudzei.

N‚kam‚ kristÓg‚ konfesija, kura bija piecieam‚s lom‚ Krievijas
impÁrij‚, ir Romas katoÔi. Liel‚k‚ daÔa Ós ticÓbas piekritÁju dzÓvoja bijuaj‚
Polijas teritorij‚, t‚dÁÔ katoÔticÓba bie˛i vien tika identificÁta ar poÔiem un
viÚu dumpÓgumu. 19. gs. poÔu sacelan‚s tie‚m notika ar zin‚mu katoÔu
priesteru atbalstu. Par to liecina arÓ uz SibÓriju izs˚tÓto katoÔu garÓdznieku
saraksts, kur‚ ir t˚kstoiem uzv‚rdu. Nereti pÁc soda izcieanas ie ga-
rÓdznieki netika atjaunoti amat‚, bie˛i vien viÚiem netika Ôauts atgriezties
dzimtenÁ. T‚d‚ gadÓjum‚ priesteri cent‚s apmesties uz dzÓvi pÁc iespÁjas
tuv‚k poÔu apdzÓvotaj‚m teritorij‚m, piemÁram, Zemgales katoÔu drau-
dzÁs. –o draud˛u patroni bija poÔu mui˛nieki, bet draudzes gani ñ poÔi vai
lietuviei.

19. gs. 80. gados Kurzemes ̨ andarmÁrija sniedza ‚du guberÚas ka-
toÔu raksturojumu: ìRomas katoÔi kopum‚ pret valdoo varu izturas ar
lielu cieÚu un piet‚ti. Nek‚du faktisku liecÓbu uz kaut ko t‚du, kas varÁtu
liecin‚t par viÚu nepieÚemamu uzvedÓbu, nav. ViÚu vid˚ nav novÁrota
arÓ kaitÓgu ideju izplatÓan‚s. GuberÚ‚ dzÓvo vair‚ki katoÔu priesteri, kas
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piedalÓjuies 1863. gada poÔu sacelan‚s, t.s. bijuie izs˚tÓtie. ViÚiem var
p‚rmest to, ka ie priesteri cenas realizÁt poloniz‚ciju latvieu un balt-
krievu vidÁ, da˛k‚rt dara to Ôoti veiksmÓgi. Ziemas mÁneos viÚi pulcina
bÁrnus, it k‚ lai sagatavotu pirmajai svÁtajai Kom˚nijai, taËu re‚li nodar-
bojas ar katoÔu pozÓciju stiprin‚anu, k‚ tas bijis Il˚kstÁ [4, 11-12]. T‚dÁÔ
‚rk‚rtÓgi svarÓga bija Il˚kstes pareizticÓgo [klostera] sievieu reakcija uz
katoÔu darbÓbu. Tika atrasti baznÓcas kalpot‚ji ar labu akadÁmisko izglÓ-
tÓbu, kas b˚tu stingri sav‚ pareizticÓb‚ (nevis k‚di uni‚ti). Tika izvÁrsta
arÓ pareizticÓgo draud˛u skolu darbÓba, lai t‚dÁj‚di vismaz daÔÁji, ja ne
pilnÓb‚, tiktu paralizÁta poÔu propaganda baltkrievu [vid˚]î [4, 12].

T‚dÁj‚di attiecÓbas starp Romas katoÔiem un Ieklietu ministrijas ie-
rÁdniecÓbu (˛andarmu person‚) ZemgalÁ veidoj‚s visai saspringtas. Daudzi
desmiti izs˚tÓto priesteru neleg‚li uzturÁj‚s Il˚kstes un apk‚rtÁjos apriÚÌos,
bie˛i vien arÓ turpin‚ja kalpot k‚ garÓdznieki. T‚dÁÔ valdÓba izdeva rÓko-
jumu, kas aizliedza iem garÓdzniekiem uzturÁties ZemgalÁ. Tas izraisÓja
sautumu vietÁjos katoÔos, un da˛i no viÚiem pat izteica draudus Il˚kstes
pareizticÓgo klostera priekniecei. Lai gan pareizticÓgo draudzes nebija
tiei iesaistÓtas represij‚s pret katoÔu baznÓcu, vietÁj‚ sabiedrÓb‚ valdÓja
priekstats, ka t‚s tika Óstenotas tiei pÁc pareizticÓgo l˚guma [2, 56ñ57].
ImpÁrijas ziemeÔrietumu apgabal‚ 19. gs. otraj‚ pusÁ katoÔi jau bija pie-
dzÓvojui vardarbÓgu pievÁranu pareizticÓbai. TomÁr maz ticams, ka spr‚-
dzienu organizÁja katoÔi, jo, pirmk‚rt, tas ir p‚r‚k bÓstami un var izsaukt
pret viÚiem paiem vÁl liel‚kas represijas; otrk‚rt, diezin vai ticÓgajiem
b˚tu pieÚemams ‚ds cÓÚas lÓdzeklis ñ baznÓcas spridzin‚ana, jo Dieva
namu viÚi uzskatÓja par svÁtu vietu.

19. gs. 80. gadi bija arÓ laiks, kad notika diskusijas par Baltijas guberÚu
Ópao st‚vokli un cie‚ku integr‚ciju Krievijas impÁrij‚. V‚cu mui˛niecÓba
un ar to vÁsturiski saistÓt‚ evaÚÏÁliski luterisk‚ baznÓca bija neapmierin‚ta
ar valdÓbas finansi‚lo un politisko atbalstu pareizticÓgajai baznÓcai. Sle-
penpolicijas ziÚojum‚ tika atzÓmÁts: ìMui˛niecÓba jeb, pareiz‚k sakot,
v‚cu inteliÏence ir noraizÁjusies par gaid‚maj‚m vietÁj‚s p‚rvaldes un
tiesu iest‚˛u reform‚m. Mui˛niecÓba visiem lÓdzekÔiem cenas aizsarg‚t
savas intereses caur luterisko baznÓcu. T‚pat viÚi nekautrÁjas par‚dÓt pil-
nÓgu vienaldzÓbu pret visu, kas ir saistÓts ar krieviskumu. PareizticÓba, kas
ir impÁrijas valdo‚ reliÏija, te lÓdz‚s cit‚m ir tikai piecieam‚s konfesijas
lom‚, savuk‚rt luterisk‚ ñ valdo‚î [4, 8].

fiandarmÁrijas ziÚojumos tika nor‚dÓts, ka v‚cu mui˛niecÓba un lute-
r‚Úu garÓdznieki ir visai satraukti par pareizticÓbas popularit‚ti Kurzemes
guberÚas Ventspils un Talsu apriÚÌa zemnieku vid˚. P‚rieana pareizticÓb‚
ajos apriÚÌos aizs‚k‚s jau 1884. gad‚. VietÁj‚s apriÚÌa iest‚des cent‚s
noskaidrot, vai zemnieku ticÓbas maiÚa nav saistÓta tikai ar vÁlmi uzlabot
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savu materi‚lo st‚vokli [4, 10]. TaËu pier‚dÓjumus tam atrast neizdev‚s.
ArhÓva materi‚los atrodam arÓ liecÓbas, kas nor‚da uz zemnieku lielo in-
teresi par impÁrijas valdoo konfesiju. PiemÁram, tiek minÁts fakts, ka
Talsu pareizticÓg‚s skolas skolot‚js Ós‚ laik‚ p‚rdevis ap 500 Baltijas pa-
reizticÓgo br‚lÓbas izdevumu latvieu valod‚ (pÁc paas br‚lÓbas noteikt‚s
cenas). Ir arÓ nor‚des, ka luter‚Úu m‚cÓt‚ji necienÓgi izteikuies par pa-
reizticÓbu un aicin‚jui nosodÓt tos, kas izplata pareizticÓbas idejas [4, 11].

Lai gan evaÚÏÁliski luteriskajai baznÓcai neapaub‚mi nepatika tas,
ka latviei p‚riet pareizticÓb‚, tomÁr izskat‚m‚s lietas kontekst‚ j‚atzÓmÁ,
ka konversija intensÓv‚k norisin‚j‚s KurzemÁ. LÓdz ar to diez vai Zemgales
luter‚Úus varÁtu uzskatÓt par tik naidÓgiem pareizticÓgajai baznÓcai, lai
viÚus varÁtu turÁt aizdom‚s par JÁkabpils SvÁt‚ Gara baznÓcas dedzin‚-
anu. T‚tad Ó versija ir maz ticama.

Visbeidzot baznÓcas aizdegan‚s varÁja b˚t vienk‚ri nejauÓba,
ugunsgrÁka izcelan‚s bez cilvÁka lÓdzdalÓbas, kas tikai vair‚ku blakus-
apst‚kÔu dÁÔ ieguva politisku nokr‚su. Pirmk‚rt, JÁkabpils baznÓca bija
tikko restaurÁta par imperatora Ïimenes locekÔu un vietÁj‚s pareizticÓgo
br‚lÓbas lÓdzekÔiem. Otrk‚rt, pirms p‚ris gadiem bija noticis atent‚ts pret
Aleksandru II, aktÓvu darbÓbu bija izvÁrsuas da˛‚das radik‚las kustÓbas,
t‚dÁÔ im notikumam tika pievÁrsta Ópaa ieklietu strukt˚ru uzmanÓba.
Trek‚rt, tas, ka baznÓca bija pilnÓgi nodegusi, bija milzÓgs zaudÁjums
visai pareizticÓgo kopienai.
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Summary

Explosion and Fire in Jekabpils Holy Spirit Orthodox Church in
1885 (According to Investigatory Materials of the Russian
Empireís Ministry of the Interior)
The author analyzes the explosion and fire that occurred in Jekabpils

Holy Spirit Orthodox Church in 1885. Formal judicial investigation was
made by Ministry of the Interior of Russian Empire, but it had no results.
The author of the paper focuses on inter-confessional and ethnic situation
in Jekabpils in the 1880s and makes an attempt to reveal what public
groups could be interested in doing damage to the Orthodox Church
building and, accordingly, to Orthodox parish people. The author has
examined the following groups that could be blamed for the fire: Old
Believers, Roman Catholics, Evangelic Lutherans, and Judaists. The author
concludes that we do not have enough historical evidence to confirm one
of the above-mentioned versions. It was also possible that the fire was
just an accident, which had got its political shade due to a complex of
concomitant circumstances.
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Ilga Apine

Krievijas jaunie uzst‚dÓjumi par attiecÓb‚m
ar tautieiem Latvij‚

PÁdÁjos desmit gados krasi pieaugusi Krievijas Feder‚cijas (turpm‚k
tekst‚ ñ KF) aktivit‚te attiecÓb‚s ar tautieiem ‚rpus Krievijas. Ja B. JeÔcina
prezident˚ras laik‚ ar to nodarboj‚s da˛u partiju lÓderi, tad tagad Ós dar-
bÓbas veic ofici‚l‚s instit˚cijas visos Krievijas varas lÓmeÚos: prezidenta
administr‚cij‚, Valsts domÁ, KF valdÓb‚, arÓ Maskavas valdÓb‚. Centr‚lo
vietu sadarbÓb‚ ar tautieiem ieÚem KF ¬rlietu ministrijas speci‚li izvei-
dotais departaments (vada Aleksandrs »epurins). SadarbÓba ar tautieiem
tiek definÁta k‚ viena no Krievijas ‚rpolitikas funkcij‚m. IespaidÓgs izskat‚s
arÓ finansÁjums. Departamenta vadÓt‚js Aleksandrs »epurins intervij‚
Latvijas ̨ urn‚listam nosauca 2008. gad‚ paredzÁto finansÁjuma summu ñ
15 miljoni dol‚ru [6]. Tiesa, Ó summa paredzÁta vis‚m valstÓm, kur vien
dzÓvo krievi.

Krievij‚ deklarÁtie sadarbÓbas mÁrÌi ir atbalstÓt tautieus, palÓdzot
tiem saglab‚t krievu valodas un kult˚ras vidi un ar viÚu starpniecÓbu
uzturot labvÁlÓgas attiecÓbas ar tautieu mÓtnes valstÓm. AktÓvie ‚das dar-
bÓbas veicÁji (M. Demurins, M. ZatuÔins, M. KoÔerovs, to vid˚ arÓ pÁtnieki
T. Poloskova, N. NaroËÚicka u.c.) uzsver, ka sadarbÓba skar tikai kult˚ras
un humanit‚ro sfÁru un nevis politiku. Krieviju interesÁjot spÁcÓgi tautiei,
kas var pozitÓvi ietekmÁt situ‚ciju sav‚s valstÓs, t‚pÁc t‚ orientÁjas uz Lat-
vij‚ integrÁtiem autoritatÓviem cilvÁkiem, nevis uz opozicion‚ri noskaÚo-
t‚m margin‚l‚m personÓb‚m. Par sadarbÓbas metodi ar tautieiem tiekot
izvÁlÁta t.s. Soft Power ñ maig‚ ietekme, vÁlamas partnerattiecÓbas ar tau-
tieu padomÁm ‚rvalstÓs.

R˚pes par tautieiem ‚rvalstÓs ir Eiropas valstu visp‚rpieÚemt‚ tra-
dicion‚l‚ prakse. Valstis da˛‚di Ósteno savu atbalstu tautieiem. Maksim‚lu
variantu pied‚v‚ja Ung‚rija 2002. gad‚, nodroinot ung‚riem Rum‚nij‚,
Slov‚kij‚ veselu rindu priekrocÓbu uz etnisk‚ pamata. Diasporas ung‚riem
tika izsniegtas Ópaas apliecÓbas, kas deva tiesÓbas baudÓt zin‚mas privilÁ-
Ïijas. Tas radÓja negatÓvu reakciju Rum‚nij‚ un Slov‚kij‚. –o valstu vadÓba
saskatÓja Ung‚rijas rÓcÓb‚ iejaukanos citu valstu iekÁj‚s liet‚s. 2004.
gad‚ Ung‚rija grozÓja da˛us noteikumus likum‚ par sadarbÓbu ar tautie-
iem [2, 191ñ192].

Krievijas Feder‚cijas aktivit‚ti tautieu virzien‚ pavada arÓ teorÁtisk‚
un idejisk‚ arsen‚la papildin‚ana. Jaunu jÁgu ieguvui jÁdzieni ìkrievu
(vai krievisk‚) pasauleî ñ русский мир, ìtautieiî – соотечественики un
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Krievijas (varb˚t Krievzemiska?) n‚cija ñ российская нация. Vispirms
pievÁrsÓsimies to skaidrojumiem Krievijas avotos. Sen zin‚mais jÁdziens,
kas atspoguÔo arÓ sen past‚voo realit‚ti ñ krievu vidi ‚rpus paas Krievijas,
tiek lietots ar Ópau uzsvaru. Viens no jÁdziena interpretÁt‚jiem un arÓ
speci‚listiem etnoloÏij‚ profesors ValÁrijs Tikovs vair‚kk‚rt uzsvÁris, ka
ar o jÁdzienu dom‚ta krievu etnokultur‚l‚ vide ‚rpus Krievijas, kurai
vit‚li nepiecieami sakari ar pau Krieviju. Likumu par Krievu pasaules
fonda izveidi 2007. gad‚ parakstÓja V. Putins. Jaunais KF prezidents D.
Medvedevs vien‚ no sav‚m uzrun‚m tautieu p‚rst‚vjiem nosaucis krievu
pasaules tÁmu par Ôoti veiksmÓgu pÁdÁjo gadu improviz‚ciju [9, 42].

JÁdziena ìtautieiî latviskajam tulkojumam ir etnisk‚s piederÓbas
skanÁjums ñ krieviskajam v‚rdam etnisk‚ skanÁjuma nav, tas apzÓmÁ ko-
pÓgu piederÓbu tÁvzemei. Tautiea statuss paliek vÁl diskusiju objekts. VÁl
nav skaidrs, cik plas tas b˚s. Vispla‚kais variants ñ visi Krievijas un
PSRS k‚dreizÁjie pilsoÚi un to pÁcteËi. T‚tad somi un poÔi m˚sdienu So-
mij‚ un Polij‚? Visaur‚kais variants ñ tikai KF pilsoÚi, kas dzÓvo ‚rpus
Krievijas.

Transform‚ciju p‚rdzÓvojis termins ìKrievijas (vai Krievzemes) n‚-
cijaî. B. JeÔcina prezident˚ras gados Krieviju piemeklÁja suvereniz‚cijas
vilnis. Taj‚ laik‚ ìKrievijas n‚cijasî jÁdziens tika lietots Ôoti piesardzÓgi,
lai neatg‚din‚tu ìpadomju tautasî jÁdzienu. Jau pieminÁtais V. Tikovs
(viÚ ir bijis arÓ valdÓbas padomnieks etnopolitikas jaut‚jumos) uzsvÁra,
ka Krievijas taut‚m un tautÓb‚m balsts esot krievu tauta ñ krievu etnon‚cija
[11, 3ñ4]. V. Putina prezident˚ras laiks pielika punktu suvereniz‚cijai,
un priekpl‚n‚ izvirzÓj‚s tiei vis‚m Krievijas taut‚m kopÓg‚ Krievijas n‚cija.

Stimuls acÓmredzami n‚k ìno augasî, no prezidenta puses. Jau
savas prezident˚ras s‚kum‚, 2000. gad‚, V. Putins pieminÁja o jÁdzienu
sav‚ vÁstÓjum‚ KF Feder‚lajai sapulcei. 2005. gad‚ lÓdzÓg‚ vÁstÓjum‚ viÚ
pieminÁja jÁdzienu ìKrievijas n‚cijaî vair‚kas reizes. D. Medvedevs kon-
sekventi turpina darÓt to pau. Krievijas 3. socioloÏisk‚ kongresa gaita un
materi‚li (2008. gada oktobrÓ Maskav‚) par‚dÓja, ka Krievijas zin‚tnie-
ki ñ sociologi un politologi ñ atbalsta o ideju, palÓdz to pamatot un in-
terpretÁ k‚ Krievijas iedzÓvot‚ju valstisku, politisku kopÓbu. Savuk‚rt masu
mediji, translÁjot un tira˛Ájot to, atg‚dina cilvÁkiem, cik svarÓga ‚da
kopÓba. Lai gan zin‚ms, ka kolektÓv‚ identit‚te veidojas objektÓvu faktoru
ietekmÁ, pieredze r‚da, ka to var mÁrÌtiecÓgi konstruÁt. SabiedrÓba parasti
j˚tÓgi uztver to, ko dom‚ elite, aug‚ st‚voie ñ k‚du sabiedrÓbu viÚi vÁlas
redzÁt. Krievij‚ pÁdÁjos gados nostiprin‚s patÁls ìmÁs ñ Krievzemes pie-
derÓgieî. Krievijas etniski da˛‚dos iedzÓvot‚jus nevar apvienot uz etniska
pamata, bet var uz pilsoniska, politiska pamata. Krievijas n‚cijai vÁlas
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piederÁt ne tikai krievi (apm. 80% iedzÓvot‚ju), bet arÓ jakuti, burjati,
mordoviei un citi.

3. socioloÏisk‚ kongresa etnosocioloÏijas sekcij‚ Krievijas vadoie
etnosociologi Leokadija Drobi˛eva un Jurijs ArutjuÚans savos refer‚tos
par‚dÓja krievzemisk‚s paizj˚tas strauju izaugsmi ñ lÓdz 65ñ75%. Tiesa,
atÌirÓga paidentifik‚cija ir Kauk‚za iedzÓvot‚jiem »eËenij‚ un Dagest‚n‚.
PublicÁtajos materi‚los, kas atspoguÔo salÓdzinoa socioloÏiska pÁtÓjuma
rezult‚tus par Krievijas iedzÓvot‚ju paidentifik‚ciju, redzama t‚da pati
aina. 2007. gad‚ kopÓbas paizj˚tu ar Krievijas n‚ciju t‚d‚ vai cit‚d‚
pak‚pÁ (bie˛i un da˛k‚rt) izj˚tot 85% iedzÓvot‚ju, un tas ir ievÁrojami
vair‚k, nek‚ bija 1998. un 2004. gad‚ [12, 15]. Taj‚ pa‚ laik‚ Krievijas
iedzÓvot‚ju paapziÚ‚ vÁl saglab‚jusies pieÌeran‚s ìpadomju tautasî
kopÓbai. ViÚu vid˚ dominÁ t.s. paternalistiska orient‚cija ñ cerÓba uz valsts
regulÁjoo lomu ekonomik‚. Krievijas iedzÓvot‚ji piesardzÓgi vai pat
negatÓvi vÁrtÁ Rietumu attÓstÓbas ceÔu, dom‚jot, ka Krievijai tas nederÁs.

Krievijas intereses par tautieiem dziÔ‚ku cÁloni atsedza Dmitrijs
TreÚins (Maskavas Karnegi centra direktors) sav‚ nupat latviski p‚rtul-
kotaj‚ gr‚mat‚ ìSaprast Krievijuî. Krievijai esot dr˚ma demogr‚fiska
situ‚cija ñ iedzÓvot‚ju skaits noslÓdÁjis lÓdz 143 miljoniem un turpina strauji
samazin‚ties. VadÓbu varÁtu uztraukt popul‚cijas labkl‚jÓbas lÓmenis,
fizisk‚ un garÓg‚ veselÓba un profesion‚l‚s iemaÚas. Bet turpat, pie robe-
˛‚m, 20 miljoni etnisko krievu dzÓvo Krim‚, Ukrainas austrumos un
Kazahijas ziemeÔos, taËu tie nav Krievijas pilsoÚi. VÁl aptuveni 10 miljoni
krievu dzÓvo V‚cij‚, ASV, IzraÁl‚. Past‚v Krievijas dabiska tieksme pie-
pulcin‚t arÓ os krievus, rast tur sev atbalstu [4, 26ñ27]. Bet varb˚t arÓ
izmantot ‚rpolitisko mÁrÌu sasnieganai? Uz ‚d‚m potenci‚l‚m iespÁj‚m
nor‚dÓja ASV pÁtnieks Rod˛ers Br˚beikers, izvirzot ìkataklizmu diaspo-
rasî koncepciju. Par t‚du kataklizmu diaspora pirmskara Eirop‚ kÔuva
v‚ciei Sudetij‚ un Dancig‚, t‚di, teorÁtiski Úemot, var kÔ˚t krievi ‚rpus
Krievijas [5, 6ñ9].

Krievijas sadarbÓb‚ ar tautieiem postpadomju telp‚, lai arÓ nedekla-
rÁti, politiskie mÁrÌi past‚v. Tie redzami Krievijas un PSRS vÁstures faktu
interpret‚cij‚, agresÓv‚ milit‚risma cildin‚an‚ Krievijas agr‚kaj‚ vÁsturÁ.
ArÓ tad, kad Krievijas ofici‚l‚s personas aps˚dz Latvijas un Igaunijas va-
dÓbu neonacisma tendenËu atbalstÓan‚. Run‚s un dokumentos pavÓd lo-
jalit‚tes prasÓba Krievijai k‚ viens no kritÁrijiem, kas apliecin‚tu piederÓbu
tautiea statusam. To interpretÁ k‚ Krievijas pozÓcijas atbalstÓanu
ìBronzas zald‚taî pieminekÔa p‚rvietoanas epopej‚ Tallin‚ 2007. gada
aprÓlÓ un Krievijas rÓcÓbas atbalstÓanu konflikt‚ ar Gruziju 2008. gada
august‚. T‚tad no tautieiem tiek prasÓta politiska vienpr‚tÓba ar KF?
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Krievijas politisk‚ un ideoloÏisk‚ ietekme Latvij‚ neapaub‚mi ien‚k.
Bet vai arÓ iespaido Latvijas krievu vair‚kuma nost‚ju un re‚li kavÁ in-
tegr‚cijas procesu Latvij‚? Past‚v viedoklis, ka Krievijas ietekme re‚li
kavÁ integr‚cijas procesu [1, 68]. Cits viedoklis ieteic pievÁrst uzmanÓbu
nevis uzskatu demonstrÁanai, bet krievu vidÁj‚s un jaun‚s paaudzes re‚lai
soci‚lai uzvedÓbai ilgtermiÚ‚ [3, 3ñ9]. Izskat‚s, ka Krievijas politiskajai
un ideoloÏiskajai ietekmei ir ierobe˛ots raksturs, t‚ skar vec‚ko paaudzi
un da˛as aprindas. SabiedrÓbas integr‚cijas procesa gr˚tÓbas daudz vair‚k
izskaidro Latvijas paas iekÁj‚s problÁmas, arÓ valsts etnopolitikas
nepilnÓbas.

Latvijas krievu sabiedrisk‚s organiz‚cijas vÁlas izmanot iespÁjas,
k‚das tautieiem pied‚v‚ Krievijas Feder‚cija. Liel‚k‚ to daÔa ir iesaistÓ-
jusies tautieu kustÓb‚, s˚ta savus p‚rst‚vjus uz tautieu saietiem, t‚pat ir
p‚rst‚vÁtas Latvijas tautieu padomÁ. KF vÁstnieks Latvij‚ A. VeÚakovs
uzskata, ka 60 Latvijas krievu sabiedrisk‚s organiz‚cijas aktÓvi piedaloties
tautieu kustÓb‚ [7, 44]. –o sabiedrisko organiz‚ciju nost‚ja atspoguÔota
krievu presÁ, k‚ arÓ divu tautieu konferenËu pieÚemtajos dokumentos.
Viena no t‚m ñ Latvijas tautieu konference ñ notika RÓg‚ 2008. gada
j˚nij‚, otra ñ ReÏion‚l‚ Baltijas tautieu konference ñ arÓ RÓg‚ 2008. gada
august‚. Latvijas krievu avÓzes («Час», «Вести сегодня», «Телеграф»)
nav izr‚dÓjuas lielu interesi par ab‚m konferencÁm un izpelnÓj‚s konfe-
renËu organizatoru p‚rmetumus par vÁso, distancÁto attieksmi. Daudz
materi‚lu par tautieu kustÓbu Baltij‚ (taj‚ skait‚ arÓ konferencÁs pieÚemto
lÁmumu teksti) ievietoti ˛urn‚l‚ «Балтийскй мир», kas izn‚k Tallin‚ ar
KF instit˚ciju atbalstu.

Krievu organiz‚ciju vadÓt‚ji, k‚ arÓ politiÌi paudui savu nost‚ju ñ
2008. gada otraj‚ pusgad‚ izskanÁja V. GuËina, V. Altuhova, I. Pimenova,
B. CileviËa, I. VatoÔina, S. Mazura, S. Dolgopolova, A. GapoÚenko,
T. fidanokas u.c. viedokÔi. Savu attieksmi izteica arÓ latvieu publicists
V. AvotiÚ, politologs J. Ikstens. Krievu organiz‚ciju lÓderu viedokÔi
izr‚dÓj‚s Ôoti atÌirÓgi, pat pol‚ri. Ja vieni (V. GuËins, V. Altuhovs) ir
gatavi atbalstÓt visus KF pied‚v‚jumus, tad citi (I. VatoÔins, S. Dolgopolovs)
pauda atturÓgu un pat skeptisku attieksmi. Turpretim tautieu konferenËu
pieÚemtie lÁmumi demonstrÁ vienpr‚tÓgu atbalstu Krievijas pozÓcijai, arÓ
Krievijas milit‚raj‚ konflikt‚ ar Gruziju. Baltijas valstu vadÓbas atbalsts
Gruzijai izpelnÓj‚s nosodÓjumu. Tautiei apsolÓja Krievijai t‚s prasÓto
politisko vienpr‚tÓbu. Viens no Igaunijas tautieu aktÓvistiem M. Fjodorovs
paziÚoja, ka Baltijas tautieu kustÓba b˚ot ìdomu biedru inkubatorsî
[14, 32].

Tautieu kustÓbas materi‚los p‚rsteidz neskaidri ideoloÏiskie orien-
tieri, aptuvenÓba terminoloÏijas lietoan‚ un aiz t‚ visa ñ miglaina savas
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vietas un statusa apjausma starp Krieviju un Latviju. Bie˛i pieminÁto jÁ-
dzienu ìkonsolid‚cijaî un ìintegr‚cijaî lietoana veido pretrunÓgu ainu.
Tautiei gribÁtu konsolidÁties ap Krieviju taj‚ form‚t‚, ko pied‚v‚ KF
¬rlietu ministrija un gatavojas to arÓ p‚rraudzÓt. K‚ tas saskanÁs ar vÁlmi
integrÁties Latvij‚?

Latvijas tautiei sav‚s run‚s konferencÁs un arÓ publik‚cij‚s ˛urn‚l‚
«Балтийскй мир» itin k‚ gribÁtu piederÁt visiem tiem kopumiem, par
kuriem raksta Krievij‚. Vai ìkrievu/Krievzemes pasauleî un ìtautieiî ir
sinonÓmi? Krievu pasaule ir cilvÁku garÓg‚s saites ar krievu kult˚ru ‚rpus
paas Krievijas. Sergejs Mazurs, ˛urn‚la «Альманах гуманитарного
семинара» redaktors, uzskata, ka ìtautieuî jÁdziens j‚lieto aur‚k, varb˚t
attiecinot to tikai uz Krievijas pilsoÚiem, kas dzÓvo Latvij‚ [10, 125].
ElastÓg‚ku skaidrojumu pied‚v‚ krievu tautiei »ehij‚. Ja ìkrievu pasauleî
ir garÓgas, nereglamentÁtas saites, tad tautieiem esot gan tiesÓbas, gan
pien‚kumi pret Krieviju. Tautieus varÁtu uzskatÓt par ìkrievu pasaulesî
aktÓv‚ko, darbÓg‚ko daÔu [8, 4ñ5]. T‚ dom‚ tautiei Pr‚g‚.

B˚tisku Ìautni ajos terminoloÏiskajos maldos saskata Latvijas po-
litiÌis Boriss CilÁviËs. ViÚ aizr‚da, ka ìkrievu pasauleî ñ t‚ ir zin‚m‚
nozÓmÁ virtu‚la pasaule, un taj‚ var apmaldÓties, saskatot alternatÓvu
re‚lajai dzÓvei [13, 119]. Past‚v t‚ds riska faktors vis‚ tautieu kustÓb‚ ñ
att‚lin‚ties, atrauties no Latvijas. K‚ krievi Latvij‚ varÁtu attiecin‚t uz
sevi jÁdzienu ìKrievijas/Krievzemiska n‚cijaî? Tas ir politisks, pilsonisks
kopums, kas veidojas KF teritorij‚. T‚da paa tipa politiska, pilsoniska
n‚cija ñ Latvijas tauta ñ veidojas arÓ Latvij‚. T‚ neb˚tu pretruna ñ piederÁt
krievu garÓg‚s kult˚ras kopumam un vienlaicÓgi Latvijas politiskajai n‚cijai
ar jaunu nacion‚lo identit‚ti. Nevar piederÁt div‚m politiskaj‚m n‚cij‚m
div‚s da˛‚d‚s valstÓs ñ Krievij‚ un Latvij‚. Vai tie‚m Ó izÌiran‚s vÁl
nav notikusi?

GandrÓz pilnÓgi materi‚los ir apiets jaut‚jums par tautieu kustÓbu
Baltij‚ ñ attiecÓb‚s ar titultaut‚m: latvieiem, igauÚiem, lietuvieiem, k‚
arÓ ar o valstu varas strukt˚r‚m. Tautieu kustÓbas viens no mÁrÌiem (un
Krievija to ir deklarÁjusi) ir uzlabot attiecÓbas ar tautieu mÓtnes zemÁm,
lai radÓtu tautieiem labvÁlÓg‚ku vidi. Vai rezult‚ts neizn‚ks cits ñ tautieu
liel‚ka atsvein‚an‚s un reizÁ pieaugs neuzticÁan‚s krieviem. fiurn‚la
«Балтийскй мир» redaktors Dmitrijs Kondraovs ir gandarÓts par to, ka
Igaunijas krievu jaunatne emocion‚li j˚toties vair‚k saistÓta ar Krieviju
nek‚ ar Igauniju: 80% atbalstot Krievijas virzÓbu it vis‚ [9, 42]. Par ko te
var priec‚ties? K‚ tad viÚi dzÓvos aj‚ valstÓ ñ Igaunij‚, un k‚ veidosies
viÚu attiecÓbas ar vienaud˛iem ñ igauÚiem?

Daudzi jaut‚jumi vÁl paliek neskaidri, jo vÁl nav pieÚemts tautiea
statuss un nevar zin‚t, k‚da b˚s Krievijas Feder‚cijas atbildÓgo instit˚ciju



Ilga Apine
Krievijas jaunie uzst‚dÓjumi par attiecÓb‚m ar tautieiem Latvij‚

26

praktisk‚ rÓcÓba. SolÓtas ir partnerattiecÓbas ar tautieu kustÓbas centriem.
Kur garantija, ka Krievijas ierÁdÚi nevÁlÁsies paturÁt aizbildniecÓb‚ os
centrus? K‚ uz to reaÏÁs latviei, igauÚi, lietuviei? T‚lredzÓg‚kie un kom-
petent‚kie Latvijas krievu sabiedriskie darbinieki saredz aj‚ apst‚klÓ re‚las
briesmas. Igors Pimenovs sprie˛, ka jebkur spiediens no Krievijas uz tau-
tieiem Latvij‚ var izsaukt rusofobijas izpausmes latvieos un apgr˚tin‚t
krievu biedrÓbu darbÓbu eit. Sergejs Dolgopolovs pamatoti uzsver: Latvijas
krievu pasaules paorganiz‚cijas perspektÓvas un visa t‚s n‚kotne iespÁ-
jama tikai sadarbÓb‚ un dialog‚ ar latvieu sabiedrÓbu [15, 78ñ79].
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Summary

New Regulations of the Russian Federation on Relations with the
Fellow-Countrymen in Latvia
Activities of the Russian Federation in the field of relations with its

fellow-countrymen outside Russia have radically increased during the last
ten years. At present, these activities are carried out by official institutions
that represent all levels of power. Russia declares cooperation in cultural
and humanitarian sphere only and promises partnership with fellow-
countrymen centers in Latvia. In real practice, these activities go beyond
the declared aims. Russia wants to influence its fellow-countrymen also
politically; political conformity of Russians to their ethnic homeland is
demanded.

Activities of the Russian Federation towards its fellow-countrymen
are also accompanied with a supplement of theoretical and ideological
arsenal. Concepts Russian world, fellow-countrymen, and the nation of
Russia have been used with a new accent, which asks for strengthening
bonds between Russia and the Russians living outside Russia. Russian
public organizations in Latvia are eager to use possibilities the fellow-
countrymen are offered by the Russian Federation. The great part of them
is engaged in the movement of the fellow-countrymen; they send their
representatives to the fellow-countrymen rallies. Two conferences took
part in Riga in summer 2008: the conference of the fellow-countrymen of
Latvia in June and the conference of the fellow-countrymen of the Baltic
region in August. Resolutions of these conferences, as well as publications
in the Russian press reveal the position of the Latvian fellow-countrymen
activists, as well as their understanding of their status and place between
Russia and Latvia.

Aspirations of the Russian Federation to support its fellow-
countrymen outside Russia all in all correspond with traditional practice
of European countries. The desire of Latvian Russians to maintain their
relations with their homeland could be regarded as a normal phenomenon,
too. Nevertheless, there are also risk factors in the current movement of
the fellow-countrymen in Latvia. It is problematic whether close
consolidation around ethnic homeland ñ Russia ñ and demonstration of
political conformity to it is not in conflict with the processes of social
integration in Latvia. The result could be estrangement of Latvian Russians
from their country of origin ñ Latvia ñ and change for the worse of relations
with Latvian society.
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Kitija Bite

Policijas iest‚˛u vÁsture Latvij‚ (1918ñ1940)

K‚ds no gudrajiem ir teicis: ìPolicija ir veca k‚ pasaule.î Tas nozÓmÁ,
ka valsts un sabiedrÓbas droÓbas intereses ir tikpat vecas k‚ pasaule. Valsts
ÏenÁze un attÓstÓba skaidri nor‚da uz valsts k‚ sabiedrÓbas ofici‚lo p‚rst‚vi
tiekanos pÁc varas saglab‚anas p‚r sabiedrÓbu un vienlaicÓgi sabiedrisk‚s
droÓbas veicin‚anu, kas parasti saistÓts ar speci‚lu instit˚ciju izveidi
[13, 21].

CilvÁces vÁsture pier‚da, ka labu likumu izdoana vÁl nav garantija
tiesisk‚s k‚rtÓbas nodroin‚anai valstÓ. Lai tiesÓbu aizsardzÓba darbotos
teicami, nepiecieama profesion‚la instit˚cija un profesion‚li darbinieki,
kas taj‚ str‚d‚; tikai aj‚ gadÓjum‚ tiks garantÁta valsts un tiesisk‚ k‚rtÓba.

AngÔu dom‚t‚js Tomass Hobss pirms 350 gadiem par valsts galveno
uzdevumu izvirzÓja sabiedrÓbas visp‚rÁjo droÓbu [13, 30]. 19. gs. beig‚s
par valsts droÓbas objektu tiek izvirzÓta cilvÁka personÓba ñ t‚s tiesÓbas
un brÓvÓbas, bet par droÓbas subjektu ñ tiesÓbu aizsarg‚joas instit˚cijas.

–aj‚ rakst‚ skatÓta Latvijas policijas k‚ iest‚des raan‚s vÁsture laik‚
no valsts dibin‚anas lÓdz okup‚cijai, akcentÁjot tiesisko aspektu. Latvijas
valsts policija k‚ droÓbas garants valstÓ past‚v kop 1918. gada, kad
Latvija rad‚s k‚ valstisks veidojums. 1918. gada 18. novembrÓ Tautas
Padome proklamÁja jaunu valsti ñ Latvijas Republiku. ValstÓ vajadzÁja
izveidot stipru izpildvaru, kas spÁtu Pirm‚ pasaules kara izpostÓtaj‚ Latvij‚
ieviest droÓbu un k‚rtÓbu.

Autore nedaudz skatÓs arÓ policijas vÁsturi pirms Latvijas valsts dibi-
n‚anas.

LÓdz profesion‚l‚s policijas izveidoanai RÓg‚ un t‚s apk‚rtnÁ policijas
funkcijas pildÓja da˛‚das algotu personu grupas (gan Zobenbr‚Ôu ordeÚa
bruÚinieki, gan RÓgas arhibÓskapa karakalpi, gan RÓgas pilsÁtas algotie
karakalpi, naktssargi un tiesu darbinieki), k‚ arÓ pai iedzÓvot‚ji sabiedrisk‚
k‚rt‚ (pilsÁtas Ïil˛u apvienÓbas locekÔi un lauku apgabalu vÁlÁtas amat-
personas). T‚pÁc, lai arÓ form‚li policijas nebija, noziedzniekus tomÁr
meklÁja, aizturÁja un sodÓja.

Pirmie rakstÓtie noteikumi par sabiedrisk‚s k‚rtÓbas nodroin‚anu
RÓg‚ bija publicÁti izdevum‚, ko sauca par ìNamnieku run‚mî [9, 52].
Avot‚ nor‚dÓtie pien‚kumi veikt naktssardzi RÓgas iel‚s nakts laik‚,
novÁrot kautiÚus, sadursmes un citas nek‚rtÓbas, aizturot trokÚot‚jus,
k‚ arÓ ziÚojot par ugunsgrÁkiem. TaËu galvenais uzdevums bija novÁrst
z‚dzÓbas.
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Profesion‚la policija tika izveidota tikai Krievijas impÁrijas valdÓanas
laik‚ ñ 1741. gad‚ [9, 190], un t‚s galvenie mÁrÌi bija k‚rtÓbas nodroi-
n‚ana, tirdzniecÓbas un b˚vniecÓbas noteikumu uzraudzÓba, sanit‚r‚ st‚-
vokÔa un satiksmes droÓbas kontrole, ugunsdroÓbas pas‚kumu organi-
z‚cija; tika izveidota apriÚÌa policija un reformÁta pilsÁtu policija.

1918.†gada 18.†novembrÓ tika proklamÁta neatkarÓg‚ Latvijas valsts.
Uz politisko vienoan‚s protokola pamata Tautas Padome p‚rÚÁma varu
Latvij‚ [12, 56ñ63; 14, 142ñ151]. 19.†novembrÓ Tautas Padome iecÁla
ministrus, un Pagaidu valdÓbas pirmais pien‚kums bija r˚pÁties par pie-
mÁrotas valsts iek‚rtas radÓanu. Miers, droÓba un k‚rtÓba ir pirmie
pamatakmeÚi valsts dzÓvÁ, un vienÓgi ar tiem var attÓstÓt visu iedzÓvot‚ju
labkl‚jÓbu. T‚pÁc Pagaidu valdÓbas viens no pirmajiem pien‚kumiem bija
g‚d‚t par iekÁj‚s droÓbas noorganizÁanu vis‚ valstÓ un jo seviÌi RÓg‚.

1918.†gada novembrÓ s‚k‚s sarunas ar v‚cu okup‚cijas varu par
policijas nodoanu Latvijas valdÓbai. Taj‚ pa‚ laik‚ Pagaidu valdÓba ener-
Ïiski uzs‚ka darbu pie iekÁj‚s aizsardzÓbas organizÁanas, un jau 5. de-
cembrÓ Tautas Padome pieÚÁma Ministru kabineta iesniegtos Pagaidu
noteikumus par iekÁj‚s apsardzÓbas organizÁanu [10, 13ñ16]. Ar to tika
likti tiesiskie pamati pirm‚s latvisk‚s policijas dibin‚anai.

Pagaidu noteikumi par iekÁj‚s apsardzÓbas organizÁanu noteica,
ka policija ir Ieklietu ministrijas iest‚de, k‚ arÓ noteikumi reglamentÁja
policijas iest‚˛u izveides k‚rtÓbu apriÚÌos, pilsÁt‚s, miestos un pagastos:
policijas pien‚kumu izpildÓanai Latvija nodibin‚ja 23 atseviÌ‚s vienÓbas.
Maz‚k‚s pilsÁtas, miesti un pagasti bija padoti 17 apriÚÌu priekniekiem,
bet liel‚k‚s pilsÁtas ñ RÓga, Daugavpils, Jelgava, RÁzekne un Ventspils ñ
pilsÁtu prefektiem [15, 40].

TomÁr ar normatÓv‚s b‚zes izstr‚d‚anu bija par maz policijas darba
uzs‚kanai ñ valdÓbai nebija lÓdzekÔu policistu algoanai un uzturÁanai,
nebija arÓ apbruÚojuma, ko izdalÓt policijas vienÓbu organizÁanai, t‚pÁc
tika pieÚemts lÁmums veidot Tautas miliciju, kuru veidoja pavaldÓbas,
apbruÚojot savus policijas darbiniekus un sniedzot tiem visu nepiecieamo
atbalstu, un kura darboj‚s sabiedrisk‚ k‚rt‚ [10, 17].

Lai policijas darbinieki b˚tu atpazÓstami pÁc izskata, Ieklietu
ministrija 1918. gada 19. decembrÓ izdod rÓkojumu, ar kuru nosaka formas
nozÓmes, kuras sast‚vÁja no Ëetrst˚raina drÁbes gabala valsts karoga
kr‚s‚s uz kreis‚s piedurknes virs apÏÁrba ar burtiem ìAPî, kas nozÓmÁja
ìapriÚÌa policijaî. PilsÁtu policijas nozÓmes atÌÓr‚s ar to, ka pirmais
burts apzÓmÁja pilsÁtas nosaukumu. –‚da k‚rtÓba atÌirÓbas zÓmÁs
saglab‚j‚s lÓdz ieklietu ministra 1926. gada 3. j˚nija noteikumiem
Nr. 11238 Policijas un robe˛apsardzÓbas dienesta apÏÁrbu apraksts [3].
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Vidzemes un Latgales robe˛u apgabalos tikmÁr rad‚s jauni draudi:
uzbrukumam gatavoj‚s Padomju Krievijas Sarkan‚ armija. Latvijas
teritorij‚ esoais v‚cu okup‚cijas karaspÁks bija pa daÔai demoralizÁts un
vair‚k dom‚ja par m‚j‚s braukanu nek‚ par jauna kara s‚kanu un
nopietnas pretestÓbas par‚dÓanu lieliniekiem. RÓg‚ v‚cu okup‚cijas varas
policija solÓj‚s nodot Latvijas policijas rok‚s gan varu, gan bruÚojumu;
tomÁr to neizdarÓja pat tad, kad lielinieku karaspÁks jau atrad‚s pie RÓgas.
–aj‚ brÓdÓ v‚cu okup‚cijas vara steigus pameta visas lietas un, nemÁÏin‚-
dama pat pretoties, atk‚p‚s, atvieglodama krievu karaspÁka ien‚kanu
RÓg‚. NaktÓ uz 1919. gada 3. janv‚ri galvaspilsÁt‚ ien‚ca Sarkan‚ armija.
Protams, ka ‚dos apst‚kÔos nevarÁja turpin‚ties Latvijas valsts policijas
formÁana. Gan v‚cu okup‚cijas varas policija, gan lielinieku milicija bija
neatkarÓg‚s Latvijas idejai naidÓgu varu rÓcÓbas org‚ns [10, 7], kas bija
daudz vair‚k vÁrsts pret vietÁjo iedzÓvot‚ju interesÁm nek‚ uz o intereu
aizst‚vÁanu.

TomÁr Latvijas valsts netaisÓj‚s samierin‚ties ar ‚du situ‚ciju, un
no Liep‚jas, kur toreiz atrad‚s Pagaidu valdÓba, un Ventspils, kur atk‚p‚s
karavÓri, lai noorganizÁtos Latvijas atbrÓvoanai no sveaj‚m var‚m, tika
s‚kts jauns uzvaras g‚jiens. PÁc CÁsu kauj‚m (6. j˚lij‚) ZiemeÔlatvijas
brig‚de ien‚ca RÓg‚ un to atbrÓvoja. LÓdz ar to Pagaidu valdÓba varÁja
turpin‚t ies‚kto darbu Latvijas valsts attÓstÓbai, tai skait‚ arÓ policijas
vienÓbu organizÁanai.

K‚ pirmie j‚min pulkve˛a J. Balo˛a brig‚des pas‚kumi k‚rtÓbas
uzturÁanai RÓg‚. VÁl pirms Pagaidu valdÓbas atgriean‚s RÓg‚ (1919.
gada 3. j˚lij‚) prefekt˚ras priekniekam tiek dots uzdevums izveidot
milit‚ro policiju, kas darbotos kara apst‚kÔos, un to vÁl‚kaj‚ laik‚ nomai-
nÓtu k‚rtÓgi noorganizÁta civil‚ policija. TomÁr o uzdevumu nebija viegli
Óstenot, jo apst‚kÔi atbrÓvotajos apgabalos bija Ôoti gr˚ti ñ ar spekul‚cij‚m,
laupÓan‚m, hulig‚nismu utt., bet p‚rÁj‚ Latvijas daÔ‚ risin‚j‚s kara-
darbÓba.

Par spÓti gr˚tÓb‚m tika uzs‚kts valsts iest‚˛u organiz‚cijas darbs.
RÓg‚ milit‚r‚ policija ne tikai nodarboj‚s ar tieajiem pien‚kumiem, bet
arÓ gatavoj‚s nodot savas funkcijas civilajai policijai. Milit‚r‚s policijas
rind‚s tika pieÚemtas arÓ civilpersonas, t‚ sauktie instruktori, kuriem bija
j‚p‚rÚem iecirkÚu vadÓba. 1919. gada 20. mart‚ M. Valters nodibin‚ja
aizsargu organiz‚ciju, kurai vajadzÁja sabiedrisk‚ k‚rt‚ uzÚemties policijas
funkcijas frontes aizmugurÁ [10, 28].

Bija nepiecieams uzs‚kt person‚la apm‚cÓbu un sagatavoanu pro-
fesion‚lam dienestam policij‚. 1919. gada 3. j˚lij‚ nodibin‚ja Policijas
skolu. Skolas uzdevums bija sagatavot apm‚c‚mos audzÁkÚus par taisnÓ-
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giem un varonÓgiem darbiniekiem, kas disciplinÁti un droi izpildÓtu savus
pien‚kumus [11, 11].

1919. gada 3. j˚liju var uzskatÓt par RÓgas policijas dibin‚anas dienu,
jo, lai gan milit‚r‚ policija k‚ armijas sast‚vdaÔa bija padota armijas va-
dÓbai, tomÁr t‚ bija uzÚÁmusies arÓ n‚kam‚s civil‚s policijas funkcijas un
to uzdevumu izpildÓanu, ko policijai uzlika tiesu iest‚des, k‚ arÓ topoo
policistu sagatavoanu.

1919. gada 8. oktobrÓ Latviju p‚rsteidza Bermonta armijas uzbru-
kums RÓgai. PilsÁtas un valsts aizst‚vÓb‚ tika iesaistÓti visi iespÁjamie
spÁki, arÓ Policijas skolas kursanti. LÓdz 1920.†gada marta vidum milit‚r‚
policija piedalÓj‚s atbrÓvoanas cÓÚ‚s. RÓgas policiju 1920.†gada 14.†mar-
t‚ varÁja demilitarizÁt un pilnÓgi nodot Ieklietu ministrijas p‚rziÚ‚. Po-
licijas darb‚ Ó vadÓbas maiÚa nek‚das p‚rmaiÚas neradÓja, tikai tagad t‚
pa Óstam s‚k‚s Latvijas valsts celana.

Kaut arÓ 1920.†gad‚ demilitarizÁja policiju, kara st‚voklis un cÓÚas
frontÁ vÁl nebija beigu‚s, policijai bija j‚veic miera laika uzdevumi,
piemÁram, j‚izsniedz atÔaujas p‚rvietoties pa RÓgu nakts laik‚, atÔaujas
iebraukanai piefrontes josl‚, atÔaujas izbraukanai uz ‚rzemÁm. VÁl prob-
lem‚tisk‚ks bija jaut‚jums par iedzÓvot‚ju pavalstniecÓbas liet‚m un na-
cion‚lo pasu izdoanu, kas bija j‚veic pÁc iespÁjas Ós‚k‚ laika posm‚.
Daudziem iedzÓvot‚jiem nebija nek‚du dokumentu un nebija arÓ iespÁjas
tos ieg˚t no agr‚k‚m dzÓvesviet‚m. Bija j‚nodarbojas arÓ ar t‚diem jaut‚-
jumiem, kas policijai it k‚ nav raksturÓgi ñ programmu, afiu, rekl‚mu
cenzÁanu. Iek‚rtojot jaun‚s valsts dzÓvi uz tiesiskiem pamatiem, policijai
n‚c‚s b˚t par iest‚di, kura uzrauga, lai visi noteikumi b˚tu k‚rtÓgi izpildÓti
un lai valsts un sabiedrÓbas intereses neciestu no atseviÌu indivÓdu pret-
tiesisk‚m darbÓb‚m.

Kara laika un da˛‚do varas maiÚu iespaid‚, ilg‚ atraan‚s frontÁ,
daudzreiz piespiest‚, mÁneiem gar‚ bezdarbÓba un atradin‚an‚s no dar-
ba, t‚pat arÓ nepelnÓta un ‚tra iedzÓvoan‚s ar spekul‚cij‚m kara laik‚ ñ
viss, kopum‚ Úemot, bija atst‚jis Ôoti Ôaunu iespaidu uz daudzu cilvÁku
mor‚li. T‚pÁc pirmajos Latvijas past‚vÁanas gados policijai n‚c‚s bie˛i
sastapties ar daudz un da˛‚diem nevÁlamiem notikumiem un noziegumiem.

Aizvien aktu‚l‚ks kÔuva jaut‚jums par person‚la atlasi, kad n‚c‚s
policiju veidot no nulles, nebija iespÁjams darbam policij‚ piesaistÓt pro-
fesion‚lus kadrus, bet n‚c‚s pat atbrÓvot no darba policij‚ tos darbiniekus,
kuri bija negodÓgi [11, 23]. N‚kamajos gados policijas dienest‚ iest‚j‚s
un profesion‚lo izglÓtÓbu ieguva aizvien atbilsto‚ki im darbam policisti.
1924. gad‚ ar likumu Par centr‚lo Krimin‚lpoliciju tika likti pamati
krimin‚lpolicijas centraliz‚cijai [10, 122].
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Neskatoties uz kadru politikas uzlaboanos un profesion‚las policijas
pilnveidoanos, ieklietu ministrs E. LaimiÚ preses konferencÁ, sniedzot
atskaiti par ministrijas darbu, uzsvÁra: ìPar resora darbÓbas galveno uz-
devumu uzskatu ñ nodroin‚t valstÓ mieru un k‚rtÓbu... J‚izstr‚d‚ arÓ
likums par iekÁjo apsardzÓbu, jo 1919. gad‚ izdotie pagaidu noteikumi
nepilnÓgi un nepiemÁroti m˚su tagadÁjiem apst‚kÔiem. –Ó likuma izstr‚-
d‚ana prasÓs ilg‚ku laiku, jo tas b˚s plas un regulÁs visas policijas darbÓbu,
noteiks ierÁdÚu tiesÓbas un pien‚kumusî [5, 3].

1929. gada beig‚s tiek pieÚemti jauni Policijas iek‚rtas noteikumi.
Tie nosaka, ka policijas uzdevums ir r˚pÁties par noziedzÓbas novÁranu,
p‚rtraukanu un visp‚r apkaroanu, g‚d‚t par sabiedriskas droÓbas, k‚r-
tÓbas, tikumÓbas un miera uzturÁanu, palÓdzÁt posta un nelaimes gadÓ-
jumos, k‚ arÓ p‚rzin‚t sanit‚ro uzraudzÓbu un izpildÓt citus ar attiecÓgiem
likumiem un noteikumiem uzliktus pien‚kumus [6, 1. pants]. Likums arÓ
nosaka, ka policija iedalÓta k‚rtÓbas, krimin‚l‚ un politisk‚ policij‚.

Noteikumi paredzÁja arÓ policijas strukt˚ras izkl‚stu, nor‚dot pado-
tÓbu Ieklietu ministrijai, katras policijas uzdevumus un funkcijas, k‚ arÓ
noteica, ka policijas darbinieku sast‚vu un amatu kategorijas nosaka tati,
nor‚dot, k‚di amati uzskat‚mi par ‚rÁj‚s policijas darbiniekiem. SvarÓgi
bija arÓ noteikumos iekÔautie nosacÓjumi pieÚemanai dienest‚: ìPolicijas
‚rÁj‚ dienesta amatos ieceÔamas personas, kas pÁc savas veselÓbas, darba
spÁj‚m, izglÓtÓbas un praktisk‚s sagatavoan‚s vislab‚k im dienestam
piemÁrotas... K‚rtÓbnieki izraug‚mi pÁc iespÁjas no person‚m, kas dienÁ-
juas aktÓv‚ kara dienest‚î. Par k‚rtÓbnieku nevarÁja b˚t personas, kas
vec‚kas par 55 gadiem, izÚemot ar ieklietu ministra piekrianu [6, 37.ñ
38. pants]. T‚pat likums noteica, ka policijas iest‚˛u darbinieki saÚem
atalgojumu, piemaksas, apbruÚojumu un saimniecÓbas izdevumiem ne-
piecieamos lÓdzekÔus no valsts.

1932. gad‚ tika pieÚemts jauns likums Policijas iek‚rtas noteikumi,
kas atcÁla 1929. gada likumu. IzmaiÚas jaunajos noteikumos p‚rsvar‚
saistÓtas ar atseviÌu normu izteikanu jaun‚ redakcij‚ un papildin‚anu.
SvarÓg‚k‚s izmaiÚas tomÁr saistÓtas ar norm‚m, kas skar policijas darbi-
nieku, nosakot izglÓtÓbu, pieÚemanas dienest‚ vecumu un augumu, k‚
arÓ par‚d‚s ierobe˛ojumos, ka policijas darbinieki nevar b˚t politisku
partiju vai organiz‚ciju locekÔi, ka formas tÁrp‚, nepildot dienesta pien‚-
kumus, nedrÓkst piedalÓties politiska rakstura sapulcÁs, demonstr‚cij‚s
vai manifest‚cij‚s [7, V sadaÔa].

1933. gad‚ likum‚ Ieklietu ministrijas iek‚rta tika noteikta policijas
padotÓba. Ieklietu ministrija uztur un sarg‚ valsts iekÁjo k‚rtÓbu un dro-
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Óbu, p‚rzina pavaldÓbu, kultu, konfesiju un b˚vniecÓbas lietas, apsarg‚
robe˛u un veic citus uzdevumus, ko tai uzliek atseviÌi likumi un noteikumi
[8, 1. pants]. AdministratÓvais departaments p‚rzina k‚rtÓbas, politisk‚s
un krimin‚l‚s policijas darbÓbu, robe˛u apsardzÓbu, pasu, pavalstniecÓbas,
‚rzemnieku, biedrÓbu, organiz‚ciju un preses lietas un ministrijas gr‚-
matvedÓbu [8, 5. pants]. –o likumu grozÓja 1939. gada 24. maij‚; grozÓjumi
sk‚ra Politisk‚s p‚rvaldes un Krimin‚l‚s policijas p‚rval˛u apvienoanu
DroÓbas policijas departament‚ [10, 204].

No pirm‚ ieklietu ministra M. Valtera organizÁt‚ Ieklietu ministrijas
apar‚ta, kas tika veidots gandrÓz no nek‚, lÓdz Ieklietu ministrijas iek‚rtas
likumam un t‚ praktiskai realiz‚cijai tika noiets veiksmÓgs ceÔ daudzu
gadu garum‚. Vis‚ aj‚ laik‚ tika veidota un attÓstÓta arÓ Latvijas policija.
SvarÓgi, ka visa policijas izveide, darbÓba un attÓstÓba notika uz normatÓvo
aktu pamata. Policijas darbu vÁl‚kajos gados vÁrtÁs Ôoti pozitÓvi, par ko
liecin‚s samazin‚t‚ kadru mainÓba, profesion‚l‚ darbÓba, kas atspoguÔosies
augstaj‚ atkl‚to noziegumu skait‚, sabiedrÓbas uzticÓb‚ policijai un pau
policistu vÁlmÁ str‚d‚t savas valsts lab‚.
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Summary

Development of Police Office in Latvia

The author examines the development of police office in Latvia during
the period of time from November 18, 1918 when Council of Country
established the Latvian State till the end of 1933. After establishment of a
new state, the primary task was to insure security of the state and to
establish a corresponding institution ñ police. Already on December 5,
Temporary Regulations for organization of internal security were adopted.
It was the first legeslative act, which fixed legal conditions for establishment
of national police. The police was created in districts, cities, small villages
and parishes; altogether 23 units.

Although the legislative base was created, however, there were still
practical problems forming police forces: lack of funds, armament, and
personnel. The establishment of police was interrupted in 1919 when
Russian army came into Riga. After liberation of the capital of Latvia,
Provisional Government could continue to form police.

In the territory of Latvia during the wartime, there functioned military
police. After the war, step by step, civil police started to work ñ it was a
part of the army, but functioned as civil police. When Riga became free,
till 1920, military police took part in the liberation battles. On March 14,
1920, demilitarized police was subordinated to Ministry of the Interior.

Police personnelís training and selection was the next step of police
authorities and Ministry of the Interior. The new Regulation of police
appointment was adopted at the end of 1929. It replaced the Temporary
Regulations. The Regulation of police appointment was amended in 1932
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in the new edition of Regulations. The new edition determined conditions
of police officers education, requirements for service, and put limitations
on selection of police officers. That Regulation prescribed political
neutrality of police officers. After 1933, the legal regulations of police
office were not amended and activities of police office were directed to
professionalism of personnel and partnership with society.
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Alda Bra˛˚ne

Latvijas Valsts vÁstures arhÓva materi‚li par
Francijas lomu Latvijas ‚rpolitik‚ (1921ñ1940)

Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚ (turpm‚k ñ LVVA) ir lÓdz im neiz-
mantoti dokumenti par Francijas un Latvijas valstu attiecÓb‚m un to
saistÓbu ar kopÁjo st‚vokli Austrumeiropas reÏion‚. Latvijas ¬rlietu mi-
nistrijas (turpm‚k ñ ¬M) Politiski ekonomisk‚ departamenta (1918ñ1937)
un Latvijas ¬M Politisk‚ departamenta (1938ñ1940) fond‚ ietilpst ¬M
strukt˚rvienÓbu ñ Kancelejas [1], Austrumu [2], Baltijas valstu [3], Rietumu
[4] un Tautu SavienÓbas [5] nodaÔas ñ dokumenti, k‚ arÓ Preses nodaÔas
[6] materi‚li.

Starp Kancelejas dokumentiem atrodas Latvijas Republikas s˚tnie-
cÓbas ParÓzÁ politiskie ziÚojumi un ¬M p‚rst‚vju sarakste ar LR konsu-
l‚tiem ‚rzemÁs, s˚tÚiem nos˚tÓto telegrammu teksti, izraksti no Francijas
avÓzÁm, franËu preses apskati, ‚rÁj‚s tirdzniecÓbas p‚rskati, Latvijas no-
slÁgto lÓgumu un konvenciju saraksts, saÚemto un nos˚tÓto slepeno do-
kumentu pavadvÁstules. –ie dokumenti sniedz inform‚ciju par Francijas
nost‚ju Latvijai aktu‚los jaut‚jumos, ziÚo par franËu valstsvÓru pl‚niem
attiecÓb‚ uz Baltijas valstÓm un to realiz‚ciju. Diem˛Ál liet‚s atrodamie
franËu preses apskati un avÓ˛u izgriezumi nepien‚ca sistem‚tiski un tikai
fragment‚ri atspoguÔo Francijas laikrakstu interesi par Latviju. Taj‚ pa‚
laik‚ avÓ˛u izgriezumi atkl‚j ¬M svarÓg‚kos politiskos jaut‚jumus, par
kuriem interesÁj‚s visvair‚k. Fond‚ nav pievienoti ¬M saÚemtie slepenie
dokumenti.

Fonda Rietumu nodaÔas materi‚los ietilpst ofici‚l‚ korespondence starp
amatperson‚m (LR p‚rst‚vjiem Francij‚ un ¬M) ñ sarakste par ofici‚lo
attiecÓbu veidoanu, par Francijas pozÓciju konkrÁtos jaut‚jumos, kara
materi‚lu pieg‚dÁm Latvijai, ekonomisko sakaru veidoanu ar Franciju,
diplom‚tu ziÚojumi par politisko st‚vokli Francij‚, par LatvijasñFrancijas
politiskaj‚m, ekonomiskaj‚m un diplom‚tiskaj‚m attiecÓb‚m, par saka-
riem ar franËu presi, par Francijas un Latvijas sadarbÓbu tiesliet‚s, veselÓbas
aizsardzÓb‚, dzelzceÔa infrastrukt˚ras jaut‚jumos, arÓ s˚tniecÓbas Francij‚
slepeno politisko ziÚojumu hronoloÏiski saraksti utt. –ie dokumenti atspo-
guÔo ofici‚lo valsts nost‚ju. Pau˛ot ¬M domas, tiek kritizÁta t‚da Francijas
rÓcÓba, kas neatbilst vÁlamÓbai; dokumentos atzinÓgi tiek vÁrtÁti tie Francijas
lÁmumi, kas pozitÓvi ietekmÁ LR st‚vokli (piemÁram, Latvijas atzÓana de
jure). Dokumentu izmantoanu un analÓzi atvieglo da˛k‚rt uz to mal‚m
atrodam‚s ‚rlietu ministra piezÓmes, kas nor‚da uz s˚tÚu sniegt‚ vÁrtÁjuma



Alda Bra˛˚ne
Latvijas Valsts vÁstures arhÓva materi‚li par Francijas lomu Latvijas ‚rpolitik‚..

37

atbilstÓbu vai neatbilstÓbu ¬M uzskatiem un Latvijas ‚rpolitiskajai virzÓbai.
Retos gadÓjumos ¬M vadÓt‚js ir oponÁjis vÁstnieku Francij‚ viedoklim.
PiezÓmes liel‚koties uzsver Latvijas p‚rst‚vju Francij‚ uzskatu pareizÓbu
un atzÓmÁ idejas, ar kur‚m b˚tu j‚str‚d‚ papildus.

Starp LVVA dokumentiem visnozÓmÓg‚kais franËu preses rakstu iz-
griezumu kl‚sts atrodams Preses nodaÔas liet‚s. LR ¬M Preses nodaÔas
mÁrÌis bija nodroin‚t Latvijas p‚rst‚vjus ‚rzemÁs ar propagandas un
informÁjoiem materi‚liem, lai popularizÁtu Latviju presÁ, k‚ arÓ v‚kt un
sistematizÁt ‚rzemju presÁ un literat˚r‚ (izgriezumus no avÓzÁm, gr‚matas,
bro˚ras, ˛urn‚lus u.c.) publicÁt‚s ziÚas par Latviju. Fonda dokumentos
izgriezumi no franËu avÓzÁm ir tikai fragment‚ri [6, 2]. VispilnÓg‚k sagla-
b‚juies 1939. un 1940. gada avÓ˛u izgriezumi, kas nebija sistematizÁti
(tie tika sistematizÁti 1966. gad‚). Preses nodaÔas liet‚s sarakstes doku-
mentu maz, kaut gan, sprie˛ot pÁc s˚tniecÓbu dokumentiem, sarakste ir
bijusi apjomÓga. Lietas sistematizÁtas gan hronoloÏiski, gan pÁc izcelsmes
valsts ñ Francijas ñ avÓzÁs, konkrÁtaj‚s avÓzÁs, konkrÁtu autoru darbos,
par Latviju publicÁtajos materi‚los, gan tematiski ñ Baltijas valstis, saim-
niecÓba, vÁsture, ekonomika u.c. vÁl aur‚kas sfÁras. “emot vÁr‚ to, ka
rakstu ievietoanu franËu laikrakstos par Latviju, t‚s ekonomiku, saim-
niecisko st‚vokli un ‚rpolitiku iniciÁja Latvijas p‚rst‚vniecÓbas Francij‚
un nereti apmaks‚ja o rakstu ievietoanu, materi‚lu sniegt‚s ziÚas ir
vienpusÁjas. FranËu presÁ galvenok‚rt tika publicÁti pau latvieu sast‚dÓti
raksti un p‚rskati par Latviju, lÓdz ar to tie pauda Latvijai labvÁlÓgu infor-
m‚ciju. Tika izcelti pozitÓvie faktori un noklusÁti negatÓvie, tie atspoguÔoja
to, k‚ Latvijas amatpersonas vÁlÁj‚s, lai franËi redz Latviju, nevis to, k‚ds
patiesÓb‚ bija franËu viedoklis. Francijas ofici‚lais viedoklis par Baltijas
valstÓm preses izdevumos tika pausts reti. Preses izgriezumos nereti ir pa-
svÓtroti atseviÌi teikumi un atzÓmÁtas rindkopas, da˛k‚rt rakstu mal‚s
atrodamas ¬M p‚rst‚vju piezÓmes un jaut‚jumi. Preses nodaÔas liet‚s atro-
dami arÓ LR p‚rst‚vju ParÓzÁ ziÚojumi par franËu preses izdevumos pub-
licÁtajiem rakstiem, kas pau˛ nepatiesu inform‚ciju par Latviju. Liel‚k‚
daÔa rakstu tika atsaukti vai nepareiz‚ inform‚cija n‚kamajos numuros
labota. VÁstulÁs analizÁti nepaties‚s inform‚cijas publicÁanas iemesli,
pausts, kam tas varÁtu b˚t bijis izdevÓgi (piemÁram, pret Latvijas valstis-
kumu noskaÚotajiem emigrantiem no Krievijas).

Inform‚ciju par Latvijas s˚tniecÓbu Francij‚ sniedz Latvijas diplo-
m‚tisko un konsul‚ro p‚rst‚vniecÓbu aiz robe˛as (apvienotais) fonds [7;
8]. 7. aprakst‚ apkopotas Francijas s˚tniecÓbas ParÓzÁ un konsul‚tu Bordo,
GavrÁ un NansÓ lietas, kas dod iespÁju izsekot Latvijas p‚rst‚vju diplo-
m‚tiskajai darbÓbai Rietumeiropas valstÓs. Lietas nav saglab‚ju‚s pilnÓgi.
1961. gad‚, kad lietas s‚ka k‚rtot, daÔa materi‚lu bija cietui, tos nebija
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iespÁjams restaurÁt, un tie tika nos˚tÓti makulat˚rai, daÔa lietu restaurÁtas
[8, 2]. Fond‚ atrodam‚s lietas ir sarakste par notikumiem Latvij‚ un Fran-
cij‚, ‚rlietu politiku, tirdznieciskajiem lÓgumiem. T‚s sniedz inform‚ciju
par lÓgumu projektiem, lÓgumu noslÁganu un diplom‚tiskaj‚m sarun‚m.
Te atrodami arÓ Francijas ‚rpolitikas apskati, ziÚojumi par konsul‚tu
darbÓbu. Lietas Ôauj izprast Francijas pozÓciju Latvijai svarÓgos jaut‚jumos ñ
Latvijas atzÓanu de jure, Lokarno sistÁmas izveidoanu, par Francijas ñ
Padomju Krievijas, Francijas ñ V‚cijas, Francijas ñ »ehoslov‚kijas un Fran-
cijas ñ Polijas divpusÁj‚m attiecÓb‚m, par Francijas Austrumeiropas lÓgumu
sistÁmu, AtbruÚoan‚s konferenci, Austrumu paktu utt.

Politiski ekonomisk‚ departamenta materi‚lus b˚tiski papildina ¬M
AdministratÓv‚ departamenta un LÓguma departamenta fonds. Administra-
tÓv‚ departamenta kancelejas aprakst‚ [9] atrodami uz ‚rzemÁm koman-
dÁto personu saraksti un LR s˚tÚu Francij‚ ziÚojumi par s˚tniecÓbu dar-
binieku personiskaj‚m ÓpaÓb‚m. –o fondu papildina ¬M AdministratÓv‚
departamenta un LÓguma departamenta Person‚lsast‚va dokumenti [10].
Tie satur darbinieku personas lietas, pavÁles par darbinieku pieÚemanu
un atbrÓvoanu, algu sarakstus, diplom‚tisko p‚rst‚vju ‚rzemÁs ÏÓmetnes
un sarakstus par person‚lo sast‚vu. Tie Ôauj izsekot Latvijas p‚rst‚vju
Francij‚ maiÚai, nodarbin‚to skaitam u.c. inform‚cijai, tomÁr nesniedz
sÓk‚kas ziÚas par s˚tÚu un viÚu palÓgu darbÓbas novÁrtÁjumu, par perso-
nÓgaj‚m ÓpaÓb‚m vai politiskaj‚m simp‚tij‚m, kas dotu papildus infor-
m‚ciju tÁmas izpÁtei.

AdministratÓv‚ departamenta AdministratÓv‚s un protokola nodaÔas
[11] lietas satur tirdzniecÓbas vienoan‚s un lÓgumus, vienoan‚s par tirdz-
niecisko prasÓbu noregulÁanu, papildin‚jumus pie jau noslÁgtaj‚m vie-
noan‚m, notas, vienoan‚s par grozÓjumiem u.tml. Tie ir teksti, kas atkl‚j
lÓgumu un vienoan‚s noteikumus, jomas, uz kur‚m tie attiecas, darbÓbas
ilgumu, parakstus un spÁk‚ st‚an‚s datumus. TaËu starp Óm liet‚m nav
atrodama inform‚cija par vÁsturisko fonu, kas veicin‚jis lÓgumu noslÁg-
anu, lÓgumu pieÚemanas k‚rtÓbu, gr˚tÓb‚m, kas radu‚s, tos izstr‚d‚jot,
un apst‚kÔiem, k‚dos tie pieÚemti. LÓguma projektu kopijas, kas ir papil-
din‚tas ar saraksti starptautisko lÓgumu liet‚s, satur AdministratÓvi juri-
disk‚ departamenta Juriskonsult‚cijas nodaÔas lietas [12], taËu eit nav
atrodama inform‚cija par visiem starp Latviju un Franciju noslÁgtajiem
lÓgumiem. –Ó nodaÔa past‚vÁja tikai no 1921. lÓdz 1926. gadam. 1925.
gad‚ tika izveidota Juridisk‚ daÔa, taËu t‚s materi‚los atrodamas tikai
priv‚tpersonu lietas.

AdministratÓv‚ departamenta ArhÓva un ifru nodaÔas [13] lietas satur
ifrus un to atslÁgas, saraksti par ifrogrammu nos˚tÓanu, saÚemto un
nos˚tÓto dokumentu ̨ urn‚lu, LR s˚tÚu ParÓzÁ s˚tÓt‚s ifrÁt‚s telegrammas,
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atifrÁt‚s telegrammas, saraksti par kÔ˚du laboanu, ifrÁt‚s telegrammas
bez atifrÁjuma, p‚rtvert‚s telegrammas, ifrogrammu gr‚matas u.c. –eit
atrodama tikai daÔa no slepenajiem ziÚojumiem, ar kuriem apmainÓj‚s
LR ¬M un s˚tniecÓba ParÓzÁ. DaÔa vÁstuÔu nav atifrÁtas, jo ifri zudui.

ZiÚas par Francijas ñ Latvijas ekonomisko un saimniecisko sadarbÓbu
sniedz ¬M AdministratÓv‚ departamenta un LÓguma departamenta Saim-
niecÓbas un finanu nodaÔas [14] un Saimniecisko lÓgumu nodaÔas [15;
16] materi‚li. Pirm‚ departamenta liet‚s apkopotas tirdzniecÓbas bilances,
p‚rskati par importÁtaj‚m precÁm, par preËu apgrozÓbu starp Latviju un
Franciju, preses izgriezumi. AdministratÓvi juridisk‚ departamenta Saim-
niecisko lÓgumu nodaÔa p‚rzin‚ja ‚rÁj‚s tirdzniecÓbas jaut‚jumus, slÁdza
lÓgumus ar ‚rvalstÓm un sekoja to izpildei. Liet‚s atrodami sÁ˛u protokoli,
lÓgumi, tirdzniecisko sakaru ar Franciju p‚rskati pa gadiem, materi‚li par
tirdzniecÓbas sarun‚m, Latvijas s˚tÚu Francij‚ ekonomiskie ziÚojumi, sa-
rakste par komisiju sasaukanu utt. Lietas nav pilnÓgas, ir korespondence
par lÓgumu projekta izstr‚di, taËu nav skaidrs, vai is lÓgums tie‚m tika
noslÁgts. –ie materi‚li nav tematiski strukturÁti un ir fragment‚ri, kas
apgr˚tina darbu izveidot kopÁju priekstatu par Latvijas ñ Francijas saim-
niecisko sadarbÓbu.

J‚secina, ka LVVA atrodamais avotu kl‚sts ir pietiekams, lai veiktu
Latvijas ñ Francijas politisko, ekonomisko un diplom‚tisko attiecÓbu izpÁti
un lai raksturotu Francijas lomu Latvijas ‚rpolitik‚. AugminÁtos ma-
teri‚lus papildina Latvijas starpkaru perioda preses publik‚cijas un Fran-
cijas ¬rlietu ministrijas arhÓva dokumenti.
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Summary

France in the Foreign Policy of Latvia, 1921ñ1940: The Sources
Found in the Latvian State Historical Archives

The aim of the paper is to examine the sources found in the Latvian
State Historical Archives on the role of France in the foreign policy of
Latvia between the two world wars.

The materials of the Administrative and Agreement Department,
Political and Economical Department of the Foreign Office of Latvia, the
documents of the Latvian Embassy in France comprise correspondence,
telegrams, political reports, agreements and the accompanying documents,
trade balances, reports, materials of political discourses, etc.

These documents provide information on the standpoint of France
on the issues topical for Latvia: reports on the plans of government officials
of France concerning the Baltic states and their realization, war reserve
deliveries to Latvia, building economic relations with France; reports of
diplomats on political situation in France, relations between Latvia and
France, relations with the French press, cooperation of France and Latvia
in legal issues, health protection, railway infrastructure issues, etc. These
documents reflect the official standpoint of the state and their plausibility
level is high. Unfortunately, there are no secret documents received by the
Ministry of Foreign Affairs.

The use and analysis of the documents is sometimes facilitated by
marginal notes made by the Minister of Foreign Affairs.
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R˚dolfs Br˚zis

Cirvji Latvijas 14.ñ17. gadsimta
arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚: tipoloÏisk‚ analÓze

Cirvis ñ dzelzs darbarÓks vai ierocis, kas sast‚v no asmens pl‚ksnes,
kura iestiprin‚ta k‚t‚ 90∞ vai nedaudz aur‚k‚ leÚÌÓ [2, 124]. Kauj‚ un
medÓb‚s cirvis izmantots galvenok‚rt ciranai, ret‚k ñ sianai vai meanai,
bet sadzÓvÁ ñ koka plÁanai un tÁanai. Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚
cirvju formas daudzveidÓg‚kas ir vÁl‚ dzelzs laikmet‚, 10.ñ12. gs., savuk‚rt
13. gs. to daudzveidÓba samazin‚s [1, 59, 5. att.]. Uzplaukumu cirvis k‚
ierocis piedzÓvoja viduslaikos ñ 14.ñ15. gs., kad kauj‚ to izmantoja met‚la
pl‚kÚu bruÚu caursianai. Cirvja galven‚s sast‚vdaÔas ir piets, kur‚ iestip-
rina koka k‚tu, un asmens ñ pl‚ksne ar asu malu. Cirvja aizmugurÁjo
daÔu sauc par muguru, savuk‚rt asmeni ar pieta daÔu savieno kakls. Latvijas
dzelzs laikmeta cirvju tipoloÏiju izstr‚d‚jis arheologs M‚ris Atg‚zis [1,
56ñ60; 2, 124ñ150], bet 14.ñ17. gs. cirvji lÓdz im ir maz pÁtÓti.

Rakst‚ apskatÓti Latvijas arheoloÏiskajos pieminekÔos atrastie 107
cirvji ñ 24 no 8 dzÓvesviet‚m, 62 no 19 kapsÁt‚m un 21 savrupatradums.
PÁc pietu daÔu izveidojuma tie iedalÓti 4 tipos ñ A, B, C ir b‚rdas cirvji,
savuk‚rt D tips ñ bezb‚rdas cirvji (1. att.). Rakst‚ apskatÓts 81 b‚rdas un
26 bezb‚rdas cirvji. SÓk‚kam dalÓjumam variantos k‚ kritÁriji izvÁlÁti pieta
garums, asmens forma un izmÁrs, muguru un k‚tcaurumu izveidojumi.
¬vas tipa cirvji aj‚ rakst‚ apskatÓti netiks.

A tipam pieskaitÓti 29 b‚rdas cirvji ar abpusÁji pagarin‚tu pietsegu.
Pagarin‚ts pietsegs cirvjiem Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚ izsekojams
jau no vÁl‚ dzelzs laikmeta ñ no 5.ñ9. gs. ñ t‚ds veidots dzelzs laikmetam
raksturÓgajiem aurasmens cirvjiem, no 11. gs. tas par‚d‚s arÓ b‚rdas cir-
vjiem [1, 59, 5. att.], kuru lietoana turpin‚s arÓ viduslaikos. PÁc formas
izÌirami trÓs A tipa varianti.

A1 varianta 8 cirvjiem ir gar pietsegs, masÓva pieta daÔa, griezum‚
apaÔ k‚tcaurums, apakdaÔ‚ uz aizmuguri nedaudz izliekta mugura, plats
asmens, taisns, ret‚k ñ ieliekts asmens noÌÁlums. To augstums ñ 13,2ñ
16,9 cm, pietsegu garums ñ 5,0ñ8,6 cm, kaklu augstums ñ 3,0ñ3,8 cm,
platums ñ 2,3ñ2,8 cm, asmeÚu platums ñ 9,4ñ11,1 cm. Miniat˚ri ir cirvji
no Puzes Lejaskroga kapsÁtas 143. kapa [VVM, 29022/402] un Kurm‚les
Alej‚m [KNM 33.372]. –ie cirvji pÁc atradumu vietu hronoloÏijas datÁjami
ar 14. gs. Igaunij‚ ‚di cirvji datÁti ar 13. gs. otro pusi ñ 14. gs. pirmo
pusi [4, 171].
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1. att. Cirvji Latvijas 14.ñ17. gs. arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚: hronoloÏija un tipoloÏija
(Axes in the Latvian archeological material from the 14thñ17th century: chronology and typology)
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A2 variantam pieskait‚mi 12 cirvji, tos atÌir Ós‚ks pietsegs, k‚tcau-
rums, kas griezum‚ veidots trapeces form‚ ar noapaÔotiem st˚riem,
nedaudz aur‚ks asmens, apakdaÔ‚ uz aizmuguri nedaudz izliekta mu-
gura. AsmeÚu noÌÁluma daÔa veidota taisna, ret‚k ñ ieliekta. Cirvju aug-
stums ñ 12,4ñ16,8 cm, pietsegu garums ñ 4,5ñ5,5 cm, kaklu augstums ñ
2,6ñ4,8 cm, platums ñ 2,2ñ3,4 cm, asmeÚu platums ñ 7,5ñ10,6 cm.
Miniat˚ri ir Dobeles [VI 234:3210], Kazdangas RoÚu [A 7967:44] un
Valgales VeÏu [A 8794:1] kapsÁt‚s atrastie cirvji. Divi cirvji [A 8792:1, A
7545:1ñ2] atrasti kop‚ ar 14. gs. skaldÚoto uzmavu ÌÁpu galiem, viens
[VVM 29022/62] ñ ar 15. gs. s‚kuma monÁtu [VVM 29022/63]. A2 va-
rianta cirvji, iespÁjams, izmantoti jau no 13. gs. beig‚m, tomÁr precÓz‚k
datÁjami ar 14. gs.ñ15. gs. s‚kumu.

A3 varianta 9 cirvjus atÌir pieta daÔas skaldÚojums ar 5ñ7 skaldnÁm.
K‚tcaurums griezum‚ apaÔ, tikai vienam cirvim [A 9153:1] neliels k‚t-
cauruma skaldÚojums, muguras apakdaÔ‚ uz aizmuguri nedaudz izliektas.
Cirvju augstums ñ no 12,6ñ18,1 cm, pietsegu garums ñ 5,1ñ7,2 cm, kaklu
augstums ñ 2,5ñ5,5 cm, platums ñ 1,9ñ2,6 cm, asmeÚu platums ñ 8,0ñ
10,3 cm. Miniat˚rs ir Talsu Vilkumui˛as ezer‚ ieg˚tais cirvis [TNMM
226]. Cirvji datÁjami ar 14. gs., ko apliecina to pietu izveidojum‚ lietotais
skaldÚojums, kas 14. gs. par‚d‚s gan ÌÁpu uzmav‚s, gan arÓ zobenu
pog‚s, tas nor‚da arÓ uz o cirvju k‚ ieroËu lietoanu. Divi cirvji [A 7384:1,
A 9153:2] ieg˚ti kop‚ ar 14. gs. skaldÚoto uzmavu ÌÁpu galiem.

A tipa cirvji datÁjami no 13. gs. beig‚m lÓdz 15. gs. s‚kumam. Abpu-
sÁjais pietsegas pagarin‚jums liek os cirvjus saistÓt ar vertik‚l‚ cirtiena
rÓkiem, kur lab‚ka asmens un pieta daÔas izsvarojuma (balansa) nol˚kos
nav pagarin‚ts viss piets, bet gan tikai t‚ augdaÔa. –‚ds pagarin‚jums
Ô‚va lab‚k izvilkt iecirstu cirvi, ar pietsegu izlÓdzinot slodzi gar‚k‚ k‚ta
daÔ‚ un pasarg‚jot to no nol˚anas. Pie kaujas ieroËiem j‚pieskaita cirvji
ar skaldÚoto pietsegu, k‚ arÓ tie, kas kapu invent‚ros atrasti kop‚ ar iero-
Ëiem.

B tipam pieskait‚mi 12 b‚rdas cirvji ar nelieliem trÓsst˚rveida izlai-
dumiem pieta s‚nu daÔ‚. LÓdzÓgi cirvji Latvij‚ sastopami vÁlaj‚ dzelzs
laikmet‚ ñ 11. un 12. gs., t‚pat trÓsst˚rveida izlaidumi izmantoti 11.ñ13.
gs. ‚vascirvju pietu izveidÁ [1, 59, 5. att.]. PÁc pieta formas izdal‚mi divi
B tipa varianti.

B1 variantam pieder 3 cirvji, kuriem raksturÓgi griezum‚ apaÔi un
ov‚li k‚tcaurumi, muguras veidotas apakdaÔ‚, uz aizmuguri izliektas,
asmens noÌÁluma daÔas ñ taisnas. To augstums ñ 17,7ñ19,7 cm, kaklu
augstums ñ 3,8ñ5,5 cm, platums ñ 2,0ñ2,8 cm, asmeÚu platums ñ 8,5ñ9,5
cm. Lai gan lÓdzÓgas formas cirvji sastopami 11. gs., atÌiras k‚ta iestipri-
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n‚juma leÚÌis, kas agr‚kajiem cirvjiem ir lÓdz 15∞ aur‚ks [1, 59, 5.att.].
ArÓ griezum‚ ov‚lais k‚tcaurums un gar‚ks kakls liek apskatÓtos cirvjus
uzskatÓt par p‚rejas form‚m no vÁl‚ dzelzs laikmeta uz viduslaiku cirvjiem,
kas lietoti 14. gs. To apliecina arÓ atseviÌu cirvju [A 8795:2] atradumi
kop‚ ar 14. gs. ÌÁpa galiem. Krievijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚ ‚di cirvji
datÁti ar 13. gs. otro pusi ñ 14. gs. [8, 229, 239].

B2 varianta 9 cirvjiem raksturÓga masÓv‚ka pieta daÔa, asmens noÌÁ-
luma daÔa ñ taisna, muguras taisnas vai nedaudz uz aizmuguri izliektas,
k‚tcaurumi ñ griezum‚ trapeces vai trÓsst˚ra form‚, ret‚k ñ apaÔi. To
augstums ñ 12,3ñ17 cm, kaklu augstums ñ 2,3ñ3,9 cm, platums ñ 2,0ñ3,7
cm, asmeÚu platums ñ 6,9ñ11,7 cm. Cirvji datÁjami ar 14. gs. ñ divi
eksempl‚ri [A 9156:14, A 7314:23] apbedÓjumos ieg˚ti kop‚ ar 14. gs.
ÌÁpu galiem. –‚di cirvji izplatÓti vis‚ Baltij‚, arÓ Krievijas ziemeÔu daÔ‚,
kur tie datÁti ar 14. gs. otro pusi [9, 73].

B tipa dalÓjums variantos atspoguÔo o cirvju attÓstÓbu 14. gs. Agr‚-
kajiem k‚tcaurumi ir apaÔi, p‚rejas form‚m ñ ov‚li, taËu izplatÓt‚kie ir
cirvji ar griezum‚ trÓsst˚ra vai trapeces formas k‚tcaurumiem. Muguras
agr‚kajiem cirvjiem ir lejasdaÔ‚ uz aizmuguri izliektas, vÁl‚kajiem t‚s kÔ˚st
taisn‚kas. B tipa cirvjus krievu autors S. Toropovs uzskata par ieroËiem
[10, 235ñ245]. Tie pilnveidoti 14. gs., kad, attÓstoties aizsardzÓbas bru-
Úojumam, svarÓgi kÔuva pretinieku ne tikai aizsniegt, bet arÓ caursist t‚
bruÚas vai apdullin‚t ar pietu. Cirvja asmens saaurin‚s, pieta daÔa kÔ˚st
masÓv‚ka, saglab‚jot trÓsst˚rveida izlaidumus, kas raksturÓgi kaujas cirvim.
Izlaidumi sabalansÁja slodzi starp cirvja k‚ta augÁjo un apakÁjo daÔu
un s‚niem. Ar tiem it k‚ pagarinot pieta s‚nus, ‚ds pieta izveidojums
Ô‚va izdarÓt ne tikai vertik‚lu, bet arÓ spÁcÓgu horizont‚lu kustÓbu, kad
pÁc cirtiena vajadzÁja izlauzt cirvi ‚r‚ no aizsardzÓbas bruÚojuma vai pa-
darÓt vertik‚l‚ cirtiena vietu vÁl pla‚ku.

C tipam pieskaitÓti 40 b‚rdas cirvji ar pagarin‚tu pietu. To dalÓjumam
Ëetros variantos k‚ pamatkritÁriji izvÁlÁti pieta garums un forma. AtÌirÓ-
bas variantu starp‚ ir arÓ asmeÚu, noÌÁlumu un kaklu izmÁros. J‚atzÓmÁ,
ka cirvji ar pret k‚tu pagarin‚tu pietu Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚
par‚d‚s, s‚kot ar 14. gs., agr‚k tie nav sastopami.

C1 variant‚ iedalÓti 4 cirvji ar vidÁji garu, griezum‚ skaldÚotu pietu,
ar se‚m, ret‚k ñ astoÚ‚m skaldnÁm. To muguras ñ taisnas, asmens no-
ÌÁlums ñ Óss, k‚tcaurumi veidoti griezum‚ trÓsst˚ra form‚ ar noapaÔotiem
st˚riem, vien‚ gadÓjum‚ konstatÁjams k‚tcauruma skaldÚojums [VI
262:1]. Cirvju augstums ñ 17,2ñ18,7 cm, pietu garums ñ 5,4ñ5,5 cm,
kaklu augstums ñ 3,2ñ4,1 cm, platums ñ 3,1ñ3,9 cm, asmeÚu platums ñ
9,2ñ11,4 cm. Cirvji datÁjami pÁc kapu invent‚riem un kapsÁtu izman-



R˚dolfs Br˚zis
Cirvji Latvijas 14.ñ17. gadsimta arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚: tipoloÏisk‚ analÓze

45

toanas hronoloÏijas ar 14. gs. otro pusi ñ 15. gs. Ne tikai atradumi kapu
invent‚ros kop‚ ar citiem ieroËiem, bet arÓ pieta skaldÚojums, lÓdzÓgi k‚
A3 varianta cirvjus, tos liek pieskaitÓt ieroËiem.

C2 variantam piederÓgi 28 cirvji ar vidÁji garu, griezum‚ trapecveida
pietu. Tiem raksturÓgs liel‚ks augstums un aur‚ki asmeÚi, k‚ arÓ taisna
vai apakdaÔ‚ nedaudz uz prieku ieliekta mugura, k‚tcaurumi veidoti
griezum‚ trapeces un trÓsst˚ra form‚ ar noapaÔotiem st˚riem. Cirvju aug-
stums ir no 12,3ñ21,0 cm, pietu garums ñ 3,7ñ6,6 cm, kaklu augstums ñ
1,9ñ5,4 cm, platums ñ 2,4ñ3,9 cm, asmeÚu platums ñ 6,1ñ11,0 cm. C2
varianta cirvji pÁc arheoloÏisk‚ konteksta datÁjami ar 15.ñ16. gs., pÁc
numism‚tisk‚ materi‚la, precÓz‚k ar 16.gs. vidu ñ datÁjami VilmaÚu kap-
sÁtas 20. [VI 255:38], SlutiÌu kapsÁtas 136. un 188. kapos [3, 105, 110]
un Puzes Lejaskroga kapsÁtas 142. kap‚ [VVM 29022/379] ieg˚tie cirvji.

C3 variantam pieskait‚mi 2 cirvji, tos atÌir stipri pagarin‚ta, grie-
zum‚ taisnst˚rveida pieta daÔa. Muguras taisnas, k‚tcaurumi veidoti grie-
zum‚ trapecveida. To augstums ñ 16,6ñ19,7 cm, pietu garums 10ñ11,9
cm, kaklu augstums ñ 5,4ñ7,1 cm, platums 2,8ñ3,1 cm, asmeÚu pla-
tums ñ 8,0ñ9,4 cm. C3 varianta cirvji datÁjami pÁc kapsÁtu izmantoanas
hronoloÏijas un kapu invent‚riem ar 14.ñ15. gs. [3, 72, 121].

C4 varianta 6 cirvjus atÌir to liel‚kais augstums, plat‚ki un Ós‚ki
kakli, k‚ arÓ aur‚ki un augst‚ki asmeÚi. To muguras taisnas, k‚tcauru-
mi ñ griezum‚ trÓsst˚rveida. To augstums ñ 19ñ24,6 cm, pietu garums ñ
6,2ñ7,6 cm, kaklu augstums ñ 1ñ2,9 cm, platums ñ 3,2ñ4,2 cm, asmeÚu
platums ñ 5,8ñ7,6, augstums ñ 11,6ñ13,6 cm. Cirvji datÁjami ar 14. gs.
pÁc kapsÁtu izmantoanas hronoloÏijas.

C1, C2 un C4 variantu atÌirÓbas atspoguÔo kaujas cirvju formu at-
tÓstÓbu 14.ñ15. gs. ñ nedaudz palielin‚s cirvju augstums, samazin‚s asmeÚu
platums, pietu garumam paliekot apmÁram vien‚dam. Tas saist‚ms ar
aizsardzÓbas bruÚojuma attÓstÓbu, kas prasÓja efektÓv‚ku, aura un labi
izsvarota asmens koncentrÁtu cirtienu, kas spÁja p‚rÌelt gludi pulÁtas,
biez‚kas met‚la bruÚu pl‚ksnes. Savuk‚rt C3 varianta cirvji j‚saista ar
univers‚liem rÓkiem, par ko liecina masÓv‚s, stipri pagarin‚t‚s pieta daÔas.
C tipa cirvji datÁjami no 14. lÓdz 16. gs. vidum.

D tipu p‚rst‚v 26 bezb‚rdas cirvji. PÁc atÌirÓb‚m pieta daÔas izvei-
dojum‚ un izmÁros, k‚ arÓ muguras izliekum‚ izdalÓti 3 varianti. Asmens
tiem veidots bez b‚rdas, lÓdz ar to nav atseviÌi izdal‚mas kakla un asmens
noÌÁluma daÔas. Bezb‚rdas cirvji Latvijas arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚
par‚d‚s jau dzelzs laikmet‚, kad tiek saukti par aurasmens cirvjiem, tomÁr
Ó apakgrupa izz˚d 10. gs. Dzelzs laikmeta aurasmens un viduslaiku
bezb‚rdas cirvjiem lÓdzÓbas saskat‚mas asmeÚu form‚s, tomÁr atÌiras
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pieta izveidojums ñ viduslaiku cirvjiem tas ir kvadr‚tisks, gar‚ks un
masÓv‚ks.

D1 variantam pieskaitÓti 7 bezb‚rdas cirvji ar pret k‚tu nedaudz pa-
garin‚tu, masÓvu taisnst˚rveida pietu, griezum‚ trÓsst˚ra vai trapeces for-
mas k‚tcaurumu. Muguras veidotas taisnas, ret‚k ñ apakdaÔ‚ uz prieku
ieliektas. Cirvju augstums ñ 13,6ñ20,6 cm, pietu garums ñ 4,3ñ7,5 cm,
asmeÚu platums ñ 7,7ñ11 cm. D1 varianta cirvji pÁc to atraanas vietu
izmantoanas hronoloÏijas datÁjami ar 14.ñ15. gs. Lietuvas arheoloÏiskaj‚
materi‚l‚ ‚di cirvji datÁti ar 15.ñ16. gs. [7, 149-150], bet Igaunij‚ ñ ar
13.ñ15. gs. [4, 170]

D2 varianta 12 cirvjus atÌir trapeces form‚ veidotie, pret k‚tu pa-
garin‚tie pieti, k‚ arÓ lejasdaÔ‚ uz aizmuguri izliekt‚s muguras, kas atse-
viÌos gadÓjumos veido profil‚ simetrisku asmeni, k‚tcaurumi veidoti
griezum‚ trapeces vai trÓsst˚ra form‚ ar noapaÔotiem st˚riem. Cirvju
augstums ñ 14,6ñ22,1 cm, pietu garums ñ 4,1ñ5,4 cm, asmeÚu platums ñ
8,2ñ11,3 cm. Tie datÁjami ar 14.ñ15. gs. ñ atseviÌi eksempl‚ri apbedÓ-
jumos [AI:816, A 12228:76] ieg˚ti kop‚ ar 14.ñ15. gs. ieroËiem. PrecÓz‚k,
ar 15. gs. pirmo pusi tiek datÁts cirvis no SlutiÌu kapsÁtas 166. kapa [3,
108]. Krievij‚ ‚di cirvji ieg˚ti 15. gs. vidus arheoloÏiskajos sl‚Úos [9,
71, 74].

D3 variantam pieskaitÓti 7 bezb‚rdas cirvji ar pret k‚tu stipri paga-
rin‚tu, masÓvu pietu. K‚tcaurumi tiem griezum‚ ir Ëetrst˚rveida vai trapec-
veida ar noapaÔotiem st˚riem, muguras ñ taisnas vai apakdaÔ‚ uz prieku
ieliektas. Cirvju augstums ñ 9,2ñ20,6 cm, pietu garums ñ 10,2ñ13,3 cm,
asmeÚu platums ñ 6,8ñ10,7 cm. Tie datÁti ar 17. gs. [5, 60]. Krievij‚ ‚di
cirvji atrasti ar 16.ñ17. gs. datÁtos arheoloÏiskajos sl‚Úos un tiek saistÓti ar
Zviedrijas izcelsmes darbarÓkiem [9, 71, 74].

D tipa cirvji lietoti no 14.ñ17. gs. Bezb‚rdas cirvjus no b‚rdas cirvjiem
atÌir galvenok‚rt asmens formas, arÓ pieta daÔas izveidojums, izmÁri ir
lÓdzÓgi b‚rdas cirvju apakgrupas eksempl‚riem.

Apl˚kojot materi‚lu, j‚secina, ka Latvijas 14.ñ17. gs. arheoloÏiskaj‚
materi‚la dominÁ b‚rdas cirvji, kas no bezb‚rdas cirvjiem atÌiras tikai
pÁc to asmens form‚m, jo izmÁri ir lÓdzÓgi. Cirvji datÁti pÁc to arheoloÏisk‚
konteksta ñ kapu invent‚riem, apbedÓanas vietas vai dzÓvesvietas izman-
toanas hronoloÏijas, atseviÌos gadÓjumos ñ arÓ izrakumu stratigr‚fijas.
Visvair‚k cirvju ñ visi A un B tipu varianti, k‚ arÓ C1, C3, C4, D1 un D2
varianti ñ izmantoti 14. gs., bet 15. gs. lietoti trÓs C tipa varianti, D1 un
D2 varianti. 16. gs. izplatÓts C2 variants, 17. gs. ñ D3 variants.

Liel‚koties cirvji lietoti k‚ univers‚li rÓki ñ ikdien‚, kauj‚s un medÓb‚s.
TomÁr noÌirami divi kaujas cirvju varianti ñ A3 un C1, kuriem pieta daÔa
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griezum‚ veidota skaldÚota. SkaldÚojums, kas 14. gs. ievies‚s ieroËu de-
taÔ‚s (ÌÁpu uzmav‚s, zobenu pog‚s, arÓ cirvju pietos) no Rietumeiropas,
nor‚da uz to piederÓbu ieroËiem. Balstoties uz arheoloÏisko kontekstu,
ieroËiem j‚pieskaita arÓ tie cirvji, kas apbedÓjumos ieg˚ti kop‚ ar citiem
ieroËiem, t‚di ir A1, A2 un D2 variantu atseviÌi eksempl‚ri.

Par miniat˚riem cirvjiem arheologs E. –turms [6, 357] izteicis pieÚÁ-
mumu, ka tie saist‚mi ar zÁnu apbedÓjumiem. TomÁr var dom‚t, ka izmÁros
maz‚kie cirvji izmantoti arÓ k‚ ieroËi, jo pat neliela cirvja sitiens sekmÁja
pretinieka izieanu no ierindas, izsaucot oku vai kont˚ziju, pat ja ievai-
nojums nebija bÓstams. Divus miniat˚ros cirvjus pie ieroËiem pieskaitÓt
liek to arheoloÏiskais konteksts ñ apbedÓjumu invent‚ros tie ieg˚ti kop‚
ar kaujas ÌÁpiem.

14. gs. raksturÓgs ar cirvju formu daudzveidÓbu, kas saist‚ms ar efek-
tÓv‚ka aizsardzÓbas bruÚojuma par‚dÓanos. Turpin‚s atseviÌu 13. gs.
otr‚s puses cirvju variantu izmantoana, taËu vair‚kums cirvju formu
par‚d‚s tiei viduslaikos. Cirvju daudzveidÓbas samazin‚an‚s viduslaiku
beig‚s saist‚ma ar izmaiÚ‚m milit‚r‚j‚ sfÁr‚, kur par‚d‚s efektÓv‚ki cÁr-
tamieroËi.
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Summary

Axes in the 14thñ17th Century Archaeological Material from
Latvia: A Typological Analysis

As a weapon, axe reappeared in the Middle Ages, in 14thñ15th century;
when in the battlefield it was met by a new ëdefianceí ñ an armor-plated
warrior. Therefore, the task for an axe was not only to reach, but also to
pierce the thicker defensive armament. In the 16thñ17th century, the
reduction in diversity of axes was caused by new changes in the military
sphere ñ the appearance of more effective slashing weapons.

The author of the paper examines 79 axes from the Latvian
archaeological material of the 14thñ17th century. The first three types (A,
B, and C) envelop beard axes (57 specimens), in its turn, the fourth (D)
type ñ beardless axes (22 specimens) (Fig. 1). Typological division into
four types is done according to the shapes of shafts of the beard and
beardless axes. In order to make a refined division into variants, such
criteria as length of shafts, shapes and sizes of blades, shapes of backs,
and shaftholes of axes are used.

In the A type, there are charged axes with elongated butt-ends; such
axes were used from the end of the 13thñ beginning of the 15th century; in



R˚dolfs Br˚zis
Cirvji Latvijas 14.ñ17. gadsimta arheoloÏiskaj‚ materi‚l‚: tipoloÏisk‚ analÓze

49

the B type ñ axes with triangular shaft side extensions (14th century); in
the C type ñ axes with the elongated parts of shafts (14thñ16th century); in
the D type ñ axes with elongated parts of shafts (14thñ17th century).

Typology of the 14thñ17th century axes allows grouping them
according to easy recognizable signs and sizes and enables comparing
them with the axes from the archaeological material from the neighbor
countries. The division into the types and variants provides for dating of
axes and for determination of their functions.
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Историография контактов жителей территории

Латвии и Скандинавии в эпоху викингов

Начало научных археологических раскопок на территории Лат-
вии относится к середине XIX века. Однако к началу XX века находок
было ещё недостаточно, чтобы определить этническую картину насе-
ления позднего железного века, в том числе иноземный компонент.
Тем не менее, накопленный археологический материал, особенно в
Скандинавии, предоставил возможности для систематизации и ти-
пологизации. Так, в 1919 г. в Норвегии вышла работа Яна Петерсена
«Норвежские мечи эпохи викингов», используемая историками и по
сей день.

Со становлением независимой Латвии, увеличился интерес к её
древней истории, особенно ко «временам викингов», отнесённым к
800–1030 годам. Были исследованы многие археологические объек-
ты, среди них Даугмале, Курземское побережье, озеро Вилкумуйжас в
Талси и др. При этом роль скандинавов в процессах, происходивших
в регионе, несколько преувеличивалась [например, 21, 213–215; 22,
342–346; 23, 54; 24, 36–41]. В 1929–30 гг. в раскопках скандинавской
колонии в Гробине участвовал шведский археолог Биргер Нерман,
занимавшийся исследованием контактов скандинавов с жителями
Прибалтики [15]. Его монография, однако, вышла лишь в 1958 году
[16]. Автор сделал вывод, что здесь в 650–800 г. изолированно жили
торговцы с Готланда и защищавшие их шведы-воины с материка. Дан-
ный труд, хотя уже частично устаревший, до сих пор является на За-
паде наиболее известной работой о присутствии скандинавов на тер-
ритории Латвии.

Вторая мировая война и политические перемены приостанови-
ли исследования, которые стали опять набирать силу с 1950 г. В связи
со стороительством Рижской ГЭС в 1966–1975 гг. одновременно
были произведены раскопки на больших площадях в Лиелварде, Доле,
Икшкиле, Даугмале, Саласпилсе и на других объектах [30, 19–44; 28,
16–17]. Исследовалось устье Венты (поселение Злеку Приединиеки,
городище Паберзкалнс и др.), один из крупнейших земгальских мо-
гильников Дренгери-Чункани. Прошло несколько сезонов раскопок
в Гробине. В 1984-89 гг. здесь работала совместная экспедиция лат-
вийских и ленинградских археологов под руководством И. Озере-Вир-
се и В. Петренко (могильники Приедиена (Приедулаю), Порани, Ташу
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Ячи, Смукуми, Дурбес Сауслауки). Наступило время обобщения
накопленного материала. Были изданы монографии и статьи, хотя
непосредственно и не посвящённые контактам эпохи викингов, но
оказавшие большую помощь в их изучении: об обработке чёрного
металла и изделиям из него [2, 3–60; 3; 4, 45–50], о монетах и торго-
вом инвeнтаре (34; 7, 41–52; 8, 119–128; 9, 49–61], о торговых путях
и поездках [14, 61–81; 40].

Большую роль сыграли исследования ленинградского историка
Г. Лебедева, который ввёл трёхэтапную периодизацию эпохи викин-
гов для Восточной Европы, выделил зоны контактов (Восточная
Прибалтика находились в первой, наиболее известной скандина-
вам); стал рассматривать регион в VIII–XI веках как североевропей-
ское полиэтничное культурно-экономическое сообщество, объеди-
нённое системой торговых центров–виков и международных путей
[37, 7–23; 38; 39]. Концепция виков была использована и латвийски-
ми историками. Обычно как вик определяют Даугмале, иногда так-
же – Гробине [31, 39–44; 17, 101–121; 18, 143–151; 41, 152–160].

Тем временем скандинавские учёные значительную долю внима-
ния в исследованиях международных связей эпохи викингов на восто-
ке Европы традиционно уделяли России. Однако некоторые из них
обращались и к теме Прибалтики. Так, шведский историк Лена Тун-
марк-Нилен (Thunmark-Nylén), изучает контакты между Готландом и
восточным побережьем Балтийского моря и считает, что на истории
острова отразилась географическая и культурная близость Восточной
Прибалтики. Гутто-фенно-балтийское сообщество путешественни-
ков-мужчин распространяло в регионе достижения соседей. [25, 161–

188; 26, 155–162]. Шведский историк Ингмар Янссон (I. Jansson) изу-
чает распространение овальных фибул эпохи викингов в Восточной
Европе. Он предлагает также уточнить употребление некоторых тер-
минов. Например, не стоит говорить о полиэтничности поселений,
где просто останавливались жители разных территорий. Историчес-
кие и археологические источники также не подтверждают полиэтнич-
ность городов Скандинавии эпохи викингов. Зато Древняя Русь, где
в совместную деятельность были вовлечены скандинавы, славяне,
балты и финны, в IX–X вв. была полиэтничным государством. Те скан-
динавы, что появились здесь после этого, были уже только купцами
или дружинниками и воспринимались как иностранцы [42, 116–126;

10, 61–78 и др.].
Рубеж XX–XXI веков для латвийской историографии ознамено-

вался изданием нескольких монографий, а также научных статей, в
которых был систематизирован и типологизирован накопленный на
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территории Латвии археологический материал. В 2006 г. вышла мо-
нография Анны Зарини, обобщающая результаты исследований мо-
гильника Саласпилс Лауксколас. В работе дано подробное описание
как захоронений, так и групп артефактов (оружие, орудия труда, ке-
рамика, украшения). Отмечены импортные предметы, из которых
большая часть скандинавского происхождения (женские овальные
фибулы с цепочками и подвесками, подвески-брактеаты, стеклянные
бусы, массивные полые браслеты, двулезвийные мечи). Скандинавс-
кие артефакты чаще встречаются у людей из социальной верхушки, а
также у занимающихся дальней торговлей. Так же, как Э. Шноре, ав-
тор считает, что на начальном этапе существования могильника здесь
хоронили выходцев с запада Курземе, у которых были тесные контак-
ты со скандинавами. К концу десятого века относятся и скандинавс-
кие могилы, которых здесь, как минимум, четыре [28, 97–106; 29; 19,
111–130]. В монографии Гунтиса Земитиса об орнаменте и символе в
древней Латвии [32] отмечено влияние контактов со скандинавами
как на отдельные элементы, так и на ритуалы в целом. Например, это
отразилось на порче погребального инвентаря в X–XII вв. на землях
даугавских ливов, на территории Курземе (кроме северных областей),
у северо-западных латгалов и земгалов. Вторая половина книги по-
священа Даугмале – вику, связанному с дальней торговлей. В 2008 г.
вышла работа Роберта Спиргиса об овальных фибулах, которые про-
исходят из Скандинавии и обычно расположены в зонах контактов
скандинавов и местного населения. Автор разработал типологичес-
кий анализ и классификацию овальных фибул в Латвии и рассмотрел
все аспекты, связанные с ними в культуре и социальной среде ливов
[20]. Проживающий в Швеции Арнольд Курсис произвёл критичес-
кий анализ письменных древнескандинавских источников, посвя-
щённых контактам скандинавов и предков латышей [13].

Латвийский национальный исторический музей издал в после-
дние годы несколько обобщающих работ о древнелатышских народ-
ностях, где в концентрированном виде представлены известные на
сегодня исторические сведения. Последняя из таких работ – о древ-
них куршах. В ней есть раздел, посвящённый скандинавам в землях
куршей [12]. Авторы считают, что пока мало сведений, чтобы считать
Гробиню виком. Отмечена роль торговли, которая, судя по артефак-
там, стала профессией в начале XI века. Сказано про куршских ви-
кингов, у которых с XI века появляется характерный набор вооруже-
ния (двулезвийные мечи, боевые топоры, копья) и доспехов (шлем,
кольчуга, щит).
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Среди статей можно отметить работу Э. Андерсона, рассмотрев-
шего письменные источники, содержащие информацию о контактах
между населением территории Латвии и Дании [1]; работы, посвя-
щённые оружию [5, 21–28; 6, 53–63].

В соседних странах также продолжают выходить новые исследо-
вания. В 2004 г. литовский историк Владас Жулкус выпустил моно-
графию про куршей [33]. В книге упоминается о балтийском импорте
X–XI веков в Бирке, Лунде, Сигтуне, Готланде, об интересах данов и
шведов к Курземе. Автор отмечает, что политический контекст взаи-
моотношений куршей и скандинавов в VIII–XII веках пока неясен,
хотя по археологическим данным видно, что контакты были не эпи-
зодическими, а длительными и стабильными. Витаутас Казакeвичус
в работе о балтских мечах IX–XIII веков [11]. рассмотрел происхож-
дение, развитие, распространение и типологию мечей, в том числе и
на латвийском материале. Российский археолог Владимир Кулаков,
исследующий историю пруссов [35 197–213; 36], выделил два вари-
анта движения викингов: немирный западный и мирный восточный,
где стремились к стабильности торговых отношений, так как регион
являлся контактной зоной между севером и юго-востоком Евразии.
Автор подчеркнул роль виков, охраняемых полиэтничными дружи-
нами, вокруг которых сложились зоны с контактными культурными
чертами, особенно проявившимися в ареалах пруссов, куршей и ли-
вов. Он считает, что курши, занимаясь пиратством, сильно мешали
торговле, поэтому в середине 9-го века шведы совершили антипират-
ский рейд и разрушили центр куршских дружинников в Апуоле.
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Kopsavilkums

Vikingu laikmeta Latvijas un Skandin‚vijas teritorijas iedzÓvot‚ju
kontaktu historiogr‚fija
ArheoloÏija Latvij‚ s‚ka attÓstÓties 19. gs. 2. pusÁ; s‚k‚s inform‚cijas

v‚kanas process. Kad tika nodibin‚ta neatkarÓg‚ Latvijas valsts, interese
par t‚s seno vÁsturi pieauga. Taj‚ laik‚ da˛i vÁsturnieki, piem., A. –v‚be,
p‚rspÓlÁja skandin‚vu ietekmi uz latvieu priekteËiem vikingu laikmet‚.
1929.ñ1930. gad‚ GrobiÚ‚ (KurzemÁ) tika veikti skandin‚vu apbedÓjumu
vietu izrakumi. –ajos izrakumos piedalÓj‚s zviedru arheologs B. Nermans.
ViÚ studÁja tautu kontaktus apk‚rt Baltijas j˚rai dzelzs laikmet‚. 1958.
gad‚ arheologs izdeva gr‚matu, balstoties uz o izrakumu materi‚liem,
un, s‚kot no Ó brÓ˛a, GrobiÚu attiecin‚ja uz vikingu laikmetu. 20. gs.
2. pusÁ Latvij‚ daudzas vietas, kur vikingu laikmeta artefakti varÁtu b˚t
atrasti, tika izpÁtÓtas arÓ GrobiÚa, cits arheoloÏisks piemineklis KurzemÁ,
un Daugavas ieleja. Ilgu laiku Daugava bija galvenais tirdzniecÓbas ceÔ.
1966.ñ1975. gad‚ liela mÁroga izrakumi tika veikti seno lÓvu apdzÓvot‚
viet‚, kur tika sav‚kts jauns vÁrtÓgs materi‚ls par starptautiskiem kontak-
tiem vikingu laikmet‚. 20. gs. beig‚s tika publicÁti vair‚ki darbi par
da˛‚diem tautu starptautiskiem kontaktiem (G. Lebedevs, L. Thunmark-
Nylén, J. Jansson u.c.). Autori pievÁrs‚s Baltijas j˚ras civiliz‚cijai. No
vidÁj‚ un vÁl‚ dzelzs laikmeta Ó civiliz‚cija balstÓj‚s uz starptautisku
tirdzniecÓbu un apmaiÚu. Kontaktu centr‚l‚s vietas bija tirdzniecÓbas
apmetnes viks un starptautisk‚s tirgot‚ju kopienas, karavÓri vai pir‚ti
dev‚s no vienas tirdzniecÓbas apmetnes uz otru.
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RÁzeknes k˚lt˚rvide 20. gadsimta pirmaj‚
tredaÔ‚: m˚zikas dzÓve lÓdz Tautas
konservatorijas darbÓbas s‚kumam

Pasaules, arÓ kult˚rvides re‚lijas vienmÁr ietver vair‚k vÁrtÓbu un no-
zÓmju, nek‚ tas ‚rÁji man‚ms, jo kult˚ras vÁrtÓbas vienlaikus ir atkarÓgas
no vÁrtÓbu nesÁju ÓpaÓb‚m, interesÁm un attieksmes. Lai noskaidrotu
RÁzeknes m˚zikas dzÓves nozÓmÓg‚kos faktorus 20. gs. pirmaj‚ tredaÔ‚,
rakst‚, kura mÁrÌis izvÁrtÁt m˚zikas skolot‚ju ieguldÓjumu Latgales
Dziesmu svÁtku tradÓcijas izveidoan‚, tiek sniegts ieskats 20. gs. pirm‚s
tredaÔas periodik‚, atmiÚ‚s un m˚zikas kult˚ras pÁtnieku viedokÔos. Avoti
un literat˚ra Ôauj secin‚t, ka RÁzeknes un t‚s apkaimes m˚zikas dzÓvÁ
20. gs. pirmaj‚s desmitgadÁs nozÓmÓgas ir bijuas gan da˛‚do soci‚lo grupu
intereses, gan arÓ Latvijas valsts kult˚rpolitikas tendences. Lai arÓ valsts
atbalstÓja nacion‚l‚s kult˚ras attÓstÓanu, tomÁr aj‚ laik‚ latviskuma un
latvisk‚s kult˚ras identit‚tes aizsardzÓba Latgales kult˚rvidÁ bija diezgan
problem‚tiska ñ reÏion‚ bija spÁcÓga citu etnokult˚ru ietekme, bet izglÓtÓbas
sistÁma vÁl nespÁja nodroin‚t latvisk‚s identit‚tes stabilit‚ti jaunaj‚
paaudzÁ, tostarp m˚zikas vÁrtÓbu apguvÁ.

LÓdz 20. gs. divdesmito gadu vidum RÁzeknÁ un t‚s apkaimÁ m˚zikas
dzÓvi veidoja divi virzieni: tautas m˚zika un garÓg‚ m˚zika. Tautas muzi-
cÁanas tradÓcijas vair‚k bija raksturÓgas Latgales laukos. Tur muzicÁana
jau kop senseniem laikiem bijusi cilvÁka dzÓves g‚juma un sadzÓves neat-
Úemama sast‚vdaÔa un raksturojama k‚ funkcion‚la m˚zika jeb m˚zika
noteiktu uzdevumu (piem., deju, ritu‚la vai apceres) m˚zika. Vair‚ki pÁt-
nieki («. Daugulis, G. Zavadska, I. Pumpurs, A. Beit‚ne) pier‚da, ka 20.
gs. pirmaj‚ pusÁ vÁrojami trÓs ceÔi, pa kuriem g‚jusi tautas un tautisk‚
instrument‚lm˚zika. Pirmk‚rt, tradicion‚l‚, Latgales zemnieku kult˚r‚
tiei sakÚot‚ muzicÁana. Otrk‚rt, jaun‚k‚, 20. un 30. gadu kapelu spÁlÁt‚
tautisk‚ m˚zika. Trek‚rt, brÓvi apdarin‚tie, stilizÁtie oriÏin‚lsacerÁjumi,
kas bija raksturÓgi atseviÌiem tautas muzikantiem. Lauku muzikantu at-
skaÚotie darbi izplatÓj‚s liel‚koties p‚rmantoanas ceÔ‚, bez iespieduma
darbiem un ierakstiem. Muzikanti no vecmeistariem apguva spÁles prasmi
un ì ..instrumentu b˚ves un spÁles para˛asî [13, 2544]. Melodijas tautas
muzikanti m‚cÓj‚s liel‚koties pÁc dzirdes, bet instrumenti galvenok‚rt tika
darin‚ti m‚jas muzicÁanas kapelu vajadzÓb‚m, k‚ arÓ ì ..[s‚d˛u] saviesÓg‚s
muzik‚l‚s dzÓves vajadzÓb‚m [10, 1883] ñ veËerink‚mî un zaÔumballÁm,
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kuru repertu‚ru pamat‚ ìveidoja vali, polkas u.c. jaun‚kas izcelsmes
dejas un dziesmasî [9, 43].

20. gados s‚ka veidoties folkloras ansambÔi, pilsÁtu folkloras grup‚m
repertu‚rs bija atkl‚t‚ks, strauj‚k s‚k‚s publikai nepazÓstamu, no teksta
vai melodijas viedokÔa ìvÁrtÓg‚kuî dziesmu meklÁana [8, 3]. Ja laicÓg‚
muzicÁana latgalieu sadzÓvÁ bija vair‚k saistÓta ar ÏimeÚu godiem (kris-
tÓb‚m, k‚z‚m), k‚ arÓ ar sezonas darbu talk‚m u.c. izklaides pas‚kumiem,
tad garÓg‚ m˚zika apliecin‚ja ìsakr‚l‚ elementa izpausmes un reliÏisko
uzskatu iesakÚoanos tautas ikdienas dzÓvÁî [19, 45], k‚ arÓ godos un
svÁtkos. PilsÁt‚ un t‚s apkaimÁ dzÓvojoie Latgales latviei un daÔa cittau-
tieu p‚rsvar‚ piederÁja katoÔu konfesijai; RÁzeknÁ un t‚s apkaimÁ darboj‚s
daudzas katoÔu draudzes, kur‚s ÁrÏelnieki un koru diriÏenti uzturÁja
garÓg‚s m˚zikas tradÓcijas. PiemÁram, KonstantÓns Golubeckis apkalpoja
Ludovikovas, Rozentovas un Str˚˛anu katoÔu draudzes, Dric‚nu draudzÁ
str‚d‚ja StaÚislavs ViÔums, Stirnienes draudzÁ kori vadÓja talantÓgs diriÏents
J‚nis Mesters [20, 434]. Da˛os katoÔu dievnamos, piemÁram, BÁrzgales
baznÓc‚, ìpulcÁj‚s ne vien latgaliei, bet arÓ lietuviei un poÔi, ..par ÁrÏel-
niekiem tur bija baltkrievi ñ MinËenko, vÁl‚k ñ Guaksî [17, 3]. T‚dÁj‚di
katoÔu baznÓca sekmÁja Latgales latvieu garÓg‚s m˚zikas tradÓciju kop-
anu. Jaun‚ ÁrÏelnieku paaudze amatu p‚rsvar‚ apguva, m‚coties pie
savu draud˛u ÁrÏelniekiem, tomÁr jau gadsimta s‚kum‚ vair‚k‚s draudzÁs
str‚d‚ja arÓ atbilstou izglÓtÓbu ieguvui ÁrÏelnieki, piemÁram, viens no
vec‚kajiem Latgales ÁrÏelniekiem J‚zeps KrÓv‚ns ÁrÏelnieka diplomu bija
ieguvis Varav‚ (1910). J. KrÓv‚ns str‚d‚ja ne tikai RÁzeknes, bet arÓ da˛‚s
PreiÔu apkaimes draudzÁs [20, 434] un bija iem‚cÓjis ÁrÏeÔspÁles pamatus
vair‚kiem RÁzeknes apkaimes jaunieiem. ViÚa audzÁknis P. Sarkans
(1903ñ1999) divdesmito gadu nogalÁ pabeidza N. VanadziÚa vadÓto ÁrÏeÔu
klasi Latgales Tautas konservatorij‚ (DaugavpilÓ), kur bija apguvis solfe-
d˛o, m˚zikas teorijas, harmonijas zin‚anas un diriÏÁanas iemaÚas. PÁc
Tautas konservatorijas pabeiganas P. Sarkans da˛us gadus nostr‚d‚ja
Aglonas katoÔu Ïimn‚zij‚ par dzied‚anas skolot‚ju, tad uzs‚ka ÁrÏelnieka
gaitas ViÔakas draudzÁ (1931ñ1934), vÁl‚k Il˚kstes draudzÁ (1935), bet
kop 1936. gada 12. febru‚ra lÓdz pat m˚˛a nogalei veica ÁrÏelnieka pie-
n‚kumus RÁzeknes JÁzus Sirds baznÓc‚. ParalÁli ÁrÏelnieka pien‚kumiem
viÚ k‚du laiku m‚cÓja dzied‚anu RÁzeknes vidusskol‚ un arodskol‚. P.
Sarkans arÓ komponÁja, viÚ ir uzrakstÓjis ì4 mesas par miruajiem, mesu
par dzÓvajiem, gavÁÚa mesu sirds godam, neskait‚mus refrÁnus un kora
garÓgos dzied‚jumusî [17, 18].

T‚dÁj‚di P. Sarkans un citi katoÔu ÁrÏelnieki uzturÁja un t‚l‚k attÓstÓja
nozÓmÓg‚ko apkaimes iedzÓvot‚ju garÓg‚s dzÓves faktoru ñ godin‚t Dievu
ar bag‚taj‚m baznÓcas m˚zikas tradÓcij‚m, kas Latgales etnoreliÏiskaj‚
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daudzveidÓb‚ sekmÁja reÏion‚l‚s identit‚tes kopÓbas garu. K‚ pÁtÓjum‚
par latgalieu garÓgo m˚ziku atzÓst J. RozÓtis, ìdzied‚jumos reliÏisko
procesiju laik‚, pie krucifiksiem klusos maija vakarosî, k‚ arÓ katoÔu baz-
nÓcas ceremoni‚lam raksturÓg‚ ÁrÏeÔm˚zika un koru dzied‚jumi lÓdz Tautas
konservatorijas darbÓbas s‚kumam ir uzskat‚mi par novada nozÓmÓg‚-
kajiem garÓg‚s m˚zikas dzÓves faktoriem, kuros izpau˛as ìtautas reliÏisk‚s
j˚tas un reliÏisk‚ aktivit‚teî [15, 25.]. To uzturÁan‚ apskat‚maj‚ period‚
nozÓmÓga loma bija arÓ Latgales katoÔu jaunatnes savienÓbai, kuras galve-
nais uzdevums bija latgalieu tradicion‚l‚s katolisk‚s kult˚ras, tostarp
m˚zikas dzÓves elementu, saglab‚ana jaunaj‚ paaudzÁ [7, 199].

Savuk‚rt pie b˚tisk‚kajiem faktoriem, kas paplain‚ja 20. gs. pirm‚s
tredaÔas m˚zikas dzÓves spektru RÁzeknes kult˚rvidÁ, tuvinot pilsÁtniekus
profesion‚li izpildÓtas koncertm˚zikas iepazÓanai, pirm‚m k‚rt‚m ir j‚-
min vair‚ku sabiedrisko organiz‚ciju un pilsÁtas skolu dzied‚anas sko-
lot‚ju veikums. 20. gs. divdesmitajos gados RÁzeknÁ un t‚s apkaimes
pilsÁt‚s vair‚kas sabiedrisk‚s organiz‚cijas, pievÁroties izglÓtÓbas, kult˚ras,
reliÏisko, saimniecisko u.c. problÁmu risin‚anai, aktualizÁja arÓ m˚zikas
vÁrtÓbas. P. Zeile, atsaucoties uz 1928. gada apkopotajiem statistikas da-
tiem, nor‚da, ka da˛‚du kult˚ras organiz‚ciju skaits RÁzeknÁ bijis 74,
Ludz‚ ñ 70, bet AbrenÁ ñ 48 [20, 440]. Par nozÓmÓg‚kajiem sabiedriskajiem
veidojumiem, kas radÓja novit‚tes m˚zikas dzÓvÁ, j‚atzÓst 1921. gada nodi-
bin‚t‚ Latgales kult˚ras veicin‚anas biedrÓba ìJaunÙ straumeî, RÁzeknes
Latvieu biedrÓba un latgalieu kult˚ras veicin‚anas biedrÓba ìTautas pilsî
(no 1926. gada). –o sabiedrisko organiz‚ciju realizÁtie tautas vienotÓbas
centieni mobilizÁja pilsÁtas m˚zikas skolot‚ju iesaistÓanos laicÓgo m˚zikas
kult˚ras tradÓciju, Ópai kora dzied‚anas, popularizÁanu jaunaj‚ paaudzÁ.
Vair‚ki skolot‚ji, kuri 20. gs. 20.ñ30. gados uz RÁzekni bija p‚rcÁluies
no citiem Latvijas novadiem (s‚kotnÁji darboj‚s RÁzeknes latvieu bied-
rÓb‚), izveidoja Latgales M˚zikas biedrÓbu, kura RÁzeknes kult˚rvidÁ pie-
vÁrs‚s jaunieu radoo spÁju attÓstÓanai, kas konkrÁtos vÁsturiskajos
apst‚kÔos kÔuva par nozÓmÓg‚ko ìfaktoru reÏiona kult˚ras tradÓciju refor-
mÁanas iecerÁsî [ 21, 301].

RÁzeknes skolu un pedagogu aktivit‚tes pilsÁtas m˚zikas dzÓvÁ
Laika posm‚ no 1920. lÓdz 1940. gada pilsÁt‚ darboj‚s 18 da˛‚da

tipa skolas ñ vair‚kas I un II pak‚pes pamatskolas un vidusskolas, ebreju,
poÔu un krievu Ïimn‚zijas, viena arodskola, divgadÓga lauksaimniecÓbas
skola un vÁl da˛as profesion‚las ievirzes skolas, kuras tika izveidotas 20. gs.
30. gadu s‚kum‚. TomÁr m˚zikas dzÓves aktivizÁan‚ b˚tisk‚ko iegul-
dÓjumu deva skolot‚ju izglÓtÓbas m‚cÓbu iest‚des. Ar topoajiem sko-
lot‚jiem daudz str‚d‚ja m˚ziÌis Nikolajs Vidulejs (1890ñ1949), kur
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Varavas konservatorij‚ bija apguvis klavieru, ÁrÏeÔu, stÓgu, p˚amo
instrumentu spÁli un kompozÓcijas pamatus, bija viens no aktÓv‚kajiem
m˚zikas dzÓves veidot‚jiem pilsÁt‚. N. Vidulejam bija nozÓmÓga loma ne
tikai novada nodroin‚an‚ ar dzied‚anas skolot‚jiem, bet arÓ m˚zikas,
tostarp koncertdzÓves tradÓciju izveidÁ RÁzeknÁ. Kop 1925. gada 1. augus-
ta RÁzeknes Valsts skolot‚ju instit˚ts (turpm‚k ñ RVSI) piecgadÓgaj‚
apm‚cÓbas kurs‚ visiem audzÁkÚiem bija paredzÁtas stundas arÓ k‚da m˚-
zikas instrumenta spÁlÁ, dzied‚an‚ un m˚zikas teorijas pamatos, viÚiem
oblig‚ti bija j‚dzied korÓ un regul‚ri j‚uzst‚jas koncertos. T‚dÁj‚di RÁ-
zeknes kult˚rvidÁ ien‚ca RVSI audzÁkÚu m˚zikas vakari un citi ‚rpus-
skolas pas‚kumi, kuros m‚cÓbu proces‚ ieg˚t‚s zin‚anas un muzicÁanas
prasmes audzÁkÚi r‚dÓja pilsÁtas publikai. Par nozÓmÓg‚ko no RVSI izvei-
dotaj‚m m˚zikas popularizÁanas tradÓcij‚m var uzskatÓt ikgadÁjos ìabitu-
rientu vakarus ñ koncertus Tautas pils z‚lÁ m‚cÓbu gadu nobeigum‚î
[18, 92]. No 1927. gada RÁzeknes m˚zikas dzÓvÁ iesaistÓj‚s arÓ RÁzeknes
Valsts komercskola (1927ñ1940), kur‚ aktÓvi darboj‚s koris un da˛‚di
rado‚ darba pulciÚi; skolas ˛urn‚ls ìMyusu CentiÚiî [20, 436] atspo-
guÔoja ne tikai komercskolas iekÁj‚s dzÓves aktualit‚tes, bet pievÁrs‚s arÓ
pilsÁtas kult˚ras, tostarp m˚zikas dzÓves, noriu apskatiem. No pilsÁtas
m‚cÓbu iest‚˛u vidus m˚zikas dzÓves pilnveidoan‚ b˚tiski nopelni bija
arÓ Latgales Tautas universit‚tei (turpm‚k ñ LTU) (1928ñ1940) un t‚s
izveidoanas iniciatoram ñ Tautas universit‚tes padomes prieksÁdÁ-
t‚jam ñ monsinjoram Nikodemam Ranc‚nam. ViÚ un A. Silovs (komerc-
skolas direktors), kur veica LTU valdes prieksÁdÁt‚ja pien‚kumus,
sarakstÁ ar IM pamatoja Tautas konservatorijas atvÁranas nepiecieamÓbu
RÁzeknÁ [1, 115].

RÁzekne ñ Latgales reÏiona pirmo dziesmu svÁtku centrs
PilsÁtas skolu m˚zikas pedagogi un Latgales M˚zikas biedrÓba izloloja

ieceri par visa Latgales reÏiona dziesmu svÁtku organizÁanu. Saprotot,
ka lauku apvidos laicÓgo koru dibin‚ana vÁl tikai s‚kas, biedrÓbas aktÓvisti
galvenok‚rt pievÁrs‚s RÁzeknes skolu jaunatnes koru kustÓbas saliedÁanai,
k‚ arÓ sadarbÓb‚ ar Daugavpils pilsÁtas koru vadÓt‚jiem un T. Reiteru
pirmo Latgales dziesmu svÁtku organizÁanai. Vair‚kos laikraksta ìM˚zikas
NedÁÔaî numuros rodama inform‚cija par gatavoanos svÁtkiem: orga-
nizatorisk‚ sapulce notika 1924. gada 28. janv‚rÓ DaugavpilÓ, taj‚ akceptÁts
svÁtku repertu‚rs un norises vieta (RÁzekne), noteikts laiks un apstiprin‚ts
dziesmu svÁtku rÓcÓbas komitejas sast‚vs [2, 105]. TomÁr, balstoties uz
ìM˚zikas NedÁÔasî numuros rasto inform‚ciju, var secin‚t, ka dziesmu
svÁtku idejas realizÁana ievilkusies un t‚pÁc paredzÁtaj‚ laik‚ noticis tikai



Valda »aka
RÁzeknes k˚lt˚rvide 20. gadsimta pirmaj‚ tredaÔ‚: m˚zikas dzÓve lÓdz Tautas..

61

RÁzeknes skolu apvienoto koru koncerts, kur‚ izskanÁju‚s 19 dziesmas
(publika Ópai aplaudÁjusi E. MelngaiÔa un P. Jurj‚na komponÁtaj‚m dzies-
m‚m. PresÁ uzsvÁrts, ka, iestudÁjot os skaÚdarbus, N. Vidulejs (viÚ bija
arÓ koncerta virsdiriÏents) pratis sasniegt ìÔoti iepriecinous rezult‚tusî
[3, 576].

PÁc Ó koncerta Latgales M˚zikas biedrÓba 1924. gada 14. septembrÓ
uzs‚ka priekdarbus Latgales skolu jaunatnes dziesmu un sporta svÁtku
rÓkoanai, kuros ìpiedalÓtos visu pak‚pjuî skolu, biedrÓbu, baznÓcu koru
un ìminorit‚u skolu un baznÓcu kori, ja tie uzst‚jas kopÁj‚ korÓ ar latvis-
k‚m dziesm‚mî [4, 810]. N‚kamaj‚ Latgales da˛‚do apriÚÌu p‚rst‚vju
apspriedÁ (06.10.1924) tika noteikts prognozÁjamais dalÓbnieku skaits
un izveidota komisija (N. Vidulejs, V. PauliÚ, S. Duks, ÁrÏelnieks J. KrÓ-
v‚ns un skolu inspektors O. Svenne) svÁtku repertu‚ra noteikanai [5,
902], kura 1925. gada s‚kum‚ paziÚoja apg˚stamo dziesmu sarakstu, lai
kori ìskandin‚tu latvju dziesmu visas Latgales apmÁr‚î [6, 62].

Pirmie Latgales jaunatnes dziesmu un sporta svÁtki RÁzeknÁ (17.ñ
18.05. 1925.) virsdiriÏentu A. Bobkovica, N. Viduleja un V. PauliÚa vadÓb‚
aizs‚ka Latgales Dziesmu svÁtku tradÓciju, deva pieredzi otro (02.06.1929.
DaugavpilÓ), treo (29.ñ30.05.1935. RÁzeknÁ), ceturto (15.06.1936.
DaugavpilÓ), piekto (15.ñ16.06.1940. DaugavpilÓ), k‚ arÓ vair‚ku KatoÔu
jaunatnes dziesmu svÁtku (diriÏenti bija A. Rupainis, F. PliËs un P. Sarkans)
organizÁanai.

Dziesmu svÁtku repertu‚rs apliecina reÏiona m˚zikas skolot‚ju ñ di-
riÏentu ñ un koru dzied‚t‚ju izaugsmi: plasaziÚas lÓdzekÔos, tostarp emig-
r‚cijas latgalieu preses izdevumos, publicÁtaj‚s svÁtku organizatoru un
dalÓbnieku atmiÚ‚s rodamie viedokÔi atkl‚j kora dzied‚anas problÁmas
un dziesmu svÁtku noriu objektÓv‚s un subjektÓv‚s nianses, kas Ôauj secin‚t,
ka kora dzied‚anas tradÓcijas LatgalÁ plauka sare˛ÏÓt‚kos un nelabvÁlÓ-
g‚kos apst‚kÔos nek‚ citos Latvijas novados. S‚kotnÁji RÁzeknes dziesmu
svÁtku norisÁs to organizatori vair‚k uzmanÓbas veltÓjui ìkvantit‚tei, bet
ne dzied‚anas kvalit‚teiî [16, 18]; dziesmu svÁtkos RÁzeknÁ da˛‚du ie-
meslu dÁÔ maz iesaistÓjuies lauku skolu un draud˛u kori [7, 198]; Dau-
gavpilÓ notikuajos svÁtkos p‚rsvar‚ piedalÓjuies pieauguo dzied‚t‚ju
kori, tostarp cittautieu kult˚ras biedrÓbu kori; nozÓmÓgu ieguldÓjumu kora
dziesmas kopan‚ LatgalÁ veica KatoÔu jaunatnes savienÓba, kas organizÁja
kopkoru koncertus un dziesmu dienas mazaj‚s Latgales pilsÁt‚s un lauku
ciematos [7, 200]. T‚dÁj‚di laik‚ no 1924. lÓdz 1932. gadam notikuie
dzied‚anas svÁtki radÓja paliekoas vÁrtÓbas LatgalÁ, apliecin‚ja jaunas
m˚zikas dzÓves tradÓcijas ien‚kanu t‚s kult˚rvidÁ un aktualizÁja Tautas
konservatorijas nepiecieamÓbu RÁzeknÁ.
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Summary

Rezekne Cultural Environment in the First Third of
the 20th Century: Music Activities before the Establishment of
the Folk Conservatoire

Sacred music (catholic singings during religious festivities, chants,
organ music, and choir singing in divine public worships) dominated in
Rezekne cultural environment in the early 20th century. In Latgalian social
life, performing secular music was interconnected, first and foremost, with
family celebrations (baptizing, wedding), as well as with seasonal work
and entertainment when folk musicians performed waltzes, polkas, and
other dances playing self-made musical instruments at local community
parties and open-air parties.

In the 1920s, when demands of communities increased, several
educational institutions began their work and teachers from other Latviaís
regions were engaged in their work. Latvian intellectuals gradually broke
stereotypes related to the role played by Latgaleís Latvians and local aliens
in social and cultural activities, facilitated Latgaliansí approximation to
Latvian cultural traditions by moving to geopolitically isolated Latgale
region. Motivated by Latvian intellectuals, the inhabitants of Rezekne
established several significant social organizations and societies, which
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played an essential role introducing new music traditions into cultural
environment of Rezekne city and its surroundings. For example, the
activists of Latgaleís Music Societyís ñ teachers of music N. Vidulejs, S.
Duks, J. Krampis, V. Paulins, A. Bobkovics and others ñ endorsed the
ideas and activities of people consolidation, which were based on
emotionally consolidating impact of music, the ideas that some time ago
had been endorsed by St. Petersburg Music Society. In their cultural and
educational work, those teachers tried to inculcate love for singing in
younger generation. In collaboration with musicians from other regions,
Rezekne social organizations, and school youth, the participants of
Latgaleís Music Society organized the first Latgale Song Festival in 1924.
They ensured the first concert of Rezekne city Latvian schoolsí united
choir (1924), organized regular concerts of Rezekne State Teachers
Instituteís students, arranged Song and Sports Festival of Latgale schoolsí
youth (1925), as well as engaged in preparation and conducting of Catholic
Youth Song Festival in Aglona (1931). Thus, the teachers of music updated
the necessity for the Folk Conservatoire in Rezekne.
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Anita »erpinska

Krievijas impÁrijas Baltijas guberÚu aizsardzÓbas
pl‚noana 1810.ñ1812. gad‚

1812. gada kara vÁstures historiogr‚fij‚ vispla‚k analizÁt‚s tÁmas
skar Napoleona karag‚jienu lÓdz Maskavai, Borodinas (Maskavas) kauju
un atk‚panos no Krievijas. Tie ir spilgt‚kie kara momenti, kuri tika plai
apl˚koti dalÓbnieku atmiÚ‚s un ofici‚laj‚ sarakstÁ, t‚dÁÔ guva pilnvÁrtÓg‚ku
atspoguÔojumu arÓ vÁstures literat˚r‚ un ìatst‚ja Án‚î ar iem spilgtajiem
momentiem tiei nesaistÓtos notikumus. Viens no tiem ir Baltijas guberÚu
nozÓme 1812. gada kara pl‚noanas posm‚.

1810. gad‚ Francij‚ un Krievij‚ valdo‚s aprindas apzin‚j‚s kara
neizbÁgamÓbu un s‚ka tam gatavoties [2, 90]. Kara pl‚noana bija atkarÓga
no ‚rpolitisko un iekpolitisko apst‚kÔu mainÓbas, t.i., no citu valstu no-
st‚jas konflikta gadÓjum‚ un no valsts iekÁjo resursu pak‚rtoanas kara
vajadzÓb‚m. 1810. gad‚ Eiropas valstu nost‚ja vÁl bija Ôoti nenoteikta.
Francija atrad‚s karast‚voklÓ ar Lielbrit‚niju, bet Krievija ñ ar Lielbrit‚niju
un Turciju. Francijas un Krievijas konflikta gadÓjum‚ bija jaut‚jums par
to, kur‚ pusÁ nost‚sies Pr˚sija, Austrija un Zviedrija. 1810. gad‚ to poli-
tisk‚ nost‚ja vÁl nebija izkristalizÁjusies, un lÓdz pat 1812. gadam gan
Krievija, gan Francija veda diplom‚tiskas sarunas ar vis‚m valstÓm [7,
172, 183].

1810. gad‚ vÁl nebija zin‚ms, kur, kam un k‚ uzbruks, t‚dÁÔ arÓ
kara pl‚noana sk‚ra vair‚k gatavÓbu karam, nevis jau noteiktu pl‚nu.
Napoleona s‚kotnÁjie 1810. gada rÓkojumi:
� karaspÁka reorganizÁana un virzÓana uz Pr˚siju un Varöavas her-

cogisti;
� GdaÚskas un Varavas cietokÚu nostiprin‚ana;
� rezervju koncentrÁana pilsÁt‚s gar Oderas upi (tikai 1811. g. t‚s

p‚rvietos uz Vislu) [3, 39].
Krievij‚ par s‚kumpunktu gatavoan‚s karam uzskat‚ms laiks, kad

kara ministrs M. Barklajs de Tolli iesniedza imperatoram Aleksandram I
izskatÓanai savas piezÓmes ìPar Krievijas rietumu puses aizsardzÓbuî un
kad imperators Ós piezÓmes 1810. gada mart‚ apstiprin‚ja. T‚s funkcionÁja
k‚ stratÁÏisk‚ programma, pÁc kuras tika reformÁts valsts kara resors un
karaspÁks un pÁc kuras lÓdz pat 1812. gada vasarai Krievijas rietumu
guberÚ‚s tika veikti plai teritori‚l‚s aizsardzÓbas nostiprin‚anas darbi.
Barklajs uzskatÓja, ka Krievijai nepiecieams savlaicÓgi sagatavoties karam
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ar Franciju un, iespÁjams, ar visiem sauszemes Eiropas spÁkiem. SavlaicÓgas
sagatavoan‚s nepiecieamÓbu aktualizÁja rietumu robe˛as st‚voklis. T‚
Krievij‚ bija ìvismaz‚k sagatavota droai aizsardzÓbaiî [5.1, 1]. PÁc
M. Barklaja de Tolli dom‚m, Kurzemes, ViÔÚas un GrodÚas guberÚu
aizsardzÓba varÁja sag‚d‚t Krievijai visliel‚k‚s gr˚tÓbas. T‚ bija atkl‚ta
teritorija, kuru pretinieka p‚rspÁka priek‚ bez cietokÚiem nevarÁja
noturÁt, jo nevien‚ viet‚ nebija iespÁjams droi izvietot karaspÁka apg‚dei
nepiecieam‚s rezerves. Barklajs ierosin‚ja galveno aizsardzÓbas lÓniju
veidot pa Daugavu un DÚepru un t‚m pieguÔo‚ apk‚rtnÁ sagatavot visu
aizsardzÓbai nepiecieamo: karam gatavus cietokÚus, nocietin‚tas nomet-
nes, provianta, artilÁrijas un citas rezerves. J‚atzÓmÁ, ka aj‚ s‚kotnÁj‚
projekt‚ Barklajs bija paredzÁjis Kurzemes, ViÔÚas un GrodÚas guberÚu
aizsardzÓbu lÓdz Ós zemes pied‚v‚to resursu izsÓkumam un t‚l‚ku karaspÁ-
ka atk‚panos uz Daugavas ñ DÚepras lÓniju. Tas nestu dubultu labumu,
jo pretinieks vienlaicÓgi att‚lin‚tos no sav‚m resursu b‚zÁm un b˚tu spiests
ieiet zemÁ, kuru krievi b˚tu pametui bez maizes, lopiem un p‚rvietoan‚s
lÓdzekÔiem.

Kara sagatavoanas laik‚ no 1810. gada beig‚m lÓdz 1812. gada
vidum galvenais uzsvars tika likts tiei uz Daugavas un DÚepras lÓniju.
Daugavas lÓnij‚ tika iepl‚nots:
� nostiprin‚t RÓgas cietoksni un izveidot taj‚ p‚rtikas rezerves b‚zi

aktÓvajam karaspÁkam, kur atrastos Kurzemes un ViÔÚas guberÚ‚s;
� pie Jaunjelgavas vai JÁkabpils, vai arÓ starp Óm pilsÁt‚m izdevÓg‚

viet‚ veidot nocietin‚tu nometni ap 30†000 cilvÁku un rezervÁm uz
3 mÁneiem; nometnes uzdevums b˚tu aizturÁt pretinieku, vienlaicÓgi
nos˚tot spÁcÓgu vienÓbu uz RÓgu, kas spiestu pretinieku vai nu saÌelt
savus spÁkus, vai arÓ tapt apdraudÁtam no flanga vai aizmugures;

� pie Daugavpils vai Drujas piemÁrot‚ viet‚ j‚izveido cietoksnis, kur
sarg‚tu sakarus ar armijas centru un kalpotu k‚ papildspÁki vienai
no armijas daÔ‚m.
DÚepras aizsardzÓbas lÓnijas veidoanai Barklajs paredzÁja lÓdzÓgu sce-

n‚riju. –eit galÁjais kreisais flangs balstÓtos uz Kijevu, kurai arÓdzan bija
j‚b˚t sagatavotai karam nocietin‚jumu, karaspÁka un rezervju jom‚.

Tas, ka visas Barklaja piezÓmes ir tikai par aizsardzÓbas veidoanu,
nenozÓmÁ, ka tobrÓd Krievija gatavoj‚s tikai aizst‚vÁties. Balstoties uz o
izveidoto aizsardzÓbas lÓniju, Krievijas karaspÁks varÁja p‚riet arÓ uzbruku-
m‚ [5.1, 1]. PÁc piezÓmju apstiprin‚anas Kara ministrija nodarboj‚s ar:
� situ‚cijas apzin‚anu un nometÚu vietu meklÁjumiem;
� konkrÁtu nostiprin‚anas pl‚nu izstr‚di;
� darbaspÁka un materi‚lu sag‚di nostiprin‚anas darbu veikanai.
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–ie darbi tika saskaÚoti ar Kara ministrijas darbinieku pieÚÁmumiem
par to, k‚dus virzienus var izvÁlÁties potenci‚lais iebrucÁjs no Varavas
hercogistes Krievijas rietumu pierobe˛‚. –ie virzieni bija:
� uz Vidzemi ñ aj‚ gadÓjum‚ Krievijas karaspÁkam b˚tu j‚balst‚s uz

RÓgu un Daugavpili;
� caur ViÔÚu un Minsku uz MogiÔevas un SmoÔenskas guberÚ‚m ñ aj‚

gadÓjum‚ Krievijas karaspÁkam b˚tu j‚operÁ starp Daugavpili un
Bobruisku [5.2, 155ñ157].
Aizsarg‚jam‚ teritorija bija Ôoti plaa, k‚ rezult‚t‚ to aizsarg‚jo‚s

armijas atrastos t‚lu viena no otras un to kopÓg‚ darbÓba un pat komuni-
k‚cija b˚tu apgr˚tin‚ta [5.3, 343]. Ja Napoleons virzÓtu sava karaspÁka
centru caur ViÔÚu, Krievijas Kara ministrija nevarÁja izslÁgt iespÁju, ka
sav‚ kreisaj‚ flang‚ viÚ nos˚tÓtu spÁcÓgu korpusu uz Kurzemi, lai ieÚemtu
Liep‚jas un Ventspils ostas, apdraudÁtu Jelgavu, RÓgu un t‚l‚k PÁterburgu
[5.3, 58].

Kopum‚ tika atzÓts, ka rietumu robe˛a ir v‚ja un aizsardzÓbai rada
maz priekrocÓbu. Tas Ô‚va secin‚t, ka ofensÓva varÁtu b˚t lab‚kais robe˛as
aizsardzÓbas veids [5.4, 273]. Starptautisk‚ situ‚cija vÁl nebija pilnÓb‚
skaidra, t‚dÁÔ varÁja realizÁt uzbrukumu Varavas hercogistei, par sa-
biedroto pieaicinot Pr˚siju [5.5, 276ñ278]. 1812. gada s‚kum‚ Pr˚sija
parakstÓja savienÓbas lÓgumu ar Franciju un Krievija atteic‚s no idejas par
ofensÓvu. VienlaicÓgi Pr˚sijas nost‚an‚s Francijas pusÁ mainÓja arÓ Baltijas
guberÚu aizsardzÓbas situ‚ciju, jo pretinieka teritorijas tiei pieg˚la ViÔÚas
guberÚai, secÓgi arÓ Kurzemes, Vidzemes un Igaunijas guberÚas varÁja Ôoti
‚tri kÔ˚t par karadarbÓbas skartu rajonu. –is apst‚klis intensificÁja aizsar-
dzÓbas nostiprin‚anas darbus.

Pr˚sijas k‚ sabiedrot‚s zaudÁjums nelabvÁlÓgi atsauc‚s uz kara per-
spektÓv‚m, tomÁr bija cits, diezgan negaidÓts starptautiskais apst‚klis, kas
uzlaboja Krievijas st‚vokli. T‚ bija Zviedrijas gatavÓba noslÁgt savienÓbu
ar Krieviju. PÁc 1808.ñ1809. gada kara ar Krieviju un Somijas iekÔauanu
Krievijas sast‚v‚ neviens neaubÓj‚s, ka Zviedrija to vien gaidÓja, k‚ mirkli
revanÁties. T‚pÁc Somijas teritorij‚ uzturÁj‚s diezgan ievÁrojami Krievijas
milit‚rie spÁki. 1812. gada s‚kum‚ Zviedrija negaidÓti izr‚dÓja interesi
par savienÓbu ar Krieviju un Lielbrit‚niju pret Franciju [1, 250]. –Ó savienÓba
varÁja b˚t izdevÓga Krievijai no vair‚kiem aspektiem:
1) Somij‚ atbrÓvotos vesels karaspÁka korpuss, kuru varÁtu izmantot

pÁc vajadzÓb‚m;
2) draudi no Baltijas j˚ras puses b˚tu pilnÓb‚ neitralizÁti un savienÓba

pati varÁtu apdraudÁt Baltijas j˚ras piekrastes dienvidus.
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Bija zin‚ms, ka Napoleons gatavo vair‚kas lielgaballaivu eskadras,
lai Baltijas j˚ras piekrastÁ atbalstÓtu un segtu savu kreiso flangu. –ie spÁki
varÁja apdraudÁt RÓgu un PÁterburgu, t‚dÁÔ Baltijas j˚ras ost‚s Krievija
s‚ka formÁt arÓ savas lielgaballaivu eskadras [4, 120]. Zviedrijas, Lielbri-
t‚nijas un Krievijas savienÓba varÁja ne tikai aizsarg‚t Krievijas j˚ras ro-
be˛u, bet arÓ apdraudÁt Francijas sabiedrotos, jo Baltijas j˚r‚ katru gadu
uzturÁj‚s britu karakuÏu eskadras, kuras pavadÓja britu tirdzniecÓbas kuÏus
un uzbruka pretiniekiem.

Draudi nenosegtajam kreisajam flangam bija viens no galvenajiem
iemesliem, k‚dÁÔ Napoleons 1812. gada s‚kum‚ atmeta ieceri virzÓt savus
galvenos spÁkus pa Baltijas j˚ras krastu. Tas, ka ‚da iespÁja past‚vÁja,
liecina Napoleona ofici‚l‚ sarakste, kur‚ viÚ min, ka gatavojas uzs‚kt
karu ar Daugavpils un pÁc tam RÓgas ieÚemanu [6, 238]. Par abiem
cietokÚiem tika v‚kta inform‚cija, veikti aprÁÌini par nepiecieamo ar-
tilÁriju, karaspÁku un transportu. RÓgas aplenkumam bija izstr‚d‚ts arÓ
projekts. Tuvojoties karam, Napoleons tomÁr nolÁma neriskÁt ar neno-
segtu flangu un liela daudzuma artilÁrijas veanu pa j˚ru, kur to apdrau-
dÁja briti. ViÚ nolÁma virzÓties ar galvenajiem spÁkiem nevis gar Baltijas
j˚ras krastu, bet dziÔ‚k sauszemÁ, piekrastes novÁroanai atst‚jot noteiktu
skaitu vienÓbu.

LÓdz kara s‚kumam Baltijas guberÚ‚s bija nostiprin‚ta RÓga un Dau-
gavpils. Ab‚s viet‚s liela uzmanÓba tika veltÓta nocietin‚jumu izveidoanai
Daugavas kreisaj‚ krast‚, lai varÁtu maksim‚li ilgi kavÁt pretinieka p‚r-
celanos p‚r upi. RÓgas cietoksnis bija sagatavots aplenkuma izturÁanai
vair‚ku mÁneu garum‚. B˚tisk‚kais jaut‚jums, kas o aizsardzÓbu varÁja
iedrag‚t, bija karaspÁka tr˚kums. Kop 1810. gada Krievij‚ tika veikta
milit‚r‚ reforma, arÓ garnizona. Visas karot spÁjÓg‚s vienÓbas no garnizo-
niem tika iekÔautas aktÓvaj‚ armij‚, jo taj‚ tr˚ka spÁku (salÓdzinot ar Na-
poleonam pieejamiem resursiem). CietokÚos atst‚ja maz‚k pieredzÁjuas
vienÓbas, jo t‚s lab‚k bija piemÁrotas cietokÚu aizsardzÓbai nek‚ atkl‚tam
kaujas laukam. Daugavpils cietoksnis nebija pabeigts, t‚ izb˚vi bija ka-
vÁjui finansi‚lie apsvÁrumi, k‚ arÓ materi‚lu un str‚dnieku pieg‚des prob-
lÁmas. Nocietin‚t‚ nometne pie JÁkabpils nebija izveidota, bet t‚da bija
pie Drisas. Kurzemes guberÚu jau pirms kara bija nolemts atst‚t pretinie-
kam un no t‚s atk‚pties, t‚dÁÔ 1812. gada pirmaj‚ pusÁ no t‚s izveda
p‚rvaldes iest‚des, arhÓvus un p‚rtikas rezerves.

PÁc 1812. gada kara s‚kan‚s, k‚ bija paredzÁjis M. Barklajs de Tolli,
ViÔÚas un Kurzemes guberÚa da˛u nedÁÔu laik‚ non‚ca pretinieku rok‚s.
Krievijas karaspÁks atk‚p‚s praktiski bez pretoan‚s. J˚lija s‚kum‚ notika
pirm‚s nozÓmÓg‚s sadursmes pie RÓgas un Daugavpils. ¬tr‚ pretinieka
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tuvoan‚s PÁterburgai lika uztraukties par galvaspilsÁtas droÓbu. Tad
tika atsk‚rsts, ka, ja RÓga un Daugavpils tiek zaudÁtas, tad lÓdz pat PÁter-
burgai nav neviena, kas aizkavÁtu pretinieku. Steig‚ PÁterburg‚ tika
formÁtas vienÓbas un apzin‚ts Igaunijas cietokÚu st‚voklis. Pretinieka
spÁki p‚ri Daugavai netika p‚rlaisti liel‚ skait‚, un visa kara laik‚
aizsardzÓba pa Daugavu tika noturÁta, kas Ôauj secin‚t, ka pl‚noanas un
nostiprin‚anas darbi deva savu rezult‚tu.
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Summary

Planning Defence of the Baltic Provinces of the Russian Empire
in 1810ñ1812

Russia started preparing for the war with Napoleon in 1810 when
the Ministry of War worked out possible variants for defending the
Western border. The basic idea of the plans was to create a defence line
along the Daugava River and the Dnieper River as there were no natural
barriers on the border itself.

Before the fortification works started, condition of defence construc-
tions on the Daugava was verified and topographical measurement was
performed. After the analyses of the measurement the functionaries of
the Ministry of War decided to fortify Riga, set up a fortress in Daugavpils,
and create a fortified position on the left bank of the Daugava River
between both cities.

The role of the Baltic Provinces in the upcoming war increased after
the signing of the alliance agreement between France and Prussia. This
brought the enemy closer to the Daugava River, made Russia give up the
offence plans and dictated the need to leave part of the territory of the
Western provinces to the enemy. Hence, the provisions and means of
transport were evacuated from the provinces of Vilnius and Courland,
and the public officials were ordered to leave.

Until the beginning of the War of 1812, a fortification complex was
set up on the left bank of the Daugava River in Riga. Daugavpils Fortress
was not finished; its strongest parts were also located on the left bank of
the Daugava River. The fortified position between Daugavpils and Riga
was not created.

The course of the War of 1812 showed that the Daugava Line was
sufficiently prepared for the war; however, the failures on the left flank of
the enemy were caused by a number of conditions. The Daugava Line
attracted three corps of the enemy army and prevented them from
threatening St. Petersburg or joining Napoleonís main forces.
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Евгений Гребень

На границе с Латгалией: стратегия выживания

населения Браславщины в период немецкой

оккупации (1941–1944 гг.)

Браславский район Беларуси в период нацистской оккупации
входил в состав Глубокского округа генерального округа Беларусь рей-
хскомиссариата Остланд. В силу своего приграничного положения он
имел определенную специфику относительно других регионов окку-
пированной Беларуси.

На территории оккупированной Беларуси перемещение граждан
было существенно ограничено. Поездки в Восточную Беларусь, на
территорию зоны оперативного тыла группы армий «Центр» разре-
шались только чиновникам местной вспомогательной администра-
ции по служебным делам, но были запрещены для гражданских лиц.
Также запрещался выезд в округ Белосток и в целом на территорию
рейха. Передвижение населения могло ограничиваться и внутри Ост-
ланда. В январе 1942 г. был введен запрет на выезд на территорию Лат-
вии для жителей Браславского района по причине начавшейся там
эпидемии тифа [1, л. 15]. Введенная карантинная мера запоздала, и
эпидемия охватила Браславский район, поэтому, чтобы уменьшить
ее масштабы, распоряжением Браславской районной управы с 13.01.
1942 г. в районе были временно прекращены службы в церквях, кос-
телах и молитвенных домах [1, л. 16]. Тем не менее, учитывая пригра-
ничное положение района и миграцию населения в белорусско-лат-
вийско-литовском пограничье в предыдущие десятилетия, некоторые
граждане могли получать разрешение гебитскомиссара на постоян-
ный или временный выезд в другие генеральные округа Остланда или
въезд на территорию генерального округа Беларусь.

В гебитскомиссариат поступали прошения на переселение граж-
дан в Латвию и из Латвии на территорию Браславского района. В мае
1944 г. рассматривалось прошение двух сестер переселиться из Лат-
вии, куда они приехали на жительство в 1938 г., к брату в Браславский
район, чтобы помочь обрабатывать надел земли [2, л. 11]. В октябре
1942 г. в гебитскомиссариат поступило прошение жителя Зарасайс-
кого района Литвы Станислава В., который не мог прокормить се-
мью на земле, имеющейся у него в Литве. Подчеркивалось, что в Лит-
ве он пользовался доброй репутацией, не сотрудничал с советской



Евгений Гребень

На границе с Латгалией: стратегия выживания населения Браславщины в период..

72

властью, известен с хорошей стороны в Беларуси, и что его желание
переезда продиктовано поиском работы [3, л. 15].

Граждане могли обращаться с просьбами предоставить им мно-
горазовый пропуск на пересечение границы округов. Заведующий
белорусской школой гражданин И. просил гебитскомиссара предос-
тавить ему пропуск для поездок в Латвию, так как в Силенской воло-
сти Илукстского уезда проживает его отец, наставник старообрядчес-
кой общины, с которым ему необходимо видеться и советоваться, как
вести хозяйство и управлять пасекой. С аналогичной просьбой обра-
тилась и мать данного гражданина [4, л. 33, 34]. Некоторые из проси-
телей могли владеть собственностью за пределами Беларуси (напри-
мер, дом в Вильнюсе, хутор в Латвии), и просили постоянный пропуск
для того, чтобы присматривать за своим имуществом [4, л. 29].

Необходимо отметить, что граница между генеральными округа-
ми Остланда была зачастую очень условной, население, представите-
ли силовых структур могли пересекать ее без официального разреше-
ния. Например, на основании донесения бургомистра Дрисвятской
волости, Браславская районная управа поручила начальнику Брас-
лавской полиции разобраться с фактами визитов в район литовских
полицейских, которые мололи зерно на мельнице в Дрисвятах. По
мнению белорусских чиновников, зерно для помола привозило ли-
товское население, а литовская полиция только прикрывала эти дей-
ствия [3, л. 43].

В донесении районной управы гебитскомиссару от 3.10.1941 г.
отмечался рост спекуляции в районе (спекуляция охарактеризована
как «ужасная») из-за наплыва сюда торговцев из приграничных рай-
онов Восточной Беларуси и Латвии (Даугавпилс, Краслава), которые
массово скупают продукты питания. Приток торговцев из Латвии
объяснялся белорусскими чиновниками тем, что латвийское населе-
ние вот уже два года не платило налогов (эта мысль в документе не
поясняется), имеет много наличных денег, и вообще Латвия намного
богаче, поэтому латыши скупают продукты, не учитывая реальных
цен. Отмечалось, что латыши не доверяли советской валюте и пыта-
лись избавиться от нее, закупая товары на Браславщине [5, л. 3]. На-
пример, представитель Краславского потребительского общества Ро-
муальд Р. в сентябре 1941 г. получил право вывезти из Браслава в Крас-
лаву 1000 кг соли и 150 кг ягод [5, л. 11]. В результате местная адми-
нистрация отмечала, что район начал испытывать дефицит про-
дуктов питания и просила гебитскомиссара принять меры для пресе-
чения подобной тенденции [5, л. 3].
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Отсутствовала свобода выбора места жительства внутри генераль-
ного округа Беларусь. На территории района разрешалось проживать
гражданам, которые жили здесь до начала войны между СССР и Гер-
манией. Все остальные рассматривались как потенциально неблаго-
надежные и проживать на территории района могли только после спе-
циального разрешения гебитскомиссара [6, л. 6]. Тем не менее, в кон-
це 1941 г. гебитскомиссариат констатировал наличие в округе лиц,
прибывших сюда на жительство в последние месяцы, как правило, из
Минска и Вильнюса, и потребовал от местной администрации пре-
кратить выдачу им разрешений на жительство, сообщить количество
таких лиц (кто, откуда прибыл, национальность) и незамедлительно
прислать их лично в гебитскомиссариат [5, л. 15]. В гебитскомисса-
риат также поступали просьбы граждан, проживавших в Браславском
районе до сентября 1939 г. и выехавших на Запад, опасаясь преследо-
ваний большевиков, а сейчас желающих вернуться [4, л. 8].

Для переезда на другое место жительства подавалось прошение в
волостную управу, которая рассматривала заявление и передавала его
на рассмотрение в районную управу с указанием определить, име-
ются ли возражения на переезд конкретного лица. Например, Дрис-
вятская волостная управа в апреле 1942 г. сообщала, что не возражает
против переезда сюда Ивана Б., заведующего молочной фермой. От-
мечалось, что проситель и его семья пользуются хорошей репутацией,
что он не состоял в политических организациях, имеет надел земли и
до 1939 г. уже проживал в данной местности [2, л. 20]. Житель г. Брас-
лава Сильвестр С. подал прошение разрешить проживание в городе
его внучке для обучения в школе [7, л. 88].

Советской властью у ряда граждан были изъяты земля и имуще-
ство и переданы в пользование другим лицам. Теперь обиженные со-
ветской властью граждане апеллировали к местной администрации,
требуя вернуть имущество. Немецкая администрация неохотно реа-
гировала на подобные просьбы, рассматривая конфискованное со-
ветской властью имущество как принадлежащее в данный момент гер-
манскому государству. Немцы явно не хотели создавать прецедент
возврата национализированной собственности, прогнозируя в таком
случае массовые обращения жителей Западной Беларуси с подобны-
ми просьбами. В то же время местная белорусская администрация
сочувственно относилась к таким прошениям и могла их удовлетворять,
если имущество находилось в пользовании другого лица. Например,
в ответ на заявление гражданина М. в Браславскую районную управу,
административный отдел распорядился вернуть ему овцу, переданную
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советской властью гражданину А., и двух ягнят. О том, насколько се-
рьезно белорусская администрация рассматривала данную проблему,
свидетельствует тот факт, что исполнение распоряжения было возло-
жено на полицию, которой было даже разрешено провести изъятие
вне сферы своей компетенции на территории другой волости [8, л. 22].

В августе 1941 г. на имя начальника Браславского района посту-
пило прошение жительницы Миорской волости Елены П., которая
была назначена куратором имения ее матери Саломеи Г., вывезенной
советской властью в Казахстан весной 1940 г. Высказывалась просьба
разрешить начать розыск у конкретных лиц имущества ее матери,
которое было разобрано колхозниками. Конфискованные урожай и
постройки стали достоянием колхоза, организованного в имении Че-
рессы. Также выдвигалось требование обязать бывших колхозников
вернуть просительнице сжатую рожь либо компенсировать ее сто-
имость деньгами [2, л. 9].

Позиция же немецкой администрации была иной. В распоряже-
нии генерального комиссара Беларуси от 15.11.1943 г. отмечалось, что
белорусские суды обязаны отклонять иски бывших владельцев или
их родственников, требующих возврата имущества, национализиро-
ванного советской властью. Административные мероприятия совет-
ской власти могли быть изменены только распоряжением немецкого
руководства, которое придерживалось принципа статус-кво относи-
тельно ранее национализированной собственности [9, л. 11].

В начальный период оккупации гражданское население столк-
нулось с информационным вакуумом, часто источником информа-
ции служили противоречивые слухи. С организацией местной адми-
нистрации формируется механизм пропаганды. Издаются листовки,
распоряжения оккупационных властей и периодические издания. С
целью более широкого охвата населения пропагандистскими мате-
риалами, местной администрацией предписывалось в каждом насе-
ленном пункте организовать информационные стенды, на которых
расклеивались пропагандистские издания, также рекомендовалось
вывешивать их в людных местах, например, в столовых, ресторанах.
Распространяемые газеты рекомендовалось в первую очередь выда-
вать учителям, которые, как образованный элемент, должны были,
по мнению оккупантов, распространять информацию среди осталь-
ных граждан [10, л. 2]. Помимо пропагандистских плакатов и листо-
вок, расклеивались карты с указанием продвижения вермахта на Во-
сток [11, л. 5]. Пропагандистские издания партизан и подпольщиков
до 1942 г. в регионе были представлены слабо.
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Из воспоминаний жителя Браславщины Горбатенко известно о
существовании немецкого карикатурного плаката, на котором были
нарисованы пограничные территории Беларуси, Латвии и Литвы и
карикатурные изображения трех человек. Латыш собирает на своей
земле оружие и боеприпасы, хотя сам уже обвешан оружием, лито-
вец с факелом нависает над территорией Беларуси (иллюстрация экс-
пансионистских устремлений литовских националистов) и белорус,
который в зарослях склонился над самогонным аппаратом, ничем
больше не интересуясь. По мнению очевидца, плакат отражал вос-
приятие немцами национального характера трех соседних наро-
дов [12, 306].

В конце 1941 г. в Браславе было восстановлено радиовещание. Все
радиоприемники подлежали обязательной сдаче (эта мера практико-
валась оккупационными властями по всей Беларуси для предотвра-
щения получения информации с неоккупированной территории
СССР), взамен все желающие могли установить стационарные ра-
диоточки. На 22.02.1942 г. насчитывался 271 абонент Браславского
радиоузла [13, л. 5–9]. Заявки на установку радиоточек подавали уч-
реждения и организации: финотдел, пожарная охрана, больница,
электростанция, а также граждане (парикмахер, настоятель косте-
ла) [14, л. 3; 15. л. 6, 7, 7 об.].

Могли возникать ситуации, когда радиоприемник являлся един-
ственным источником информации для жителей отдаленных дере-
вень. Некоторые жители обращались к Глубокскому гебитскомисса-
ру с просьбой разрешить им оставить радиоприемник, опломбировав
его на немецкую или варшавскую радиостанцию. Как отмечал врач
Богдан Н., живший в отдаленной деревне Опсовской волости, куда
не доходили газеты, радиоприемник «являлся единственным нашим
культурным собеседником» [2, л. 11]. Скорее всего, такие просьбы
оставались без ответа.

Сельское население оккупированной Беларуси находилось на
самообеспечении, горожане (работающие или по уважительной при-
чине не работающие) получали продовольствие по карточкам.

Оккупационные власти стремились минимизировать количество
горожан, которых приходилось обеспечивать продуктами. В декабре
1941 г. в Браславское районное управление обратился бухгалтер Иосиф
Г., который просил выдать его семье продовольственные карточки.
Проситель отмечал, что у его жены имеется 2,46 га земли, однако па-
хотной – только 0,86 га, остальное – луга либо непригодная для обра-
ботки земля, имеется корова, но нет лошади, в результате чего семья
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не обеспечила себя хлебом. В прошении было отказано, очевидно,
местная администрация посчитала, что гражданин имеет возможность
самостоятельно обеспечивать себя продовольствием [2, л. 12]. В дру-
гом случае в марте 1942 г. в районную управу обратился работающий
там же переводчик Ярослав Л., который просил районного врача пре-
доставить ему субсидии на покупку дополнительного продовольствия
для содержания своей душевнобольной дочери, так как ее состояние
требовало усиленного питания, одежда превратилась в лохмотья, а его
заработок не позволяет покупать все необходимое из-за дороговизны
продуктов. В прошении было отказано [2, л.17].

Медицинское обслуживание в годы оккупации было мало дос-
тупным, хотя больницы, амбулатории и аптеки функционировали.
Дефицит лекарств был колоссальный, и это приводило к злоупотреб-
лениям аптекарей своими служебными обязанностями (спекуляция
медикаментами), на что указывал отдел охраны здоровья районной
управы [16, л. 61]. Окружной врач в Глубоком специальной директи-
вой запрещал районным врачам направлять заболевших за медика-
ментозной помощью к немецким врачам [16, л. 34].

Эпидемия сыпного тифа на территории генерального округа Бе-
ларусь носила перманентный характер, и Браславский район не был
исключением. Помимо упоминавшейся выше эпидемии в 1942 г., бо-
лезнь вспыхивала и позднее. За период с 25.10 по 25.11.1943 г. в райо-
не были зафиксированы пять случаев заболевания тифом, больные
были госпитализированы, в домах проведена дезинфекция. Никакие
карантинные меры не могли воспрепятствовать перемещению насе-
ления между волостями, районами и генеральными округами, что
способствовало распространению заболеваний, также как и недоста-
точное питание, отсутствие предметов гигиены и сопутствующее этому
размножение вшей, ставших переносчиками инфекции.

Для борьбы с эпидемией создавалось специальное подразделе-
ние, проводилась дезинфекция, помывка населения в бане, конт-
рольные осмотры граждан на предмет обнаружения вшей, велась аги-
тационная работа (лекции для граждан о методах борьбы с сыпным
тифом) [17, л. 32]. Тифозные больные подлежали немедленной гос-
питализации, счет за лечение позднее высылался волостной управе
по месту жительства пациента. Например, за лечение жительницы
Браславской волости Елены Р. от сыпного тифа в Браславской рай-
онной больнице с 22.12.1941 по 3.01.1942 г. полагалось заплатить 8
марок [16, л. 4].

Носители наиболее заразных заболеваний (таких, как тиф, бе-
шенство, туберкулез, венерические заболевания, скарлатина и ряд
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других) подлежали обязательной госпитализации, в случае отказа – в
принудительном порядке. Врачам амбулаторий запрещалось лечить
больных венерическими заболеваниями, такие больные подлежали
стационарному лечению. В случае обнаружения местным врачом ука-
занных заболеваний или появления подозрения, предписывалось в
24-часовой срок сообщить об этом районному врачу, провести обяза-
тельный осмотр заболевшего, привлекая при необходимости поли-
цию, а также организовать дезинфекцию помещения [16, л. 63].

В результате нехватки специалистов, медикаментов и т.д. смерт-
ность населения в годы оккупации была высокой, но не всегда при-
чиной смерти являлись заболевания. В качестве иллюстрации приве-
дем отчеты Браславской волостной управы о количестве умерших,
направляемые санитарному отделу районной управы. За июль 1943 г.
умерло десять человек, из которых пять было убито партизанами, два
убито (не уточняется кем), один умер от старости, один – от туберку-
леза и один – от кишечной инфекции. За ноябрь 1943 г. умерло пять
человек: один убит, один замучен, один утопился, один – от тифа и
один – от крупа. За декабрь того же года зафиксировано восемь смер-
тей, все от заболеваний: заражение крови, круп, два – от тифа, желу-
дочное заболевание, дифтерия, туберкулез и коклюш. Возраст забо-
левших колебался от 11 месяцев до 69 лет [16, л. 42,45,47].

От врачей требовалось незамедлительно сообщать на ближайший
немецкий жандармский пост или пост местной полиции о лицах, по-
ступивших в клинику с огнестрельными или колотыми ранениями, с
указанием анкетных данных и места жительства пострадавшего, по-
скольку таковые рассматривались немцами как потенциальные парти-
заны [17, л. 3].

На основании распоряжения гебитскомиссара от 2.03.1942 г. го-
родское население района было обязано следить за чистотой улиц и
тротуаров около своих домов, которые должны были ежедневно очи-
щаться домовладельцами. В сухую пору года подметать можно было
только предварительно увлажнив территорию, чтобы не загрязнять
воздух пылью. Собранный мусор должен был складироваться на спе-
циальных площадках, снабженных соответствующими надписями.
Запрещалось складывать навоз и мусор между домами и за заборами.
Невымощенные дорожки должны были быть регулярно подметены
[18, л. 28].

Гебитскомиссариат предписывал вести борьбу с крысами, пред-
ставлявшими угрозу как переносчики инфекционных заболеваний.
Учитывая дефицит отравляющих веществ, рекомендовалось уничто-
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жать крыс другими способами. В частности, проводить профилакти-
ческие мероприятия, уничтожать мусор, чистить подвалы, замазы-
вать щели в полу, стенах, дверях, окнах смесью гипса и битого стекла,
забивать дыры жестью. Описывались устройство импровизирован-
ных ловушек, массовая ловля крыс с помощью фонаря в замкнутом
помещении, загон их в расставленные по углам мешки, банки и
т.д. [16, л. 16].

Осенью 1941 г. открываются частные магазины и предприятия
общественного питания. Так, в сентябре 1941 г. было получено раз-
решение на открытие хлебопекарни в Друе, мясной лавки в Видзах,
столовой в Браславе, чайной-столовой без права продажи спиртных
напитков в Новом Погосте, столовой без права продажи спиртных
напитков в Браславе. В декабре 1941 г. открылся мясной магазин в
Видзах [19, л. 24,46,49,52,55,62].

Немецкая оккупационная и местная администрации пытались
осуществлять регулирование цен на товары и услуги, признавая тем
самым как следствие мизерный размер заработной платы и продук-
товых пайков для местных жителей.

Пограничное положение региона обусловило ряд характерных
черт повседневной жизни граждан: интенсивные контакты с жителя-
ми соседних генеральных округов Остланда. Репрессивная политика
советской власти 1939–1941 гг. создала повод для конфликтов между
гражданами. В целом же, как и по всей оккупированной Беларуси,
доминантой поведения граждан стала борьба за выживание, лавиро-
вание между оккупационной, коллаборационной администрацией и
силами сопротивления.
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Kopsavilkums

Uz robe˛as ar Latgali: izdzÓvoanas stratÁÏijas Braslavas apkaimÁ
v‚cu okup‚cijas period‚ (1941ñ1944)
Rakst‚ apl˚koti da˛‚di sadzÓves aspekti Braslavas rajon‚ (Baltkrievija)

nacistu okup‚cijas period‚. Uz minÁt‚ reÏiona piemÁra izsekoti reihsko-
misari‚ta Ostlande Ïener‚lapgabalu Baltkrievija, Latvija un Lietuva iedzÓ-
vot‚ju kontakti, pierobe˛as ietekme uz cilvÁku ikdienas dzÓvi, uzsvÁrta
ikdienas dzÓves specifika Baltkrievijas rietumu daÔ‚. ReÏiona atraan‚s
robe˛as tuvum‚ noteica vietÁjo iedzÓvot‚ju intensÓvus kontaktus ar kaimiÚu
Ïener‚lapgabalu iedzÓvot‚jiem. Nereti izvÁrs‚s konflikti, kuru ieganstus
radÓja padomju varas 1939.ñ1941. gada represÓv‚ politika. Pamat‚ tomÁr,
t‚pat k‚ vis‚ okupÁtaj‚ Baltkrievijas teritorij‚, iedzÓvot‚ju uzvedÓbas do-
minante bija cÓÚa par izdzÓvoanu, lavierÁana starp okup‚cijas un kola-
bor‚cijas administr‚ciju un pretoan‚s spÁkiem.
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Sandra GrigaraviËi˚tÎ

Lithuanian Consulate in Riga in 1925ñ1940

Introduction
Two reasons determined the choice of the present research object,

namely 1) circumstances of establishment and functioning of the
Lithuanian Consulate in Riga in 1925ñ1940 and 2) its consular activities
in cultural and educational spheres. The first reason was that in summer
of 2008 the author of the presentation organized an exhibition dedicated
to commemorate the 90th anniversary of the Ministry of Foreign Affairs
and collected a lot of iconographic material as well as reviewed the
functioning of Lithuaniaís diplomatic and consular network abroad. The
second inspiration came from the fact that the author, at request of the
Ministry of Culture of the Republic of Lithuania, researched and collected
addresses of Lithuaniaís Embassies and Consulates abroad in the period
of 1918ñ1990. Therefore, the present research allows to define more
precisely the addresses of diplomatic and consular residences and their
changes as well as to specify the dates of their establishment and closure,
the appointments and recalls of their representatives. The above mentioned
creative tasks gave impetus to estimate freshly the work of the Lithuanian
Consulate in Riga and specify the date of its establishment. Activities of
the Lithuanian Consulate were researched by Aldona GaigalaitÎ [13] in
connection with Lithuanian organizations and their support in Latvia in
1919ñ1940, while the author of this presentation analyzed the circum-
stances of establishment and closure of this consulate [16]. Valters
–Ëerbinskis and «riks JÁkabsons [17], in their work about foreign Consu-
lates in Riga, also mentioned Lithuanian Consuls and dates of their
appointments and recalls. The latest research, which touches upon activities
of the Lithuanian Consul in Riga, is Vilma AkmenytÎís thesis [12].

Essential information about opening of the Lithuanian Consulate in
Riga, its functioning, directions of its activities, Consulsí appointments
and recalls, changes of the place of residence, correspondence with the
Ministry of Foreign Affairs is kept in the following record groups of the
Lithuanian Central State Archives: Ministry of Foreign Affairs (f. 383),
the Cabinet of Ministers (f. 923), Lithuanian Legation in London (f. 648),
Lithuanian General Consulate in Zurich (f. 650). Shorthand reports from
the Seimas allowed getting a deeper insight into the causes of the opening
of this Consulate, and the periodical The News of the Government
provided useful information about consular services and incomes. The
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research employed the following methods: source analysis, comparison
of primary and secondary sources as well as comparison of sources and
historical literature. The research pursues the following aims: 1) to clarify
the circumstances of the Consulateís opening; 2) to reveal the amount of
consular income and services; 3) to evaluate activities of this Consulate in
the context of other Lithuanian Consulates in Latvia and other countries.

1. Circumstances of the establishment of the Consulate
Why did Lithuania need a Consulate in Riga? In 1919, Lithuanian

diplomatic representation (later ñ Legation) started its activities in the
capital of Latvia, and in 1923 the number of staff in this office was higher
than the one in London and Paris [8]. Naturally, the question arises then
why Lithuania, having such a large Embassy, needed a separate Consulate.
Several answers could be given. First of all, the regaining of KlaipÎda had
certain influence, especially the idea expressed by Ernestas Galvanauskas
who stated ìas we have KlaipÎdaís seaport, we need to have a Consul or
Vice-Consul to defend marine industry interestsî [8]. The second reason
might have been the conception of the establishment and development of
Lithuanian consular network presented by E. Galvanauskas on December
5, 1923, in the Seimas. Its essence was to open more Consulates in seaports
with the Consul-General in the host country to supervise and coordinate
their activities [14]. The third reason might have been the increased amount
of work load in the consular department in Riga. When the consular
department in Washington (the USA) faced similar problems, the Consulate
in New York was opened on June 1, 1923 (more about this in the third
part of this paper) [18]. The newly established Consulate in Riga (on
November 1, 1924) differed from other Consulates in a way that its
residence was in the same building with the Legation, and this was the
first case in practice of Lithuanian diplomatic and consular network. The
second difference was that the appointed Career Consul, Kazimieras
Vizbaras, was a Latvian citizen. In the practice of appointing Career
Consuls there were only two such cases ñ the second one in New York.
The established Consulate changed its place of residence three times; the
first address was Jura Alunana iela (street) No 3, the second one ñ
Elizabetes iela (street) No 45ñ47, and the third one ñ Antonijas iela (street)
No 1, apartment No 1. K. Vizbaraís successors were Vytautas Gylys (1927ñ
1930) and Povilas Varnauskas (1930ñ01 03 1940) [6; 9; 11].

2. Amount of consular services and income
The accounts which could give information about amount of consular

services provided by the Consulate are scarce. Consulate accounts of 1926ñ
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1932 are kept in the Lithuanian Central State Archives. They show (see
Table 1) that Consulateís income decreased in 1927 as compared to year
1926. This was conditioned by the fact that the Government allowed
citizens of some foreign countries to travel (transit) by the railway line
VirbalisñJonikis without booking visas in advance in Consulates;
secondly, the Consulate was deprived of the right to issue visas to Lit-
huanian citizens traveling from Latvia to Lithuania [2; 3]. In 1928, the
Consulate had less work because the Lithuanian Government prohibited
recruiting working force in –iauliai and other places; consequently, fewer
workers came to Latvia [3]. The amount of work increased only in autumn
when Lithuania introduced the highest rate of customs duties for imported
goods [3]. Then the Consulateís responsibility became to issue certificates
of origin for goods and legalize invoices. In 1931ñ1932, about 6,000ñ
7,000 invoices were issued and legalized [4].

Table 1
Consulate income for consular services in 1926ñ1932 [2; 3]

Year Number Number Number Number Number Consulate
of received of sent of issued of different of issued income
documents documents new or issued visas (Lt)

prolonged certificates
old/used
passports

1926 2 000 3 500 7 000 239 13 000 330 000
1927 4 274 5 573 7 023 659 10 223 313 538
1928 3 097 4 964 6 812 538 8 815 231 886

Consular income shows tendency to decrease, and this tendency was
reinforced by the agreement between Lithuania and Latvia, which allowed
its citizens to cross borderline without visas [10]. When this agreement
became valid, the number of issued visas decreased twice. Consequently,
the Consulateís income decreased 3.5 times (see Table 2).

Table 2
Consulateës income in 1926-1932 [2; 3]

Year Income (Lt)
1926 330 000
1927 313 538
1928 231 886
1929 138 409
1930 127 829
1931 93 725
1932 93 109
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3. Activities of the Lithuanian Consulate in Riga in the context of
activities of other Consulates in Latvia and other countries
In order to evaluate objectively activities and the amount of work of

the Lithuanian Consulate in Riga, it is important to view them in the
context of work conducted by other Lithuanian Consulates in Latvia and
other foreign countries. Therefore, the author of the paper has chosen to
present certain facts about Lithuanian Consulates in Latvia (Liepaja,
Daugavpils, Bauska), Brazil (Sao Paulo), Argentina (Buenos Aires), Austria
(Vienna), Germany (Tilsit) and the USA (New York). First of all, let us
concentrate on the motives of/reasons for opening/establishment of the
above mentioned Consulates and activities of Consuls (see Table 3).

Table 3
Motives/reasons for the opening/establishment of Consulates and

activities of Consuls [16; 18; 1; 5; 7; 15]

Location Motives of /reasons Directions of Consulate Remarks
of  for establishment activities and

Consulate of Consulate comments
Liepaja 1. Economic 1. Took constant care of Lithuanian

(Lithuaniaís export community in Liepaja and other
via the seaport of districts under the Consulateís juris-
Liepaja). diction (Liepaja, Aizpute, Kuldiga,
2. Communications Talsi and Ventspils districts). In
(the telephone line 1920, 4,000 people lived there,
through Liepaja and by March 12, 1940 ñ 3,702;
connected Lithuania among them 2,647 inhabitants were
with Stockholm and citizens of the Republic of Lithuania.
Copenhagen and In 1940, Lithuanians asked Consul
via these cities with to help them to return to Lithuania.
Entente). 2. Took care of Lithuanian basic
3. Social (concern school in Liepaja (Lietuvieu pamat-
for Lithuanian skola), encouraged the community
expatriates, their to award scholarships to talented
cultural and pupils, to open a kindergarten.
educational life). 3. Took care of Lithuanian organi-

zations, which concentrated their
activities in Lithuanian community
centre (awarded by the Catholic
parish in 1926) ìLiepaja Lithuanian
Mutual Support Society Mutual
Aidî, Liepaja section of Latvian-
Lithuanian Union, Liepaja St Zitaís
Lithuanian Womenís Society, T
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Liepaja Lithuanian scout
organization BirutÎ.
4. Provided consular services.
5. Participated in the conference of
Lithuanian Consuls in Latvia.

Bauska 1. Legal (issued 1. Took constant care of the
passports and visas Lithuanian community in Bauska
to Lithuanians living and districts within the jurisdiction
on the Lithuanian- of the Consulate.
Latvian borderline). 2. Provided consular services.
2. Social (took care
of the Lithuanian
colony).

Daugavpils 1. Lithuanian
refugees who
returned to
Lithuania from
Soviet Russia via
Daugavpils.
2. Lithuanian
colony in
Daugavpils, which
needed constant
care and support.
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1. Cultural activities: Vice-Consul
helped Lithuanian Society to
organize various evening-parties
and public lectures in villages;
participated in societyís –viesa (in
Indrica, Baltmui˛a and Eglaine)
activities; supported the
association Vytis and Latviaís
Lithuanian Union in Daugavpils;
organized national holidays.
2. Educational sphere: supported
Lithuanian schools, teachers, and
pupils providing financial and
moral aid; organized Christmas
parties, took care of foundation of
new Lithuanian schools; helped to
implement the convention of
Lithuanian and Latvian schools.
The Consul also arranged
Lithuanian language courses for
officers and their families.
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Riga 1. KlaipÎda region
reunion with
Lithuania.
2. E. Galvanauskasí
conception
concerning the
establishment and
development of
consular network.
3. The increased
amount of working
load in Lithuanian
Legation in Riga.

3. Helped to solve the problems of
those Lithuanians who came to
Latvia to work: provided them
with residence permits and social
support.
4. Disseminated news and
information from Lithuania in the
local press and opened small
bookshops which sold Lithuanian
books.
5. Encouraged to participate in the
elections to Latviaís Saeima and
municipal institutions.
6. Strengthened bilateral
Lithuanian-Latvian relations by
arranging excursions to Zarasai,
Utena, UkmergÎ, Kaunas as well
as initiated the establishment of
the Daugavpils Section of
Lithuanian-Latvian Union Society.
7. Provided consular services.
8. Participated in the conference of
Lithuanian Consuls in Latvia.
1. Educational sphere: rallied
Lithuanian teachers in Latvia,
supported the establishment of
Lithuanian Teachersí Association
in Latvia, participated in the
implementation of the convention
of Lithuanian and Latvians schools,
and took care of the opening of
Lithuanian classes in Latvian
schools.
2. Took care of and supported
Lithuanian citizens who came to
Latvia to look for more favorable
working conditions by checking
their passports free of charge (30
Lt) and providing help in cases of
unemployment.
3. Encouraged Lithuanian-Latvian
economic relationships, provided
information about Lithuaniaís
market and analyzed Latviaís
economic situation.
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Vienna 1. Active policy of
D. Zaunius.
2. The beginning of
the World economic
crisis.
3. Lithuaniaís
economic interests.

4. Provided consular services.
5. Organized and participated in
the conference of Lithuanian
Consuls in Latvia.

Activities of Honorary Consulate:
1. Strengthening of Lithuanian-
Austrian relations: initiated
foundation of Lithuanian-Austrian
trade company, searched for the
markets for Lithuanian goods
exports, provided Ministry of
Foreign Affairs with the information
about Austriaís economic
situation, concluded trade treaties,
and supplied such companies as
Maistas, Grybas, Pieno laas with
relevant information.
2. Took care of the Lithuanian
citizens: supported young people
studying in Vienna and their
society Lithuania.
3. Cultural-informational activities:
organized different events, lectures
and commemorations as well as
widely disseminated information
about Lithuanian culture in the
Austrian press and on radio.
Activities of Career Consulate:
1. Tried to prevent the appearance
of false information about
Lithuania in the Austrian press,
especially during the Kaunas case
and after it.
2. Followed political situation in
the country and shared this
information with the Ministry of
Foreign Affairs in Lithuania as
well as provided it with other
important information.
3. Initiated and supported relations
in the field of sports.
4. Continued and supported the
policy of strengthening economic
ties between Lithuania and
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New York 1. Numerous Lithu-
anian communities.
2. The increased
work load in
Lithuanian Legation
in Washington
caused, first of all,
by administrating
wills and transfer of
inheritance property
to Lithuania;
secondly, by the
growing number of
Lithuanians wishing
to return to their
motherland.
3. Money transfer to
Lithuania (suspension
of activities of the
Finance Mission in
May, 1923).
4. E. Galvanauskasí
conception of the
establishment and
development of
Lithuanian consulate
network.

Tilsit 1. The request of
Lithuanians in
Prussia ìto have
closer ties with
Lithuania
Majorî.

Austria; much was done in the
sphere of poultry export.
5. Strongly supported exchange
programs in the sphere of cultural
heritage.
6. Provided Lithuanian students
with scholarships, informed the
Ministry about their study results,
helped them to find
accommodation as well as
mediated in the case of increasing
their scholarships.
1. Took care of the following
matters: money transfer to
Lithuania, conclusion of treaties
concerning this issue, repayment of
loans to the USA.
2. Provided consular services.
3. Participated in the conference of
Lithuanian Consuls in the USA.
4. Encouraged bilateral trade
relations; informed Lithuanian
companies about export
possibilities and the Ministry of
Foreign Affairs ñ about economic
situation in the USA; mediated in
providing better market
possibilities for Lithuanian goods.
5. Mediated in establishing
relations with the USA scientific
institutions.
6. Actively participated in the
work of Lithuanian community
under Consulateís jurisdiction.

1. Kept records of Lithuanians
living in Prussia and compiled files
according to family names and
villages.
2. Financially supported publication
of ìNaujojo Til˛Îs keleivioî (The
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2. The aim to help
Lithuanians in
Prussia to preserve
their national
identity and foster
their national and
political
self-consciousness.

The above presented data confirm that though Lithuanian Consulates,
the Consulate in Riga among them, were opened/established because of
different reasons, they pursued similar aims and were engaged in similar
activities, i.e. they rallied Lithuanian community, took care of its cultural
and educational aspirations, supported Lithuanian organizations, amassed
and analyzed the necessary political and economic information, and
encouraged exchange in the sphere of economy between Lithuania and
respective countries. Through the Society to Support Lithuanians Abroad
(hereafter ñ SSLA), founded in the 4th decade, they transferred money to
finance Lithuaniansí educational and cultural activities (see Table 4). The
money was used to pay salaries to school principles, teachers, to buy
books and other teaching aids, to renovate buildings, to pay rent for school
buildings, studentsí dormitories, and teachersí flats as well as to pay taxes
to the host countries and municipalities.

Viewing the activities of Lithuanian consulate in Riga in the context
of other Consulates in Latvia, it could be stated that it functioned as a
part of well-coordinated mechanism of Lithuanian Consulates in Latvia.

New Passenger of Tilsit) and ìUnsere
Stimmeî as well as Jagomastasí
Publishing House; financed the Union
of German Lithuanians and some
activists who strove to restore Lithu-
anian national identity in East Prussia
(e.g. W. MaËiulaitis, O. Jagomas-
taitÎ); also encouraged to prepare
and publish historical works.
3. Organized concerts of Lithuanian
singers.
4. Mediated in establishing relations
between Lithuanians in Germany,
Vilnius region, and Riga.
5. Helped to support Lithuanian
ceremony hall, choir, and other events.
6. Helped to support Lithuanian
school for children and two kinder-
gartens in Tilsit and –ilgaliai,
organized excursions and Christmas
parties for children.
7. Organized the conference of
Lithuanians in Prussia.
8. Informed the Ministry of Foreign
Affairs about political processes in
the region.
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Table 4
Lithuanian schools and kindergartens abroad supported through

Lithuanian consulates in 1939

Country School Kindergarten

The amount of
support (Lt) and
channels through

which it came
Brazil 1. Vytautas Magnus Through the

primary school Lithuanian Consulate
2. Dr. Vincas Kudirka in Sao Paulo,
primary school Lt 68,401.35
3. Dr. Jonas BasanaviËius
primary school
4. Maironis primary school
5. St. Juozapas school
in Sao Paulo

Argentina 1. J. Tumas-Vai˛gantas Through the
school in Buenos Aires Lithuanian Legation
2. President Antanas in Buenos Aires,
Smetona secondary Lt 59,622.09
school in Berisse

Uruguay 1. Dr. Jonas Through Lithuanian
BasanaviËius school Honorary Consulate

in Montevideo, Lt
16,035.40

Latvia 1. Riga Lithuanian 1. Riga city Through Lithuanian
Gymnasium kindergarten I Legation in Riga
2. Riga city elementary Through Lithuanian
school I Legation in Riga
3. Riga city elementary Through Lithuanian
school II Legation in Riga
4. Riga city elementary Through Lithuanian
school III Legation in Riga
5. Liepaja Lithuanian Through Lithuanian
elementary school Consulate in Liepaja
6. Jelgava Lithuanian 2. Jelgava Through Lithuanian
elementary school Lithuanian Consulate in

kindergarten Daugavpils
7. Akniste Lithuanian Through Lithuanian
school (IV forms) Consulate in

Daugavpils
8. Nereta municipality Through Lithuanian
Lithuanian elementary Consulate in
school Daugavpils
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9. Subate municipality Through Lithuanian
Lithuanian elementary Consulate in
school Daugavpils
10. Lai municipality Through Lithuanian
Lithuanian elementary Consulate in
school Daugavpils
11. Lielindrica municipality Through Lithuanian
Lithuanian elementary Consulate in
school Daugavpils
12.*Financed Lithuanian Through Lithuanian
language classes in Consulate in
Latvian schools in: Daugavpils
a. Medumi
b. Kalkuni
c. Griva
d. Cukurine
e. Auce

Total in Latvia:
Lt 66,541.73

Conclusions
1. The analysis of primary sources and historiography allows claiming

that the establishment of Lithuanian Consulate in Riga was
conditioned by the following circumstances: regaining of KlaipÎda
region, implementation of E. Galvanauskas conception concerning
the establishment and development of the Lithuanian Consulate
network, and increased work load in the Lithuanian Legation in Riga.

2. The analysis of the Consulateís annual accounts of 1926ñ1932, kept
in the Lithuanian Central State Archives, allows drawing a conclusion
that amount of consular services and income, their increase or
decrease, depended on legal acts adopted by the Lithuanian and
Latvian governments as well as on bilateral agreements.

3. The activities of Lithuanian Consulate in Riga resembled those of
other Lithuanian Consulates in Latvia. Lithuanian Consuls
K. Vizbaras, V. Gylys, and P. Varnauskas rallied and united
Lithuanian community, took care of its cultural life and education,
supported Lithuanian organizations in Latvia, amassed and analyzed
information, and encouraged economic exchange.
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Галина Яковлева

Открывая архивы заново:

общественно-политическая жизнь

Витебска в 1919 г.

В 1919 г. председатель Всероссийского Центрального испол-
нительного комитета М. И. Калинин совершил четыре поездки по
Советской России в специально устроенном агитационно-пропаган-
дистском поезде «Октябрьская революция». Агитпоезда и агитпарохо-
ды – неотъемлемая часть общественно-политической жизни рево-
люционной эпохи, своеобразный символ того времени. Современник
писал: «Поезд «Октябрьской революции» состоит из 17 вагонов. Ища
глазами издали поезд в районе Савеловского вокзала, видишь точно
городок, весь разукрашенный мазками десятков красок. Картины это-
го поезда выгодно отличаются от разукрашенных стен «поезда имени
Ленина» в сторону большего реализма, большей отчётливости фигур
и отсутствие футуристических ребусов»[1].

Сам М. И. Калинин говорил о поезде так: «Этот поезд с внешней
стороны резко бросается в глаза своими рисунками… И я думал, что
представителям власти может быть не совсем пристало ездить в таких
поездах. Но когда я сделал одну поездку по РСФСР, то такой конфуз
совершенно вытряхнулся из моей головы. Я понял, что поезд этот
производит наилучшее впечатление, ибо всюду, где мы останавлива-
лись, он привлекал огромное количество населения, которое обходи-
ло его кругом, разбирало картины» [2, с. 104–105]. Внутри поезда был
книжный магазин, своя типография, издававшая газету, кинематог-
раф, склад литературы, предназначенной для раздачи населению.

В ходе своей второй поездки – на Западный фронт (6–28 июня
1919 г.) – поезд «Октябрьская революция» 11–12 июня находился в
Витебске, где М. И. Калинин, политкомиссар поезда П. Воеводин и
другие представители центра встречались с местными жителями, сол-
датами гарнизона, с руководством губернии, выезжали в деревню Ба-
биничи, выступали на митингах.

Информация о пребывании поезда печаталась в июньских номе-
рах «Известий Витебского губернского Совета крестьянских, рабо-
чих, красноармейских и батрацких депутатов». В 70-ые гг. 20 века она
была включена в книгу «М. И. Калинин в Белоруссии. Доклады, речи,
беседы, документы и материалы». Выступления М. И. Калинина в
Витебске в собрание сочинений включены не были.
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В 1950–1980-е гг. о поездке «Октябрьской революции» по Бело-
руссии периодически писали историки, журналисты, архивисты. Но
о чем-то они не могли писать тогда по идеологическим и политичес-
ким причинам, что-то не интересовало их самих. Каждая новая эпоха
ставит перед старым, вроде бы хорошо известным источником новые
вопросы. Документы, сохранившиеся в Государственном архиве Ви-
тебской области Республики Беларусь, позволяют несколько по-ино-
му посмотреть на эти, казалось бы, хорошо известные события.

Для понимания ситуации надо помнить, что большевики пере-
живали один из самых драматичных периодов в своей тогда еще корот-
кой истории, связанный с угрозой реальной утраты власти в ходе борь-
бы с войсками Деникина, Колчака, Юденича, наступления поляков,
а также тяжелейшего продовольственного кризиса. Большевики вы-
нуждены были изменить политику по отношению к середняку, также
возобновились контакты с партиями умеренных социалистов.

В Витебске в начале 1919 г. действовали Бунд, Поалей Цион (что
отражало наличие в городе значительных масс еврейского населения),
партии эсеров и меньшевиков. Меньшевики и бундовцы играли зна-
чительную роль в профсоюзах [3, л. 16 об.], меньшевики и эсеры – в
кооперативах [4, л. 10 об.]. Два представителя левого крыла Бунда вош-
ли в состав губернского исполкома [5, л. 7–7 об.]. Витебские больше-
вики сотрудничали с бундовцами, отмечали умение работать пред-
ставителей партии Поалей Цион, но относились к ним крайне не-
доверчиво, стремились вытеснить их из всех рабочих организаций,
готовы были в любой момент разорвать сотрудничество.

Кстати, на страницах витебских газет за 1919 г. периодически
появлялась информация о мероприятиях, проводимых этими двумя
еврейскими партиями, встречаются также материалы дискуссионно-
го характера.

Участвовали представители этих политических партий (кроме
эсеров) и в мероприятиях, связанных с пребыванием М. И. Калини-
на в городе, но упоминания о них нет ни в одной публикации, посвя-
щенной поезду «Октябрьская революция».

В фонде 2262 Государственного архива Витебской области сохра-
нилась карандашная рукописная запись текстов выступлений Кали-
нина, Муранова и участников митинга 12 июня в городском театре, а
также тексты докладов на вечернем заседании руководства города с
представителями из Москвы. Анализ этих документов показывает на
примере жизни одного города, насколько сложной была реальная об-
щественно-экономическая и общественно-политическая обстанов-
ка в стране.
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На митинге в театре кроме П. Воеводина, призвавшего горожан
к защите Советской республики, выступил М. И. Калинин. В своей
речи он очертил международное положение и перспективы мировой
революции, призвал к самоотверженности, дисциплине и выдержке
в борьбе за Советскую власть и охарактеризовал внутреннюю поли-
тику, которую проводило большевистское руководство в 1919 г.

Чтобы привлечь наиболее демократические слои населения к
рабоче-крестьянской власти для совместной борьбы с буржуазией
всего мира, правительство пошло на целый ряд уступок по отноше-
нию к мелкобуржуазным партиям – эсерам и меньшевикам. Кали-
нин отметил, что лидеров этих партий, «как горбатого, только могила
исправит», но признал, что за «этими чучелами мысли Данами, Чер-
новыми и др.» идут массы, которые думают, что большевики не заин-
тересованы привлечь их к социалистическому строительству. Это не
так. Нельзя дать вбить клин между рабочими и крестьянами, внушая,
что между их интересами есть разница. Советское правительство пом-
нит, что Красная Армия на 2/3 состоит из крестьян и крестьян-
середняков, и издает декрет за декретом, которые идут навстречу
крестьянству [6, л. 297 об.–298].

М. И. Калинин, разъясняя политику по отношению к среднему
крестьянству, выработанную на VIII съезде РКП(б), сказал, что клас-
сики марксизма еще 50 лет назад предсказывали возможность со-
существования на протяжении десятков, сотен лет крупных социа-
лизированных фабрик и заводов и индивидуальных крестьянских
хозяйств. Далее Калинин сказал: «И вот невольно возникает мысль –
если при капиталистическом режиме было возможно существование
отдельных крестьянских хозяйств, то неужели рабочий класс, зах-
вативший фабрики и заводы, транспорт, будучи главным произво-
дителем всех богатств, неужели он уничтожит индивидуальные кре-
стьянские хозяйства? – Я не верю этому и убежден в обратном и
Центральное правительство тоже. Этот союз между рабочими и кре-
стьянами самый естественный: если крестьянские массы могли су-
ществовать при капиталистическом строе, господстве буржуазии,
класса пауков, систематически высасывавших все соки из самих кре-
стьянских и рабочих масс, из самих производителей, то они не захо-
тят покуситься на маленькие хозяйства отдельных мелкобуржуазных
представителей. Это несомненно.» [6, л. 298 об.].

Становится понятным, почему выступавший после него предсе-
датель Витебского городского исполнительного комитета Песковс-
кий сказал, что крестьяне после разъяснения Калининым политики
большевиков видят в нем «своего второго Христа» [6, л. 301 об.].
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В выступлениях, последовавших после речи Калинина, говори-
лось о совместной борьбе представителей всех партий и течений про-
тив буржуазии. Представитель еврейской партии Поалей Цион това-
рищ Кивин сказал, что критиковать большевиков и советскую власть
надо и есть за что, но сейчас не время. Объединенными усилиями надо
победить, а от здоровой критики строящегося социализма власть не
откажется. О проведении мобилизации и отправке на фронт членов
Бунда говорил представитель этой партии и глава профсоюзов города
Красинский [6, л. 300 об.]. Руководитель витебских коммунистов С.
Крылов отметил, что по вопросу мобилизации сил для отпора врагу
между всеми партиями нет никаких разногласий [6, л. 300]. Менее
оптимистичен был представитель губернского исполнительного ко-
митета Сергиевский. Он отметил, что в губернии мероприятия партии
по отношению к среднему крестьянству активно проводятся в жизнь,
среднему крестьянству разъясняется необходимость поддержки Крас-
ной Армии, но к мобилизации среднее крестьянство отнеслось ин-
дифферентно, и, не получая от советской власти того, что ему нужно,
пока относится к ней недоверчиво [6, л. 300 об.].

Еще более неприятным для представителей ВЦИКа и РКП(б)
оказалось выступление меньшевика Тарле. Процитируем документ:
«…Тарле указывает, что трудно ему в настоящий момент говорить пе-
ред собранием от имени своей партии, представители которой сидят
в Бутырской тюрьме, и призывает рабочих бороться и впредь с контр-
революцией при всяких условиях, но указывает, что для оконча-
тельной победы над врагом необходима идейная спайка всего проле-
тариата внутри страны, а этого не добиться репрессивными мерами,
расстрелами и загоном в подполье представителей тех партий, за ко-
торыми идут широкие рабочие массы, не обысками рабочих ночью и
днем, что наоборот, влечет за собой отход рабочих масс от революции
и Советской власти, и недоверие их к ней. Такую власть трудно под-
держивать.

Он приветствует изменение политики Советской власти по от-
ношению к среднему крестьянству и призывает ее идти по этому пути
и дальше. Кончает он свою речь уверенностью, что рабочие достиг-
нут конечной победы социализма собственными силами, не опира-
ясь на среднее крестьянство, и призывом бороться за ближайшие цели,
не забывая и будущих – окончательной победы социализма» (6, л. 301

об. – 302).
После этого с разъяснениями большевистского понимания де-

мократии пришлось выступить представителю РКП(б) М. Муранову
и еще раз самому Калинину. М. Муранов отметил, что рабочим Ви-
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тебской губернии надо научиться самоотверженности питерского и
московского пролетариата, идущего в авангарде борьбы, но терпяще-
го страшные бедствия. «У вас это ещё нет. Здесь перед вами позволя-
ют себе ещё выступать те волки в овечьей шкуре, которые ждут не
дождутся, чтобы пришёл Колчак. Те, кто защищает своих лидеров,
сидящих в Бутырской тюрьме, пусть ждут Колчака». Он призвал ра-
бочих, представителей всех организаций и партий, не ожидая питер-
ских рабочих, «стать апостолами и идти проповедовать борьбу за
власть» [6, л. 303].

М. И. Калинин, отвечая на упреки меньшевика Тарле, что ряд
«представителей социалистической мысли» содержатся в тюрьме, от-
метил, что много людей мы держим в тюрьмах, держали и Марию
Спиридонову, но у большевиков не было другого выхода. «С ними был
заключён определенный договор, мы их приняли из колчаковского
стана, откуда они были изгнаны, и они обещали нам бороться и за-
щищать Советскую власть». Но в самый ответственный момент на-
ступления Колчака они стали призывать рабочих к забастовкам, ста-
ли «вызывать дух Учредительного собрания», призывали рабочих не
воевать. Калинин упрекал меньшевиков в том, что они хотят дискре-
дитировать Советскую власть. Мы признаем честную критику и со-
вместное исправление ошибок. Так нас критикуют Бунд, Поалей
Цион. Что касается эсеров и меньшевиков, то много их лидеров поте-
ряно для революции, но «много честных меньшевиков борется в на-
ших рядах, но они уже не меньшевики [подчеркнуто в документе], они
тесно связаны с рабочей массой» [6, л. 306]. Калинин поинтересовал-
ся у меньшевика Тарле, почему «он здесь не расплакался о тысячах
расстрелянных германской буржуазией революционеров и почему
указывает на простое тюремное заключение лидеров своей партии?»
Калинин утверждал, что на большевиках не лежит ни капли крови их
идейных врагов, что они тех, которые вносят разлад в революцион-
ные ряды, только держат в тюрьмах до окончания гражданской вой-
ны. Возмущение у председателя ВЦИК вызвала и мысль Тарле о том,
что социализм будет построен в России только силами рабочих без
участия крестьянских масс. Калинин назвал эту мысль меньшевика
не мыслью социалиста, а мыслью шейдемановцев, всех ренегатов всего
мира [6, л. 306 об.].

В 10 ч. 30 мин. вечера 12 июня при участии М. Калинина состоя-
лось пленарное заседание губисполкома, уездных и городского испол-
комов, губкома партии, представителей профсоюзных организаций.
На заседании был заслушан доклад главы губернского продоволь-
ственного комитета, в котором была обрисована та тяжелая ситуация,
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которая сложилась в городе (где кроме населения находились воинс-
кие части, Пленбеж (Комитет по делам пленных и беженцев), три
госпиталя) и губернии. Делегации из уездов просили разрешить воль-
ную торговлю хлебом и «поехать к т.т. Ленину, Калинину, Троцкому и
пожаловаться, что голодают». Признав, что власти население накор-
мить не могут, докладчик однозначно отметил, что «если закроем
вольную торговлю в городе сегодня, то завтра не выйдут на работу
рабочие фабрик и заводов. Это поймет всякий здравомыслящий че-
ловек» [6, л. 339].

Воспользовавшись присутствием председателя ВЦИК, выступа-
ющий предложил собранию ходатайствовать перед центром об отпуске
для Витебской губернии 30–40 вагонов хлеба для спасения положе-
ния и просить т. Калинина подписать это ходатайство [6, л. 340 об.].

Калинин разъяснил витебским советским и партийным руково-
дителям, что его подпись ничем не поможет, т.к. есть губернии, где
ситуация гораздо хуже, где едят мох и солому. «У вас нет такого голо-
да, такого мучительного, как на Севере» [6, л. 341 об.]. Однако предсе-
датель губпродкома настаивал, была даже принята соответствующая
резолюция, а руководитель витебских профсоюзов Красинский
предложил обратиться к Калинину за поддержкой и подписью хода-
тайства профсоюзов губернии перед центром о приравнивании снаб-
жения Витебской губернии к ставкам Московской губернии ввиду тя-
жёлого продовольственного положения рабочих.

Калинина эта просьба возмутила, и свою подпись под ней он ста-
вить отказался. «Здесь у вас на вокзале всюду и молоко, и белый хлеб,
и что угодно, а там вы этого нигде не найдёте. И после этого вы ещё
осмеливаетесь просить уравнения витебских рабочих с питерскими и
московскими…» [6, л. 341 об.]. Он обвинил руководителей города и
представителей рабочих организаций в безответственности и несоз-
нательности, нежелании понять особые трудности Петрограда и
Москвы [6, л. 342 об.]. Кстати, предложение ходатайствовать перед
центром об уравнении витебских продовольственных ставок с мос-
ковскими, т. к. рабочим не хватает на существование, было сформу-
лировано ещё 22 мая 1919 г. на заседании губкома РКП(б) в связи с
тяжелейшим положением на предприятиях города: дороговизной, спе-
куляцией и начавшимися забастовками рабочих [7, л. 19].

На этом заседании оказался затронутым и вопрос, касающийся
интересов Латвии. Известно, что в состав Витебской губернии до ре-
волюции входили три уезда с преобладающим латышским населени-
ем, но где проживало также много белорусов. В конце 1918–начале
1919 г., в связи с созданием Белорусской республики витебские
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большевики пытались, во-первых, выделить губернию из создавае-
мой республики, доказывая, что она не имеет ничего общего с Бело-
руссией, а во-вторых, вели борьбу за Люцинский, Двинский, Режиц-
кий уезды, настаивая на проведении референдума и доказывая, что
эти три уезда, «составляющие Латгалию», имеют мало общего с Лат-
вией [5, л. 6 об.]. На референдум не согласилось правительство Лат-
вии, а Москва заставила витебских большевиков признать переход
трёх уездов к Латвии. Вопрос вновь, хотя и в урезанном виде, был под-
нят на заседании 12 июня. Некий представитель Люцинского испол-
кома «обрисовал тяжёлое положение Люцинского уезда» и передал
ходатайство исполкома о присоединении к Витебской губернии уез-
да, «по принуждению перешедшего к Латвии». Заседание постанови-
ло присоединить Люцинский уезд к Витебской губернии и решило
«поручить Витебскому губернскому исполнительному комитету воз-
будить ходатайство перед центром» [6, л. 346]. Расчёт, вероятно, был
вновь сделан на присутствующего Калинина.

Приведенные выдержки из выступлений членов агитпоезда «Ок-
тябрьская революция», местных партийных и советских функционе-
ров, а также представителей партий Бунд, Поалей Цион, меньшевиков
позволяют сделать некоторые выводы.

Во-первых, то, что представлялось большевикам политикой ком-
промиссов и лояльности по отношению к меньшевикам и эсерам,
воспринималось последними как репрессии и террор.

Во-вторых, большевики делали ставку на разделение «верхов» и
«низов» партий умеренных социалистов. Отсюда уничижительные
фразы Калинина о Дане, Чернове как «о чучелах мысли» и др., а так-
же характерная фраза о простых, честных меньшевиках, которые пе-
рестали быть меньшевиками.

В-третьих, очевидно, что в 1919 г. сами большевики еще не явля-
лись ортодоксами с абсолютно догматическими установками и под-
ходами в духе 30-х г. Поэтому могли звучать почти еретические мысли
Калинина о том, что большевики могут позволить себе вольность со-
хранить единоличные крестьянские хозяйства десятки-сотни лет.

В-четвертых, в Витебске, при наличии большого количества ра-
бочих и кустарей еврейского происхождения, значительную роль иг-
рали соответствующие партии, сотрудничавшие с РКП(б) в 1919 г. О
деятельности Бунда, Поалей Циона в литературе умалчивалось.

 В-пятых, для большевиков как центрального, так и региональ-
ного уровня было характерно ожидание мировой революции. Месси-
анская роль большевиков в ее распространении прорывалась в спе-
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цифической лексике речей и резолюций: «апостолы борьбы», «вто-
рой Христос», призыв к жертвенности ради святой цели и т.д.

В-шестых, партийные и советские функционеры Витебской гу-
бернии, подчиняясь указаниям Центра, тем не менее, в 1919 г. ещё
достаточно настойчиво пытались отстаивать интересы местного на-
селения, реально оценивали ситуацию в губернии и видели издержки
проводимой политики. Они прямо заявляли, что если прикрыть воль-
ную торговлю хлебом, то завтра забастует весь рабочий класс [6, л. 339

об.]. Проявляли инакомыслие витебские большевики и по вопросу
национально-государственного строительства в Советской России.
Правда, среди руководства города почти не было белорусов.

Таким образом, приведённый пример с реконструкцией событий
11–12 июня 1919 года ещё раз подтверждает необходимость объек-
тивного и уважительного отношения к источникам, которые надо
периодически прочитывать заново.
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Atverot arhÓvus no jauna: Vitebskas sabiedriski politisk‚
dzÓve 1919. gad‚

Rakst‚ analizÁta Vitebskas sabiedriski politisk‚ dzÓve sakar‚ ar Vis-
savienÓbas Centr‚l‚s izpildu komitejas prieksÁdÁt‚ja Mihaila KaÔiÚina
vadÓt‚ aÏit‚cijas vilciena Oktobra revol˚cija ieraanos pilsÁt‚ 1919. gad‚.
VÁsturnieki, arhÓvisti un ˛urn‚listi, kas agr‚k rakstÓja par o notikumu,
nav minÁjui, ka diskusij‚s ar M. KaÔiÚinu Vitebsk‚ piedalÓj‚s Bunda,
Poalei Cion un mazinieku partijas pilsÁtas organiz‚ciju p‚rst‚vji. Tika
noklusÁti strÓdi par demokr‚tijas b˚tÓbas izpratni, p‚rtikas politikas Óste-
noanu. Netika minÁts, ka M. KaÔiÚins mÁÏin‚ja p‚rliecin‚t guberÚas
iedzÓvot‚jus par iespÁjamu individu‚lo zemnieku saimniecÓbu un lielu so-
cializÁto r˚pnÓcu ilgstou lÓdz‚spast‚vÁanu.
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Egidijus Ma˛intas

Socio-Cultural Education Problems and
Related Solutions in Lithuanian Community

in the USA (1910ñ1930)

It is little known about the science of exodus pedagogy and Lithuanian
education in emigration. One or two publications in print of the latter
period do not yet make up for it. It does not provide possibilities for
integration of the studies of pedagogical scholars who worked in emigra-
tion as well as of activity of Lithuanian educational institutions to an
integral system of the history of the Lithuanian school and pedagogical
thought [6, 57]. One of the first professional Lithuanian singers was Mikas
Petrauskas, who graduated from conservatoire of St. Petersburg (Russia).
He arrived to the USA in 1907 and sang as a soloist or a member of various
vocal ensembles, worked as a private teacher of singing. His concert
programmes consisted not only of Lithuanian folk songs but also of world
famous classical compositions. M. Petrauskas often gave his concerts to
people of different nationalities but his favourite audience was Lithuanians
[7, 128]. Mikas Petrauskas named the music school which was found in
Chicago and moved to Boston in 1915 as Lithuanian Conservatoire of
Music. All of a sudden it became a sample of respect, dignity, tolerance,
and equal opportunities. Having arrived to the USA, Lithuanian youth
worked about 12ñ14 hours at foundries, factories, mines, and butcheries;
afterwards they took classes at M. Petrauskas. The rules of the Conserva-
toire and discipline were based on honest behaviour and became a starting
point for a preparation of the students for the future cultural work.
ìM. Petrauskasí style of teaching encouraged discussions and questions.
The director of the Conservatoire was against the desire of some students
to cram material as such a method of learning was restraining and did
not develop thinking and thoughtsî [3, 210]. National culture, in its
interior and exterior form, is a factor unifying the community and helping
to keep unchanged national identity in the course of dangerous processes
of globalisation and levelling of a variety of cultures and nations, which
took place at the beginning of the 20th century. M. Petrauskas political
directions of artistic training were not stable or monotonous; on the
contrary, they were forming affected by the fatal changes of combinations
of transformation, hybridization, confusion, and obscurity that were
typical of the beginning of the 20th century. Because of these phenomena
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and reasons many lost their mother-country and others became refugees
or emigrants. The majority of them were Lithuanians; until 1918, they
did not have social, cultural, political, and geographical space and did
not know where to live and to orientate their complicated patriotism.
Living in monarchical Russia, the artist understood that it was a man of
education who realised his own ideals and objectives more successfully in
pluralistic democracy.

The object of the research is theoretical and practical heritage of
Mikas Petrauskas where parameters of socio-cultural communication are
reflected. It was these parameters of socialisation that we tried to reveal
applying analytical method. Mikas Petrauskasí life and creative activity
was the object of the works written by J. Butenas, L. Gira, R. Mikenaite,
S. Simkus, J. Bruveris, J. Zilevicius, K. Kaveckas, A. Tauragis et al. The
books published in the Soviet time such as J. Gaudrimas ìFrom the History
of Lithuanian Musical Cultureî (T.I., 1958) and ìLithuanian National
Operaî (1960), ìLithuanian Theatre 1918ñ1929î (1981), and ìMikas
Petrauskasî (1976) reflect social, cultural, and national activities of the
composer only to a certain extent. One or two publications in print of the
latter period, little research of this problem in the USA (manuscript studies
in The World Lithuanian Archive: R. A. Vito ìChicagoís Lithuanians:
Perspectives and Predictionsî, 1982; I. Antanaitis ìThe Chicago
Lithuanian Community School Systemî, 1988) do not yet make up for it.

M. Petrauskas taught the students in the Conservatoire his own
creation and Lithuanian folksongs that were harmonized and quadrivoiced
(using the violin) as well as dancing Lithuanian dances; he harmonized
130 Lithuanian folksongs. He also used to explain in detail the following
things: the variety of genres of Lithuanian folklore and integration of
ethnographic and decorative elements of folk art into the scores of mass
festivals. Besides, they learned to play some instrument. Most of them
acquired the elements of direction of folk events.

M. Petrauskas taught his students love for the native land: ìand I,
however, have worked all my life for the restoration of Lithuania and
inspired real culture in the souls of Lithuaniansî. Organising a national
educational project at the same encouraging interest in the native country
and developing skills and values was an especially advanced and important
example for the future Lithuanian society and Lithuanian community of
the USA. Lithuanian folklore, having been under the oppression for so
long, expressed its pain and joy, longing and hope through a song. It was
a song that a peasant went to fields together with; a girl was waiting for
a boy with it; a mother was mourning her sonís death with a song. A song
helped Lithuanian nation to preserve the language and culture.
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Having arrived to the USA, M. Petrauskas not only made concerts as
a soloist or participant of various ensembles but also tried to engage as
many youth as possible into the concert activity and give them the elements
of singing [10, 13].

There were about 336,000 Lithuanian emigrants in the USA in 1920.
His student A. Sodeika told that ìwith intention to make it common
among people to go to concerts, M. Petrauskas trained them even in very
small halls, which usually were near by saloons (bars)î [11, 61]. ìIt was
R. Mizara, K. Norkus and M. Petrauskas who organized the first profes-
sional concerts of American Lithuanian Marijona Rakauskaite. She was
the first Lithuanian singer whose concerts were announced in the American
printî [3, 224].

The result of M. Petrauskasí sincere work with Lithuanian youth is
associated with later appearance of the public of artist amateurs, who
were common workers, in every Lithuanian colony. ìIn the impoverished
places of emigrants, there were noticed appearances of choirs, art
associations, operetta troupes, even ballet; the artistic activity of our
emigrants was revealed; cultural life was developing and strengthening;
the skills of Lithuanians were seen clearlyî [12, 176]. But for the influence
of Mikas Petrauskas and his work, the development of choirs in Chicago,
Boston, Brooklyn, and in other towns would not have happened. There
were a number of soloists, conductors, and organizers of events who have
finished M. Petrauskas Conservatoire. M. Petrauskasí teaching of singing
was based on historical books of the vocal art [9, 136]. Antanas Sodeika
(1890ñ1979) and Pranas Stankunas (Franccis Stanko, 1895ñ1965), the
former students of Mikas Pertrauskas, gave a large number of perfor-
mances in the USA. Later A. Sodeika became a teacher of another singer,
E. Mickunaite, O. Ausrute, and baritone Jonas Butenas (1892ñ1968).
They both became remarkable soloists of Kaunas State Opera House but
also used to perform for the audience of Lithuanians in the USA [7, 116].
Family is a source of love for life and a human being. It is very important
what kind of values parents look after in the family. In life of countryside,
peasants (especially in the Soviet time) family was the most important
element of national education. As he got the telegram from his brother
Kipras about the death of his beloved sister Juozapota Petrauskiene, he
wrote as follows: ìI started crying, my brother, like a baby. My tears
maybe were similar to those of our mother, who cried for us while looking
after us, in hardship, in misfortune (...) I stopped all my concerts I had
already preparedî [8, 128].
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The phenomenon of mutual help and generationsí friendship was
revealed in the work and activities of M. Petrauskas, which help to
maintain cultural values and historical memory under the conditions of
emigration. According to E. Levinas, ìenergetically defined and revealing
spiritual dimension in the individual life itself ñ only in the latter an
individual is accepted and even given freedomî [4, 89]. The conclusion
can be drawn: even perhaps American Lithuanian choirs were short of
art, they, however, excelled in the number of participants comparing with
the one of Lithuanian choirs. The majority of participants arrived in the
USA because of poverty and others because of hardship. Still others arrived
hoping to avoid the service in the tsarís army. Integration into other culture
or remaining honest to Lithuanian nature and archaic language were the
thoughts that occurred to the Lithuanian descendants who emigrated to
USA as far back as the middle of the 19th century. The majority of them
spoke with an English accent; others did not know Lithuanian at all. Still
others used many loanwords from English and Russian attaching
Lithuanian ending or suffix.

His development of the tendencies of adult education was successful,
too. He looked for ways to meet the needs of adult education and learning
under the conditions of emigration. His participation in the local
emigration print that was directed to the musical education of youth was
active [8, 130]. What concerns the main principles of M. Petrauskasí
pedagogical work, it is worth mentioning the following strategies: his
ability to go deep into the peculiarities of the content and style of his
works as well as his development of a wider artistic horizon. The interplay
of his technical work and methodical problems, and his treating the
performance of an art work as a process of mental work are also
noteworthy. He paid much attention to the analyses of the text and
sensation of the totality of the work. M. Petrauskas had an ability to
notice and develop the best features of his students, to form their
individuality with regard to their own characteristics, level of preparation,
and temperament. He managed to help to realize all that with his
pedagogical tactics. He learned how to understand the directions of a
composer and the creative idea of an author. While running the Conser-
vatoire named after him, he paid much attention to unofficial forms of
communication with his students. He became like a father and friend to
those whose parents were dead or stayed in Lithuania. Communication is
a field in which a personality is developing and formation of oneís moral
world and orientations of values and attitudes depends on it very much.
While communicating with others, all moral characteristics of a man are
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forming in their full form. These are as follows: moral consciousness and
self-awareness, moral feelings and emotions, features of oneís character,
habits, stereotypes of behaviour, etc. [13, 11].

Lithuanian choirs were spreading apace across the boundaries of
Lithuania. The Lithuanian print was not put under a ban there. The feature
of Lithuanian choirs was the Lithuanian idea. Choirs aroused love for
their country, nature, and for democratic ideas [1, 57]. M. Petrauskas
cast operettas: ìConsilium Facultatisî, ìMarry Me offî, ìThe King of
Forestsî, ìThe First of Mayî, ìA Child or a Girlî, etc. All the operettas
were successful in America and played an important part in aesthetic
education of emigrants. M. Petrauskasí operettas based on Lithuanian
plots and folklore elements made the viewers excited, helped to experience
various emotions and developed a feeling of pride with the mother-tongue
and the nation. Many understood the importance of the participation of
youth in the nurturance of national traditions and customs. ìIf education
in Lithuania was based on spiritual values and noble objectives, then there,
in the USA, a child has to grow up a pragmatic person who is capable of
making the practical use of every situation despite the fact that it tells on
the nation and societyî [5, 6].

The studies of the composerís pedagogical heritage are still topical.
Although it is the time when the number of emigration clusters is constantly
growing, still national and cultural centres are missing in them. The
diplomas of the Conservatoire corresponded to the level of the programmes
of the colleges in the USA. In the exodus pedagogy, it is characteristics of
a personality, professionalism, system of values and attitude towards the
people educated that are important. The changes of musical literacy
happening in the historical context of that time were inspired by rapid
alterations of communication and information technologies. Education
of students under the conditions of emigration is still a topical issue, not
sufficiently explored yet. Whereas in the world, progress was already made
in the first half of the 20th century because of convictions that cultural
centres are necessary in emigration. One of the ways to develop the creative
of the Conservatoire M. Petrauskas used is associated with the expansion
of the base of knowledge. The education nurtured in the Conservatoire as
well as musical and artistic training helped the students to find their own
place and entrench themselves in the socio-cultural relations between
various generations of the Lithuanians.
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Kopsavilkums

Jaunatnes audzin‚anas sociokultur‚l‚s un izglÓtÓbas problÁmas
lietuvieu kopien‚ ASV laika posm‚ no 1910. lÓdz 1930. gadam

Ikviena cilvÁka lomu un soci‚lo situ‚ciju sabiedrÓb‚ nosaka daudzi
faktori. SvarÓg‚kie ir: profesion‚l‚s zin‚anas, praktisk‚s kompetences,
personÓg‚s rado‚s spÁjas, spÁja sazin‚ties, t.i., personÓbas attÓstÓbas lÓmenis.
To liel‚ mÁr‚ iespaido jaun‚s paaudzes audzin‚ana un sagatavoanas
dzÓvei sistÁma, kas formÁjas gan Ïimenes ietvaros, gan vÁsturiski izveido-
ju‚s izglÓtÓbas un apm‚cÓbas iest‚dÁs. Emigr‚cijas lietuvieu pedagoga
Mika Petrauska idejas muzik‚l‚s apm‚cÓbas un personÓbas socializ‚cijas
jom‚, kas attiecas uz 20. gs. pirmo pusi, vÁl ir maz pÁtÓtas. Pieauguo un
jaunieu izglÓtÓbas tradÓcijas un praktisko iemaÚu apguve trimd‚ ir palÓ-
dzÁjuas stiprin‚t ASV vietÁjo lietuvieu kopienu, lietuvieu jaunieu radoo
darbÓbu, saglab‚t un attÓstÓt nacion‚lo identit‚ti, briedin‚t studÁjo‚ pil-
soniskumu. Mika Petrauska dibin‚t‚s lietuvieu konservatorijas uzdevums
bija palÓdzÁt tautieiem izprast un atrast sevi daudzveidÓgaj‚ kult˚rvidÁ.
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Мария Михайлова

А. М. Калмыкова: миф и реальность

Кажется, что сегодня вряд ли кого может заинтересовать истори-
ческий персонаж, публикации о котором в советское время сопро-
вождались такими определениями: «сподвижница Ленина», «помощни-
ца ленинской «Искры» [7, 169], а все исследования ее деятельности
сводились главным образом к рассказу о том, как она стала сближать-
ся с левой группой марксистов и, в частности, с В. И. Ульяновым, как
противостояла «струвизму», т.е. тому явлению, которое связано в со-
циал-демократии с именем Петра Струве. А ведь именно такой облик
Александры Михайловны Калмыковой (1849–1926) – выдающейся
просветительницы, издательницы, деятеля педагогического фронта,
публицистки – запечатлен во всей советской историографии. Пре-
данная, безотказная, бескорыстная (недаром ее подпольная кличка
была «Тетушка»), беспредельно честная служительница социал-демок-
ратической идеи, никогда ей не изменявшая. Это было выгодно со-
ветской историографической науке, желавшей окружить становление
РСДРП личностями незаурядными и яркими. В случае с А.М.Калмы-
ковой это получалось более чем удачно – ведь она не была замешана
ни в каких ревизионистских группировках, не участвовала ни в каких
партийных дебатах, некролог ее был подписан Надеждой Крупской,
с которой она в свое время преподавала на рабочих курсах, а сама она
оставила лишь «обрывки воспоминаний», в которых явно сгладила
(по-видимому, вынужденно) все острые моменты своей биографии,
подчеркнув (правда, очень сдержанно) все, что касалось ее сотрудни-
чества с Ильичом.

И все же подлинные факты так или иначе проскальзывали в ее
благостном описании прошедших лет. Так, неожиданно она не побо-
ялась указать, как ее удивила подготовленная Лениным для первого
номера «Искры» статья, в которой он говорил от имени рабочей мас-
сы, по сути, еще не существовавшей, и его убежденность в том, что
именно так следует поступать, даже наперекор очевидному, чтобы
масса почувствовала, что она уже есть, что у нее есть свои требования.
А описание заседания Совета Рабочих Депутатов, сделанное Калмы-
ковой, вообще можно признать классически-разоблачительным, имея
в виду тот подтекст, который способен уловить каждый вдумчивый
читатель: «В зале было накурено, пол был грязен от брошенных окур-
ков, таков был вид торжественного зала с портретами царствующих
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особ. Присутствующие о чем-то горячо друг с другом разговари-
вали, в числе их оказалось несколько моих учеников из-за Невской
заставы, далеко не самых развитых. «Что, Александра Михайловна, –
обратился один из них ко мне с торжествующим видом, – ведь такого
Совета нет ни в одной стране!?» [3, 80]. Есть в кратких мемуарах и еще
один момент, который проливает истинный свет на отношение Кал-
мыковой к свершившимся в 1917 году событиям: она передает дошед-
ший до нее слух, согласно которому Крупская будто бы сказала, что
Калмыкова «с нами работать не будет», что Александру Михайловну,
принципиальную и предельно честную, задело, но не потому, что не-
правдоподобным было само утверждение о ее нежелании сотрудни-
чать с новой властью, а потому, что слова были произнесены без пред-
варительного «долгого разговора» [3, 80] с ней. Естественно, что всеми
советскими интерпретаторами ее воспоминаний это место тракто-
валось как горячее желание углубленного сотрудничества с больше-
виками…

В работах о ней неизменно подчеркивалось, что она во всех спо-
рах с соратниками по партии всегда принимала сторону В. Ленина, и
даже некоторые ее весьма сомнительные высказывания трактовались
в нужном духе. Так, она написала, что не склонна была видеть в Стру-
ве лидера марксистов, поскольку «его мысль так интенсивно работа-
ет, что трудно предугадать, куда она ведет его» [3, 66], а это можно
будет расценить как ренегатство (сделать ему «упрек в ренегатстве»,
как она выразилась [3, 66]). Этот пассаж можно трактовать следую-
щим образом: Калмыкова была убеждена в возможности развития и
корректировки марксистской теории, но опасалась мести со стороны
тех, кто готов был сохранять эту теорию в абсолютной неприкосно-
венности, поэтому решила в воспоминаниях «лишить» Струве чести
быть предводителем российских марксистов. Однако эти слова пред-
почли расценить как выпад против Струве (хотя указание на «интен-
сивно» работающую мысль вряд ли возможно рассматривать как по-
рицание).

Итак, во всех работах по истории российской социал-демокра-
тии налицо почти глянцевый облик радетельницы за правое дело,
принимавшей близкое участие в становлении партийных печатных
изданий, дававшей немалые суммы на подпольную газету «Искра»,
субсидировавшей II съезд РСДРП, организовывавшей пересылку не-
легальной литературы в Россию (на это действительно уходила почти
вся пенсию вдовы сенатора, которую Калмыкова получала после смер-
ти мужа). И это все будет правдой. И даже список оказанных ею со-
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циал-демократии «благодеяний» может быть продолжен. И здесь глав-
ной ее заслугой будет создание на рубеже ХIХ–ХХ веков Книжного
склада в Петербурге, который в легальных рамках осуществлял рас-
пространение среди народа и учащейся молодежи литературы, кос-
венно подрывающей существующий режим, а заодно являлся конс-
пиративной квартирой для встреч революционеров-подпольщиков.
Свое содействие социал-демократии она не прекратила и за грани-
цей, куда была выслана после того, как подписала протест-обраще-
ние видных литераторов и общественных деятелей против избиения
полицией и разгона казаками участников студенческой политичес-
кой демонстрации у Казанского собора в марте 1901 года.

Кстати, в своих воспоминаниях она приводит чудовищную фра-
зу М. Горького, отстаивавшего необходимость участия интеллигенции
в этом выступлении и аргументировавшего свое мнение следующим
образом: «Если положат одного-двух убитыми на землю – эффект
будет большой» [3, 73]. Но поскольку ее мемуарные тексты, как уже
указывалось, в последующем изложении тщательно «просеивались»,
отбиралось только «нужное» для создания образа цельного борца с
самодержавием – эта фраза была просто проигнорирована. Так про-
исходила, по выражению одного из свидетелей, «большевистская сти-
лизация» [5, Л.10 (об.)] ее облика, столь естественная для официаль-
ной советской идеологии и окончательно закрепившая представле-
ние о Калмыковой в следующих словах некролога: «Партийцы, прос-
вещенцы, политпросветчики должны почтить имя той, кому так дороги
были интересы народных масс, кто хотел сделать все, что возможно,
чтобы приблизить марксизм к рабочим, кто так многое понимал и
любил в Ильиче» [6, 3]. По этому поводу в среде русской эмиграции
было высказано следующее мнение: невероятно «больно и досадно»,
когда «такую замечательную фигуру нашего социалистического про-
шлого, такой прекрасный образ в истории русской интеллигенции
большевики сотрут с памяти приобщением к лику “своих”. Они мо-
лодцы по части того, чтобы испоганить все лучшее в нашей истории,
и надо там, где возможно, противиться этому» [5, Л.10 (об.)].

Однако, как можно было убедиться, даже в том, что оказалось
обнародовано после смерти А. М. Калмыковой, удается усмотреть
много противоречащего устоявшейся точке зрения. Но совершенно
неожиданная картина открывается при знакомстве с ее письмами к
А. Н. Потресову, соратнику П. Струве и В. Ленина в 90-е годы ХIХ
века (впоследствии возглавившему движение меньшевиков в эмигра-
ции), которые хранятся в Архиве социальной истории (Амстердам),
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и писателю В. В. Вересаеву, находящимися в фонде Российского го-
сударственного архива литературы и искусства. Они приоткрывают
эволюцию взглядов, пережитых этой женщиной, те сомнения и терза-
ния, которые подтолкнули к этим изменениям и которые были предо-
пределены как чертами ее характера – бескомпромиссного и требо-
вательно-честного, – так и близким знакомством с верхушкой русской
социал-демократии, приведшим к разочарованию в моральных ка-
чествах этих людей.

Собственно, ответом на вопрос, что же представляет собой ре-
альная А. М. Калмыкова, служит раскрытие процесса, как из челове-
ка, «специальность коего распространение в народных массах книг
тенденциозного содержания», который «находится в непрерывных
сношениях с лицами политически неблагонадежными, а иногда и с
лицами, занимающимися активной революционной деятельностью»,
из личности, «глубоко революционной по натуре и убеждениям», сме-
ло пользующейся любой возможностью для пропаганды сопротивле-
ния режиму самодержавия и приглашающей к себе в дом рабочих «для
беседы» [1], длительное время находившейся под слежкой, а потом и
под гласным надзором Департамента полиции, «родился» свидетель
обвинения той части русской социал-демократии, которая не гнуша-
лась попранием прав личности и преследовала явно авантюрные цели.

Сначала остроту ее взгляду придала личная драма: она, будучи на
20 лет моложе своего возлюбленного П. Струве, оказалась брошен-
ной им довольно бесцеремонно (он даже жил с молодой женой и ро-
дившимся ребенком в ее квартире), что открыло в ее душе «кровото-
чащую рану» [2, 46]. Поэтому первые «разоблачительные» выпады
связаны с ним. И хотя в этих инвективах чувствуется обида оставлен-
ной женщины, а также особые ранимость и чувствительность, прису-
щие ее натуре, это не мешает ей достаточно трезво оценивать каче-
ства, оказывающиеся «необходимыми» для ведения политических
интриг и реализации закулисных планов. Многое в этих письмах по-
зволяет увидеть ее жизненный принцип: согласовывать «высшие про-
явления индивидуализма с глубокой общительностью» [2, 36]. Ей са-
мой в большинстве случаев удавалось это соединение, но она при этом
все же настаивала на необходимости личностной самобытности, при-
знавала право индивида даже на «отклонение», «блуждание», «выде-
ление новых черт и особенностей, часто болезненных, уродливых»
[2,78], чего, конечно, не могло принять коллективистское сознание
большевистского крыла социал-демократии. Недаром она в 1916 году
признается, что постоянно думает об «индивидуальном росте» лич-



Мария Михайлова

А. М. Калмыкова: миф и реальность

111

ности и о том, «что дается индивидом общему, коллективу. Вероятно,
упорная и любовная работа над этой темой – реакция на гнет марк-
систских воззрений во время оно» [4, 52(об.)] подчеркнуто Калмыко-
вой. – М. М.].

Интереснейшим образом она характеризует и настроения внут-
ри социал-демократии, связанные с расколом 1898 года, обозначен-
ным ею как борьба молодежи и стариков: «Хорошее настроение дяди
(в конспиративных целях так она именует Плеханова. – М. М.) часто
омрачается неприятностями с бесчисленными родственниками. Ста-
рик крут и властен, а молодежь хочет самостоятельности <…> Кузина
(Вера Засулич. – М. М.) ламентирует по-своему. Дядя резок и непрек-
лонен. Молодежь тяготится им как опекуном, во многом совершенно
его не понимает» (2, 51-52). Но еще большее огорчение доставляет ей
размежевание большевиков и меньшевиков и происки Ленина (кото-
рого она часто именует или «юнцом кудрявым», или «Златокудрым
Аполлоном», что намекает на его болезненную самовлюбленность) в
этом направлении: «Знаю, что Кузине особенно много огорчения до-
ставляет старший юнец кудрявый. Образумился ли он, примирился
ли с Кузиной и братьями, принялся ли снова за учение? Особенно
хотелось бы знать последнее. Просто не мирилась с мыслью, что спо-
собный юноша может вести такую праздную и вредную для себя и
других жизнь» (2, 277). Ее нравственная чуткость позволила ей выст-
роить ту нравственную систему координат, которая, конечно же, не
могла привиться в новых политических условиях. Думается, именно
в результате этого и произошло ее «отторжение» от русской социал-
демократии. «Прежде всего я бы не клеймила человека, называя его
по имени, – пишет она. <…> Не следует употреблять таких терминов,
как «отставной социалист», «дезертир» и пр. Точно так же невозмож-
ны, недопустимы выражения: «слова эти заслуживают быть выжжен-
ными на лбу <…>» <…>. Даже в аллегорическом смысле эти приемы
нужно оставить представителям застенка. Я говорю это не в защиту
П. Б. Стр[уве], а в интересе борьбы, для чести борьбы. Не следует
шельмовать личности противника <…>» [2, 227].

Вообще уже к 1905 году она полностью разочаровалась сначала в
социал-демократах большевистского типа (недаром столько ирони-
ческих замечаний в письмах к Потресову проскальзывает у нее по от-
ношению к Ленину, а его женитьбу на Крупской она воспринимает то
как «mariage d’estime, mariage de raison или настоящий mariage» [2, 64]),
а потом и в марксизме.
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Мемуаристы любили подчеркивать ее атеистическое миросозер-
цание, что опять же прекрасно корреспондировалось с общим настро-
ем революционеров нового типа. Однако, как свидетельствует ее пе-
реписка с Вересаевым, отношение к религии Калмыковой было
отнюдь не столь однозначным. Возможно, что «затаившаяся» рели-
гиозность вновь возродилась в ней на исходе ее земного пути. Об этом
говорят строки ее писем, в которых запечатлено переживание еван-
гельских событий как реально происходивших.

А. Калмыкова мечтала о появлении в своем партийном окруже-
нии людей «с ясной душой эллинов и мудростью ХХ века» [2, 207],
людей-светочей, понимая, что они «так же нужны интеллигенции и ком-
пактному большинству буржуазии, как и высоко уважаемой добро-
детельной социал-демократии, которой, как и всякому обществен-
но-организованному большинству, присуще со временем застывать,
дегенерировать в стадо <…>» [2, 278]. И вот, чтобы не участвовать в
этом процессе деградации, она постаралась вовремя отойти, по сути,
обрекая себя на полнейшее одиночество.
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Kopsavilkums

Aleksandra Kalmikova: mÓts un ÓstenÓba
Rakst‚ vilkta robe˛a starp apgaismot‚jas, gr‚matu izdevÁjas, izcilas

pedagoÏes A. Kalmikovas (1849ñ1926) personÓbas ìlielniecisku
stiliz‚cijuî, ko veikusi padomju historiogr‚fija, un viÚas patieso tÁlu, kas
atveidots pÁc viÚas sarakstes ar diviem tuviem cilvÁkiem ñ topoo meÚe-
viku lÓderi A. Potresovu un rakstnieku V. Veresajevu. VÁstuÔu analÓze atkl‚j
gan p‚rliecin‚tas par sevi un uzticamas soci‚ldemokr‚tijas idej‚m A. Kal-
mikovas ‚rÁjo dzÓvi, gan iekÁjo evol˚ciju, ko p‚rdzÓvoja Ó sieviete, vÓlusies
soci‚ldemokr‚tu lÓderu, tai skait‚ V. œeÚina, mor‚laj‚s ÓpaÓb‚s. A. Kalmi-
kovas vÁstuÔu un memu‚ru (ìОбрывки воспоминанийî) satura salÓdzin‚-
jums Ôauj apgalvot, ka viÚai izdevies tajos izteikt da˛as kritisk‚s piezÓmes
par Krievijas soci‚ldemokr‚tiju, kuras vÁl‚kie interpretÁt‚ji ignorÁ vai
sniedz jaunajai varai izdevÓg‚ gaism‚. Rakst‚ ir atkl‚ts meh‚nisms faktu
ìpiel‚goanaiî vado‚s ideoloÏijas vajadzÓb‚m uz ìdezinform‚cijasî pie-
mÁra par A. Kalmikovas lomu krievu revolucion‚raj‚ kustÓb‚. Vienlaikus
atkl‚ts viÚas bezkompromisa raksturs, vÁrÓgums un asais pr‚ts, Átiskais
maksim‚lisms un tieksme aizst‚vÁt individualit‚ti un personÓbas tiesÓbas
ìkolektÓvistiskas degrad‚cijasî priek‚.
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Анастасия Назарова

Исторические события и лица в мемуарах

Е.Н. Чирикова «На путях жизни и творчества.

Отрывки воспоминаний»

Уникальный пласт в истории русской и мировой литературы ХХ
века составляют произведения тысяч изгнанных за пределы родины
после революции 1917 г. русских литераторов, военачальников, обыч-
ных людей, не только не поддавшихся ассимиляции, не забывших
родной язык и культуру, но и сумевших создать в чужой языковой и
культурной среде, порой враждебной, при отсутствии не только
средств к существованию, но и читательской аудитории, почву для
полноценного национального культурного развития [1, 43]. Поэтому
само явление русского зарубежья исследователи справедливо назы-
вают одним из важнейших культурных феноменов ХХ в. Но сами эмиг-
ранты спорили о возможности существования русской литературы «в
отрыве от родины, от развивающегося языка, без продолжения – сме-
ны поколений» [2, 15–16]. И эта проблема действительно стояла очень
остро, ведь дети эмигрантов, родившиеся уже за пределами России и
росшие полноценными «европейцами», многого о ней уже не только
не знали, но и просто не понимали. Поэтому старшему поколению
было принципиально важно помимо сохранения национальных тра-
диций просто запечатлеть прежний исторический опыт. Вот почему
специфической особенностью культурного наследия русской эмиг-
рации стало преобладание «мемуаров и человеческих документов» [3,
135], которые представляют сегодня значительный интерес как для
литературоведов, так и для историков, позволяя обнаружить новые
информационные источники и помогая осмыслить трагические со-
циально-политические процессы начала ХХ в. в России, повлиявшие
на весь ход мировой истории. Вследствие этого мемуарная литерату-
ра становится «выражением духовной истории страны», но ведущую
роль в ней начинают играть как факты, так и образы исторических
деятелей, претворенные художественным сознанием автора [3, 163].
Одним из наиболее интересных таких источников о жизни русского
общества в 1880–1910-х гг. являются мемуары известного русского
писателя начала ХХ в. Е. Н. Чирикова (1864–1932; эмигрировал в кон-
це 1920 г.), где отражены наиболее значительные исторические собы-
тия первых двух десятилетий ХХ в.
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Долгое время воспоминания Чирикова были недоступны русско-
му читателю. Впервые несколько отдельных глав были опубликованы
в журнале «Наш современник» (1991, № 9), которые редакция снаб-
дила скудными примечаниями, коррекция же допущенных автором
ошибок и неточностей вообще не проводилась (в частности, брат Ле-
нина, повешенный по делу народовольцев, несколько раз назван Ни-
колаем, а не Александром). Только через два года полный текст вос-
поминаний появился в биографическом альманахе «Лица» (№ 3), и
сопровождался он обстоятельной вступительной статьей о жизнен-
ном и творческом пути писателя и подробными пояснениями куль-
турно-исторической ситуации конца 1880–1910-х гг.

Работать над мемуарами Чириков начал уже в первые годы жиз-
ни в эмиграции. Отдельные очерки («Каронин и Короленко», «Годы
моего студенчества») стали появляться в зарубежной периодике уже в
1921–22 гг., причем некоторые из них вышли в России отдельными
брошюрами еще до отъезда автора за границу, например, «Смердяков
русской революции (роль Горького в революции)», «Как я сделался
драматургом». Закончил работу над рукописью Чириков приблизи-
тельно в 1928 г., дополнив и обобщив ранее созданный материал, но
отдельные напечатанные очерки (например, «Л. Андреев», «В. Ф.
Комиссаржевская») в окончательный вариант так и не вошли. В ито-
ге текст воспоминаний состоит из 19 глав, охватывающих 50 лет жиз-
ни Чирикова, с раннего детства до 1918 г., когда писатель отправился
в Крым разыскивать тяжело раненного на Гражданской войне сына.

Таким образом, судьба художника оказывается тесно соединен-
ной с самыми масштабными историческими событиями в России и
лицами, сыгравшими важнейшую роль в прошлом и настоящем стра-
ны, со многими из которых Чириков был знаком лично.

Оглядываясь на недавнее прошлое, Чириков стремится раскрыть
в первую очередь собственное понимание причин, приведших к тра-
гедии Гражданской войны и эмиграции. Поэтому следует обратить
особое внимание на субъективный ракурс при изображении истори-
ческих событий в мемуарном тексте, который выражается обычно в
двух аспектах. С одной стороны, на некогда действительно происхо-
дившие события неизбежно накладывается «вторичность» их пере-
живания в памяти автора. В результате «хаотические воспоминания»
отбираются и «выстраиваются в определенную композицию и сюжет»,
с помощью «стяжения и растяжения времени и перестановок в зави-
симости от значимости фрагмента жизни для субъекта его описания
появляются реальные и додуманные детали» [4, 170–171]. С другой,
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автору важно «явить собственную жизнь как значимый императив в
спектре исторических и субъективных переживаний, представив ее
как особый «культурный космос» [5, 37–38].

Как следует из текста воспоминаний, Чириков сосредотачивается
на небольшом, но принципиально значимом для него круге собы-
тий, а подзаголовок мемуаров – «Отрывки воспоминаний» – указыва-
ет на то, что писатель не претендовал на полноту и разносторонность
в изображении пережитого времени. Прежде всего, Чириков вспоми-
нает о своей революционной молодости (в начале «исповедовал» на-
роднические взгляды, позже интересовался марксизмом и другими
политическими идеями), демонстрируя тем самым степень влияния
идеологии на сознание русской интеллигенции. Затем много размыш-
ляет над причинами, побудившими его взяться за перо. Писатель все-
гда чувствовал в себе две «сущности»: общественника, борца за на-
родное счастье, и художника, создателя вымышленной реальности,
но сознательно долгое время отдавал предпочтение первой [6, 65], рас-
сматривая творчество как способ борьбы с несправедливой обще-
ственно–политической системой. В этой связи Чирикову очень важ-
но было представить тех исторических лиц, которые, по его мнению,
являют собой эталон (или антипример) гражданского и творческого
поведения.

Здесь необходимо указать на различие между прототипом и об-
разом реального человека в мемуарном тексте. Человеческая личность,
перенесенная памятью автора на страницы произведения, не утрачи-
вает своих специфических черт, но превращается в персонаж и дей-
ствует в преображенных сознанием художника обстоятельствах [7,
113]. И в мемуарах Чирикова образы действительно максимально
близки к своим прототипам, но в то же время никогда им не тожде-
ственны [7, 113].

Наибольший интерес в тексте представляет такая неоднозначная
историческая фигура, как В. Ленин, с которым писатель познакомился
еще в годы учебы в Казанском университете. И хотя знакомство было
«случайным и коротеньким» [8, 314] (в результате студенческих вол-
нений 1887 г. оба были исключены из университета и высланы из Ка-
зани), именно Ленин косвенно виноват в том, что писатель был вы-
нужден покинуть родину. После Октябрьского переворота Чириков
много выступал в печати и на общественных собраниях против боль-
шевиков. После одного из выступлений, по семейному преданию
(примечательно, что сам писатель не приводит в мемуарах этот факт),
Ленин через брата жены писателя, передал Чирикову записку: «Евге-
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ний Николаевич, уезжайте. Уважаю Ваш талант, но Вы мне мешаете.
Я вынужден Вас арестовать, если Вы не уедете» [9, 349].

Чириков рисует «лукавого ученика Плеханова» [8, 346] «низко-
ватым и приземистым» субъектом, с «большой головой на короткой
шее» и «маленькими хитроватыми глазками под рыжими бровями»
[8, 313]. Такая «невнушительная и нерасполагающая» наружность [8,
313] полностью отражает иезуитскую сущность Ленина, которую Чи-
риков стремится как можно убедительнее разоблачить, приводя, на-
пример, такой факт. «На его прибитой к дверям визитной карточке
над именем и фамилией красуется корона: символ столбового дво-
рянства» [8, 340], хотя отец Ленина получил личное дворянство за
выслугу лет после рождения сына, то есть не принадлежал к древнему
дворянскому роду. Таким образом, Чириков подчеркивает, что разоб-
лачая на словах дворянскую сущность высшего сословия, Ленин был
не прочь поиграть в дворянство, и, когда нужно, даже «примазаться»
к оному. Во всех его действиях Чириков видит откровенную провока-
цию, направленную на разрушение России.

Особой трагедией для писателя стало то, что в этом разрушении
принял участие его прежний друг – М. Горький, бесспорно талантли-
вый художник, проповедовавший «любовь к человеку и человеческой
личности вообще,… к родине и своему народу» [8, 356], а на деле ока-
завшийся их врагом. Попав под влияние большевиков, он утратил
«искренность и непосредственность ума и сердца» [8, 375], превра-
тившись в «лакея» ленинских идей. Окончательный разрыв отноше-
ний писателей последовал в 1914 г., когда во время начавшейся вой-
ны России с Германией «Горький потирал руки от удовольствия и
выбрасывал пораженческие лозунги» [8, 375]. На вопрос Чирикова,
почему его радует неуспех, ведь с ним гибнет народ, Горький ответил:
«Чего жалеть? Людей на свете много. Народят новых» [8, 375].

По контрасту с теми личностями, в которых он разочаровался,
Чириков с теплотой и лиризмом пишет о тех, кто остался для него
непререкаемым авторитетом, например, о Н. Г. Чернышевском.

В этой связи вспомним о еще одной характерной черте мемуар-
ного текста – сложности его состава, куда помимо авторского пове-
ствования, описания и рассуждения, могут быть включены беллетри-
зованные фрагменты [7, 114]. Так, ситуация знакомства писателей
буквально напоминает отрывок из романа: «Когда Чернышевский
обернулся и увидал меня с благоговейно устремленным на него взо-
ром, мне ничего не оставалось, как войти и отрекомендоваться…

– Чириков… Чириков… Позвольте, только недавно хохотал, чи-
тая в книжке «Недели» рассказ, как мужик возил в город свинью про-
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давать… Лучше начать со свиньи и кончить человеком, чем обратно…И
весело расхохотался, прощаясь со всеми нами» [8, 327].

Помимо них, в тексте воспоминаний появляется множество дру-
гих подлинных исторических лиц, от министров царского прави-
тельства – К. П. Победоносцева (1827–1907) и И. В. Делянова (1818–
1897) – до революционеров самых разных идеологических мастей, от
«живых легенд» А. О. Бонч–Осмоловского (1857–1930) и Е. К. Бреш-
ко-Брешковской (1844–1934) до «современников» – М. В. Сабунае-
ва (1855–1922), пытавшегося в 1890-х г. возродить «Народную волю»,
и Г. А. Гершуни (1870–1908), убившего в 1903 г. уфимского губерна-
тора Н. М. Богдановича.

Интересные подробности сообщает Чириков о «собратьях по
перу». Отбывая в 1890-е гг. ссылку в Минске, Чириков был вхож в дом
местного судебного следователя Я.Л. Тейтеля, где, например, позна-
комился с Н.Г. Гариным–Михайловским, мгновенно прославившимся
после выхода его автобиографического романа «Детство Тёмы», и где
бывала «графиня Толстая с сыном лет 14, упитанным и довольно глу-
пым мальчиком, из которого потом вышел писатель Алексей Толстой»
[8, 341].

Итак, воспоминания Е. Н. Чирикова «На путях жизни и творче-
ства» являют собой не только интереснейший конгломерат различ-
ных художественных средств и стилей, но и представляют интерес с
точки зрения приведенных фактов, деталей, событий, людей и пото-
му требуют дальнейшего тщательного исследования.
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Kopsavilkums

VÁsturiskie notikumi un personÓbas J. »irikova memu‚ros
ìDzÓves un daiÔrades ceÔos. AtmiÚu lauskasî
Krievu emigr‚cijas literat˚r‚ dominÁ memu‚ri un ìcilvÁkdokumentiî,

kas m˚sdien‚s raisa gan literat˚rzin‚tnieku, gan vÁsturnieku interesi. VÁs-
tures pÁtnieki atmiÚu literat˚r‚ rod jaunus inform‚cijas avotus, noskaidro
agr‚k nezin‚mus faktus. Tie dod iespÁju no cita skatupunkta paraudzÓties
uz XX gadsimta s‚kuma traÏiskajiem soci‚lpolitiskajiem notikumiem
Krievij‚, kas iespaidoja pasaules vÁsturisk‚s attÓstÓbas virzÓbu.

Viens no ‚diem avotiem ir pazÓstam‚ XIXñXX gs. mijas rakstnieka
J. »irikova memu‚ri ìDzÓves un daiÔrades ceÔos. AtmiÚu lauskasî. Tajos
autors aktualizÁ vÁsturiskos notikumus un personÓbas, kam bijusi b˚tiska
loma valsts likteÚa noteikan‚. SavdabÓga vieta personÓbu plej‚dÁ ier‚dÓta
V. œeÚinam, kuru J. »irikovs uzskatÓja par provokatoru un galveno Krievij‚
notiku‚ apvÁrsuma vaininieku. Tekst‚ portretÁtas arÓ citas re‚las vÁstu-
risk‚s fig˚ras: gan cara valdÓbas ministri, gan visda˛‚d‚kos ideoloÏiskos
virzienus p‚rst‚voi revolucion‚ri.

J. »irikovs atkl‚j interesantas ziÚas par saviem spalvas br‚Ôiem, tai
skait‚ ñ par M. Gorkiju (kam nespÁja piedot sadarbÓbu ar boÔevikiem),
N. »ernievski un A. »ehovu (neapstrÓdamas liter‚ta autorit‚tes), rakst-
niekiem-narodÚikiem u.c.

J. »irikovs neizvirza mÁrÌi p‚rdzÓvoto laiku atveidot visaptveroi
(par ko liecina memu‚ru apakvirsraksts ìAtmiÚu lauskasî), taËu fakts,
ka viÚ personÓgi pazina daudzas vÁsturiskas personÓbas, Ôauj autoram
uzticÁties.
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Евгения Назарова

Из истории Каспарса Биезбардиса и его семьи

Латыши как национально-социальная общность в течение 19 в.
прошли путь от преимущественно крестьянского состояния до мно-
госословного общества, до четкого понимания необходимости созда-
ния национальной государственности, к руководству которой в на-
чале 20 в. они оказались готовы и политически, и профессионально.
При этом специфика такого общества состояла в том, что в одной се-
мье часто сходились представители разных социальных страт – от
крестьян до личных дворян. Вместе с тем, в условиях интеграции При-
балтийского края в общероссийское пространство значительная часть
латышей, особенно с высшим образованием, получала возможность
реализоваться в профессиональном плане, а также расти по карьер-
ной лестнице за пределами своей этнической родины, в других реги-
онах империи. Образование и повышение их социального статуса
способствовали и формированию более высокой самооценки этих
людей. Именно представители интеллигенции (интеллектуалов) – не
только латышей, но и эстонцев и др. – первыми осознали и сформу-
лировали идею о необходимости создания национальной государ-
ственности (в зависимости от обстоятельств – от автономного обра-
зования до независимого государства) для сохранения своей нации.
Вместе с тем, у многих латышских интеллектуалов (военных, чинов-
ников и т.п.), которые в течение длительного времени были оторваны
от этнической родины и не имели контактов с соотечественниками,
естественным образом происходила потеря национально определя-
ющих признаков [24, 101–103; 22, 35]. Тем более актуальной такая
ситуация была для их потомков, уже по рождению ощущавших себя
русскими, а не латышами.

Изучение истории любого народа невозможно без представления
о таких потерянных, а иногда, через какое-то время и возвращенных
в прежнее национальное русло, звеньях в генеалогических цепочках.
В этом плане чрезвычайно важное значение имеет изучение сведений
по отдельным семьям на протяжении десятков лет. История семьи
Биезбардисов позволяет проследить жизнь нескольких поколений в
течение века.

Хотя жизненный путь самого Каспарса Биезбардиса вроде бы
хорошо изучен [28 и др.], обнаруживаются новые факты и о нем, и о
его потомках. В настоящей статье рассматриваются не известные ра-
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нее архивные источники, а также информация о членах семьи Биез-
бардиса в Москве, сохранившаяся в справочных изданиях «Вся Мос-
ква» и др. публикациях.

Но надо начать с деда и отца Биезбардиса. Известно, что его дед –
Андрейс, был одно время крестьянским судьей. Крестьянские судьи
(Rechtsfinders) назначались из тех семей, в которых знания норм мест-
ного права сохранялись из поколения в поколение. Это была своего
рода крестьянская аристократия, люди грамотные, часто – потомки
землевладельцев донемецкого времени [20, 121, 122]. Отец – тоже
Каспарс – был арендатором, занимался перевозкой товаров на соб-
ственных больших лодках, то есть был человеком среди крестьян не
бедным. Во время войны с Наполеоном отец, хорошо знавший русло
р. Лиелупе, участвовал в качестве лоцмана в действиях малого (реч-
ного) флота у линии фронта [26, 1]. Безусловно, и этот факт, и тради-
ции семьи повлияли на его самооценку и представления о будущем
детей, на желание дать им хорошее образование.

Принято считать, что в Москве педагог, ученый и обществен-
ный деятель Каспарс Биезбардис оказался впервые в 1863 г. по пути в
ссылку в Калужскую губернию. Однако в издании к 50-летию 2-й
Московской мужской гимназии есть упоминание о неком домашнем
учителе Карле Безбардисе, который с 17 июня по 6 сентября 1844 г.
работал воспитателем и надзирателем при гимназическом пансионе
[18, 245]. Закономерен вопрос, можно ли Карла Безбардиса отожде-
ствить с Каспарсом Биезбардисом? Ни в одном известном докумен-
те эта поездка Биезбардиса в Москву не зафиксирована. Архив 2-й
гимназии, откуда был взяты сведения о Карле Безбардисе, до наших
дней не сохранился. В отчете же гимназии за 1844 г., представленном
в Московский Учебный округ, упомянуты только постоянно рабо-
тавшие сотрудники [7]. Копию разрешения на поездку в Москву, ко-
торое Биезбардис должен был получить в городском училище Фел-
лина (Вильянди), где он тогда работал, могли и не сделать. Тем не
менее, маловероятно, чтобы в те годы, когда учителей-латышей во-
обще были единицы, в Москве появился какой-то другой Безбардис.
И это даже при том, что фамилия Безбардис могла происходить от
разных латышских фамилий (прозвищ): Bezb‚rdis (Безбородый) и
Biezb‚rdis (Густобородый) [21, 133,141].

Карл Безбардис работал в Москве только в период летних кани-
кул, то есть тогда, когда и Каспарс Биезбардис был свободен от рабо-
ты в училище Феллина. Несмотря на летние каникулы, в пансионе
гимназии могли по разным причинам оставаться некоторые учени-
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ки. Для присмотра и занятий с ними нужны были временные воспи-
татели, заменявшие штатных, находившихся в отпусках. Воспитатель
пансиона должен был помогать ученикам по разным предметам.
Заметим, что с начала 40-х гг. 19 в. Министерство народного образо-
вания империи вообще стало больше уделять внимания педагогичес-
кой подготовке воспитателей гимназических пансионов [6, 1–6]. Ес-
тественно, что и на временную работу принимали воспитателей со
специальным педагогическим образованием.

Составитель юбилейного издания С. Гулевич называет Безбар-
диса «домашним учителем». Домашние учителя, имевшие лицензии
на преподавание нескольких предметов, особенно подходили для
работы воспитателями пансионов. А у Каспарса Биезбардиса свиде-
тельство домашнего учителя было еще со времени окончания им уни-
верситета [28, 18]. Кстати, штатным надзирателем в пансионе этой
гимназии был рижанин Фердинанд Вейцлер [7, 135об-136]. Не он ли
сообщил на родину о летних вакансиях в гимназии?

У Каспарса Биезбардиса в июле 1844 г. должен был родиться пер-
вый ребенок [1, 30,77]. Поездка в Москву как раз могла быть связана
с его желанием подработать в ожидании прибавления в семье. Что ка-
сается изменения имени, то в России имя Карл было более привыч-
но, чем Каспар. Карл Карлович было легче выговорить детям, чем Кас-

пар Каспарович. Надо отметить, что второй сын Биезбардиса – Вла-
димир [1, 30, 77], был известен в Москве как Владимир Карлович (см.
далее).

Каспарс Биезбардис вышел в отставку в 1853 г. в чине коллежс-
кого асессора. До 1845 г. коллежские асессоры (8-й ранг по Табели о
рангах) становились уже потомственными дворянами, но с 1845 г.
потомственное дворянство получали только с 5 ранга [19, 26, 27, 36,

88–90]. То есть, родившись крепостным крестьянином, Биезбардис
ушел на пенсию уже личным дворянином и только на несколько лет
опоздал, чтобы получить потомственное дворянство и в этом случае
его дети также были бы дворянами. В материальном отношении лич-
ное дворянство не давало никаких благ: Биезбардис получал пенсию
по выслуге лет. Но дети его как дети учителя имели право на бесплат-
ное среднее образование, а кроме того, и они, и их потомки носили
звание «потомственного почетного гражданина».

Последние годы жизни Каспарса Биезбардиса связаны с Моск-
вой. Там жили его старшие сыновья – Максимилиан Теодор (1844 г.р.)
и Владимир (1846 г. р.). В документах нет прямых указаний на то, у
кого из сыновей он поселился. В научной литературе высказывалось
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предположение, что он жил у Максимилиана Теодора [25, 937]. Тот с
семьей поселился в Москве не позже 1877 г. Но он умер 5 октября 1883
г., о чем сделана запись в книге отпеваний евангелически-лютеранс-
кой церкви Петра и Павла [8, 92об.–93].

Не ясно, чем занимался Максимилиан Теодор. Скорее всего, он
работал на пару с братом Владимиром: поставлял в Москву аптекарс-
кие товары. В выписке из метрической книги о рождении его второго
сына – Анатолия – он назван «почетным потомственным граждани-
ном г. Риги» [2, 2]. Но личное дворянство Биезбардиса давало его де-
тям право на звание потомственных почетных граждан в масштабах
всего государства (а не в одном городе). Выписка была сделана в 1897
г., много лет спустя после смерти отца. Здесь не исключена ошибка:
скорее всего, имелось в виду, что потомственный почетный гражда-
нин Максимилиан Теодор был приписан к купеческому сообществу
г. Риги.

Результатом трудов братьев было открытие в Москве в конце 1883
или в самом начале 1884 г. магазина аптечных товаров. Но владельцем
магазина стал уже только один Владимир [9, 289]. Магазин находился
в доме Давыдовой пустыни у Арбатских ворот. Жил Владимир там же
при магазине или снимал квартиру поблизости. Именно у него в доме
провел последние годы жизни Каспарс Биезбардис.

Считается, что Биезбардис уехал в Москву в 1884 г., причем вто-
рая его жена с младшими детьми осталась в Риге [27, 68]. Ему было
уже 78 лет. Может быть, он хотел посмотреть на осиротевших внуков
(у Максимилиана Теодора остались 4 сына и 2 дочери в возрасте от 10
до полутора лет), поддержать вдову сына? Жили они на ул. Плющиха,
вблизи Смоленских ворот, сравнительно недалеко от Арбатской пло-
щади. По крайней мере, там семья Максимилиана Теодора жила в
конце XIX – начале XX в. Хотя в конце 70-х гг., судя по тому, где кре-
стили Анатолия, семья жила в другом районе Москвы, у Сретенских
ворот [2, 2]. Жилье вполне могли поменять после рождения младших
детей – нужна была квартира побольше, а на Плющихе было дешев-
ле – дальше от центра города. К тому же отсюда ближе до Арбатской
площади. Биезбардис мог гулять с внуками по Арбату, по берегу Мос-
квы-реки.

Жену Максимилиана Теодора звали Ольга Михайловна. Она была
православной, но непонятно – латышкой или русской. Дети также
были крещены в православную веру [2, 2, 1]. Вечно занятый отец не
мог заниматься с ними. Естественно, что в Москве они росли русски-
ми. Может быть, Биезбардис хотел хоть немного научить внуков язы-
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ку предков, рассказать о Латвии? Правда, серьезно говорить можно
было только с 10-летним Максимилианом, но потом и младшие под-
растут. Не зря же Биезбардис имел опыт работы домашнего учителя!
Конечно же, это пока лишь предположения. Если же все было при-
мерно так, то общение его с внуками продолжалось более двух лет.
Болел ли он? В книге отпеваний церкви Петра и Павла записано, что
он умер от «старческой немощи» [8, 162об.-163].

Еще вопрос – сопровождал ли его кто-то в поездке в Москву?
Есть свидетельства, что в 1918 г. в немецкой богадельне в Москве без
средств к существованию оказалась дочь Биезбардиса от первого бра-
ка Мария (1848 г.р.) [1, 30, 77], которая обратилась за материальной
помощью к латышским большевикам [23, 102], (благодарю профес-
сора В. Шалду, указавшего мне на этот факт). Правда не ясно, оказа-
лась ли она в Москве как беженка в годы Первой мировой войны, или
же жила здесь и раньше. А если верно второе предположение, то, мо-
жет быть, она приехала в Москву с отцом, а затем осталась здесь пос-
ле его смерти, помогая семьям братьев?

Как уже упоминалось, Владимир (Владимир Карлович) был вла-
дельцем магазина аптекарских товаров, имел лицензию аптекарского
помощника. В 1893 г. он даже открыл второй магазин (на Старой Бас-
манной ул.) [10, 23; 11, 5-6, 11]. Но, видимо, что-то не задалось: в 1895
г. от второго магазина пришлось отказаться [12, 6]. А в 1896 или нача-
ле 1897 г. (точнее пока установить не удалось) Владимир умер. Его дело
продолжила супруга – Дарья Васильевна. Правда, пришлось перепро-
филировать магазин в Парфюмерные товары и перебраться за Садо-
вое кольцо, ближе к Москве-реке, хотя и на бойкое место: рядом со
Смоленским рынком. В конце 1902 или начале 1903 г. Дарья Василь-
евна решилась перевести магазин в самый центр городской торгов-
ли – в Столешников переулок [13, 21; 14, 1615; 15, 1699, адреса с. 35;

16, 1807, адреса с.35]. Сначала она жила в квартире при магазине, но в
1905 г. поселилась в том же доме, где жила семья Максимилиана Тео-
дора (или вместе с ними?) [17, 406, адреса с. 32]. После 1905 г. упоми-
нание о ней и ее магазине исчезает из московских справочников. То
ли она заболела и умерла, то ли разорилась, не выдержав конкурен-
ции, продала магазин и отошла от дел. Детей у нее, очевидно, не было.
Можно лишь гадать, помогали ли в магазине Владимиру, а затем и его
вдове, племянники или сестра Мария. Но нет сомнения, что Влади-
мир и Дарья поддерживали отношения с семьей брата; не исключено,
что помогали материально. Иначе вряд ли Дарья Васильевна посели-
лась бы рядом с ними.
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Минимальная информация о детях Максимилиана Теодора со-
хранилась в личном деле студента Московского Императорского Тех-
нического училища Анатолия Безбардиса. В деле указаны их имена
и годы рождения: Максимилиан, 1873 г. р., Ольга, 1875 г. р., Анато-
лий, 1877 г. р., Михаил, 1878 г. р., Борис, 1880 г. р., Мария, 1882 г. р.
[2, 12]. Больше известно о самом Анатолии. Он родился в Москве,
окончил реальное училище и дополнительный класс. Это давало
право поступления в «высшие специальные училища, подвергаясь
только проверочному испытанию». Судя по школьному аттестату,
Анатолий хорошо рисовал, а вот с математикой, проекционным чер-
чением, физикой дело обстояло сложнее: «четверки» за основной курс
реального училища и «тройки» – за дополнительный. Профессия ин-
женера ценилась тогда высоко. Видимо, это побудило Анатолия по-
ступить в престижное Техническое училище на Механическое отде-
ление. Студентом он стал в 1898 г. [2, 3,4].

Первый курс он закончил с одной переэкзаменовкой, но даже с
отличными баллами по начертательной геометрии [2, 31]. А на вто-
ром курсе он «споткнулся»: хорошо успевая по черчению, по токар-
ной и модельно-столярной практике (то есть, у него были «хорошие
руки»), Анатолий завалил экзамены по основным дисциплинам. Ему
разрешили остаться на втором курсе еще на год. Но он опять не су-
мел сдать экзамены вовремя, попробовал перевестись в Екатеринос-
лавское горное училище, но почему-то переход не состоялся. В ре-
зультате из училища он был отчислен «за неуспеваемостью» [2, 18–22,

26–28, 32–34].
С конца 1903 г. Анатолий Безбардис служил в армии вольноопре-

деляющимся, сдал экзамен на младший офицерский чин и был на-
правлен прапорщиком в Ширванский полк на Кавказ, а оттуда по
жребию попал в действующую армию на Дальний Восток, хотя не
ясно, успел ли он повоевать или прибыл в Манчжурию уже после под-
писания Портсмутского мира [2, 25, 29] (в прошении А. Безбардиса о
восстановлении в Техническом училище, возможно, перепутаны даты;
судя по датам, он оказался в Манчжурии уже после окончания рус-
ско-японской войны).

Тем не менее, в апреле 1906 г. он как участник военных действий
подал прошение о восстановлении в Техническом училище и полу-
чил разрешение вернуться к учебе – на первый курс, но с зачетом
сданных ранее экзаменов [2, 30]. Техническое училище Анатолий за-
кончил в 1911 г. [3, 6,100; 4, 9; 5, 9; 2, 1об.]. О дальнейшей его судьбе
неизвестно.
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Анатолий Биезбардис.

ЦИАМ, Ф. 372, оп. 3, д. 566, л. 35.

Чувствовал ли Анатолий какую-то связь с Латвией, знал ли, кем
был его дед для латышского национального возрождения? Знал ли он,
его братья и сестры, выросшие в Москве, латышский язык, смог ли
что-то передать им в этом плане Каспарс Биезбардис? Ответов на дан-
ные вопросы пока нет.

В Техническом училище было немало латышских студентов.
Естественно, что они должны были общаться. Но студенты давали
подписку о том, что не будут вступать в какие-либо сообщества, на-
пример, землячества, и «даже в дозволенные законом общества без
разрешения на то… ближайшего начальства» не станут вступать [2,
7]. Поведение Анатолия Безбардиса никогда не вызывало нареканий
у начальства училища.

Вполне возможно, что со временем будут найдены факты об уча-
стии сыновей и внуков Биезбардиса в жизни латышской общины
Москвы. Но, скорее всего, старшая линия его потомков оказалась
потерянной для пополнения потенциала латышской интеллектуаль-
ной элиты.
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Kopsavilkums

Ieskats Kaspara Biezb‚r˛a Ïimenes vÁsturÁ
Raksta avotu b‚zi veido lÓdz im nepublicÁti Maskavas Centr‚l‚ Valsts

arhÓva dokumenti un uzziÚu gr‚matas ìVisa Maskavaî par 1884.ñ1906.
gadu, kur atrodama inform‚cija par pazÓstamu latvieu zin‚tnieku un
sabiedrisko darbinieku Kasparu Biezb‚rdi un viÚa Ïimeni. Avoti liecina,
ka Kaspars Biezb‚rdis pirmo reizi ierad‚s Maskav‚ 1844. gad‚, kad viÚ
trÓs mÁneus nostr‚d‚ja par audzinat‚ju Maskavas 2. vÓrieu Ïimn‚zij‚.
Turkl‚t viÚ pavadÓja Maskav‚ savas dzÓves trÓs pÁdÁjos gadus. ViÚa dÁli
Maksimili‚ns Teodors un Vladimirs 1870.ñ1980. gados dzÓvoja Maskav‚
un nodarboj‚s ar farmaceitisko biznesu. PÁc Vladimira n‚ves tÁvs devies
uz Maskavu, lai atbalstÓtu viÚa Ïimeni. Zin‚ms, ka K. Biezb‚r˛a vec‚k‚
meita pÁc 1917. gada revol˚cijas arÓ dzÓvoja Maskav‚. ArhÓva fondi glab‚
inform‚ciju arÓ par Maksimili‚na Teodora dÁlu Anatoliju: ir atkl‚tas viÚa
studiju un milit‚r‚ dienesta gaitas lÓdz 1911. gadam, bet par turpm‚ko
dzÓvi ziÚu nav. AcÓmredzami, ka Biezb‚r˛a Ïimenes dzÓves apst‚kÔi sekmÁja
t‚s locekÔu dabisko rusifik‚ciju. Pagaid‚m nav izdevies atrast apstipri-
n‚jumu tam, ka K. Biezb‚rdis un viÚa bÁrni uzturÁtu draudzÓgas attiecÓbas
ar Maskavas latvieu kopienu.
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B˚vkeramikas attÓstÓba un izstr‚d‚jumu
pielietoana LatgalÁ 18.ñ19. gadsimt‚:

industri‚lais un kult˚rvÁsturiskais mantojums

Latvij‚ b˚vkeramikas izstr‚d‚jumu ra˛oana ir viena no vec‚kaj‚m
un tradÓcij‚m bag‚t‚kaj‚m r˚pniecÓbas nozarÁm [1, 183ñ300; 3, 33ñ44].
B˚vkeramika un t‚s vÁsture ir neÌirami saistÓta ar arhitekt˚ru k‚ vizu‚l‚s
m‚kslas sast‚vdaÔu. ArÓ Latgales reÏion‚ ir uzkr‚ta liela pieredze tradicio-
n‚lo m‚la b˚vmateri‚lu un izstr‚d‚jumu (ÌieÏeÔu, k‚rniÚu, drenu cauruÔu,
kr‚sns podiÚu, da˛‚du keramisko bloku, keramzÓta u.c.) ra˛oan‚ un
pielietoan‚. TaËu Latgales b˚vkeramika, neskatoties uz t‚s nozÓmÓgajiem
sasniegumiem pag‚tnÁ, nav atradusi pien‚cÓgu atspoguÔojumu zin‚tniskaj‚
literat˚r‚. T‚s vÁsture praktiski nav apgaismota, industri‚lais un kult˚rvÁs-
turiskais mantojums nav pÁtÓts un apzin‚ts. Lai aizpildÓtu o ìrobuî, Dau-
gavpils Universit‚tes Latgales PÁtniecÓbas instit˚t‚ s‚kti pÁtÓjumi par Lat-
gales b˚vkeramikas pirms‚kumiem, attÓstÓbu un izstr‚d‚jumu pielietoanu.

ÕieÏeÔr˚pniecÓba Latvij‚, tai skait‚ Latgales reÏion‚, s‚ka attÓstÓties
13. gadsimt‚ reizÁ ar Zobenbr‚Ôu ordeÚa bruÚinieku ien‚kanu Baltijas
teritorij‚. TaËu Óstais ÌieÏeÔu slavas g‚jiens Latvij‚ s‚k‚s tikai 18. gadsimt‚,
kad arvien pla‚k tos s‚ka pielietot baznÓcu, piÔu, pilsÁtu Áku un m˚ra
nocietin‚jumu celtniecÓb‚. Ar lubu jumtiem segto mui˛nieku Áku viet‚
n‚ca m˚ra m‚jas un pilis ar sarkaniem k‚rniÚu jumtiem. Pirmo reizi ke-
ramika tika izmantota ne tikai praktiskiem, bet arÓ estÁtiskiem mÁrÌiem.
ÕieÏeÔiem veidoja gan stingri noteiktu taisnst˚ra, kvadr‚ta, trÓsst˚ra,
trapeces formu, k‚ arÓ noapaÔotus galus. Rad‚s t.s. ìÌieÏeÔu gotikasî stils
[4]. Gotika, kas 12. gadsimt‚ aizs‚k‚s Francij‚, viduslaiku beig‚s izplatÓj‚s
vis‚ Eirop‚, arÓ Baltij‚.

KonkrÁtas dokument‚l‚s ziÚas par ÌieÏeÔcepÔu ierÓkoanu un ÌieÏeÔu
ra˛oanu 18. gadsimta pirmaj‚ pusÁ LatgalÁ nav saglab‚ju‚s. TaËu droi
var apgalvot, ka ÌieÏeÔnÓcas cÁla tur, kur tika pl‚nota pils, dievnama vai
k‚das citas lielas Ákas b˚ve un tuvum‚ bija sastopamas derÓga m‚la iegulas
(no t‚lienes sliktu ceÔu un transportlÓdzekÔu dÁÔ ÌieÏeÔus neveda). AtkarÓb‚
no celtnes lieluma un k‚d‚ st‚voklÓ t‚ saglab‚jusies lÓdz m˚su dien‚m,
var spriest arÓ par t‚ laika b˚vmateri‚lu ra˛oanas apjomiem un kvalit‚ti.
Liel‚kos vai maz‚kos daudzumos k‚rtain‚ bezakmeÚu m‚la sl‚Úi atrodami
gandrÓz vai katr‚ Latgales novad‚, un ÌieÏeÔu augst‚s cenas dÁÔ daudzi
mui˛nieki gan peÔÚas nol˚kos, gan arÓ pau vajadzÓb‚m jau sen cent‚s
ierÓkot sav‚s mui˛‚s ÌieÏeÔnÓcas.
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Par agr‚ko laiku ÌieÏeÔnÓcu atraan‚s viet‚m var spriest arÓ pÁc ciemu,
miestu un citu apdzÓvotu vietu nosaukumiem, kas vÁl saglab‚juies lÓdz
odienai. Nereti var sastapt, piemÁram, ‚dus nosaukumus: CegeÔÚa (Dag-
das pag., Istras pag.), CegaÔne (Kalupes pag.), Ceglineica (Dric‚nu pag.),
CigeÔÚa (Lauderu pag.), CeplÓi (Kr‚slavas pag.), Ceplii (BÁrziÚu pag.),
Cepleii (Dubnas pag., Lend˛u pag.), CepÔuki (Ro˛kalnu pag.), »erepova
(Daugavpils), ÕieÏeÔnÓcas (Medumu pag.), ÕieÏeÔnieks (Krustpils pag.).

PoÔu laiku LatgalÁ (Inflantij‚) jezuÓtu darbÓbas ilgaj‚ laika posm‚
(1630ñ1820) sakar‚ ar rezidences un fili‚les misiju iedibin‚anu da˛‚dos
Latgales un Il˚kstes novados, pilsÁt‚s un ciemos mision‚ri cÁla mÓtnes,
baznÓcas, skolas, slimnÓcas, tai skait‚ arÓ m˚ra Ákas, k‚ arÓ ierÓkoja
ÌieÏeÔcepÔus.

Pirmo m˚ra baznÓcu LatgalÁ uzcÁla JezuÓtu ordeÚa tÁvi 1709. gad‚
Aulej‚, kuru ar savu parakstu Dinaburgas jezuÓtiem pÁc zviedru kara bei-
g‚m d‚vin‚ja (1631. gad‚) SmoÔenskas vojevoda Aleksandrs Gonsevskis
[5, 69]. BaznÓca celta no ÌieÏeÔiem baroka stil‚ ar diviem torÚiem, m˚ra
velves griestiem un akmeÚu grÓdu. Dievnamam apk‚rt ierÓkots met‚la
˛ogs ÌieÏeÔu m˚ra stabos. Neviens cits t‚ laika m‚kslas stils k‚ baroks,
kas katoÔu kulta celtnÁs ien‚ca 16. gadsimt‚, pielietojot ÌieÏeÔus k‚ galveno
b˚vmateri‚lu, nespÁja tik p‚rliecinoi atkl‚t dievnamu noslÁpumainÓbu.

Patiesi izcilu pÁc savas arhitektoniski m‚ksliniecisk‚s nozÓmes baroka
stila m˚ra celtni ar k‚rniÚu jumtu ñ Dinaburgas (Daugavpils) cietokÚa
baznÓcu ñ izb˚vÁja jezuÓti 18. gadsimta vid˚. Lielas celtnes sagatavoanas
darbus 1730. gad‚ kop‚ ar jezuÓtiem uzs‚ka Jans And˛ejs J. Borhs (1715ñ
1780), Polijas karalistes lielkanclers, JÁzus br‚lÓbas p‚rst‚vniecÓbas
aizg‚dnis, pieredzÁjis m‚kslas un arhitekt˚ras pazinÁjs. Lai uzceltu diev-
namu, jezuÓti bija pan‚kui pilsÁtas ÌieÏeÔnÓcas jaudas palielin‚anu no
40 uz 136 t˚kst. ÌieÏeÔu gad‚ [6]. Turkl‚t b˚vlaukum‚ viÚi bija savedui
daudz granÓta akmeÚu, veldzÁjui kaÔÌus, sab˚vÁjui palÓgdarbnÓcas un
sacÁlui kazarmas str‚dniekiem. ÕieÏeÔu kvalit‚ti p‚rraudzÓja jezuÓts
Benedikts Mezmers. Kas attiecas uz katedr‚les celtniecÓbas laiku un pro-
jekta autoru, tad past‚v vair‚kas versijas: vÁsturnieki min atÌirÓgus gadus
(1731, 1737ñ1757, 1746ñ1769) un arhitektus. Vieni [6] min slaveno
arhitektu FranËesko Bartolomeo Rastrelli (1700ñ1771) k‚ architectus
italus Rondalensis, citi [7, 142ñ154] ñ it‚li Karlo FranËesko Rondelli, arÓ
ViÔÚas skolas arhitektu Janu Kristofu Glaubicu (ap 1700ñ1767) un vÁl
k‚du nezin‚mu jezuÓtu provinci‚li.

Daugavpils cietokÚa baznÓca bija spÁcÓgi b˚vÁta. Par dievnama rotu
bijis 1744. gad‚ no ÌieÏeÔiem m˚rÁtais un ar marmoru nokl‚tais centr‚lais
alt‚ris, kura sienas bija Ôoti spÁcÓgi b˚vÁtas. Pamatos un pagrab‚ izveidotas
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pazemes ejas, tuneÔi, labirinti, galerijas ar ÌieÏeÔu dubultsien‚m, kas teicami
saglab‚ju‚s lÓdz odienai. Tas viss liecina par augstas kvalit‚tes b˚vke-
ramiku ñ ÌieÏeÔiem, kurus izgatavoja, j‚dom‚, kaut kur net‚lu no –uÚezera.

Daugavpils cietokÚa baznÓca, sava veida Latgales baroka simbols
[7, 142ñ154], nozÓmÓg‚kais reÏiona arhitekt˚ras vÁstures piemineklis, lÓdz
m˚su dien‚m nav saglab‚jusies. 1944. gad‚ cietokÚa bombardÁanas
laik‚ baznÓca tika sagrauta.

18. gadsimta s‚kum‚ LatgalÁ mui˛u ÌieÏeÔcepÔi jau nav retums. 1743.ñ
1770. gad‚ viens no bag‚t‚kajiem sava laika Latgales novada mui˛niekiem
Jans Augusts Hilzens (1702ñ1767) no ÌieÏeÔiem korintieu baroka stil‚
ar m˚ra velves griestiem izveidoja Dagdas Romas katoÔu baznÓcu. Dagdas
baznÓca bija pirm‚ m˚ra celtne tuv‚kaj‚ apkaimÁ, un t‚ ievadÓja harmo-
niski pieticÓga baroka stila s‚kumu LatgalÁ. BaznÓc‚ izveidoti trÓs grezni
m˚ra alt‚ri ar karnÓzÁm un pilastriem. Dievnama izb˚vei J.A. Hilzens,
iespÁjams, ierÓkoja arÓ pirmo ÌieÏeÔcepli. –Ìiet, ka ÌieÏeÔus lielas celtnes
izb˚vei toreiz taisÓja s‚d˛‚ ar nosaukumu ìCegeÔÚaî (poÔu cegielnia ñ
ëÌieÏeÔnÓcaí) lauku ceplÓ, kas atrad‚s net‚lu no Dagdas miesta starp ZeÔÔiem
(ZeÔevciem) un Bogd‚niem [8].

J‚saka, ka Hilzeni bijui tÓrasinÓgi v‚ciei un Livonij‚ viÚi ieceÔojui
no Vestf‚lenes [9, 52ñ107]. J.A. Hilzens uzskat‚ms par Dagdas k‚ latvieu
kult˚ras centra galveno dibin‚t‚ju. Latgales, tai skait‚ Dagdas miesta,
pirms‚kumam un vÁsturiskajam apskatam viÚ veltÓja savu apjomÓgo
darbu Inflanty (ìLivonijaî) div‚s daÔ‚s, kuru sarakstÓja Dagd‚ 1748. gad‚
(izdota 1750. gad‚ ViÔÚ‚). Zem baznÓcas pazemes velvÁm apbedÓti Hilzenu
dzimtas piederÓgie ñ pats J.A. Hilzens, viÚa dÁls Justini‚ns un mazdÁls
Idzi, k‚ arÓ ievÁrojamie Dagdas un Kaunatas jezuÓti Mihaels Rots un
Kolumbi‚ns Pfeifers.

18. gadsimta s‚kum‚ arÓ pie Kr‚slavas miesta darbojusies ÌieÏeÔu
ra˛otne vietÁj‚s mui˛as vajadzÓb‚m. TaËu m˚ra Áku celtniecÓba un acÓm-
redzot arÓ ÌieÏeÔu izgatavoana te aktivizÁjusies tikai pÁc 1729. gada, kad
Kr‚slava p‚rg‚ja gr‚fa Jana Ludviga Pl‚tera (?ñ1736) Ópaum‚. ViÚ
vispirm‚m k‚rt‚m 1729.ñ1737. gad‚ uzcÁla aptieku (pÁc citas versijas
aptieka uzcelta 1710.ñ1713. gad‚). PÁc arhitekta Antonio Parako projekta
celt‚ m˚ra Áka ir saglab‚jusies (izÚemot balkonu) lÓdz odienai un ir valsts
arhitekt˚ras piemineklis. Par J.L. Pl‚tera lielo nozÓmi Inflantijas ekono-
mikas un kult˚ras augupej‚ liecina tas fakts, ka neliels Kr‚slavas miests
ar lielisk‚m apb˚vÁm Ós‚ laik‚ kÔuva par vienu no nozÓmÓg‚kajiem saim-
niecÓbas un kult˚ras centriem fieËpospoÔit‚ [10, 454]. B˚dams izglÓtots,
gudrs politiÌis, ietekmÓgs cilvÁks karaÔa Augusta II (1670ñ1733) galm‚,
viÚ aizvien aizst‚vÁja Inflantijas intereses un r˚pÁj‚s par t‚s labkl‚jÓbu.
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Ne maz‚k spo˛i, varb˚t pat liel‚ki pan‚kumi Kr‚slavas miesta
kult˚ras un ekonomikas, tai skait‚ b˚vkeramikas, attÓstÓb‚ bija J. L. Pl‚tera
dÁlam KonstantÓnam Ludvigam Pl‚teram (1722ñ1778). ArÓ viÚa laik‚
darbojusies ÌieÏeÔnÓca, kas apg‚d‚jusi ar b˚vmateri‚liem r‚tsnama (1752),
garÓg‚ semin‚ra, hospit‚Ôa, ˛ÁlsirdÓgo m‚su klostera, viesnÓcas u.c. Áku
celtniecÓbu. 1759. gad‚ K.L. Pl‚ters uzcÁla bibliotÁkas Áku, kur‚ bija
sakr‚ts ap 20 000 gr‚matu. BaznÓcas (kas bija iecerÁta k‚ Inflantijas bÓs-
kapa rezidence) celtniecÓbas (1755ñ1767) organizÁanu gr‚fs uzticÁja l‚-
carieiem. ÕieÏeÔnÓca atrad‚s divu kilometru att‚lum‚ no baznÓcas
b˚vvietas, un melnstr‚dnieki, dzimtcilvÁki, st‚vÁjui gar‚ ÌÁdÁ, lai ÌieÏeÔus
no cepÔa padotu lÓdz b˚vlaukumam. IespÁjams, ÌieÏeÔceplis darbojies
CeplÓos pie Kr‚slavas, kur tuv‚kaj‚ apkaimÁ ir lielas m‚lu iegulas. Turkl‚t
pa‚ miest‚ amatnieki no Varavas un da˛‚d‚m V‚cijas pilsÁt‚m ierÓkoja
kr‚sns podiÚu, ieroËu un juvelieru izstr‚d‚jumu darbnÓcas, auda samtu
un vadmalu [10, 454; 11].

1761. gad‚ katoÔu m˚ki dominik‚Úi Zilupes novad‚ nodegu‚ koka
dievnama viet‚ no ÌieÏeÔiem un laukakmeÚiem uzcÁla jaunu Pasienas
baznÓcu, vienu no skaist‚kaj‚m ne tikai Latvij‚, bet arÓ Eirop‚. T‚ ir baroka
laikmeta klasisk‚s divtorÚu bazilikas interpret‚cija. –o un citas Latgales
novada baznÓcas, to vÁsturi un arhitekt˚ru pirmo reizi vispusÓgi aprakstÓja
Gustavs Manteifelis (1832ñ1916) sav‚ fundament‚laj‚ darb‚ ìInflantijaî
(Inflanty poliskie), kas izdots 1879. gad‚ PoznaÚ‚.

1769. gad‚ lielu m˚ra baznÓcu no ÌieÏeÔiem jezuÓti pabeidza celt
Il˚kstÁ (pamati jaunam m˚ra dievnamam likti 1754. gad‚). T‚ bija viena
no vec‚kaj‚m Zemgales baznÓc‚m un liel‚kaj‚m Baltij‚, kas izcÁl‚s ar
savu kr‚Úumu un baroka stila spo˛umu [12]. Dievnams nav saglab‚jies.
ÕieÏeÔus baznÓcas izb˚vei izgatavoja miesta tuvum‚. Pirm‚ zin‚m‚ Ìie-
ÏeÔnÓca Il˚kstÁ bija ierÓkota vÁl 1728. gad‚. Taj‚ apdedzin‚ja ÌieÏeÔus un
k‚rniÚus, dedzin‚ja kaÔÌus. Otru ÌieÏeÔcepli jezuÓti ierÓkoja 1742. gad‚
blakus ordeÚa rezidencei. TaËu m‚li eit bija sliktas kvalit‚tes, t‚pÁc aj‚
pa‚ gad‚ jaunu ÌieÏeÔnÓcu uzcÁla pusj˚dzÁ no miesta KonecpolÁ. Te m‚ls
izr‚dÓj‚s lielisks, un 1745. gad‚ jezuÓti lika pamatus jaunai, lielai Ìie-
ÏeÔnÓcai. 1761. gad‚ Il˚kstes m˚ra baznÓcas celtniecÓbas darbu turpin‚anai
jezuÓti papildus ÌieÏeÔus veda arÓ no Sventes folvarka, kur ÌieÏeÔceplis
darboj‚s arÓ vÁl‚kajos gados.

No 18. gadsimta otr‚s puses nozÓmÓg‚kaj‚m mui˛u m˚ra celtnÁm
Ópai j‚atzÓmÁ VarakÔ‚nu pils, kuru cÁlis Mihaels Jans Borhs (1753ñ1810)
pÁc arhitekta VinËenco Macotti projekta. Pils ir iegarena taisnst˚ra formas
ÌieÏeÔu celtne, ziemeÔu pusÁ ar Ëetr‚m dorieu stila m˚ra kolonn‚m, s‚-
kotnÁji ar sarkanu k‚rniÚu jumtu. T‚ ir viena no pirmaj‚m klasicisma
stila celtnÁm Latvij‚, izcils paraugs b˚vm‚ksl‚.
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Borhi, visbag‚t‚kie zemes Ópanieki LatgalÁ, bija viena no sen‚kaj‚m
feod‚Ôu dzimt‚m Eirop‚, kura no It‚lijas ieceÔojusi V‚cij‚ Vestf‚lenes
novad‚ un pÁc tam Livonij‚, kur vÁl‚k p‚rpoÔojusies. M.J. Borha sencis
Bernts Borhs (1451ñ?) dzimis ÕelnÁ, bijis trÓsdesmit astotais Livonijas
ordeÚa mestrs (1472ñ1483). ArÓ M.J. Borhs sav‚ laik‚ bijis izcila perso-
nÓba: Polijas Seima loceklis, vispusÓgs zin‚tnieks (mineralogs, Ïeologs,
ÌÓmiÌis, bot‚niÌis), pieredzÁjis m‚kslas un arhitekt˚ras pazinÁjs. Veicot
diplom‚ta misiju It‚lij‚, viÚ pievÁrs‚s SilÓcijas salas miner‚lu un ie˛u
izpÁtei. Rezult‚t‚ tika sav‚kta plaa miner‚lu kolekcija un publicÁtas vai-
r‚kas zin‚tniskas gr‚matas [13, 46ñ54].

VÁrienÓgus celtniecÓbas darbus veica M.J. Borha br‚lis Jozefs Henrihs
Borhs (1764ñ1835) sav‚ mui˛‚ PreiÔos. Te viÚ uzcÁla mui˛as kapelu (iesvÁ-
tÓta 1817. gad‚) un pÁc arhitektu G. –ahta un A. Belecka projekta s‚ka
celt jaunu m˚ra pili, kuru vÁl‚k (pÁdÁjo reizi 1860.ñ1865. gad‚) gotizÁjot
p‚rb˚vÁja viÚa dÁls Mihaels Jozefs Borhs (1806ñ1881), ievÁrojamais Lat-
gales novada rakstnieks un bibliofils. PreiÔu pils kr‚Ú‚ arhitekt˚r‚ meis-
tarÓgi atkl‚jas angÔu neogotikai raksturÓgas formas, kas papildin‚tas ar
ordeÚa laiku arhitekt˚ras elementiem, bet dzegas veidotas t.s. ìÌieÏeÔu
stilamî lÓdzÓg‚ form‚. Jaun‚ PreiÔu pils, kas izceÔas ar savu neparasto glez-
nainÓbu un arhitektonisko kompozÓciju, ar G. ManteifeÔa koment‚riem
attÁlota divos akvareÔzÓmÁjumos album‚ ìTerra Mariana 1186ñ1888î
(55. folija) [14, 150ñ158].

Pirm‚s dokument‚l‚s ziÚas par ÌieÏeÔu ra˛oanu DaugavpilÓ datÁja-
mas ar 1765. gadu, kad poÔu varas iest‚˛u revÓzijas aktÓs starp citu minÁts
uz pilsÁtas zemes ierÓkotais (jau laikus pirms tam) jezuÓtu ÌieÏeÔceplis [3].
T‚ raan‚s eit bija saistÓta ar pirmo lielo Áku, pareiz‚k, vesela kompleksa
celtniecÓbu ñ jezuÓtu kolÁÏijas, baznÓcas, skolas u.c. Áku izb˚vi. Savuk‚rt
Latgales vÁstures pÁtnieks BoÔeslavs Bre˛go (1887ñ1957) darb‚ ìLatgolas
inventari un generalmÁreionas zemju aproksti 1695ñ1784î min divas
ÌieÏeÔnÓcas RÁzeknes apriÚÌÓ: viens ÌieÏeÔceplis 1784. gad‚ darboj‚s Zos-
nas mui˛‚ TuËevas s‚d˛‚ un otrs ñ Janopoles mui˛‚. ÕieÏeÔnÓc‚s str‚d‚ja
mui˛u klauu zemnieki; ÌieÏeÔus izlietoja mui˛as Áku celtniecÓbai un labo-
anai [15].

Lai gan Daugavpils (Dinaburga) atrad‚s pie izdevÓga ˚densceÔa un
pilsÁtas apkaimÁ sastopamas bag‚tas m‚la atradnes, ÌieÏeÔus eit ilgu laiku
izgatavoja tikai nelielos apmÁros. Tas droi vien izskaidrojams ar to, ka
Daugavpils vair‚kus gadsimtus ilgi bija politiski un ekonomiski atrauta
no p‚rÁjiem Latvijas novadiem un RÓgas, bet m‚ls te nebija pirm‚s Ìiras.
B˚vkeramika Daugavpils apriÚÌÓ strauji s‚ka attÓstÓties 18. gadsimta beig‚s
un 19. gadsimta s‚kum‚, kad Latgale (1772) un pÁc tam arÓ Kurzemes
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guberÚa, ieskaitot Zemgali, tika iekÔauta (1795) Krievijas impÁrij‚. Cieu
ekonomisko sakaru nodibin‚ana ar Zemgales novadiem un pilsÁt‚m,
vispirm‚m k‚rt‚m ar GrÓvu un Il˚ksti, un tieais ˚densceÔ pa Daugavu
lÓdz RÓgai sekmÁja Daugavpils pilsÁtas un reÏiona r˚pniecÓbas attÓstÓbu.
–aj‚ laik‚ Daugavpils tuvum‚ lieli zemes Ópanieki, Latgales mui˛nieki,
cÁla arÓ ÌieÏeÔu r˚pnÓcas.

18. gadsimta beig‚s Kalk˚nu un MedÚu (Medumu) mui˛u Ópanieks
gr‚fs DÓtrihs fon Keizerlings (1713ñ1793) ierÓkoja lielu ÌieÏeÔnÓcu sav‚
mui˛as saimniecÓb‚ Kalk˚nos. ÕieÏeÔnÓca izgatavoja ap 1 milj. ÌieÏeÔu
gad‚ [3]. Keizerlingi bija veca gr‚fu un baronu dzimta (pirmo reizi vÁsturÁ
minÁta 1230. gad‚), kas 1492. gad‚ no Vestf‚lenes ieceÔoja Livonij‚. D.
fon Keizerlings dzimis JaunpilÓ, studÁjis KaralauËos un JÁn‚. 1735. gad‚
k‚ brÓvpr‚tÓgais Krievijas gr‚fa PÁtera de LasÓ (1678ñ1751) vadÓt‚ korpus‚
piedalÓjies karag‚jien‚ pie Reinas [16, 16434 sl.].

ApmÁram taj‚ pa‚ laik‚ 18. gadsimta beig‚s Daugavpils apriÚÌa
mui˛nieks gr‚fs Mols nodibin‚ja ÌieÏeÔnÓcu Juzefov‚ (Jezupov‚) [3]. –Ìiet,
ka ÌieÏeÔceplis Juzefov‚ (tagadÁj‚ Naujenas pagast‚) piederÁjis Franti-
ekam Molam, Dinaburgas maralam, kur 1812. gad‚ pieÚÁma Napo-
leonu sav‚ mui˛‚ ViÌos, par ko Krievijas imperators Aleksandrs I gr‚fu
izs˚tÓja uz att‚lajiem Krievijas novadiem [17, 349]. Ar gr‚fu Molu dzimtu
ir ciei saistÓta Daugavpils un ViÌu vÁsture. 17. gadsimt‚ Moli no SilÁzijas
p‚rcÁl‚s uz Kurzemi un pÁc tam uz Inflantiju, kur 1621. gad‚ ViÌos
nodibin‚ja pirmo baznÓcu. Ar Moliem un ViÌiem neviÔus asociÁjas arÓ
vÁl vienas vÁsturisk‚s personÓbas ñ KatrÓnas I (1684ñ1727) migl‚ tÓtie
pirmie dzÓves gadi. K‚d‚ ciem‚ ar nosaukumu ìViÌu ezersî (Luknas
ezers), kas piederÁjis ÔahtiËam Molam, esot dzÓvojui Martas Skavronskas
(Kraukles) vec‚ki ñ Aleksis Skavronskis un M‚ra Kraukle ñ un, iespÁjams,
dzimusi pati n‚kam‚ Ìeizariene. Martas m‚tes M‚ras tÁvs Andrejs Krauklis
bijis sen‚ EzerviÌu pils novada valdnieka, latgaÔu baj‚ra KraukÔa dÁls
[18, 392].

18. gadsimta beig‚s ÌieÏeÔi s‚ka spÁlÁt galven‚, da˛reiz pat vienÓg‚
b˚vmateri‚la lomu, kas deva iespÁju risin‚t visai sare˛ÏÓtus b˚vniecÓbas
uzdevumus, piemÁram, veidot baznÓcu kupolus un velves. Protams, ÌieÏeÔu
kvalit‚tei ‚dos gadÓjumos vajadzÁja b˚t Ôoti augstai. Sara˛ot‚s produkcijas
kvalit‚te liel‚ mÁr‚ bija saistÓta ar str‚dnieku profesion‚lo pieredzi, ar
viÚu prasmi uzminÁt vietÁjo m‚lu ÓpaÓbas un uzst‚dÓt atbilstou re˛Ómu
to apstr‚dei. Jaunu ÌieÏeÔu ra˛oanas centru raan‚s un attÓstÓba, kas s‚k‚s
19. gadsimta s‚kum‚ pie Daugavpils un citos Latgales novados, notika
liel‚koties, ceÔot nelielas ÌieÏeÔnÓcas, kuru ra˛otspÁja nep‚rsniedza 1ñ3
milj. ÌieÏeÔu gad‚. Daudzos gadÓjumos r˚pnÓcas bija apg‚d‚tas ar
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atbilstoiem meh‚nismiem. TomÁr, neskatoties uz lielu pieprasÓjumu pÁc
b˚vmateri‚liem un darba dalÓanu valsts (kroÚa) r˚pnÓc‚s, ÌieÏeÔu ra˛o-
ana pat 19. gadsimta vid˚ vÁl maz atÌÓr‚s no m‚jamatniecÓbas. LÓdz
19. gadsimta s‚kumam p‚rsvar‚ tika izmantotas t‚s paas ÌieÏeÔu ra˛o-
anas metodes, kas t˚kstoiem gadu iepriek. Pats ÌieÏeÔcepÔa Ópanieks
bija arÓ, m˚sdienu valod‚ run‚jot, ra˛oanas tehnologs un izstr‚d‚jumu
kvalit‚tes kontrolieris. Gatavas produkcijas ÓpaÓbas noteica galvenok‚rt
pÁc ‚rÁj‚ izskata.

19. gadsimta s‚kum‚ ÌieÏeÔu ra˛oanu Daugavpils apriÚÌÓ seviÌi
veicin‚ja Dinaburgas (Daugavpils) cietokÚa celtniecÓba. M˚sdien‚s Dau-
gavpils cietoksnis, treais pÁc k‚rtas, ir industri‚l‚ un milit‚r‚ mantojuma
nozÓmÓg‚kais objekts ne tikai LatgalÁ, bet arÓ starptautiskaj‚ mÁrog‚. Zie-
meÔeirop‚ tas ir vienÓgais 19. gadsimta otr‚s puses cietokÚa paraugs, kas
saglab‚jies lÓdz odienai praktiski bez p‚rmaiÚ‚m (ja neskaita laika zoba
boj‚jumus). KvalitatÓva cietokÚa izb˚ve prasÓja milzÓgu skaitu ÌieÏeÔu
un citu b˚vmateri‚lu.

Daugavpils cietokÚa celtniecÓba s‚k‚s 1810. gad‚ pÁc in˛eniera
J. HekeÔa izstr‚d‚t‚ pl‚na Daugavas labaj‚ krast‚ Dinaburgas s‚kotnÁj‚s
apb˚ves viet‚. Vienlaikus Daugavas kreisaj‚ krast‚ uz D. fon Keizerlinga
Kalk˚nu mui˛as zemes tanÓ viet‚, kur atrad‚s ebreju amatnieku un sÓktir-
got‚ju apmetne Jeruzaleme, s‚ka b˚vÁt Tilta (Priektilta) nocietin‚jumus.
Lai nodroin‚tu cietokÚa celtniecÓbu ar b˚vmateri‚liem, uzcÁla jaunus
ÌieÏeÔu un kaÔÌu cepÔus. Vienu kroÚa ÌieÏeÔnÓcu ierÓkoja vec‚s Dinaburgas
pils apkaimÁ, no kurienes gatavo produkciju lÓdz b˚vvietai nog‚d‚ja ar
bark‚m pa Daugavu. Lika liet‚ arÓ vec‚s pils akmeÚus un ÌieÏeÔus, kurus
vietÁjie zemnieki p‚rdeva darbuzÚÁmÁjiem [19, 91].

1813. gad‚ pie sagraut‚ tilta nocietin‚juma par valsts lÓdzekÔiem tika
uzcelta jauna ÌieÏeÔnÓca ar trim lauka kr‚snÓm un vair‚kiem Ì˚Úiem
(˛‚vÁtav‚m) ÌieÏeÔu veidoanai un ˛‚vÁanai, ar palÓgÁk‚m instrumentu
glab‚anai, ar kazarm‚m meistariem, uzraugiem un str‚dniekiem. R˚pnÓca
bija pl‚nota ekspluat‚cijai uz 9 gadiem, bet faktiski t‚ past‚vÁjusi daudz
ilg‚k. Vasaras sezon‚ (no 1. j˚nija lÓdz 1. septembrim) taj‚ bija nodarbin‚ti
48 ÌieÏeÔu veidot‚ji un 250 viÚu palÓgi ñ zald‚ti un arestanti, smaga darba
darÓt‚ji. MinÁtais nodarbin‚to str‚dnieku skaits nodroin‚ja visa ra˛oanas
procesa veikanu ñ m‚la un smilts izrakanu un pieveanu, malkas un
javas sagatavoanu, ÌieÏeÔu veidoanu, ˛‚vÁanu un apdedzin‚anu un
beidzot gatavas produkcijas salikanu vienuviet (apmÁram 1 milj. ÌieÏeÔu).
Darba ekonomijas nol˚k‚ izgatavoja liela izmÁra ÌieÏeÔus ñ 12X6X3 collas
(1 colla = 2,54 cm), lai 900 000 ‚du ÌieÏeÔu aizvietotu 1†300 000 parastos
(250X120X65 mm) [3, 111ñ181]. Javu gatavoja, pievienojot m‚lam
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izsij‚tu smilti attiecÓb‚ 1:0,5. R˚pnÓc‚ bija iepl‚nots darbin‚t 12 zirgu
vilcÁjspÁka m‚la mÓcÓanas maÓnas.

No ˛‚vÁtav‚m pilnÓgi izveidotus jÁlÌieÏeÔus vagonetÁs veda uz
kr‚snÓm, kas atrad‚s 75 asu (728 m) att‚lum‚ no Ì˚Úiem. Vien‚ kr‚snÓ
vienlaicÓgi apdedzin‚ja ap 40 000 ÌieÏeÔu. Viss process, ieskaitot ÌieÏeÔu
iekrauanu kr‚snÓ, apdedzin‚anu, atdzesÁanu un gatavas produkcijas
izkrauanu, ilga 18 diennaktis.

Daugavpils cietokÚa celtniecÓbai ra˛oto ÌieÏeÔu kvalit‚te bija Ôoti
augsta, jo drÓkstÁja likt liet‚ tikai vislab‚kos ñ dzelzs un sarkanos ÌieÏeÔus.
Lai ‚du b˚vkeramiku izgatavotu, seviÌi lielu vÁrÓbu veltÓja izejvielu,
vispirms m‚la, kvalit‚tei un t‚ sagatavoanas tehnoloÏijai. M‚ls, kas at-
rodams Kalk˚nu apkaimÁ, satur zin‚mus kaÔÌakmens un citus nevÁlamus
piemaisÓjumus. T‚pÁc, lai izgatavotu augstas kvalit‚tes ÌieÏeÔus no vie-
tÁjiem m‚liem, bija vajadzÓga bag‚ta pieredze darb‚ ar o izejvielu. Un
t‚da pieredze, protams, bija vietÁjiem latgalieu amatniekiem, kuri k‚
nacion‚lo tradÓciju no sirm‚s senatnes saglab‚ja podniecÓbas m‚kslu, smal-
ko gaumi, teicamas vietÁjo m‚lu ÓpaÓbu zin‚anas. ViÚu pieredze un darbs
noderÁja arÓ Daugavpils cietokÚa izb˚vÁ. Statistikas ziÚojum‚ (1827)
pilsÁtas birÏermeistaram tika atzÓmÁts, ka vietÁjo zemnieku vid˚ ir arÓ
amatnieki ñ ìm˚rniekiî, ìpodniekiî, ìÌieÏeÔniekiî. AcÓmredzot tiei viÚi
bija tie ìbrÓvie ÌieÏeÔtaisÓt‚jiî, kurus ÚÁma vÁr‚ RÓgas in˛enierkomandas
prieknieks Ïener‚lis I. KÔimenko, run‚jot par atalgojumu par labi izga-
tavotiem ÌieÏeÔiem, par nepiecieamÓbu pielikt Ópau centÓbu to apdedzi-
n‚an‚ [3, 111ñ181]. Diem˛Ál viÚu uzv‚rdi nav zin‚mi.

Ra˛oanas efektivit‚ti, apjomus, produkcijas kvalit‚ti un izmaksas
liel‚ mÁr‚ nosaka darba darÓt‚ju kvalifik‚cija. Izejot no tÓri ekonomiska-
jiem apsvÁrumiem, Dinaburgas cietokÚa celtniecÓbas komiteja bija ieinte-
resÁta ÌieÏeÔu ra˛oan‚ izmantot zald‚tus un arestantus. Ja brÓvie, algotie
str‚dnieki par 1 000 izgatavotiem un apdedzin‚tiem ÌieÏeÔiem 1819. gad‚
r˚pnÓc‚ pie Tilta nocietin‚juma saÚÁma algu 14 rubÔu apmÁr‚, tad zald‚ti
par to pau darbu saÚÁma apmÁram 1/3 daÔu, t.i., 5 rbÔ. 21 kap., bet ares-
tanti ñ tikai 3 rbÔ. 70 kap. [3, 111ñ181]. –aj‚ r˚pnÓc‚ ra˛otie ÌieÏeÔi bija
samÁr‚ lÁti, jo te netr˚ka lÁta darbaspÁka un m‚la un transporta izdevumi
bija nelieli. IevÁrojami liel‚kas izmaksas ÌieÏeÔu ra˛oan‚ bija att‚l‚s
r˚pnÓc‚s Kalk˚nos un seviÌi Juzefov‚, kur nevarÁja izmantot arestantus.

Sakar‚ ar cietokÚa celtniecÓbu 19. gadsimta s‚kum‚ un pirmaj‚ pusÁ
Daugavpils un Il˚kstes apriÚÌi kopum‚ izvirzÓj‚s ÌieÏeÔu ra˛oan‚ pirmaj‚
viet‚ vis‚ Latvij‚: o apriÚÌu ÌieÏeÔnÓcas deva visliel‚ko produkcijas ap-
jomu. Bez minÁtaj‚m trim liel‚m ÌieÏeÔnÓc‚m (Kalk˚nu, Juzefovas, Tilta
nocietin‚jumu) darboj‚s barona Nikolaju Korfa ÌieÏeÔnÓca (dibin‚ta 1819.
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gad‚) Me˛amui˛‚ pie Krustpils un gr‚fa Henriha Pl‚tera-ZÓberga
ÌieÏeÔceplis (dibin‚ts 1820. gad‚) LÓksn‚. Baronu Korfu uzÚÁmums ar 20
str‚dniekiem deva produkciju 5 000 sudraba rubÔu vÁrtÓb‚, bet H. Pl‚tera-
ZÓberga ÌieÏeÔceplÓ str‚d‚ja divreiz maz‚ks ra˛oanas person‚ls, dodot
atbilstoi arÓ maz‚k ÌieÏeÔus ñ 2 500 rubÔu vÁrtÓb‚ [20, 137ñ138].

B˚vkeramikas r˚pniecÓbas attÓstÓbu Latgales reÏion‚ 19. gadsimta
pirmaj‚ pusÁ veicin‚ja arÓ 1812. gada kar‚ nopostÓto dievnamu, mui˛u
un pilsÁtu Áku atjaunoana. Toreiz strauji pieauga pieprasÓjums arÓ pÁc
apdares keramikas izstr‚d‚jumiem un amatniekiem, seviÌi pÁc akmeÚ-
kaÔiem un m˚rniekiem. Virtuvju, vannas istabu, sanit‚ro mezglu un citu
telpu apdarei izmantoja keramikas pl‚ksnÓtes, ko ra˛oja VasiÔjevu di-
nastijas uzÚÁmÁju trÓs darbnÓcas (2 str‚dnieki katr‚) DaugavpilÓ, k‚ arÓ
J. JodzeviËa uzÚÁmums Daugavpils apriÚÌÓ (3 str‚dnieki, gada produkci-
jas vÁrtÓba 1 400 rbÔ.). Ja 1825. gad‚ DaugavpilÓ bija tikai 3 m˚ra m‚jas
(1 %), tad neliel‚ laika posm‚ vien (1840ñ1848) tika uzceltas 23 m˚ra
Ákas [21]. To vid˚ ir vair‚ki nozÓmÓgi arhitekt˚ras pieminekÔi. PiemÁ-
ram, 1828.ñ1830. gad‚ pÁc Dinaburgas cietokÚa in˛enieru p‚rvaldes
arhitekta Aleksandra –tauberta (1781ñ1843) projekta pilsÁt‚ no sarka-
niem ÌieÏeÔiem uzcÁla apriÚÌa administratÓvo Áku ansambli un 1840. ga-
d‚ ñ arÓ Dinaburgas re‚lskolas Áku (vÁl‚k taj‚ izvietoj‚s Dinaburgas
Ïimn‚zija, tad Daugavpils 1. vidusskola un odien ñ Daugavpils VienÓbas
pamatskola).

ÕieÏeÔu m˚ra Áku celtniecÓba aktivizÁj‚s arÓ laukos. 1820. gad‚ uzcÁla
KameÚecas mui˛as kapelu, 1828. gad‚ par M‚rtiÚa KarÚicka lÓdzekÔiem
izb˚vÁja Landskoronas baznÓcu –ÌaunÁ, 1849. gad‚ par Ign‚cija –adurska
lÓdzekÔiem ñ Andrupenes m˚ra baznÓcu.

60. gadu reformas Krievijas impÁrij‚ un dzelzceÔa lÓniju izveidoana
Latgales reÏion‚ 19. gadsimta otraj‚ pusÁ radÓja visp‚rÁju r˚pniecÓbas
uzplaukumu Daugavpils apriÚÌÓ un citos Austrumlatvijas novados.
DzelzceÔa uzturÁanai dro‚ ekspluat‚cijas st‚voklÓ un apkalpoanai cÁla
lokomotÓvju un vagonu darbnÓcas (1866. gad‚ Daugavpils), ˚denstor-
Úus, staciju Ákas, noliktavas, tiltus. ÕieÏeÔi kÔuva par vienu no popul‚r‚-
kajiem b˚vmateri‚liem arÓ daudz‚m cit‚m vajadzÓb‚m. No tiem arvien
bie˛‚k cÁla baznÓcas, mui˛u pilis, skolas, p‚rvaldes iest‚˛u Ákas, fabrikas
un r˚pnÓcas, dzirnavas. Jau 19. gadsimta 60. gados DaugavpilÓ bija 118
m˚ra Áku, no kur‚m liel‚k‚ daÔa celta no sarkaniem ÌieÏeÔiem. Tos
pielietoja ne tikai vien k‚ galveno b˚vmateri‚lu. Kr‚sain‚ b˚vkeramika
vienlaicÓgi kalpoja arÓ estÁtiskiem mÁrÌiem. Da˛‚das dzegas, ark‚des un
frÓzes veidoja no ÌieÏeÔiem, tos reljefi izvirzot vai iedziÔinot attiecÓb‚ pret
sienas plakni vai arÓ liekot pa diagon‚li ñ ar Ìautni pret fas‚des plakni.
Arhitekt˚r‚ rad‚s Ópaais t.s. Latgales ìÌieÏeÔu stilsî.
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Ar savdabÓgu ìÌieÏeÔu stilaî arhitekt˚ru odien izceÔas Daugavpils
vÁsturiskais centrs ñ domes Áka (biju‚ PilsÁtas valdes Áka), Daugavpils
Universit‚tes M˚zikas un m‚kslu fakult‚tes Áka (biju‚ Galven‚ pasta
Áka, no 1922. gada ñ Skolot‚ju instit˚ts, vÁl‚k ñ Daugavpils pedagoÏis-
kais instit˚ts), NovadpÁtniecÓbas un m‚kslas muzeja Áka, Valsts poÔu
Ïimn‚zijas Áka, PsihoneiroloÏisk‚s slimnÓcas Áka u.c. 2008. gad‚ Daugav-
pils pilsÁtas dome (prieksÁdÁt‚ja Rita Strode un galven‚ arhitekte Inguna
Kokina) n‚ca klaj‚ ar iniciatÓvu iem˚˛in‚t fotogr‚fij‚s minÁt‚s un daudzas
citas unik‚l‚s celtnes. –im nol˚kam 2009. gada domes kalend‚rs ir veltÓts
pilsÁtas sarkano ÌieÏeÔu arhitekt˚rai.

Praktiski visu pieprasÓjumu pÁc b˚vkeramikas izstr‚d‚jumiem Lat-
galÁ 19. gadsimt‚ nodroin‚ja reÏiona ÌieÏeÔnÓcas, liel‚koties Daugavpils
un RÁzeknes apriÚÌos. Gadsimta vid˚ s‚ka darboties r˚pnÓcas ar meha-
nizÁtu ÌieÏeÔu ra˛oanu, rad‚s uzlabot‚s ÌieÏeÔu apdedzin‚anas kr‚snis
ar skursteÚiem, kur‚s ievÁrojami tika ietaupÓts kurin‚mais (malka, k˚dra).
1870. gad‚ Gajok‚, Daugavpils r˚pniecÓbas rajon‚, uzlabotu ÌieÏeÔcepli
ierÓkoja Izrails Eiduss. 1890. gad‚ viÚa uzÚÁmum‚ sezonas laik‚ 8 str‚d-
nieki izgatavoja ik diennakti ap 700 ÌieÏeÔu [22]. 1877. gad‚ DaugavpilÓ
s‚ka darboties J. VasiÔjeva flÓ˛u ra˛otne.

19. gadsimta otraj‚ pusÁ sakar‚ ar dzelzceÔa lÓniju izb˚vi pieauga
pieprasÓjums pÁc ÌieÏeÔiem arÓ Il˚kstes apriÚÌÓ. SamÁr‚ lielu ÌieÏeÔnÓcu,
kur‚ str‚d‚ja ap 40 vÓrieu, 1868. gad‚ gr‚fs Augusts fon Etingens (1823ñ
1908) nodibin‚ja Kalk˚nu mui˛‚ [23, 304]. Taj‚ ra˛oja ÌieÏeÔus un k‚r-
niÚus. 1873. gad‚ Kalk˚nos viÚ uzcÁla arÓ spirta r˚pnÓcu. Ra˛oanas
augupeja un izdevÓgi produkcijas noieta tirgi deva iespÁju A. fon Etingenam
sakr‚t pr‚vus naudas lÓdzekÔus un labiek‚rtot mui˛as apk‚rtni. 1875. gad‚
GrÓv‚ viÚ izveido GrÓvas v‚cu skolu (tagad RaiÚa Daugavpils 6. vidus-
skola). 1881. gad‚ gr‚fs ierÓko skolu arÓ Gegenteinu pusmui˛‚ [24], bet
1881.ñ1895. gad‚ pÁc viÚa iniciatÓvas no sarkanajiem ÌieÏeÔiem tika
uzcelta GrÓvas katoÔu baznÓca. 1890.ñ1892. gad‚ Kalk˚nu uzkaln‚ A. fon
Etingens uzb˚vÁ sev jaunu pili. T‚s k‚pÚu ni‚ atradusies Livonijas ordeÚa
mestra V. fon Pletenberga (ap 1450ñ1535) skulpt˚ra. PÁc Daugavpils
pilsÁtas arhitekta V. NeimaÚa (1849ñ1919) projekta celt‚ gr‚fa pils ir
saglab‚jusies lÓdz odienai, diem˛Ál visai no˛Álojam‚ st‚voklÓ.

VÁl viens ceplis Il˚kstes apriÚÌÓ darboj‚s Vecsalienas pagast‚. No t‚
ra˛otiem sarkaniem ÌieÏeÔiem 1867.ñ1870. gad‚ tika uzcelta kr‚Úa
»ervonkas pils. œoti iespÁjams, ka »ervonkas miesta nosaukums ir cÁlies
no poÔu v‚rda czerwonka, kas nozÓmÁ ësarkans m‚lsí. Un tie‚m Vecsa-
lienas pagast‚, k‚ zin‚ms, atrodas bag‚ta sarkan‚ m‚la atradne Tartaks.

1874. gad‚ pirm‚s Ïildes tirgot‚js Vasilijs Karjakins (1912. gad‚
Valsts domes deput‚ts) Kalk˚nos nodibin‚ja pr‚vu ÌieÏeÔcepli Katari-
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nenhof [25, 362]. R˚pnÓca ra˛oja ne tikai ÌieÏeÔus, bet arÓ citu b˚vkera-
miku ñ k‚rniÚus, drenu caurules, da˛‚das rozetes d‚rzu un m‚ju izrot‚-
jumam. ViÚa uzÚÁmums ar 30 str‚dniekiem p‚rstr‚d‚ja 350 t˚kst. pudu
(5 600 t) m‚la gad‚, dodot produkciju 17 000 rbÔ. vÁrtÓb‚. V. Karjakina
ÌieÏeÔu r˚pnÓca bija sav‚ laik‚ liel‚k‚ Latgales reÏion‚, gadu no gada
auga t‚s produkcijas apjoms un ra˛oanas person‚ls (1904. gad‚ taj‚
str‚d‚ja jau 60 vÓrieu [26, 266]).

ApmÁram t‚das paas jaudas ÌieÏeÔnÓca 19. gadsimta beig‚s s‚ka
darboties Skrudalienas pagast‚, kuru 1897. gad‚ nodibin‚ja tirgot‚js
Jakovs MolËanovs [25, 26]. T‚ ra˛oja ÌieÏeÔus un k‚rniÚus. UzÚÁmums
ar 60 vÓrieu ra˛oanas person‚lu izlaida 2,2 milj. ÌieÏeÔu gad‚ 19 200
rbÔ. vÁrtÓb‚ (1903) [25, 362].

Pateicoties sekmÓgai b˚vkeramikas r˚pniecÓbas attÓstÓbai 19. gadsimta
beig‚s un 20. gadsimta s‚kum‚, ÌieÏeÔu ra˛oana Latvij‚ izvirzÓj‚s vien‚
no pirmaj‚m viet‚m b˚vmateri‚lu r˚pniecÓb‚, un ievÁrojamu ieguldÓjumu
taj‚ deva Latgales reÏiona ÌieÏeÔnÓcas. RaksturÓgi tas, ka Daugavpils un
Il˚kstes apriÚÌÓ ÌieÏeÔu ra˛oana notika lielos ÌieÏeÔcepÔos. ÕieÏeÔus
apdedzin‚ja kr‚snÓs, kur‚s ievietoj‚s lÓdz 70 000 gabalu vien‚ reizÁ. Visi
str‚dnieki bija alg‚d˛i, vien‚ uzÚÁmum‚ str‚d‚ja vidÁji 20 cilvÁku [27,
10ñ13].

Nobeidzot o vÁsturisko apskatu par Latgales b˚vkeramiku 18.ñ19.
gadsimt‚, j‚secina, ka m‚la b˚vizstr‚d‚jumiem (ÌieÏeÔiem, k‚rniÚiem,
flÓzÁm u.c.) ir bijusi neapaub‚mi Ôoti svarÓga loma Latgales reÏiona iedzÓ-
vot‚ju dzÓvÁ, ekonomik‚, kult˚r‚, milit‚raj‚ jom‚. B˚vkeramikas vÁsture
nav atdal‚ma no tautas vÁstures, un t‚pÁc t‚ ir visai saistoa un notikumiem
bag‚ta.
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Summary

Development and Application of Building Ceramics in Latgale,
18thñ19th Century: Industrial and Cultural Heritage

Production of building ceramics maintains deep-rooted traditions in
Latgale. Broad experience in production of traditional building ceramics
for the needs of national economy ñ bricks, roof tiles, drainage pipes,
and other ceramic material ñ has been acquired there. However up to
now, despite these significant developments, Latgalian building ceramics
has not found proper representation in literature; on the whole, the
industrial heritage of Latgale has not been researched and studied properly.

This paper describes the development of building ceramics, mainly
brick production, and application of ceramic products in construction.
The paper enumerates the most prominent ëbrick styleí buildings in Latgale.

The ëfameí of bricklaying in Latgale (similarly to other regions) dates
from the 18th century, when bricks were used in church, fortifications,
and housing construction. Building ceramics (e.g. bricks, roof tiles, etc.)
acquired not only practical importance, but also aesthetic significance. In
the 19th century, production of bricks developed rapidly in Latgale. At
that time, a number of brick factories (in Kalkuni, Juzefova, etc.),
producing 1-3 millions of bricks in year, were opened near D¸naburg. A
large amount of bricks was needed for D¸naburg fortress construction
and, in the second half of the 19th century, also for railway bridges, railway
stations, water towers, warehouses, church, school, and housing
construction. In the beginning of the 20th century, the production of bricks
assumed one of the most important places in Latgalian industry.
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Zita PÁtersone

RÓgas kiosku vÁstures no 1902. lÓdz 1940. gadam
avotpÁtniecisk‚s problÁmas

Kiosks ir nozÓmÓgs objekts pilsÁtvidÁ. Ar sav‚m arhitektoniskaj‚m
form‚m un p‚rdodamo preËu kl‚stu kioski piesaista gar‚mg‚jÁju interesi.
Tos apdzejojis dzejnieks Aleksandrs »aks, aprakstÓjis rakstnieks Andrejs
UpÓtis [1, 180ñ201]. V‚rds kiosks cÁlies no turku v‚rda kiuk, kiˆk. –odien
ar to saprot nelielu vieglu celtni, arÓ telpu, kas paredzÁta telpu sÓktirdznie-
cÓbai [2, 376].

Kioski RÓgas pilsÁt‚ s‚kum‚ par‚dÓj‚s k‚ koka b˚das, kur‚s ar sÓk-
tirdzniecÓbu nodarboj‚s priv‚tpersonas [3, 197]. 20. gadsimta s‚kum‚
RÓgas pilsÁtas pap‚rvalde p‚rÚÁma sav‚ p‚rziÚ‚ o jomu un s‚ka celt
jaunus modernus, arhitektoniski atbilstous kioskus. –ie kioski bija pa-
viljona veida b˚ves, tos izÓrÁja priv‚tperson‚m. Paviljonos p‚rdeva laik-
rakstus, atkl‚tnes, gr‚matas, cigaretes un tabaku, augÔus, atspirdzinous
dzÁrienus, puÌes, kiosku telp‚s iek‚rtoja telefonus. Latvijas Republikas
laik‚ past‚vÁja augÔu un pagaidu augÔu kioski, laikrakstu kioski (b˚das
un liel‚kie laikrakstu), Latvijas DzelzceÔa un Latvijas telegr‚fa aÏent˚ras
ìLetaî kioski. PilsÁtai piederoie augÔu un liel‚kie laikrakstu kioski bija
paviljona tipa celtnes, bet pagaidu augÔu un laikrakstu kioski ñ b˚du tipa
celtnes. Kad Padomju SavienÓba 1940.†gad‚ okupÁja Latviju, kioskus na-
cionalizÁja. Padomju gados vair‚kas reizes pilsÁtas pap‚rvalde uzst‚dÓja
jauna tipa kioskus. Vieni no pÁdÁjiem ñ 1980.†gados uzst‚dÓtie tipveida
laikrakstu kioski, kurus var sastapt RÓg‚ arÓ vÁl odien [4, 47ñ48]. –obrÓd
RÓgas iel‚s saglab‚juies arÓ Krievijas impÁrijas laik‚ celtie paviljona tipa
kioski, kuros iek‚rtoti veikali, kafejnÓcas, laikrakstu kioski. Past‚v atseviÌi
SIA ìPluspunktsî un preses apvienÓbas ìNarvesenî laikrakstu kioski, kas
RÓg‚ ien‚ca 1990.†gadu beig‚s. Tajos bez laikrakstiem un ̨ urn‚liem p‚r-
dod arÓ citas sÓktirdzniecÓbas preces, ìNarvesenî kioskos arÓ t.s. fast food
uzkodas.

Kiosku vÁstures pÁtÓana ir interesanta un sare˛ÏÓta. LÓdz im kiosku
vÁstures pÁtÓanai nopietni nav pievÁrsies neviens pÁtnieks. Inform‚cija,
kas ieg˚stama par RÓgas kioskiem no avotiem un literat˚ras, ir Ôoti sadrum-
stalota. T‚ atrodama Latvijas Valsts vÁstures arhÓva (turpm‚k ñ  LVVA)
un Latvijas vÁstures arhÓva (turpm‚k ñ LVA) fondos, RÓgas Kult˚ras piemi-
nekÔu inspekcijas aizsardzÓbas inspekcijas (turpm‚k ñ RKPAI) kr‚jum‚
un Latvijas bibliotÁk‚s. NozÓmÓg‚ko avotu daÔu sast‚da dokumenti ñ nepub-
licÁtie un publicÁtie, maz‚k nozÓmÓg‚ko daÔu ñ literat˚ra un raksti presÁ.
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NepublicÁto avotu skaitliski liel‚k‚ materi‚lu daÔa ir no LVVA ñ
lietas no 3 fondiem. Dokumenti atlasÓti, Úemot vÁr‚ Krievijas impÁrijas
laika RÓgas pap‚rvaldes sistÁmu no 1902.†lÓdz 1915.†gadam un Latvijas
Republikas (no 1918.†lÓdz 1940.†gadam) past‚voo valsts instit˚ciju, un
RÓgas pap‚rvaldes sistÁmu. Galven‚ lÁmÁjinstit˚cija par RÓgas kioskiem
Krievijas impÁrijas laik‚ bija RÓgas pilsÁtas valde [5, 1ñ285]. RÓgas pilsÁtas
valdes SaimniecÓbas komisija risin‚ja jaut‚jumus par kiosku celanu, celt-
niecÓbas izmaks‚m, arhitektonisko izskatu [5, 1-285]. T‚pÁc izmantoti
t‚s sÁ˛u protokoli, k‚ arÓ Latvijas Republikas laika RÓgas pilsÁtas domes
(pÁc 1934.†gada 15.†maija ñ RÓgas pilsÁtas valde) sÁ˛u protokoli [6, 181],
[7]. No 1920.†gada kiosku jomas jaut‚jumus risin‚ja RÓgas pilsÁtas valdes
D‚rzu nodaÔa, kuru lÓdz 1926.†gadam iekÔ‚va 1924.†gad‚ izveidot‚s Ne-
kustamu Ópaumu nodaÔas sast‚v‚ [8, 153-154, 190]. Nekustamu Ópaumu
nodaÔas fonds LVVA ietver ne tikai Nekustamu Ópaumu nodaÔas, bet arÓ
D‚rzu p‚rvaldes dokumentus [9]. Starp dokumentiem ir RÓgas iedzÓvot‚ju
l˚gumi par kiosku uzst‚dÓanu un celanu, iznom‚anu, nomas pagarin‚-
ana, kiosku un nomniekiem saraksti. J‚atzÓmÁ, ka ir Ôoti daudz iesniegumu
no kara invalÓdiem, kuri vÁlÁj‚s nom‚t kioskus. ArhÓva materi‚los atro-
dama RÓgas pilsÁtas valdes D‚rzu p‚rvaldes un Nekustamu Ópaumu
nodaÔas sarakste ar cit‚m RÓgas pilsÁtas valdes iest‚dÁm, kuras bija iesais-
tÓtas kiosku p‚rvaldÁ ñ sarakste ar RÓgas policijas iest‚dÁm, kur‚m Ne-
kustamu Ópaumu nodaÔa prasÓja atÔauju par jaunu kiosku uzst‚dÓanu
konkrÁt‚ viet‚, t.i., vai tas netraucÁ pilsÁtas satiksmei; sarakste ar RÓgas
pilsÁtas Soci‚l‚s apg‚dÓbas nodaÔu, p‚rbaudot laikrakstu kiosku jeb b˚du
esoo un n‚kamo nomnieku materi‚lo st‚vokli, jo no 1922.†gada D‚rzu
p‚rvalde ierobe˛oja laikrakstu kiosku jeb b˚du skaitu un pieÌÓra tos tikai
kara invalÓdiem, kuriem nebija nekustamu Ópaumu un nek‚du soci‚lu
ien‚kumu [9], [10, 23, 538]; sarakstes dokumenti ar Ieklietu ministriju,
jo RÓgas pilsÁtas pavaldÓba bija pakÔauta t‚s PavaldÓbu departamentam
[6, 178]. NozÓmÓg‚kais dokuments LVVA Nekustamu Ópaumu nodaÔas
fond‚ ñ RÓgas pilsÁtas valdes lÁmums 1932.†gad‚, kas apstiprin‚ja
1922.†gada D‚rzu p‚rvaldes lÁmumu par kara invalÓdu priekrocÓb‚m
nom‚t laikrakstu kioskus jeb b˚das [11, 163]. –is lÁmums palÓdzÁja nos-
kaidrot, ka kara invalÓdiem pieÌirt‚s priekrocÓbas laikrakstu kiosku jeb
b˚du nom‚an‚ ofici‚li bija no 1932.†gada, nevis no 1920.†gadiem, k‚
tas bija minÁts 1990.†gadu preses rakstos. MinÁt‚s priekrocÓbas maz‚k
attiec‚s uz lielajiem jeb paviljona tipa laikrakstu kioskiem [12].

Dokumenti atkl‚j jaunus faktus pÁt‚maj‚ tÁm‚. Vis‚s liet‚s, kur ir
sarakstes dokumenti, izejoie dokumenti ir noraksti, bet ien‚koie ñ
oriÏin‚li.
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NepublicÁti dokumenti atrodami arÓ RKPAI. Tie sak‚rtoti divos
da˛‚dos fondos ñ F un Z fond‚. F fonds ietver RÓgas pilsÁtas celtÚu attÁ-
lus un fotogr‚fijas, to starp‚ arÓ kiosku attÁlus, k‚ arÓ jaunceÔamo Áku
skiËu materi‚lus, RÓgas pilsÁtas valdes B˚vju nodaÔas dokumentus par
laika posmu no 1920. lÓdz 1940.†gadam [13]. –is materi‚ls Ôauj konkretizÁt
laikrakstu kiosku veidolu un kiosku arhitektus. Z fond‚ atrodams ar-
hitektes SarmÓtes Baravikas 1991.†gad‚ veiktais pÁtÓjums ìVÁrmanes d‚rza
vÁsturisk‚ un arhÓvu materi‚lu izpÁte, fotofiks‚cija un apsekoana dab‚î,
kas sast‚v no div‚m daÔ‚m. –aj‚ pÁtÓjum‚ lÓdz‚s VÁrmanes d‚rza vÁsturei
atrodama arÓ VÁrmanes d‚rza kiosku vÁsture, to fotogr‚fijas. VÁrtÓgs ir I
daÔas III†sÁjums ìKopijas par VÁrmanes d‚rzuî, kur‚ atrodamas VÁrmanes
d‚rza pl‚nu un karu kopijas ar atzÓmÁt‚m precÓz‚m kiosku atraan‚s
viet‚m [14].

PublicÁtie avoti, literat˚ra un raksti presÁ atrodami Latvijas bibliotÁ-
k‚s. PublicÁtie avoti ir Krievijas impÁrijas laika RÓgas pap‚rvaldes ins-
tit˚ciju dokumenti un Latvijas Republikas laika RÓgas pap‚rvaldes
lÁmumi, rÓdzinieku ñ kiosku Ópanieku atmiÚas. PublicÁtie dokumenti vis-
pla‚ko inform‚ciju kiosku pÁtÓan‚ sniedz par laika posmu no 1902.†lÓdz
1915.†gadam. TÁmas izpÁtei izmantoti RÓgas pilsÁtas domes materi‚li ñ
Ósie RÓgas domes p‚rvaldes darbÓbas p‚rskati un RÓgas domes izdevumu
un ien‚kumu atskaiu materi‚li par laika posmu no 1902. lÓdz 1915.
gadam. “Краткiй обзоръ деятельности Рижской городской управы
за …” sniedz datus par RÓgas kiosku celtniecÓbas komisiju, par kiosku
celtniecÓbu ñ celtniecÓbas laiku un vietu, Áku interjeriem, ieb˚vÁtaj‚m tel-
p‚m, precÓzu inform‚ciju par celtniecÓbas izmaks‚m [15]. Te atrodami
kiosku pl‚ni un attÁli, kas Ôauj vizualizÁt kiosku izskatu. “Отчеты о доходах
и расходах г. Риги за…” sniedz inform‚ciju par kiosku nom‚anu un
kiosku nomniekiem, nomas naudu, par pilsÁtas pap‚rvaldes iztÁrÁtaj‚m
finansÁm kiosku remontiem [16].

Laikrakst‚ ìValdÓbas VÁstnesisî (izn‚ca no 1920.†lÓdz 1940.†gadam)
publicÁti RÓgas pap‚rvaldes pieÚemtie lÁmumi, Ôaujot apskatÓt to gala
variantu, kamÁr arhÓv‚ atrodami tikai lÁmumu uzmetumi [17]. 1991.†gad‚
notika PSRS valsts vadÓt‚ja V. œeÚina pieminekÔa demont‚˛a RÓg‚, BrÓvÓbas
bulv‚ra un Elizabetes ielas st˚rÓ, kuras laik‚ atkl‚j‚s, ka zem pieminekÔa
atrodas pagrabs. –aj‚ laik‚ arÓ par‚dÓj‚s intervija ar Emanuelu SotÚiku,
kioska, kas atrad‚s œeÚina pieminekÔa viet‚, nomnieka no 1930. lÓdz
1933. gadam, Aleksandra SotÚika dÁlu. Intervija atkl‚ja, ka zem kioska
bijis pagrabs transformatoriem. Rakst‚ iespÁjams konkretizÁt arÓ, k‚das
preces p‚rdeva aj‚ kiosk‚ un ka tas nebija tikai laikrakstu kiosks, bet te
p‚rdeva arÓ augÔus un okol‚di no autom‚ta [18].
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Kiosku pÁtÓan‚ izmantoti arÓ raksti presÁ un literat˚ra, kas inform‚-
ciju sniedz maz‚k. –ie raksti nedod jaunus datus, tikai atk‚rto jau zin‚mo
inform‚ciju ñ bie˛i pat kÔ˚daini, k‚ tas ir ar jau pieminÁtaj‚m kara invalÓdu
priekrocÓb‚m kiosku nom‚an‚. TaËu prese da˛k‚rt sniedz materi‚lus
ar kiosku attÁliem da˛‚dos laika posmos. Te atrodama arÓ inform‚cija
par to, ka paralÁli RÓgas pilsÁtas pap‚rvaldes kioskiem RÓg‚ past‚vÁja
arÓ citi kioski, piemÁram, Latvijas telegr‚fa aÏent˚ras (tagad nacion‚lo
ziÚu aÏent˚ra) ìLetaî kioski [20].

Apkopojoas literat˚ras par kioskiem tikpat k‚ nav. Ir tikai in˛eniera
A.†Brie˛a raksts izdevumam ìRÓga k‚ Latvijas galvaspilsÁtaî. Tas izdots
1932.†gad‚, un taj‚ saistÓb‚ ar publisko tualeu uzturÁanu starp citu pie-
minÁti arÓ augÔu un laikrakstu kioski, kas savienoti ar atej‚m, un ar to sais-
tÓt‚s higiÁnisk‚s problÁmas [20, 481ñ501]. No 1992.†lÓdz 1996.†gadam
tika veikti remontdarbi ìArt Decoî kiosk‚ Aspazijas bulv‚ra un Krij‚Úa
Barona ielas st˚rÓ, k‚ arÓ kiosk‚ ìKolon‚deî (tagad tur atrodas kafejnÓca
ì»ili Picaî) BrÓvÓbas un Aspazijas bulv‚ra st˚rÓ ñ BrÓvÓbas bulv‚rÓ 26.
–aj‚ sakar‚ presÁ par‚dÓj‚s raksti par o kiosku vÁsturi. Raksti par ìKo-
lon‚diî ieskicÁja arÓ kioska pie kan‚la tiltiÚa BrÓvÓbas bulv‚rÓ vÁsturi, jo
tagadÁjo ìKolon‚desî kiosku 1920.†gados uzcÁla blakus savu laiku nokal-
pojoajam kioskam pie kan‚la tiltiÚa BrÓvÓbas bulv‚rÓ [21].

Lielais avotu un literat˚ras kl‚sts Ôauj pÁtÓt kioskus no vair‚kiem
aspektiem: no arhitekt˚ras viedokÔa, no p‚rdodamo preËu kl‚sta, no nom-
niekiem un nomas naudas. Un, tikai apkopojot visu inform‚ciju ir iespÁ-
jama kopaina.

PÁtot kiosku vÁsturi RÓg‚ un apskatot iepriek minÁtos avotus un li-
terat˚ru, n‚kas saskarties ar vair‚k‚m problÁm‚m. T‚s saistÓtas ar v‚rdu
kiosks un paviljons pielietoanu, definÓciju, k‚ arÓ ar kiosku precÓzu atra-
an‚s vietu konstatÁanu. Lai apzÓmÁtu kioskus, avotos un literat˚r‚ jau
no 20.†gadsimta s‚kuma lieto divus v‚rdus ñ kiosks un paviljons ñ, kas
rada sajukumu. LÓdz I pasaules karam kiosku apzÓmÁanai visbie˛‚k avotos
lietoja v‚rdu paviljons (no franËu valodas v‚rda ñ pavillion). Tas RÓg‚
ien‚cis no Krievijas impÁrijas, kur paviljonus s‚ka celt 19. gadsimta otraj‚
pusÁ. Ar tiem apzÓmÁja nelielas brÓvi st‚voas atkl‚tas celtnes, kas parasti
dom‚tas atp˚tai pludmalÁ, d‚rzos un parkos [22, 597]. –odien ar v‚rdu
paviljons apzÓmÁ halles veida celtnes izst‚dÁm, kinofilmu uzÚemanai un
tirdzniecÓbai. No 1918. lÓdz 1940.†gadam avotos un literat˚r‚ kiosku
apzÓmÁanai, t‚pat k‚ lÓdz I pasaules karam, lietoja abus v‚rdus: paviljons
un kiosks. V‚rdu paviljons avotos galvenok‚rt izmantoja aptuveni lÓdz
1925.†gadam [23, 96]. 1933.†gada 30.†maij‚ pieÚemtajos RÓgas domes
noteikumos par tirdzniecÓbu un tirdzniecÓbas iest‚˛u darbalaiku,
klasificÁjot pilsÁtai piederoos kioskus augÔu un laikrakstu kioskos, ar
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jÁdzienu paviljons vairs apzÓmÁja tikai arhitektonisku formu, raksturojou
augÔu kioskus. Otru v‚rdu ñ kiosks ñ avotos vair‚k s‚ka lietot pÁc
1925.†gada [24, 76]. V‚rds kiosks, pÁc Latvijas Republikas laik‚ izdot‚s
ìLatvieu konvers‚cijas v‚rdnÓcasî skaidrojuma, b˚tÓb‚ ietver to pau
nozÓmi, ko paviljons, tikai nedaudz precizÁ ziÚas par Ákas interjeru un
pielietojumu. ìLatvieu konvers‚cijas v‚rdnÓcaî to skaidro k‚ atp˚tas
m‚ju ar kolonn‚m, kuru starpas var b˚t brÓvas vai aiztaisÓtas ar re˛Ïi, un
tie paredzÁti laikrakstu un atspirdzin‚jumu p‚rdoanai [24, 16587.sl.].
Atskaitot 10 liel‚kos laikrakstu kioskus, kas celti no m˚ra, bez 1933.†gad‚
pieÚemtajiem RÓgas pilsÁtas noteikumiem b˚tu gr˚ti pateikt, ka laikrak-
stu kioski liel‚koties bija koka b˚das, kaut praksÁ arÓ Ós b˚das sauca par
kioskiem, t‚ radot neskaidrÓbas [26]. –odienas kioski un paviljoni no t‚
laika kioskiem un paviljoniem pÁc RÓgas domes 2003.†gada 17.†j˚lij‚
apstiprin‚tiem noteikumiem atÌiras ar noteiktu platÓbas lielumu ñ kios-
kiem 15 m2, bet paviljoniem 30 m2, k‚ arÓ ar to, cik pieejami tie ir pircÁ-
jiem ñ paviljon‚ pircÁjs var ieiet, bet kiosk‚ ñ ne [27].

Problem‚tiska ir arÓ konkrÁtu kiosku atraan‚s vietu noteikana. Avo-
tos un literat˚r‚ t‚s ir gr˚ti konstatÁt, jo viena un t‚ paa kioska atraan‚s
vieta arhÓva materi‚los apzÓmÁta da˛‚di. K‚ kiosku atraan‚s vietas minÁti
gan konkrÁtu ielu st˚ri, gan arÓ Ákas, kuru tuvum‚ tie atrad‚s, taËu reti
abas vietas kop‚. Tas rada sajukumu, par kuru no kioskiem ir runa. Pie-
mÁram, kiosks TorÚu un Smilu ielas st˚rÓ arhÓva dokumentos minÁts k‚
kiosks pie Bastejkalna vai ZigfrÓda Meierovica bulv‚rÓ [25, 441].

NosacÓta problÁma saistÓta ar pÁtniecÓbu LVA. Lai piekÔ˚tu datiem
par kioskiem m˚sdien‚s, to apgr˚tina likums par fizisko datu aizsardzÓbu,
ko izdeva Latvijas Republikas Saeima 2000.†gada 23. mart‚ un kas st‚j‚s
spÁk‚ no 20.†aprÓÔa [28].
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Summary

Riga City Kiosks: Research Problems, 1902ñ1940
The paper covers Riga city kiosksí research problems in 1902ñ1940.

The research is based on published and unpublished documentary records.
The unpublished documents are kept in the Latvian State Historical

Archives and Riga City Cultural Monuments Defence Inspection. The
largest part of documents can be found in the Latvian State Historical
Archives ñ files from 3 record groups. They provide information on the
history of kiosks mainly in 1918ñ1940. There are Riga Town Council
protocols, protocols of Town Council Realty Department and Commission
of Household. There are also citizensí applications for kiosksí rent, for
construction of new kiosks; these documents provide information about
rentersí names, rent periods and value.

The unpublished materials of Riga City Cultural Monuments Defence
Inspection provide firsthand information. As investigation about VÁrmanes
Park conducted by an architect S. Baravika shows, these documents offer
information about kiosksí architects, kiosksí appearance and location.

The published documents provide information on the history of kiosks
mainly in 1902ñ1915, when Riga city was under the rule of the Russian
Empire. There are annual overviews of Riga Town Councilís activities
from the 19th century till World War I. In these documents, one can find
exhaustive information about kiosksí the appearance, architects, interiors,
location, construction, etc.

There are only a few articles related to kiosksí history. According to
them, after 1990, some kiosks were reconstructed, for example, Colonnade
(BrÓvÓbas Street, no. 26) and Art Deco (the corner of Krij‚Úa Barona
Street and Aspazijas Boulevard).
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Ilze Pinte

 Sievietes ZemessardzÁ (1991ñ1999):
iespÁjas un loma

Atskatoties Latvijas vÁsturÁ lÓdz Otr‚ pasaules kara s‚kumam, ir zi-
n‚mi tikai atseviÌi izÚÁmumi, kad sievietes pildÓjuas milit‚ro dienestu
vai piedalÓju‚s karadarbÓb‚. Tie nav tipiski piemÁri, jo sievietes tradicion‚li
nav bijuas ìzobena cil‚t‚jasî. Parasti latvieu sieviete ir st‚vÁjusi lÓdz‚s
karavÓram k‚ ̨ ÁlsirdÓg‚ m‚sa un varonÓbas iedvesmot‚ja. TaËu laika gait‚,
mainoties sabiedrÓbas attieksmei, sievietes s‚ka ieÚemt aizvien atbildÓgus
amatus un apg˚t tradicion‚li ìnesieviÌÓgasî profesijas, tai skait‚ viÚas
komandÁ milit‚r‚s vienÓbas, vada kuÏus un pilotÁ lidmaÓnas.

–Ó darba mÁrÌis ir apskatÓt Latvijas sievieu milit‚ro dienestu Zemes-
sardzÁ laika posm‚ no Ós strukt˚rvienÓbas izveidoan‚s 1991. gad‚ lÓdz
20. gs. beig‚m, t.i., 1999. gadam, kad Zemessardzi vÁl nebija sk‚ruas
apjomÓgas reorganiz‚cijas, kas s‚k‚s 21. gs. s‚kum‚. Darba uzdevumi ir
atspoguÔot divus sievieu milit‚r‚ dienesta ZemessardzÁ aspektus:
� tiesÓbu aktos un citos normatÓvajos dokumentos noteikt‚s iespÁjas

iest‚ties un veidot karjeru;
� sievieu Ópatsvars un nodarboan‚s jomu spektrs.

K‚ avoti darb‚ tika izmantoti apskat‚m‚ laika tiesÓbu akti, aizsar-
dzÓbas strukt˚ru arhÓvos (galvenok‚rt AizsardzÓbas ministrijas Centr‚laj‚
arhÓv‚ un Zemessardzes t‚ba arhÓv‚) esoie dokumenti un Latvij‚ iz-
n‚ko‚s periodisk‚s preses materi‚li.

Pagaid‚m Latvij‚ o tematu var uzskatÓt par nepÁtÓtu. Zin‚ms ir tikai
viens darbs ìSievietes loma un vieta Latvijas bruÚotajos spÁkosî [1], kas
daÔÁji skar apskat‚mo tematu un laika posmu. Diem˛Ál is darbs ir vair‚k
tendÁts uz sievieu-karavÓru veselÓbas un fizisk‚s sagatavotÓbas problÁm‚m.
MinÁtais pÁtÓjums neapskata daudzus b˚tiskus jaut‚jumus, kas ir saistÓti
ar sievieu dalÓbu Latvijas bruÚotajos spÁkos, k‚ arÓ balstÓts uz visp‚rÓga
rakstura avotiem un literat˚ru. Neskatoties uz minÁt‚ darba tr˚kumiem,
tas ir pirmais mÁÏin‚jums pievÁrsties sievieu vietas un lomas apzin‚anai
m˚su valsts bruÚotajos spÁkos.

PievÁroties tÁmas izkl‚stam, j‚atzÓmÁ, ka Latvijas valsts apvÁrsuma
mÁÏin‚jums un PSRS armijas darbÓba RÓg‚ 1991. gada 19.ñ21. august‚
nostiprin‚ja m˚su valsts vadÓt‚ju apÚÁmÓbu veidot aizsardzÓbas strukt˚ras,
par kur‚m lÓdz tam tika tikai diskutÁts. Jau t‚ paa gada vasar‚ saskaÚ‚
ar 1991. gada 24. maij‚ pieÚemto Latvijas Republikas (LR) Augst‚k‚s
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Padomes (turpm‚k ñ AP) prezidija un Ministru Padomes kopÁju lÁmumu
ìPar neatliekamiem pas‚kumiem sakar‚ ar PSRS bruÚoto vienÓbu vardar-
bÓgaj‚m akcij‚m Latvijas Republikas teritorij‚î AP AizsardzÓbas un
ieklietu komisija str‚d‚ja pie likumprojekta ìPar Zemessardziî [2, 200].
TaËu lÓdz augusta puËam tas t‚ arÓ netika pieÚemts.

Zemessardze (turpm‚k ñ ZS) bija pirm‚ militarizÁt‚ strukt˚rvienÓba,
kas tika izveidota 1991. gada 23. august‚, kad LR AP pieÚÁma likumu
ìPar Latvijas Republikas Zemessardziî [3]. Zemessardze bija brÓvpr‚tÓgs
sabiedrisks paaizsardzÓbas formÁjums, un t‚s mÁrÌis bija iesaistÓt Latvijas
iedzÓvot‚jus valsts un sabiedrÓbas aizsardzÓb‚.

SaskaÚ‚ ar 1991. gad‚ pieÚemt‚ likuma ìPar Latvijas Republikas
Zemessardziî 5. pant‚ noteikto: ìZemessardzÁ uzÚem Latvijas Republi-
kas iedzÓvot‚jus, kuri sasniegui 18 gadu vecumu un vÁlas dienÁt Zemes-
sardzÁî [3, 1659] aj‚ strukt˚rvienÓb‚ kop t‚s izveidoanas brÓ˛a bija
iespÁja iest‚ties arÓ sievietÁm. VÁl‚k sakar‚ ar pilsonÓbas instit˚ta ievieanu
1993. gada likuma redakcij‚ termins ìiedzÓvot‚jiî tika nomainÓts uz
ìpilsonisî.

PÁc 1991. gada 24. august‚ ZS prieknieka izdot‚s pavÁles Nr.1 [4,
1], kas noteica zemessargu kandid‚tu reÏistr‚ciju pavaldÓbu teritorij‚s,
Latvijas iedzÓvot‚ji uzs‚ka pieteikanos. Par zemessargiem kÔuva arÓ sie-
vietes, viÚas dienest‚ tika iesauktas uz visp‚rÁjiem noteikumiem. Viena
no viÚ‚m Aija StaÚus atceras: ìPriec‚jos lÓdz asar‚m, kad izveidoj‚s jaun‚
Zemessardze. Biju pilnÓgi p‚rliecin‚ta, ka man noteikti j‚b˚t turî [5].

Ja milit‚raj‚ dienest‚ ZemessardzÁ iest‚j‚s sievietes, viÚ‚m pieÌÓra
attiecÓg‚s virsnieku, instruktoru un zemessargu dienesta pak‚pes. PÁc
iest‚an‚s sievietÁm (t‚pat k‚ vÓrieiem) bija iespÁjas pildÓt dienestu ‚rrind‚
(ZS dienests, kur‚ zemessargi savus uzdevumus pilda ‚rpus pamatdarba)
un ierind‚ (ZS dienests, kur‚ zemessargi ir darba attiecÓb‚s ar Zemessardzi.
Apskat‚maj‚ laika posm‚ 7ñ10% zemessargu no kopÁj‚ skaita ir pildÓjui
ierindas dienestu). ViÚas varÁja ieÚemt amatus atbilstoi milit‚rajai die-
nesta pak‚pei un izglÓtÓbai. Kop 20. gs. 90. gadu vidus sievietÁm, t.sk.
Zemessardzes dienest‚ esoaj‚m, bija iespÁja ieg˚t virsnieku profesiju
Nacion‚laj‚ aizsardzÓbas akadÁmij‚ [6].

TomÁr j‚atzÓmÁ, ka atseviÌos gadÓjumos sievieu iespÁjas ieÚemt
amatu ZS ierindas dienest‚ palielin‚j‚s, jo viÚu paziÚas, draugi vai tuvinieki
bija ierindas dienesta zemessargi, kuri atrad‚s atbildÓgos amatos. 1992.
gad‚ par 33. Kr‚slavas bataljona t‚ba instruktori-lietvedi kÔuva zemes-
sardze, kuru darb‚ uzaicin‚ja vÓra draugs ñ Ó bataljona komandieris [7].

Ilustr‚cijai par sievieu iespÁj‚m veidot veiksmÓgu milit‚ro karjeru
apskatÓsim Ilzes JÁkabsones dienesta gaitu. 1992. gada 22. maij‚ viÚa
tika uzÚemta ‚rrindas dienest‚, pieÌirot zemessarga dienesta pak‚pi [8,
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70]. 1993. gada 3. maij‚ I. JÁkabsone non‚ca ierindas dienest‚ un kÔuva
par noliktavas p‚rzini [9, 75], bet 1994. gada 31. janv‚rÓ viÚa s‚ka pildÓt
vec‚k‚ instruktora pien‚kumus bataljona t‚ba Izl˚koanas nodaÔ‚ [10,
29]. Turkl‚t 1994. gada 26. oktobrÓ I. JÁkabsone tika paaugstin‚ta dienesta
pak‚pÁ par ZS kapr‚li [11, 97]. Savuk‚rt 1995. gada 2. janv‚rÓ viÚa uzs‚ka
studijas Nacion‚l‚s aizsardzÓbas akadÁmijas kl‚tienÁ, lai apg˚tu virsnieka
profesiju [12, 3]. AkadÁmiju I. JÁkabsone pabeidza 1998. gad‚, ieg˚stot
leitnanta dienesta pak‚pi. T‚ paa gada 23. febru‚rÓ viÚa tika ieskaitÓta
ierindas dienest‚ Zemessardzes t‚ba Person‚la p‚rvaldÁ k‚ daÔas priek-
niece [13, 27]. –aj‚ amat‚ viÚa bija lÓdz 2001. gadam. PÁc tam I. JÁkabsone
bija m‚cÓb‚s V‚cij‚ un ASV, k‚ arÓ miera nodroin‚anas misij‚ Kosov‚.
Savuk‚rt kop 2005. gada viÚa ir NBS milit‚ro p‚rst‚vju grupas t‚ba
virsniece NATO t‚b‚ ASV, un viÚai ir kapteiÚa dienesta pak‚pe [14,
15].

Sekojot I. JÁkabsones dienesta gaitai, var secin‚t, ka sievietÁm Zemes-
sardzÁ ir bijuas plaas iespÁjas. Sievietes varÁja iest‚ties milit‚raj‚ dienest‚
un veidot veiksmÓgu karjeru, tikai Ós tiesÓbas bija j‚vÁlas un j‚spÁj izmantot.

Sievieu milit‚raj‚ dienest‚ ZemessardzÁ daudz ko noteica viÚu ak-
tivit‚te un vÁlÁan‚s piedalÓties savas vienÓbas uzdevumu izpildÁ. Ja sieviete
savus pien‚kumus veica slikti vai neveica nemaz, tad viÚa parasti tika
sodÓta vai izslÁgta no vienÓbas person‚lsast‚va. PiemÁram, k‚da sieviete,
kura bija viena no pirmajiem zemessargiem, kas iest‚j‚s ZS 11. bataljon‚
(tas notika jau 1991. gada 11. decembrÓ), pÁc neilga laika tika izslÁgta no
t‚. 1994. gada 5. aprÓlÓ viÚa tika atskaitÓta no ZS rind‚m sakar‚ ar ìpie-
n‚kumu ignorÁanu un nepiedalÓanos rotas dzÓvÁî [10, 71ñ72].

Apskatot sievieu lomu ZS, j‚izceÔ divi aspekti: sievieu Ópatsvars un
nodarboan‚s jomu spektrs. Run‚jot par sievieu Ópatsvaru Zemessar-
dzÁ, j‚atzÓmÁ, ka apskat‚m‚ laika posma s‚kum‚ ñ 1991. gada decem-
brÓ ñ ZS 26 bataljonos, kas ietilpa 5 brig‚dÁs, bija iest‚juies ap 10 000
cilvÁku [2, 206]. Taj‚ laik‚ sievieu Ópatsvars sast‚dÓja nedaudz vair‚k
par pusi procenta. Savuk‚rt 1999. gad‚ no kopÁj‚ zemessargu skaita ñ
16 500 ñ 217 bija sievietes [15]. Tas sast‚dÓja nedaudz vair‚k par vienu
procentu.

Run‚jot par ‚rrindas dienestu, j‚konstatÁ, ka sievieu Ópatsvars Ze-
messardzes bataljonos nav bijis augsts. Tas sv‚rstÓj‚s no nepilna viena
lÓdz aptuveni seiem procentiem. PiemÁram, 1991. gada decembrÓ ZS 11.
bataljon‚ no 142 zemessargiem tikai viena bija sieviete (0,70%), bet 23.
bataljon‚ no 326 septiÚas bija sievietes (2,15%). Savuk‚rt 1999. gada
decembrÓ 11. bataljon‚ no 306 zemessargiem astoÚas bija sievietes
(2,61%), bet 23. bataljon‚ no 536 zemessargiem 11 bija sievietes (3,06%).



Ilze Pinte
Sievietes ZemessardzÁ (1991ñ1999): iespÁjas un loma

153

Sievietes ZS ‚rrind‚ dienesta uzdevumus pildÓja no pamatdarba brÓ-
vaj‚ laik‚, p‚rsvar‚ t‚ bija dalÓba da˛‚d‚s m‚cÓb‚s. Liel‚koties apm‚cÓbu
procesa s‚kum‚ sievietes apguva zin‚anas, kas nepiecieamas viÚu die-
nesta pien‚kumu izpildÁ. PÁc iemaÚu ieg˚anas sievietes-zemessargi tika
norÓkotas ‚rrindas dienesta tatu amatos. VÁl‚k ieg˚t‚s prasmes sievietes
izmantoja milit‚r‚s m‚cÓb‚s. Bie˛i sievietÁm, t‚pat k‚ vÓrieiem, bija
j‚piedal‚s arÓ citu dienesta pien‚kumu veikan‚, kas galvenok‚rt bija
saistÓti ar sabiedrisk‚s k‚rtÓbas uzturÁanu. Agita SirmoviËa st‚sta: ìPieda-
lÓjos nakts reidos un palÓdzÁju atpazÓt izspiedÁjus, lai t‚dÁj‚di attÓrÓtu
sabiedrÓbu no t‚diem parazÓtiemî [16, 50].

¬rrindas dienest‚ sievietes ieÚÁma zin‚mu loku amatu. Liel‚koties
tie bija saistÓti ar medicÓnu: sanit‚res, sanit‚res instruktores, medicÓnas
m‚sas, aptiek‚res, k‚ arÓ felderes. Daudzas ‚rrindas zemessardzes ieÚÁma
arÓ milit‚rus amatus, piemÁram, strÁlnieces vai strÁlnieka palÓdzes, lo˛-
metÁjnieces vai lo˛metÁjnieka palÓdzes, gran‚tmetÁjas vai gran‚tmetÁja
palÓdzes. ArÓ sakarnieku (telefonistu, radiotelefonistu, radistu u.tml.) un
izl˚ku pien‚kumi bie˛i tika uzticÁti ‚rrindas dienesta sievietÁm-zemes-
sargiem. P‚rsvar‚ gadÓjumu sievietes varÁja izvÁlÁties amatus, kas viÚas
interesÁja vai kuru veikan‚ viÚ‚m bija iemaÚas. A. SirmoviËa atceras:
ì1998. gad‚ nodevu zvÁrestu zemessardzÁ. PÁc k‚da laika varÁju izvÁlÁties,
vai kÔ˚t par sanit‚ri vai sakarnieci. Aizg‚ju uz sakariemî [16, 50].

Protams, sievietÁm pied‚v‚ja st‚ties arÓ pie administratÓvo un apg‚des
uzdevumu izpildes, t.i., ieÚemt rakstve˛u, mantziÚu un pav‚ru amatus.
AtseviÌos gadÓjumos sievietes tika ieceltas arÓ nelielu vienÓbu (grupu un
nodaÔu) komandieru amatos. TomÁr t‚du sievieu nebija daudz.

Sievieu Ópatsvars ZS ierindas dienest‚ vienmÁr ir bijis liel‚ks nek‚
‚rrind‚. Bataljonos un brig‚dÁs vidÁji tas sv‚rstÓj‚s no aptuveni pieciem
lÓdz 20 procentiem. Skaitliski bataljonos ierind‚ bija no vienas lÓdz piec‚m
sievietÁm, bet brig‚dÁs ñ no vienas lÓdz astoÚ‚m. TaËu visliel‚kais skaits
sievieu ierindas dienest‚ bija ZS t‚b‚ ñ no 15 lÓdz 60 sievietÁm, kas
sast‚dÓja ap 25ñ30% no kopÁj‚ zemessargu skaita.

Zemessardzes bataljonos ierindas dienest‚ sievietes galvenok‚rt
ieÚÁma gr‚matve˛u, lietve˛u un person‚la speci‚listu amatus. PiemÁram,
Inga Balule, kura 1992. gad‚ brÓvpr‚tÓgi iest‚j‚s ZS 33. Kr‚slavas batal-
jon‚, ieÚÁma instruktores lietvedes, bet vÁl‚k person‚ldaÔas prieknieces
amatu [7]. J‚atzÓmÁ, ka 20. gs. 90. gadu s‚kum‚ Zemessardzes bataljonos
nebija t‚du amatu k‚ person‚la speci‚lists, os pien‚kumus parasti veica
lietve˛i. Tikai 1994. gad‚ tika izveidotas Person‚la nodaÔas, uz kur‚m
tika p‚rcelta liel‚k‚ daÔa lietve˛u.
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VÁl sievietes ZS bataljonos ieÚÁma sakaru, apg‚des un izl˚koanas
speci‚listu amatus. T‚pat atseviÌos bataljonos komandieru adjutanti
(palÓgi) bija sievietes.

LÓdzÓga situ‚cija bija arÓ ZS brig‚dÁs. Liel‚k‚ daÔa ierind‚ dienoo
sievieu ieÚÁma gr‚matve˛u un person‚la speci‚listu amatus. Popularit‚tes
ziÚ‚ sekoja brig‚˛u komandieru adjutantes, k‚ arÓ izl˚koanas un apg‚des
speci‚listes. AtÌirÓb‚ no bataljoniem, kur ‚du amatu nebija, brig‚dÁs
sievietes pildÓja arÓ apm‚cÓbu un ‚rÁjo sakaru speci‚listu pien‚kumus.
ViÚu skaits gan nebija liels.

GandrÓz visos bataljonos un brig‚dÁs person‚la (83%) un gr‚mat-
vedÓbas (95%) strukt˚ru prieknieki bija sievietes. T‚pat da˛os bataljonos
sievietes ieÚÁma arÓ Izl˚koanas nodaÔas prieknieka vietnieku amatus.

ZS öt‚b‚ visvair‚k sievietes bija nodarbin‚tas Person‚la p‚rvaldÁ.
T‚pat sievietes bie˛i bija ‚rÁjo sakaru un apg‚des, medicÓnas un gr‚mat-
vedÓbas (ekonomikas) speci‚listes. Turkl‚t da˛as sievietes str‚d‚ja t‚ba
vadÓb‚, t.sk. bija Person‚la un Finanu p‚rvaldes prieknieces.

Nobeigum‚ j‚secina, ka sievietes ZS varÁja iest‚ties jau kop t‚s
izveidoan‚s brÓ˛a. Dienest‚ viÚ‚m bija t‚das paas tiesÓbas k‚ vÓrieiem,
ieÚemamo amatu noteica izglÓtÓba (gan civil‚, gan milit‚r‚) un dienesta
pak‚pe.

Apskat‚maj‚ laika posm‚ sievieu Ópatsvars ‚rrindas dienest‚ nebija
liels ñ tas sv‚rstÓj‚s ap vienu procentu, taËu t‚bos ierindas dienest‚ tas
sasniedza pat 30%. Sievietes parasti ieÚÁma nemilit‚rus amatus, kas lie-
l‚koties bija saistÓti ar medicÓnu, apg‚di, gr‚matvedÓbu un lietvedÓbu. To-
mÁr t‚bos viÚas nereti ieÚÁma augstus amatus ñ bija nodaÔu, daÔu un
p‚rval˛u prieknieces, k‚ arÓ komandieru adjutantes (palÓdzes).
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Summary

Women in the Home Guard (1991ñ1999): Opportunities and Role

The aim of this paper is to explore military service of women in
Latvia in the Home Guard (Zemessardze) in the period of time from the
establishment of this unit in 1991 until the end of the 20th century, precisely
until 1999 when the Home Guard was still unaffected by the great
reorganization that started in the beginning of the 21st century.

Sources used in this paper are as follows: legislation of the respective
period, documents in the archives of defence institutions (mainly the
Central Archives of the Ministry of Defence and the Archives of the Home
Guard Headquarters), and materials of the periodicals published in Latvia.

The Home Guard was established on the 23rd of August, 1991, as a
voluntary self-defence formation. Later it became a part of the National
Armed Forces of Latvia. As provided by the Law ëOn the Home Guard of
the Republic of Latviaí, women who are residents of Latvia (since 1993 ñ
citizens) and have come of age could enter this military unit from the
moment of its formation. In the service they had the same rights as men.
Women were permitted in the service and could make a successful career,
if they want and are able to make use of these rights. For women in the
military service in the Home Guard, there much depended on their activity
and wish to participate in the execution of the assignments of their unit.
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Regarding the percentage of women in the Home Guard, one must
admit that the percentage of women in the non-combatant service has
not been high. During the period of time it ranged from under one percent
up to six percent. The percentage of women in the combatant service of
the Home Guard has always been higher ñ in the battalions and brigades
it ranged from about 5 to 20 percent. Yet, the highest percentage of women
in the combatant service was that in the Headquarters of the Home
Guard ñ 25 to 30 percent of the total number of guardsmen.

Women in the non-combatant service in the Home Guard mostly
occupied posts in the medical sphere. Yet, there were many guardswomen
in the non-combatant service that held military posts like riflewomen,
machine-gunners or grenade throwers. In the combatant service in the
Home Guard battalions, on the other hand, women mainly held posts of
accountants, secretaries, and human resources specialists. Situation was
similar in the Home Guard brigades ñ the major part of the women in the
combatant service occupied posts of accountants and human resources
specialists. The most common jobs were adjutants of battalion and brigade
commanders and intelligence and logistics specialists. In almost all
battalions and brigades, the heads of the human resources and accounting
structures were women.
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Николай Пивовар

Краеведы-исследователи

белорусско-латышского пограничья

второй половины ХХ – начала ХХI в.

На протяжении сотен лет территория Подвинья являлась местом
совместного проживания славян, балтов, германцев, финно-угров и
имеет богатую историю. Издавна она привлекала внимание ученых и
многие из них посвятили ей свои труды. Жизнь латышей на террито-
рии Подвинья, которая в настоящее время входит в состав Республи-
ки Беларусь, нашла своё отражение в трудах белорусских ученых. На-
ряду с представителями академической науки, для которых изучение
истории и культуры национальных меньшинств является целью ис-
следования, есть ряд ученых, которые касаются данного вопроса лишь
косвенно. В то же время их труды и сведения, выявленные ими, пред-
ставляют существенный интерес. Отметим так же важный вклад, ко-
торый вносят в изучение истории и культуры латышей на Витебщине
и белорусов в Латвии краеведы, проживающие в Витебской области и
в Минске. Публикуются краеведы, как правило, в местной периоди-
ческой печати, недоступной латвийским ученым. Тем не менее, эти
статьи часто содержат ценный материал, уточняющий макропроцес-
сы, позволяющий прояснить исторический фон событий. Локальные
исследования краеведов ценны не только получаемыми результата-
ми, но и своей просветительской, популяризаторской стороной, сбли-
жая наши народы, способствуя взаимопониманию и взаимоуважению,
предотвращению межнациональной розни.

Целями статьи являются анализ деятельности краеведов, которые
во второй половине ХХ–нач. ХХI в. занимались изучением белорус-
ско-латышского пограничья, а также историей латышей в северной
Беларуси, публикация некоторой части библиографии и вовлечение
краеведов-любителей в научную деятельность.

Начнем с Сергея Степановича Понизника (10.05.1942, деревня
Бабышки Леонпольского сельского совета Миорского района). Поэт,
публицист, общественный деятель, краевед. Член Союза журналис-
тов (1966), Союза писателей Беларуси (1967). Председатель общества
Беларусь–Латвия при Белорусском обществе дружбы и культурных
связей с зарубежными государствами (с 1994 года).
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Начал изучать родной край во время учебы в Леонпольской сред-
ней школе. Основными направлениями его краеведческой деятель-
ности являются литературное творчество, собирание предметов ма-
териальной и духовной культуры (фольклорных, этнографических,
языковых материалов), создание музеев. За время исследования края
он собрал значительное количество документов, связанных с траги-
ческими страницам истории Подвинья в годы Второй мировой войны.
Собирает фольклорные и этнографические сведения о родном крае.

Создатель нескольких музеев в Верхнедвинском районе: “Хата
бабки Параски” (деревня Тинковцы, 1979), “Музей Родиноведения”
(деревня Леонполь, 1999), литературного музея (город Верхнедвинск).

Разрабатывает темы “Белорусские писатели Латвии”, “Ян Рай-
нис и Беларусь”, участник международного проекта “Двина – Дауга-
ва” (1988–1994), открыл миру имя белорусско-латышского поэта Эд-
варда Вайвадиша.

Подготовил, но не издал несколько работ: антология “На волнах
Двины–Даугавы”, туристический справочник “Балтакрэва на латыш-
ской земле”, книгу, посвященную литературным связям белорусов в
Европе: “Диффузия культур” (“Мы” – в Львове, Риге, Праге), “Лек-
сика Леонпольского материка”. Награжден медалью Ф. Скорины
(1991), латвийским орденом Трёх звезд [1].

Бубало Антон Францевич (27.10.1942, деревня Гиселево Освейс-
кого района Полоцкой области (сейчас Верхнедвинского района Ви-
тебской области). Работал в школах Резекненского района Латвии
(1963) и Витебской области, в Верхнедвинском районном комитете
коммунистической партии Беларуси, в отделе культуры Верхнедвин-
ского районного исполнительного комитета, в научно-методическом
центре при Верхнедвинском Доме культуры.

Изучает Верхнедвинщину и сопредельные территории Беларуси
и Латвии. Основными темами исследования являются “белые пятна”
истории, известные земляки, история войны 1812 г. на Дриссенщине,
памятники природы и охраняемые территории, а также места, которые
могут быть взяты под охрану, составление, систематизация и описа-
ние туристических маршрутов.

Принимал участие в создании некоторых школьных музеев.
Организатор научно-практических конференций местного масшта-
ба: “Родовод Лопатинских” (Сарья, 2000), “500 лет Освее” (Освея,
2003), конференции, посвященной 160-летию И. Д. Черского (Во-
лынцы, 2006), а также краеведческих экспедиций (школьных и меж-
школьных) – по местам “Освейской трагедии”, по местам боев вой-
ны 1812 г. Инициатор, организатор и активный участник районных
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туристических слетов, пеших и водных походов по родному краю, во
время которых проводит сбор информации по истории и культуре
края, занимается облагораживанием памятных мест Второй миро-
вой войны. Составитель историко-культурной хроники Верхнедвин-
ского района, полное название которой: «Памяць: Гісторыка-даку-
ментальная хроніка Верхнядзвінскага раёна», издана в Минске в 1999
году. Автор значительного количества статей, списков репрессиро-
ванных, погибших в годы Второй мировой войны земляков, фото-
снимков, карт. Автор многочисленных краеведческих статей в рес-
публиканской и местной периодической печати. Обладает красивым,
высокохудожественным стилем. Поэт, автор нескольких поэтичес-
ких сборников [2].

Бунто Иосиф (Язэп) Владимирович (22.07.1926, деревня Матюки
Череские Браславского уезда Виленского воеводства, сейчас деревня
Белорусская Дворносельского сельского совета Миорского района
Витебской области), краевед. Окончил начальную школу в деревне
Дворносельская (1941), учился в белорусской гимназии в поселке
Индра, Латвия (1942–1944), окончил Белорусский институт народ-
ного хозяйства (1963).

Комплексно исследует историю регионов, которые входили в сос-
тав Браславского и Дисненского поветов Второй Речи Посполитой.
Историей края интересуется всю сознательную жизнь. Значительное
влияние на формирование любви к родному краю и желание его изу-
чать оказала учеба в белорусской гимназии в Индре (1942–1944) и осо-
бенно учитель истории Евгений Анисько. Принимал участие в сборе
фольклорного материала, который впоследствии был использован в
книге Мишутина “Обычаи и обряды русского населения в Латгалии”.
Более организованную краеведческую деятельность начал в 1970 г.,
когда стал работать с документами в архиве и собирать историческую
литературу. Активная публикаторская деятельность началась с 1990
г., когда вышел на пенсию.

Принимал участие в подготовке “Свода памятников истории и
культуры Беларуси”. Подготовил список литературы по истории быв-
шего Дисненского и Браславского уездов (более 350 наименований).

Автор статей по истории края в энциклопедических изданиях
Беларуси: “Энцыклапедыі гісторыі Беларусі”, “Зборы помнікаў гісто-
рыі і культуры Беларусі. Віцебская вобласць”, а также в сборниках
“Браслаўскія чытанні” (1991, 1994, 1997, 2000, 2003), “Дзісненскіе
чытанни” (“З гісторыі замка ў Дзісне ХVІ–ХVІІ стст.”), бюллетене
“Нашы карані” (Паставы). Опубликовал множество материалов на
страницах местных периодических изданий. Собрал коллекцию книг,
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имеющих отношение к истории края, карт Браславско-Дисненского
региона, изданных в ХVІІ–ХХ вв. Подготовил к изданию работу “Ис-
тория Чересского края ХVІ–ХХ стст” [3].

Ермаленок Витольд Антонович (28.07.1954, деревня Жеймяны
Браславского района Витебской области), краевед, педагог. Окончил
исторический факультет Гродненского государственного университета
(1976). Работает в средней школе № 3 города Миоры.

Любовь к истории родного края сформировалась в семье под вли-
янием рассказов отца о судьбе рода и своего края. Важную роль ока-
зала учеба в университете и участие в историко-краеведческом круж-
ке под руководством проф. Я. Н. Мараша. Основные направления
исследований: археология, генеалогия, нумизматика, этнография
Миорщины и прилегающих районов. Более тридцати лет ведет крае-
ведческо-археологический кружок “Аргонавты прошлого”.

Принял активное участие в создании книг “Память” Браславс-
кого, Глубокского, Миорского районов. Автор более 150 статей в рес-
публиканской и местной периодической печати. Создатель оного из
лучших школьных краеведческих музеев в Беларуси. Принял актив-
ное участие в создании экспозиций Браславского, Глубокского, Ми-
орского музеев. Передал туда значительную часть экспонатов [4].

Кожан Климентий Арсениевич (23.01. 1930, деревня Бальбеки
Дисненского повета Виленского воеводства, сейчас Шарковщинско-
го района Витебской области), краевед, педагог. Окончил Глубокское
педагогическое училище (1951–1955), филологический факультет
Белорусского государственного университета (1960).

Изучает историю и культуру Шарковщинского района, Дисненс-
кого повета, историю населенных пунктов, известных земляков, раз-
витие образования на Дисненщине до 1917 г. Принимал участие в
региональных и республиканских научно-краеведческих конферен-
циях: “Браслаўскія чытанні” (1989, 1991, 1994, 1997, 2000, 2003),
“Дзісенскія чытанні” (Миоры, 1996; Глубокое, 1999).

Один из составителей историко-культурной хроники “Памяць”
Шарковщинского района и автор почти половины статей, размещен-
ных в ней. Автор сотен краеведческих статей в республиканской и мес-
тной печати, большая часть из которых печаталась в районной газете
”Кліч Радзімы”. Принимает участие в деятельности культурно-про-
светительского центра имени Язэпа Дроздовича в Германовичах [5].

Майсеёнок Андрей Георгиевич (1.06.1943, г. Глубокое), белорус-
ский ученый в области биохимии и витаминологии, историк меди-
цины, краевед. Член-корреспондент Национальной Академии наук
Беларуси (2000).
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Автор множества статей по истории медицины Беларуси, среди
которых есть посвященные Западной Витебщине. Исследует историю
Дисненского края. Ведет активную общественно-краеведческую дея-
тельность. Председатель Гродненской краеведческой ассоциации
(1989–2003). Один из организаторов Браславских, Дисненских крае-
ведческих чтений. Автор идеи создания белорусского фонда А. Миц-
кевича. Один из инициаторов издания “Краязнаўчай газеты”. Автор
статей про известных земляков в книгах “Память” Браславского, Глу-
бокского, Миорского, Шарковщинского районов. Принимал участие
в создании музея-аптеки в г. Гродно [6].

Шидловский Константин Сергеевич (14.03.1961, деревня Замо-
шье Браславского района Молодеченской области (сейчас Витебской
области), музейный работник, краевед. Окончил географический
факультет Белорусского государственного университета (1983). Пред-
седатель Совета Браславского краеведческого общества им. О Хедэ-
мана (не зарегистрировано), член правления культурно-просветитель-
ского центра имени Я. Дроздовича (деревня Германовичи). Работает
научным сотрудником в Браславском музейном объединении с 1986
года по нынешнее время).

Занимается комплексным исследованием Браславщины, отдавая
предпочтение изучению истории, культуры, архитектуры, судеб из-
вестных земляков. Автор экспозиции музеев Браславского музейного
объединения, автор концепций более 100 выставок в нем, 4-х школь-
ных экспозиций в Браславском районе.

Один из организаторов и активных участников шести научно-
краеведческих конференций “Браслаўскія чытанні” (1989–2007).
Активный участник конференций в Глубоком, Витебске, Полоцке,
Гродно, Минске, Варшаве. Автор 9 книг по истории и культуре Брас-
лавщины. Более 170 статей размещены в энциклопедиях и справоч-
никах, журналах, материалах конференций. Автор более 500 публи-
каций в республиканской и местной периодической печати, текстов
для 17 буклетов, открыток, карт.

Составитель книги “Память” Браславского района (1998), автор
40 материалов для нее. Редактор и составитель сборников материалов
“Браслаўскія чытанні” тт. 2–6 (1991, 1994, 1997, 2000, 2003), истори-
ческих сборников “Браслаўскія сшыткі” тт. 1–4 (1996, 1997, 1999,
2000). Один из инициаторов издания, редактор и автор бюллетеня
краеведов Браславщины “Павет” № 1–49 (2001–2006).
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Занимается “живой” или “экспериментальной” археологией.
Участник коллектива, который представляет восстановленные техно-
логии древности на фестивалях средневекового искусства в Белару-
си, Литве, Латвии, Эстонии, Польше [7].
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Kopsavilkums

Baltkrievuñlatvieu robe˛telpas pÁtnieki XX gadsimta 2. pusÁ ñ
XXI gs. s‚kum‚
To Baltkrievijas un Latvijas rajonu kult˚ras un vÁstures izpÁtÁ, kuros

kopÓgi dzÓvo latviei un baltkrievi, nozÓmÓgu ieguldÓjumu lÓdztekus aka-
dÁmisk‚s zin‚tnes p‚rst‚vjiem sniegui Baltkrievijas novadpÁtnieki. ViÚu
darbos atrodama vÁrtÓga inform‚cija, kas Ôauj precizÁt notikuos makro-
procesus, balstoties uz vietÁjo materi‚lu, dod iespÁju izgaismot laikmetu
un notikumu vÁsturisko fonu. TaËu pÁtÓjumi liel‚koties publicÁti vietÁjos
periodiskajos izdevumos, t‚pÁc Latvijas zin‚tniekiem tie nav zin‚mi.
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ìTradÓcija ir viegli pieejams semiotisk‚ materi‚la resurss, kas pied‚v‚
atpazÓstamas simboliskas formas, kuru stabil‚s konot‚cijas vienas kult˚ras
vides indivÓdiem Ôauj sazin‚ties par sare˛ÏÓt‚m abstrakt‚m liet‚m ñ dalÓties
emocij‚s, p‚rdzÓvojumosî [17, 5]. –‚das zÓmes ir arÓ latvieu d‚rzos audzÁ-
tie augi, kuri, ieg˚stot simbolu nozÓmi, kÔuvui par ìlatviskajiem augiemî.
Ar ìlatvisko auguî jÁdziena lietojumu n‚cies saskarties, izzinot da˛u
latvieu sÁt‚s audzÁtu augu kult˚rvÁsturi. Tas rosin‚ja s‚kt pÁtÓjumus par
augiem k‚ latvisk‚s identit‚tes zÓmi.

Par n‚ciju tiek uzskatÓts ìnoteikts cilvÁku kopums, kam ir sava vÁs-
turisk‚ teritorija, kopÓgi mÓti un ar vÁsturi saistÓtas atmiÚas, vienota tautas
masu kult˚ra, kopÓga ekonomika un visiem sabiedrÓbas locekÔiem vien‚das
tiesÓbas un pien‚kumiî [26, 22]. K‚ identit‚tes pazÓme tiek minÁta arÓ
valoda un reliÏisk‚ piederÓba (31, 83; 4; 3, 13). Latvieu n‚cija izveidoj‚s
19. gs. otraj‚ pusÁ, un t‚s autostereotips laika gait‚ maz mainÓjies. Zem-
niecisko dzÓvesveidu lauku viensÁt‚ uzskata par vienu no latvisk‚s identi-
t‚tes pamatpazÓmÁm [5, 23]. T‚dÁÔ nepiecieams ieskats zemes Ópauma
un kult˚rainavas maiÚ‚ Latvij‚.

1866. gad‚ izdotie ìBaltijas guberÚu pagasta pavaldÓbas likumiî
noteica, ka p‚rvalde p‚riet zemnieku vÁlÁtu amatu rok‚s un Ô‚va zem-
niekiem iepirkt zemi [11, 32]. Zemnieka sÁt‚ bie˛i dzÓvoja vair‚kas
paaudzes, nodroinot saimniekoanas pieredzes, garÓgo un tikumisko vÁr-
tÓbu p‚rmantojamÓbu [14, 37], t‚dÁj‚di ìlauku m‚ja ir latvieu dzÓves
simbols. T‚ ir kaut kas saimnieciski, kultur‚li un stilistiski patst‚vÓgs.
Lauku m‚ja ir vair‚k k‚ p‚rtikas ieguves veidsî [7, 23]. 1918. gad‚ tika
pasludin‚ta Latvijas valsts neatkarÓba, 1920. gada 16. septembrÓ Satvers-
mes sapulce pieÚÁma likumu par agr‚ro reformu. 20. gadsimta trÓsdes-
mitajos gados 2/3 lauku iedzÓvot‚ju bija savas saimniecÓbas.

Padomju varas gados tika mÁrÌtiecÓgi postÓts tradicion‚lais dzÓvesveids
un lauku kult˚rainava. ìŒpai totalit‚ras varas apst‚kÔos, tiei kult˚rai-
navas regulÁana varas p‚rst‚vjiem paplaina iespÁju ietekmÁt gan atse-
viÌu cilvÁku, gan sabiedrÓbu kopum‚î [18, 103]. Ciemu centros veidoja
bezpersonisku vidi ñ ìpilsÁta, paÚÁmusi lauku dabu, izkropÔojusi to sav‚
ierobe˛otaj‚ skvÁriÚ‚, atdod atpakaÔ laukiem k‚ nez k‚du vÁrtÓbu. Un
laucinieki pieÚem un notic, ka tas ir skaistiî [29, 225].

Bet vai tie‚m pieÚÁma un noticÁja? ìNoklausÓtajos dzÓvesst‚stos in-
divÓda pretestÓba ne vienmÁr ir tiea, tomÁr tie ir pieredzes st‚sti par pre-
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toanos situ‚cijai, apst‚kÔiem, bezizejai, arÓ muÔÌÓbai un nejÁdzÓbai, t‚pÁc
ir svarÓgi identificÁt visas situ‚cijasî [1, 52; 9a]. Daudzviet Latvij‚ ìlatvisko
auguî st‚dÓjumi ap daudzst‚vu m‚j‚m radÓti, ìklusi protestÁjot pret
izmÓdÓto z‚lienu un puÌu dobÁm, aplauztajiem kr˚miemî [18, 104].
Bezpersoniskie st‚dÓjumi tika uztverti k‚ svei, jo ìkult˚rainava gan t‚s
veselum‚, gan atseviÌajos fragmentos, ir n‚cijas kult˚ratmiÚas un kul-
t˚ridentit‚tes kr‚tuve. T‚pÁc katrs, kas grib dominÁt, apzin‚ti vai neap-
zin‚ti, cenas pakÔaut un iegrozÓt kult˚rainavu pÁc sava pr‚ta. Ar sve‚m
rok‚m vai sveu ieceri veidota kult˚rainavai ir nelabvÁlÓga ietekme, t‚
tiek uztverta k‚ identit‚tes v‚jin‚t‚jaî [18, 109].

Tre‚s atmodas s‚kum‚ E. Grinovskis brÓdin‚ja par latvisk‚s identi-
t‚tes saglab‚anas problem‚tiskumu [14, 53]. Straujie p‚rk‚rtojumi, attÓs-
tÓbas koncepcijas tr˚kums sagr‚vui latvieu tradicion‚lo nodarboanos ñ
lauksaimniecÓbu [15, 7]. J˚tot tradicion‚l‚ dzÓvesveida apdraudÁjumu,
n‚cijai kÔ˚st svarÓgas t‚s identit‚tes zÓmes. T‚pat k‚ tautasdziesmas [9,
8], arÓ ìlatviskie augiî aktualizÁjas n‚cijai nelabvÁlÓg‚s situ‚cij‚s.

Uzs‚kot pÁtÓjumu, pieÚÁmu, ka ìlatvisko auguî tÁlu varÁja veidot
literat˚ra, plasaziÚas lÓdzekÔi, klasisk‚ folklora, atmiÚu st‚sti, d‚rzi. Ieg˚t‚
inform‚cija pÁtÓjuma gait‚ kÔuva tik apjomÓga, ka turpm‚k katram no
faktoriem j‚velta atseviÌs raksts.

19. gadsimta beigu un 20. gadsimta s‚kum‚ latvieu literat˚r‚ jaun-
latvieu ietekmÁ [13, 186; 19, 14] par ìlatvisk‚ d‚rzaî augiem var lasÓt
J. PurapuÌes, J. JaunsudrabiÚa, A. Brigaderes [22, 48; 12, 11; 8, 139] u.c.
autoru darbos. K‚ 19. gs. beigu zemnieku d‚rza augi nosaukti lupst‚ji,
d‚lijas, miÌelÓtes, samtenes, kliÚÏerÓtes, peonijas, dievkociÚi, ceriÚi, ‚beles,
rozes, pÓl‚d˛i, ozoli, liepas u.c. Padomju laik‚ ìlatviskie augiî Ezopa
valod‚ darboj‚s A. Sakses ìZiedu pasak‚sî [25].

MÁneraksta ìAustrumsî 1885.ñ1887. un 1894. gada izdevumos
atrodami raksti par ‚beÔu d‚rzu ierÓkoanu, sakÚu d‚rza kult˚r‚m, aicin‚ts
nepievÁrsties svezemju kokiem, bet st‚dÓt ozolus, liepas, kÔavas, ous.
Popul‚r‚ nedÁÔas izdevuma ìAtp˚taî (1934.ñ1936. gada un 1938. gada
izdevumu kontekst‚) ietekmi, pretÁji stereotipiem, nevarÁtu uzskatÓt par
b˚tisku. ArÓ rakst‚ ìK‚ veidot latvisku un daiÔu lauku m‚juî sÁtai piederÓgi
augi netiek minÁti [7, 23]. Ozoli, bÁrzi, kalmes, margrietiÚas u.c. ìlatviskie
augiî ir galvenok‚rt ˛urn‚la ìVasarsvÁtku un J‚Úu dienasî izdevumu
v‚kos un titullap‚s.

ìD‚rzkopÓbas fiurn‚laî 1933., 1934. un 1935. gada izdevumos var
lasÓt par modernu augu sortimentu un d‚rzkopÓbas metodÁm, nor‚dÁm
vair‚k vÁrÓbas pievÁrst nolaisto st‚dÓjumu kopanai un jaunu ierÓkoanai
[6, 16; 23, 23]. N. Berga, kura minÁtajos izdevumos rakstÓja par d‚rz-
kopÓbas tÁm‚m, emigr‚cij‚ izdotaj‚ gr‚mat‚ ìPuÌkopÓbaî nor‚da, ka
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tur, kur dzÓvoja latviei, vienmÁr ziedÁjuas puÌes, un nosauc ìlatviskos
augusî [2, 7]. Esot emigr‚cij‚, aktualizÁj‚s latvisk‚s identit‚tes saglab‚-
ana, un ìlatviskie augiî mÓtnes zemÁs kÔuva par vienu no latviskumu
apliecinoiem simboliem.

Latvieu folklor‚ koki un puÌes darbojas k‚ atdzimanas simboli,
tikumu iemiesojums, k‚ darbÓbas vieta un fons [27, 51], taj‚ ir sava simbolu
pasaule ar cilvÁku un dabas paralÁlismu. Latvieu padomju folkloras ìtau-
tasdziesm‚sî [10] tie nav pieminÁti, jo latviskajam dzÓvesveidam rakstu-
rÓg‚s viensÁtas ir pretrun‚ ar p‚retniskas kopienas kolektÓvo saimnieko-
anas formu. ZiÚas par latvieu lauku sÁt‚ audzÁtajiem augiem atrodamas
folkloras teicÁju atmiÚ‚s [24, 126].

Augi k‚ latvisk‚s identit‚tes zÓmes re‚li darbojas m˚sdienu publiskaj‚
telp‚ ñ plasaziÚas lÓdzekÔos [18a], literat˚r‚ ñ ìziedi un dzejas kults lat-
vieiem, liekas, ir nozÓmÓg‚ks nek‚ cit‚m taut‚m ñ ja latvieiem atÚemtu
ziedus un dzejniekus, tauta beigtu eksistÁtî [30, 76].

Ãimenes nozÓme tradÓciju un priekstatu veidoan‚ ir svarÓga [14,
37], jo ìne vienmÁr vÁstures dokumenti glab‚ pietiekami daudz ziÚu par
cilvÁku ikdienas dzÓvi, viÚu uzskatiem un visu p‚rÁjoî [20, 228]. Œpai
vÁrtÓga inform‚cija par ìlatvisko auguî nozÓmi latvisk‚s identit‚tes uztu-
rÁan‚ ir padomju laika atmiÚu st‚stos, jo ìsoci‚lism‚ past‚vÁja divas
komunik‚cijas sistÁmas ñ viena bija ofici‚l‚s ideoloÏijas veidot‚ un p‚r-
raudzÓt‚ (prese, radio, televÓzija), otra ñ alternatÓv‚ mutv‚rdu saziÚas
kult˚ra, kas gandrÓz spÁja neitralizÁt pirmoî [21, 46].

Izmantojot rakstveida interviju [16, 37], aptauj‚ti visu Latvijas rajonu
iedzÓvot‚ji, cenoties ieg˚t iespÁjami ticam‚ku kopainu, kuru maz‚k
ietekmÁtu k‚da Latvijas reÏiona tradÓcijas, d‚rzu kult˚ra, klimatiskie ap-
st‚kÔi, kuri, lai arÓ Latvijas teritorija neliela, ir pietiekami b˚tiski un augu
izvÁli ietekmÁjoi. Aptauj‚ti vienlÓdz liel‚ skait‚ da˛‚du vecumu grupu
vÓriei un sievietes. Nebija gadÓjumu, ka notiktu aizbildin‚an‚s ar augu
nepazÓanu vai tiktu l˚gts paskaidrot, kas ir ìlatviskie augiî.

AnalizÁjot 163 anketas, sast‚dÓts ìlatvisko auguî da˛‚dÓbu saraksts,
ievÁrojot to nosaukanas bie˛umu. Augu nosaukumi sniegti latÓÚu valod‚,
nodroinot vienotu, nep‚rprotamu lietojumu. ìCvî (cultivarum) apzÓmÁ
ÌirÚu kompleksu, kur tiek audzÁts d‚rzos.

Par ìlatviskajiem augiemî atzÓtas vair‚k nek‚ 50 lakstaugu da˛‚dÓbas.
MinÁu da˛us bie˛‚k nosauktos: Paeonia (cv) (ÕÓna, Dienvideiropa),
Dahlia (cv.) (Meksika), Phlox paniculata (ZiemeÔamerika), Leucanthemum
maximum (Pireneji), Tagetes (cv.) (Meksika), Aster novae-angliae, Aster
novi-belgii (ZiemeÔamerika), Calendula officinalis (Dienvideiropa),
Dicentra spectabilis (Koreja, ÕÓna) u.c. Nosaukti arÓ ‚rstniecÓbas un p‚rtik‚
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izmantojami augi, piemÁram, Levisticum officinale (Dienvideiropa),
Phaseolus coccineus (Dienvidamerika) u.c. Par ìlatvisk‚koî puÌi atzÓta
peonija (Paeonia (cv)) ñ ÕÓnas nacion‚lais augs, Latvij‚ audzÁta kop 18.
gadsimta, t‚pat k‚ daudzi citi svezemju augi, vispirms mui˛u d‚rzos.
Otr‚ viet‚ ñ d‚lija (Dahlia (cv)), Latvijas d‚rzos t‚ zied kop 19. gadsimta.
Latvij‚ flokus (Phlox paniculata) audzÁ kop 18. gadsimta, uzskatÓti par
treo ìlatviskam d‚rzamî piederÓgo puÌi. Tautasdziesm‚s, ticÁjumos,
sak‚mv‚rdos peonijas, d‚lijas un floki nav pieminÁti. K‚ ìlatviskais augsî
bie˛i nosaukta smar˛Óg‚ kalme (Acorus calamus), kura Latvijas flor‚ ir
arheofÓts. Latvijas mui˛u dÓÌos st‚dÓta kop 16. gadsimta. Izmantota va-
saras saulgrie˛u ritu‚los. 2008. gada Dziesmu svÁtku piemiÚas monÁt‚
tautudÁls nes ozola vainagu, bet tautumeita kalmes. Divi latvisk‚s iden-
tit‚tes augi ñ ìsavÁjais un sve‚î.

Nosauktas 19 ìlatvisku kr˚muî da˛‚dÓbas. Bie˛‚k minÁt‚s: Syringa
vulgaris (Balk‚nu valstis), Philadephus coronarius (Dienvideiropa), Rosa
pimpinellifolia (Rietumeiropa, Viduseiropa), Rosa rugosa (T‚lie Austru-
mi), Artemisia abrotanum (Dienvideiropa) u.c. Parastais ceriÚ (Syringa
vulgaris) atzÓts par ìlatvisk‚koî kop 18. gs. d‚rzos audzÁto kr˚mu. Dau-
dzu sen pamestu, sagruvuu m‚ju vietu Latvijas ainav‚ joproj‚m iezÓmÁ
ceriÚi. Otr‚ viet‚ ñ neÓstais jasmÓns (Philadelphus coronarius). Treaj‚
viet‚ ñ maijrozÓte (Rosa pimpinellifolia) un krokain‚ roze (Rosa rugosa).
DievkociÚ (Artemisia abrotanum) Latvij‚ st‚dÓts kop 19. gs. CeriÚ,
neÓstais jasmÓns un dievkociÚ tautasdziesm‚s nav minÁti, par dievkociÚu
atrodams viens ticÁjums [28, 361]. Rozes folklor‚ da˛‚dos kontekstos
minÁtas Ôoti bie˛i, bet par identit‚tes zÓmÁm pieÚemtas svezemju sugas.

ìLatviskie kokiî galvenok‚rt ir Latvijas dab‚ augoie. Nosauktas
17 da˛‚dÓbas: Tilia cordata, Quercus robur, Sorbus aucuparia (vietÁj‚
flora), Malus domestica (Viduseiropa, Vidus‚zija), Acer platanoides,
Juniperus communis (vietÁj‚ flora) u.c. Par ìlatvisk‚koî d‚rza koku atzÓta
parast‚ liepa (Tilia cordata). Otr‚ viet‚ ñ parastais ozols (Quercus robur).
Liepa un ozols k‚ svÁtkoki Latvij‚, sveu varu nÓdÁti jau kop 13. gadsimta.
Treaj‚ viet‚ ñ parastais pÓl‚dzis (Sorbus aucuparia), kas daudzu tautu
mitoloÏij‚ ir lÓdzeklis pret Ôaunajiem gariem.

PÁtÓjum‚ ieg˚tiem ìlatvisko auguî st‚stiem ir Ópaa vÁrtÓba. Tajos
atkl‚jas cilvÁku un dzimtu likteÚi, tautas vÁsture, kult˚ras mantojums,
ikdienas dzÓve. CilvÁki piedalÓj‚s aptauj‚ labpr‚t, pirms tam gan nedaudz
auboties, vai viÚu st‚sts var b˚t citam interesants. Da˛u st‚stu fragmenti:

ìAtgrie˛oties no izs˚tÓjuma SibÓrij‚, mÁs vairs nedrÓkstÁj‚m dzÓvot
sav‚s lauku m‚j‚s. Mamma uz t‚m aizbrauca, un viÚai atÔ‚va izrakt ìlauz-
t‚s sirdsî st‚du. To mamma iest‚dÓja jaun‚s dzÓves vietas d‚rz‚. Un
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vÁl‚k katrs no mums ñ Ëetriem bÁrniem ñ no t‚s Úemtos st‚dus iest‚dÓj‚m
savos d‚rzos. Kad Latvija atguva neatkarÓbu un mÁs mammas m‚jas,
savas ìlauzt‚s sirdisî atved‚m uz mammas m‚j‚mî (Anna, 73 gadi).

ìM˚su iel‚, kur‚ ir vair‚ki desmiti m‚ju, d‚rzs ar puÌÁm ir tikai
tiem vietÁjiem iedzÓvot‚jiem, kuri var algot d‚rznieku, vai latvieiemî (D.
–trauha, 47 gadi, kop 2007. gada dzÓvo un str‚d‚ Liverp˚lÁ, lai varÁtu
uzturÁt Ïimeni).

Secin‚jumi
Da˛i Latvijas viensÁtu d‚rzos saglab‚tie, k‚ arÓ st‚dÓtie augi kÔuvui

par latvisk‚s identit‚tes zÓmÁm. Auga izcelsmes are‚ls dab‚ un iekÔauanas
laiks latvisk‚s sÁtas st‚dÓjumos vairum‚ gadÓjumu izr‚dÓjies neb˚tisks.
ìLatviskosî svezemju augus sÁt‚s vairum‚ gadÓjumu p‚rst‚v lakstaugi
(puÌes) un kr˚mi, bet Latvijas dab‚ augoos ñ galvenok‚rt koki, ret‚k
kr˚mi un lakstaugi.

Latvijas daba un vÁsturisk‚ ainava atÌiras no t‚, ko pieÚem par
latvisk‚s identit‚tes zÓmÁm. Identit‚tes zÓmes ir maz mainÓgas, par t‚m
reti tiek pieÚemti jauni, bie˛‚k p‚ris iepriekÁjo paaud˛u aktualizÁti augi.
Popul‚r‚kie ìlatviskie augiî ir tie, kuri latvieu d‚rzos audzÁti 19. gadsimta
beig‚s ñ 20. gadsimta s‚kum‚.

Priekstatu par ìlatviskajiem augiemî, pÁc respondentu dom‚m, vei-
dojui atmiÚu st‚sti, k‚ arÓ d‚rzi. Tieu latvieu klasisk‚s folkloras, li-
terat˚ras un plasaziÚas lÓdzekÔu ietekmi respondenti uzskata par ne-
b˚tisku.

ìLatviskie augiî aktualizÁti latvieu n‚cijas veidoan‚s s‚kum‚ un
situ‚cij‚s, kad n‚cija j˚t savas past‚vÁanas apdraudÁjumu. Tie darbojas
k‚ Ïimenes, m‚jas un dzimtenes, arÓ k‚ nevardarbÓg‚s pretoan‚s simboli
n‚cijai nelabvÁlÓgai valsts varai un t‚s realizÁtai politikai.

PÁtÓjuma gait‚ izkristalizÁj‚s jauni pÁtÓjuma virzieni, kuri veicami
lÓdztekus uzs‚ktajiem. VÁrtÓga inform‚cija par Latvijas d‚rzos audzÁtajiem
augiem atrodama folkloras teicÁju materi‚los. IntervÁjot respondentus,
j‚cenas ieg˚t vienas dzimtas da˛‚du paaud˛u priekstatu par ìlatviskajiem
augiemî, jo veiktaj‚ pÁtÓjum‚ par‚dÓj‚s atÌirÓbas ne tikai da˛‚du, bet arÓ
vienas paaudzes robe˛‚s. Interesants pÁtÓjumu objekts ir Dziesmu svÁtku,
folkloras pas‚kumu dalÓbnieku vainagi un puÌi. ParedzÁts pÁtÓt ìlatvisko
auguî k‚ simbola funkcionÁanu latvieu mÓtnes zemÁs, citu nacionalit‚u
priekstatu par ìlatviskajiem augiemî, k‚ arÓ iepazÓties ar cit‚s valstÓs
veiktajiem augu k‚ identit‚tes zÓmes pÁtÓjumiem.
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Summary

Plants as a Sign of Latvian Identity

This paper summarizes the first results of the research into plants as
a sign of Latvian identity. Peasant life in secluded stand-alone farms is
frequently considered as the main feature of Latvian identity. This way of
life includes a garden as well. One of the aims of the study was to establish,
what plants are considered by the respondents as belonging to the ëLatvianí
garden and what has formed the idea of ëLatvian plantsí, as this concept
is frequently used in the Latvian public space. 163 inhabitants of all regions
of Latvia were interviewed taking into account the differences in
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horticulture and climate, which, though the territory of the state is rather
small, still exert substantial influence upon choice. As a result of this
study a preliminary list of ëLatvianí plants was set up, arranging the items
according to the frequency of mentioning. The most frequently mentioned
trees are lime, oak, common rowan, maple; shrubs ñ lilac, mock orange,
Japanese rose, burnet rose, southernwood; caulescent plants ñ peony,
dahlia, phlox, and ox-eye daisy.

Different plants have been understood as signs of Latvian identity:
both those of the local wild flora and the plants the ethnic home of which
is some other European or even Asian and American countries. Mostly
the plants cultivated in the Latvian gardens at the end of the 19th and the
first decade of the 20th century are functioning as the signs of Latvian
identity. The stereotype that the idea of the ëLatvian gardení was created
by the periodicals of the 1930ís, which had the greatest circulation at that
time, could not be supported by the study. According to the respondents
the idea of the ëLatvianí plants was formed by gardens and narratives of
their parents, grandparents, and friends. Influence of literature and mass
media was considered irrelevant. In the stories collected in the course of
the study, the ëLatvian plantsí function as symbols of home, motherland;
they tell history of a family; the plants have been used as a form of resistance
to the policy of the rulers threatening the life force of the nation.
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Виталий Шалда

Двинское Реальное училище в 1905 году

Динабургское (с 1893 года – Двинское) реальное училище (далее –
ДРУ) было создано в 1872 году на базе Динабургской реальной гимна-
зии. Большие потрясения в жизни ДРУ вызвали события революции
1905 года. Об этом писали как профессиональные историки, так и крае-
веды. Несколько абзацев в своих книгах об истории Двинского реаль-
ного училища во время революции 1905 года написали историки
Я. Бабрис и Я. Рубертс [10, 48, 117–119; 12, 55, 105-106]. О ДРУ в дис-
сертации упоминал П. В. Алексеенков [8, 88-89]. Используя в основ-
ном опубликованные материалы, о событиях 1905 года в училище
писали также краеведы З. Якуб и А. Петашко [11, 77; 9; 13]. Более широ-
кое привлечение архивных материалов 48 фонда (Динабургское ре-
альное училище) Латвийского государственного исторического архива
дает возможность уточнить некоторые ранее высказанные оценки.

По сведениям известного краеведа З. Якуба, уже в 1903 году в ДРУ
проходили занятия нелегального социал-демократического ученичес-
кого кружка, а у учеников старших классов была найдена листовка и
несколько запрещенных брошюр [11, 77]. В этом же году, по воспо-
минаниям бывшего ученика ДРУ П. В. Квашнина, «за вольнодумное
поведение» из училища был уволен учитель В. А. Тагац [3]. По вос-
поминаниям в дальнейшем известного социал-демократа–«межрай-
онца» и большевика И. Юренева (К. Кротовского), с 1904 года в
Двинске под руководством местного комитета РСДРП действовал не-
легальный ученический кружок «Свобода», проводивший собрания
вне училища, на которых читалась марксистская литература, разби-
рались программы политических партий, общественно важные воп-
росы [7, 171-172]. В середине 1905 года неизвестный корреспондент
большевистской газеты «Пролетарий» писал, что в Двинской орга-
низации РСДРП «теперь уже существует организация учащихся, име-
ющая связи во всех учебных заведениях и насчитывающая свыше 150
членов» [6, 4]. Исследователь Я. Бабрис эти данные относит еще к
началу года [10, 48]. В мемуарах И. Юренева, а вслед за ним и в иссле-
довании Я. Рубертса также говорится, что «к январю 1905 года» рево-
люционные кружки школьной молодежи Двинска объединились в
«Ученическую организацию Двинского комитета РСДРП» [7, 171-172;

12, 55].
Как же разворачивались события в 1905 году?
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В начале января 1905 года в Двинской тюрьме вспыхнул бунт по-
литзаключенных, в городе с 8 по 17 января прошли забастовки. Одна-
ко среди местных организаций РСДРП и Бунда существовали разно-
гласия и, когда грянули события «кровавого воскресенья» в Петер-
бурге, они долго не могли договориться о совместных действиях; лишь
17 февраля началась всеобщая забастовка в знак протеста против рас-
стрела мирной демонстрации рабочих. С 17 по 19 февраля в разных
районах города прошли столкновения с полицией, проводившей аре-
сты и обыски [9, 79].

Этой забастовке предшествовала забастовка учеников 5–7 клас-
сов в реальном училище. Уже с начала второго полугодия у учеников
старших классов наметилось «ослабление интереса к учебным заня-
тиям и усиление небрежного отношения к училищной дисциплине».
Как было сказано в отчете за 1904–1905 учебный год, «причины этого
печального явления заключались … не в условиях учебного строя, … а
в посторонних влияниях на учащихся, воспрепятствовать которым не
были в силах ни сами родители, ни педагогический персонал». С 15
по 17 февраля произошло «самовольное, без ведома и согласия роди-
телей, прекращение учениками трех старших классов посещения уро-
ков. События являлись небывалыми за все 74 года его училища пре-
жнего существования» [4, 12].

В материалах архива читаем подробности: «Уклонение учеников
от нормального порядка … выразилось в бросании в училищных ко-
ридорах петард, производивших оглушительный шум и неприятный
дым, с целью вызвать прекращение занятий в училище» [5, д.46, л.370].

И. Юренев пишет, что «репрессии школьного начальства толк-
нули часть членов организации на путь «террористической» борьбы.
Массовое движение вырождалось в «партизанство». Началась эра
метания петард в школах. Особенно отличилось в этом отношении
реальное училище» [7, 175]. Никаких сведений о «репрессиях» автору
найти не удалось. Да и употребляемый И. Юреневым термин «пар-
тизанство» относительно начала 1905 года неуместен, являясь порож-
дением более позднего времени. Петарды или «бомбочки», по терми-
нологии И. Юренева и, очевидно, других «реалистов» тех дней,
являлись шариками из «оловянной бумаги» (фольги - ?) с начинкой
из фосфора и селитры. Обычно они швырялись в стены или пото-
лок. Взрыв получался оглушительный. Иногда петарды осторожно
защемлялись полуоткрытой дверью класса. Неосторожный педагог,
приотворявший дверь «к величайшему удовольствию героев из бое-
вой организации, невольно взрывал снаряд» [7, 176].
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14 февраля учащиеся подали директору заявление, составленное
ими «на общей сходке, разрешенной по необходимости, в видах их
успокоения, училищным начальством» [4, 12]. Резолюция (или спи-
сок с нее) хранится в Даугавпилсском краеведческом и художествен-
ном музее. Вот ее содержание: «Ученики 7-го, 6-го и 5-го классов,
находя невозможным продолжать занятия при настоящих условиях,
решили на общей сходке прекратить занятия с этого дня, 14-го фев-
раля, выражая этим свою солидарность с требованиями, предъявлен-
ными искренними русскими гражданами, и присоединить к ним свою
резолюцию. Ввиду того, что сегодня состоится Педагогический со-
вет вместе с родителями, то мы объявляем, что не последуем их ре-
шению, а будем действовать по усмотрению нашего ученического со-
вета, и требуем, чтобы занятия были прекращены во всех классах, а
также неприкосновенности личности товарищей. Из 130 присутство-
вавших подписали 125. Двинская организация учащихся» [2].

Уже упомянутый корреспондент газеты «Пролетарий» писал, что
«началась забастовка в реальном училище под непосредственным
руководством организации» [6, 4]. Исследователь истории социал-
демократических организаций в Латгалии П. В. Алексеенков также
признает, что «организованная социал-демократами забастовка … на-
чалась по призыву специального листка, который формулировал и
основные требования учащихся» [8, 88-89].

Однако нет уверенности, что проект резолюции подготовила уже
упомянутая «Ученическая организация Двинского комитета РСДРП».
Не исключено, что хранящийся в музее документ был переписан с
оригинала (одного из них?) несколько позже.

Дело в том, что текст резолюции в несколько литературно отре-
дактированном виде был напечатан и в официальном отчете учили-
ща за 1904–1905 год. В нем нет упоминания Двинской организации
учащихся. Кроме того, в опубликованном варианте указано, что под-
писало резолюцию 117 (а не 125) человек из 164 учеников трех стар-
ших классов [4, 12–13]. По числу лиц, подписавших резолюцию, видно
несоответствие, которое пока не поддается объяснению.

Неясно, о каких «основных требованиях учащихся» идет речь, ибо
цитированное обращение к начальству училища ограничивается лишь
требованиями прекращения занятий и «неприкосновенности лично-
сти товарищей». Возможно, имелось в виду другое, более позднее за-
явление, с которого, однако, не «началась забастовка». Известно, что
16 февраля учащиеся старших классов подали директору второе заяв-
ление. В нем они «признали возможным возобновление занятий, но
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лишь при непременном удовлетворении следующих минимальных
требований: 1) гарантия полной неприкосновенности личности то-
варищей, прекративших занятия; 2) отмена обысков по инициативе
Педагогического совета и отдельных его членов; 3) право выбирать в
случае надобности делегатов; 4) уничтожение унизительных наказа-
ний, вроде карцера и угла; 5) уничтожение наказаний в виде лишения
пособия и стипендии, а также освобождения от платы за учение;
6) вежливое обращение с учениками; 7) отмена запрещения посещать
театры, и 8) свободное пользование фундаментальной библиотекой»
[4, 13]. Именно второе по счету заявление можно считать «специаль-
ным листком, который формулировал и основные требования уча-
щихся». В таком случае нельзя с уверенностью говорить, что забас-
товка учеников была организована «Двинской организацией учащихся»
(т.е. – «Ученической организацией Двинского комитета РСДРП»).
Возможно, ученики-старшеклассники, среди которых были и сочув-
ствующие социал-демократам, сами приняли решение включиться в
революционные события, а определенные требования были сформу-
лированы только через день уже при помощи центра ученической
организации. В пользу этой версии косвенно говорит и то, что Двин-
ский комитет РСДРП, выступавший за единство действий всех соци-
ал-демократов, не был заинтересован вызывать «смуту» в ДРУ перед
началом всеобщей городской стачки и не допустил бы самовольных
действий ученической организации.

О необходимости в данном случае критического отношения к
источнику говорят и сведения корреспондента «Пролетария» о нача-
ле забастовки учеников 13 февраля, продолжении её в течении 4 дней
и завершении «полной моральной победой учеников» [6, 4]. Как из-
вестно по документам, началась она на день позже – 14 февраля и
продолжалась до 18 февраля включительно, т.е. 5 дней. Что же касает-
ся «полной моральной победы», то вряд ли можно говорить о тако-
вой, если в городе стычки продолжались до 19 февраля включитель-
но, а в ДРУ уже были возобновлены занятия. Нет никаких свидетельств
и о принятии педагогами требований бастовавших учеников, кото-
рые вновь были выдвинуты осенью 1905 года.

Несколько слов о событиях в училище (на основе его докумен-
тов). С 15 по 17 февраля, когда на городских предприятиях проходи-
ли отдельные забастовки, уроки исправно посещали лишь ученики
младших четырех классов. Из старших в училище явилось лишь не-
сколько «наиболее корректных» учеников (2 из 7-го класса, 7 из 6-го
и 12 из 5-го), а «затем в следующие два дня число их понемногу увели-
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чивалось». Со своей стороны, педагогический совет на заседании 15-
го февраля постановил пригласить в училище на 18-е число родите-
лей учеников, самовольно прекративших посещение классов, чтобы
«совместно подействовать убеждением и авторитетом на увлеченных
в агитацию юношей» и определить крайний срок 19 февраля, после
которого ученики, уклонившиеся от посещения классов, будут счи-
таться добровольно выбывшими. Ко времени собрания родителей в
Двинск прибыл помощник попечителя Виленского учебного округа
действительный статский советник А. В. Белецкий и лично присут-
ствовал на нем. Он призвал родителей «направить своих детей на путь
прямых обязанностей, во имя родной семьи, училища и лично самих
учеников». Как отмечено в напечатанном годичном отчете, «отечес-
кие, доброжелательные советы и вразумления при посещении уроков
17 и 18 февраля подействовали благотворно на учащихся», и с 18 фев-
раля «смутное состояние училища прекратилось, и установился сно-
ва правильный ход занятий» [5, д.46, л.370; 4, 13–14]. В архивном же
варианте отчета пишется, что А. В. Белецкий убедил родителей «про-
явить родительские права и побудить своих детей приступить к заня-
тиям» [5,. д.46, л.370.]. Думается, последний документ точнее отра-
жает суть дела. Как бы то ни было, учебный год закончился спокой-
но, однако, поскольку требования учеников удовлетворены не были,
в дальнейшем это вызвало новые волнения.

1905–1906 учебный год в ДРУ начался «обычным порядком» и
так продолжался до первой всеобщей стачки железнодорожников и
царского манифеста 17 октября. 19 октября по случаю манифеста на
городской площади собралась «огромная толпа жителей», которая
затем устроила демонстрацию с красными флагами и пением рево-
люционных песен. Двое из числа демонстрантов явились в ДРУ с при-
зывом к ученикам присоединиться к демонстрации. Для пущего эф-
фекта был произведен выстрел из револьвера, а некоторые ученики
начали бросать петарды и тем заставили педагогов прекратить заня-
тия и распустить учеников по домам. Значительная их часть, преиму-
щественно старшеклассники, присоединилась к манифестации. 20
февраля начавшиеся было занятия опять «были прекращены улич-
ной толпой». События настолько взволновали учащихся, что с раз-
решения попечителя занятия были прекращены до 30-го октября.
Когда они возобновились, то продолжались недолго. По примеру за-
бастовавших в это время почтово-телеграфных служащих учащиеся
старших классов подали новую резолюцию – петицию, принятую на
сходке 9 ноября. В документах ДРУ в Латвийском государственном
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историческом архиве находятся два варианта этой резолюции. Один
более сжатый, другой – как выписка из протокола педагогического
совета – более подробный, с комментариями по поводу выдвигав-
шихся требований и несколькими из них, которых нет в более корот-
ком варианте. Очевидно, первый документ не является оригиналом,
а лишь частичным списком с него.

Эти документы дают возможность познакомиться с настроения-
ми учеников, а решения родительского собрания и педагогического
совета по этому поводу – сравнить их со взглядами родителей и пе-
дагогов. Поэтому они заслуживают более подробного изложения и
разбора.

Итак, что же требовали ученики?
1. Восстановления в ДРУ исключенного за неуспеваемость реали-

ста (Федотова), который якобы на самом деле являлся «иску-
пительной жертвой прошлогодней забастовки». В комментарии
указывалось, что «неуспешность и пропуск уроков … являются
недостаточными для его исключения», «а что же касается его
«преступности», то при изменившихся условиях политической
жизни страны, она не может служить затруднением к принятию
нашего товарища в училище».

2. Устройство учащимися в стенах училища митингов и собраний.
3. Представление училищного зала для спектаклей-концертов, уст-

раиваемых по инициативе учащихся в пользу «недостаточных»
учеников. Для устройства представлений должна была быть выб-
рана комиссия из учеников, а деньги, вырученные ею, распреде-
лены «между нуждающимися учениками» с представлением
отчета педагогическому совету.

4. Свободное посещение учениками митингов, театров и иных
общественных мероприятий.

5. Уничтожение внешкольного надзора, ибо «до сих пор средняя
школа служит послушным орудием в руках полицейско-бюро-
кратического строя, для сохранения которого является необхо-
димость[ю] прибегать к таким «воспитательным мерам», резуль-
татом которых бывает нравственное падение человека».

6. Необязательное ношение формы вне класса, ибо «с уничтоже-
нием внешкольного надзора ношение формы теряет всякое зна-
чение».

7. Учреждение выборного ученического совета, без утверждения
которого нельзя было исключать из училища.
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8. Участие старост [классов] в педагогическом совете при распре-
делении пособий, стипендий и освобождении от платы за учебу,
«потому что ученики могут гораздо лучше знать о материальном
положении товарищей».

9. Распределение пособий и стипендий между беднейшими учени-
ками «независимо от успехов и поведения».

10. Учреждение товарищеского ученического суда, созываемого «по
первому требованию учеников или преподавателей, при чем роль
судей возлагается на выборных учеников».

11. Уничтожение платы за учение или уменьшение ее.
12. Уничтожение процентной нормы [для евреев] при поступлении

в училище.
13. Введение для желающих обучения латинскому и польскому языкам.
14. Отмена исполнения религиозных обрядов под надзором училищ-

ного начальства и необязательные посещения церкви, так как ре-
лигия – исключительно дело совести каждого человека и «всякое
стеснение ее безнравственно».

15. Допущение в ученическую библиотеку всех книг, пропущенных
общей цензурой, а выбор книг предоставляется ученическому
совету.

16. Заведование ученической библиотекой учениками старших клас-
сов.

17. Вежливое обращение [к ученикам] «со стороны тех педагогов,
которые до сих пор не придерживались этого».

18. Допущение всех учеников 6-го и 7-го классов к экзаменам, «не-
зависимо от их годовых баллов». Уничтожение всех экзаменов для
учеников 6-го и 7-го классов, за исключением экзамена по рус-
скому языку, математике и физике, по другим предметам только
ученики, имеющие неудовлетворительные оценки, должны дер-
жать экзамен.

19. Желательна отмена конкурсного экзамена в высшие учебные за-
ведения.

20. Уравнение прав реалистов в правах с гимназистами при поступ-
лении в университеты после сдачи экзамена по латинскому языку.

21. Отмена дневников и удостоверений об отсутствии для учеников
старших классов.

22. Отведение «старой учительской» под комнату для курения уче-
никам старших классов.

23. Отмена карцера и «унизительных наказаний» для всех учеников.
24. Отмена отметки по поведению для учеников старших классов.
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Завершались требования указанием, что при их неудовлетворе-
нии предъявители не ручаются «за правильное течение академичес-
кой жизни» [5, д.19, л.12–15].

19 ноября содержание требований было опубликовано в местной
газете «Двинский листок», который автору, к сожалению, не удалось
найти.

Комментируя выдвинутые реалистами старших классов требова-
ния, нужно признать, что часть из них шла в русле демократических
устремлений общественности, однако часть (требования 1, 9, 18, 19,
21, 22, 24) была направлена на введение «уравниловки» – упраздне-
ния стимулов к учебе, ликвидации элементарной требовательности к
ученикам, создание привилегий для учащихся старших классов.

И. Юренев писал, что вместе с этими «скромными, академичес-
кими требованиями» Центром организации учащихся при Двинском
комитете РСДРП «выбрасывались» и политические революционные
лозунги: «Долой самодержавие!», «Да здравствует Учредительное со-
брание!» и далее: «Любопытен курьезный случай, когда учащиеся од-
ной из двинских школ, чуть ли не реалисты, решили бастовать вплоть
до свержения самодержавия». Правда, забастовка продлилась всего
три дня [7, 173]. Документы ДРУ в Латвийского Государственного
исторического архива (далее – ЛГИА) не подтверждают сведения, что
«чуть ли не реалисты», могли бы массово поддержать такие лозунги.
Вполне возможно, что через почти два десятилетия автор воспомина-
ний в ногу со временем несколько «подправил» события в нужном
большевикам духе.

17 ноября педагогический совет был вынужден на неопределен-
ное время приостановить работу училища. Тогда часть его учеников с
пением революционной песни «Варшавянка» направились в I город-
ское училище и женскую гимназию, где также были прерваны заня-
тия» [10, 118].

25 ноября в ДРУ прошло совместное собрание родителей учени-
ков всех классов и дополнительно учеников старших классов (с 5-го
по 7-й) для обсуждения предъявленных ими требований. Рассмотрев
требования по порядку, собрание решило просить педагогический
совет ДРУ удовлетворить полностью целый ряд требований: 1, 3, 6, 9,
11, 12, 13, 16, 17, 21, 23. Требование 2-е собрание просило удовлетво-
рить «при условии, чтобы в собраниях не участвовали лица посторон-
ние». Ряд требований фактически признавался справедливым, но при
этом предполагалось участие родителей или их представителей. Так,
собрание просило педагогический совет предоставить только роди-
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телям выполнение 4, 5, 14 требований, а при удовлетворении 7, 8, 10,
15 признало необходимым участие делегатов от родителей. Интерес-
но, что по поводу 22-го требования собрание хотя и «признало, что
курение учениками табака вообще нежелательно», но «раз нельзя сразу
отучить курящих от этой вредной привычки, то собрание нашло не-
обходимым отведение для курения учеников трех старших классов
вполне гигиенического помещения в училище». По поводу требований
18, 19, 20, 21 собрание родителей и учеников постановило «совместно
с Педагогическим советом ходатайствовать об удовлетворении этих
требований». Собрание избрало также 20 делегатов для представле-
ния этого протокола педагогическому совету «для переговоров с ним
при участии ученических делегатов» [ 5, д.19, л. 8–9]. Очевидно, на
содержании постановления сказался как общий революционный дух
горожан, популистское стремление родителей не отставать в «прогрес-
сивности» от своих детей, так и участие в собрании учеников, сумев-
ших на опыте доказать кажущуюся правомерность своих требований.

Затем состоялось заседание педагогического совета ДРУ, в свою
очередь рассмотревшее требования учеников старших классов. Отве-
ты на них были аргументированы и дают представление о взглядах
русской интеллигенции Латгалии на проблемы образования и воспи-
тания школьной молодежи.

Педагоги ДРУ, по существу, согласились на удовлетворение це-
лого ряда демократических требований. Так, по поводу требования
(5-го) об уничтожении внеклассного надзора, педагогический совет
«нашел возможным» позволить родителям учащихся «решать вопро-
сы о посещении их детьми театров, концертов и иных общественных
развлечений без особого разрешения училищного начальства». По
поводу необязательного ношения формы (требование 6-е) было ре-
шено, что оно «может быть представлено усмотрению родителей», а
отмену исполнения религиозных обрядов (требование 14-е) можно
«предоставить усмотрению родителей учащихся и влиянию законо-
учителей». Также «отмену дневников и удостоверений об отсутствии»
для учеников трех старших классов (требование 21-е) решено было
допустить «с согласия родителей». Учреждение выборного ученичес-
кого совета (требование 7-е) и права его заявлять о том, какие сочи-
нения ученики желали бы видеть в своей библиотеке (требование 15),
признавались обоснованными, но выбранные представители и реше-
ния совета должны были утверждаться педагогическим советом. Было
установлено, что список подавших прошения о назначении пособий,
стипендий и освобождения от платы за учебу будет вывешиваться,
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чтобы ученики могли его обсудить и через старост сообщить свое мне-
ние о «несостоятельности» претендентов педагогическому совету до
рассмотрения им этих прошений. Тем самым был найден вполне при-
емлемый ответ на требование 8-е. Признавалось, что «проступки уче-
ников относительно друг друга и против ученической дисциплины»
могли бы подлежать ведению товарищеского суда (требование 10-е),
но «проступки, вытекающие из отношения учеников к преподавате-
лям, не должны подлежать его компетенции». Кроме того, педагоги-
ческий совет объявил, что против введения латинского и польского
языков (требование 13-е) он ничего не имеет. Уменьшение числа эк-
заменов признавалось желательным, но с введением «некоторых эк-
заменов во всех младших классах». (По этому поводу споры среди пе-
дагогов наверно никогда не завершатся – В.Ш.). Некоторая обида
проскальзывала в ответе на требование 17-е о вежливом обращении
педагогов к ученикам. Учителя заявили, что «члены педагогической
корпорации всегда считали для себя обязательным вежливое обраще-
ние с учениками, но такого обращения со стороны учеников давно не
видят». Отмена конкурсного экзамена в высшие учебные заведения
(требование 19-е) и уравнение реалистов в правах с гимназистами при
поступлении в университеты (требование 20-е) признавалось жела-
тельным, но не подлежащим обсуждению педагогического совета.

Однако на часть требований был дан отрицательный ответ. Было
отвергнуто требование 1-е о возвращение в училище исключенного
за неуспеваемость ученика. Признавалось, что его мотивировка яв-
ляется «извращением фактов», поскольку за забастовку в феврале
«никто из учащихся не был подвергнут взысканиям». Требование 2-е
об устройстве учащимися в стенах училища митингов и собраний от-
клонялось как «незаконное и превышающее права Педагогического
совета». Было указано, что зал училища «представлялся, и впредь бу-
дет представляться» для различных мероприятий (требование 3-е),
но «с разрешения и под надзором Педагогического совета», выру-
ченные же деньги «должны быть передаваемы в Общество вспо-
моществования нуждающимся ученикам». Требование 9-е о рас-
пределении пособий и стипендий между беднейшими учениками,
«независимо от успехов и поведения», отклонялось как противоре-
чащее уставу реальных училищ, где их выдача была предусмотрена
только «отличнейшим по поведению и успехам ученикам». По пово-
ду уничтожения платы за учение или уменьшения ее (требование 11-
е) и уничтожения процентной нормы для евреев при поступлении в
училище (требование 12-е) указывалось, что это не зависит от педа-
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гогического совета. Также допущение всех учеников 6-го и 7-го клас-
сов к экзаменам, «независимо от их годовых баллов» (требование 18)
«не подлежало» компетенции педагогического совета, но он счел нуж-
ным выразить свое мнение, что «не находит эту меру желательной, а
считает даже вредной», так как при такой постановке дела экзамены
приобретают характер лотереи. От педагогического совета не зави-
села и отмена отметки по поведению для учеников старших классов
(требование 24-е), но он принципиально признал отмену нежелатель-
ной. По поводу требования 22-го об отведении «старой учительской»
под комнату для курения ученикам старших классов совет категорич-
но указал, что та «и теперь имеет свое назначение, а в ближайшем бу-
дущем будет отведена под классную комнату», и он «не находит воз-
можным удовлетворить требование». Только на требование 24-е об
отмене карцера и «унизительных наказаний» для всех учеников педа-
гогический совет ответил односторонне и даже демагогически, что это
«зависит от доброго поведения самих учеников» [5, д.19, л.15-17].

Ответы коллектива ДРУ на требования учеников позволяют
опровергнуть походя сделанный Я. Рубертсом (или редакторами его
работы) в советский период вывод о «реакционных руководителях
училища» [12, 106]. Позицию педагогического совета, а значит и «ру-
ководителей училища», скорее можно характеризовать как умерен-
ную. Большинство педагогов, очевидно, сочувствовало стремлени-
ям демократизации общественного строя, но являлось противником
насильственных методов политической борьбы и вовлечения в неё
школьной молодежи.

Педагогический совет пытался действовать совместно с родите-
лями учеников. С 17 ноября по 7 декабря состоялись целых три роди-
тельских собрания, но они не смогли внести успокоение в ученичес-
кую среду. 7-го декабря занятия были возобновлены, но 10 декабря
опять прерваны [5, д.46, л.371], ибо в Двинске началась всеобщая стач-
ка. 12-го декабря Латгалия была объявлена на военном положении, с
середины месяца на ее территории вовсю действовали карательные
экспедиции [8, 94–95]. Попытки педагогического совета возобновить
занятия 12 и 13 декабря хотя бы с учениками младших классов были
сорваны «явившейся в здание училища толпой учеников старших
классов … с предупреждением, что забастовавшие рабочие готовы
ворваться в училище и произвести насилие над его имуществом и лич-
ностями учащих» [т.е. – учителей]. Руководство училища с прискор-
бием констатировало, что только «меньшинство корректных учени-
ков тех же старших классов (в числе 40)» составили «исключение из
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общего увлечения» [революционными событиями], да и они «не про-
явили активного сопротивления насилиям большинства увлеченных,
а просто уходили домой» [5, д.46, л.371]. Все же эта констатация не
дает право считать, что «из 500 учеников 460» (т.е. – отняв от 500 чис-
ло 40) ДРУ «активно включилось в события революции 1905 года»,
как это сделала краевед А. Петашко [13, 10]. В данном выводе не-
корректно использовано общее число всех учеников ДРУ, тогда как в
старших классах, которые не давали училищу работать, было около
160 учеников [4, 13]. Даже если предположить, что кое-кто из учени-
ков младших классов тоже сочувствовал революции (но об этом доку-
менты сведений не дают) то 460 «активных участников событий рево-
люции 1905 года» среди «реалистов» никак не насчитать.

Занятия в ДРУ возобновились только в 1906 году. Из-за четырех
забастовок учащихся было потеряно 35 учебных дней, не было прове-
дено 2 247 уроков. Оценка за поведение ученикам младших классов
была выставлена только за I четверть 1905–1906 учебного года, а за II –
«вследствие продолжительных перерывов учебных занятий» – нет.
Ученики старших классов вообще не получили в этом году оценки за
поведение «ввиду ненормального их отношения к учебным занятиям
и дисциплине». В 1905–1906 учебном году из старших классов было
исключено 2 ученика «с неудовлетворительными отметками по пред-
метам» и 4 – «с неполным баллом поведения» (надо полагать, за ак-
тивное участие в беспорядках) [5, д.46, л.310, 362, 382]. Эти данные,
взятые из документов ДРУ, позволяют поставить под сомнение све-
дения И. Юренева, вошедшие в советскую историческую литературу,
о том, что в начале 1906 года по указанию явившегося в Двинск по-
печителя учебного округа Кассаковского из училища были исключе-
ны «все ученики 6-го и несколько учеников 7-го классов», а «ночью
при выходе из реального училища (после собрания Педагогического
совета) [членами «боевой дружины учащихся города Двинска»] на него
было устроено форменное покушение: он был побит, и весьма жесто-
ко, каменьями» [7, 7-8; 10, 119]. Само указание на «битие каменьями»
уже говорит о том, что члены «дружины» в прямой контакт с попечи-
телем не вступали, а издали кидали в него камнями, возможно, раз-
другой и попали.

В 1906 году «пара бывших реалистов», в том числе и упомянутый
И. Юренев (К. Кротовский), действовали в руководстве местной
организации РСДРП [7, 132; 1]. Это не дает основания считать ДРУ
каким-то питомником революционеров. Сам же И. Юренев в другой
статье рассказывает, что «в октябре–ноябре месяце [1905 года] среди
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учащихся (по преимуществу реалистов) наметилось течение в пользу
беспартийности», что уже в 1906 году «старики»–работники 1905–
1906 годов частью откочевали в высшие учебные заведения», «с на-
ступлением же реакции почти все бывшие члены кружка отошли от
работы и по сейчас пребывают в «гражданах» [7, 175, 177, 170]. От-
дельные лица из бывших реалистов в условиях Российской империи
могли стать революционерами, однако нельзя утверждать, что имен-
но учеба в училище способствовала тому. В основном училище гото-
вило людей, нацеленных на получение хорошо оплачиваемой, пре-
стижной работы, устройство налаженной жизни в цивилизованном
обществе. События 1905 года не внесли в жизнь большинства из них
радикальных перемен.
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Kopsavilkums

Dvinskas re‚lskola 1905. gad‚
1905. gada revol˚cijas notikumi izsauca ievÁrojamus satricin‚jumus

Daugavpils (Dvinskas) re‚lskolas dzÓvÁ. Febru‚rÓ vec‚ko klau skolÁni
trÓs dienas ìstreikojaî pai un neÔ‚va noturÁt m‚cÓbas arÓ jaun‚ko klau
audzÁkÚiem. No oktobra lÓdz decembrim notika vÁl trÓs streiki. DaÔa sko-
lÁnu prasÓbu atbilda sabiedrisk‚s dzÓves demokratiz‚cijas centieniem, taËu
daÔa no t‚m bija virzÓtas uz element‚ru k‚rtÓbas normu, sekmju stimulÁ-
anas likvidÁanu, privilÁÏiju radÓanu vec‚ko klau skolÁniem. Vismaz
daÔa re‚lskolas audzÁkÚu vec‚ku nekritiski atbalstÓja liel‚ko daÔu savu
bÁrnu prasÓbu. AcÓmredzot izpaud‚s revolucion‚rais laika gars, vec‚ku vÁl-
me ìprogresÓvoî vÁsmu ziÚ‚ neatpalikt no saviem bÁrniem. Toties re‚l-
skolas PedagoÏisk‚s padomes nost‚ja bija sabalansÁta. Pedagogi acÓm-
redzot juta lÓdzi sabiedrÓbas demokratiz‚cijas centieniem, taËu bija pret
politisk‚s cÓÚas vardarbÓg‚m metodÁm un skolu jaunatnes iesaistÓanu
taj‚. Neatbilst patiesÓbai uzskati par ìreakcion‚ro skolas vadÓbuî, par
to, ka visu re‚listu, ieskaitot jaun‚ko klau skolÁnus, liel‚k‚ daÔa ìaktÓvi
iesaistÓjuies 1905. gada revol˚cijas notikumosî. Biju‚ ìre‚listaî, bet
vÁl‚k‚ lielinieku darbinieka I.†JureÚeva atmiÚas par 1905. gada noti-
kumiem re‚lskol‚ ir tendÁtas ìpaplain‚tî to mÁrogus, izcelt lielinieku
ìnopelnusî.
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Latvijas arhÓvu materi‚los

Rakst‚ tiek analizÁts Latvijas arhÓvu materi‚lu kl‚sts par 1919. gada
Padomju Latviju un t‚s bruÚotajiem spÁkiem. SÓk‚k pÁtÓti divu arhÓvu ñ
Latvijas Valsts arhÓva un Latvijas Valsts vÁstures arhÓva ñ kr‚jumi. Citos
Latvijas arhÓvos un iest‚dÁs, piemÁram, Kara muzeja kr‚jum‚, arÓ ir
atrodami materi‚li par 1919. gadu, tomÁr tiei divos minÁtajos arhÓvos
glab‚jas nozÓmÓg‚kais dokumentu kopums par apl˚kojamo tÁmu.

Padomju Latvija past‚vÁja no 1918. gada 17. decembra, kad Valk‚
tika pasludin‚ta padomju vara, lÓdz 1920. gada 13. janv‚rim, kad pÁc
milit‚r‚m sak‚vÁm un Latgales zaudÁanas t‚ tika likvidÁta. Ofici‚lais
Padomju Latvijas nosaukums kop 1919. gada janv‚ra bija Latvijas So-
ci‚listisk‚ Padomju Republika (LSPR). Rakst‚ tiek apl˚kots Padomju
Latvijas s‚kumposms ñ pirmie pieci t‚s past‚vÁanas mÁnei (no 1918.
gada decembra lÓdz 1919. gada j˚nijam). To var uzskatÓt par ìaktÓvoî
padomju varas periodu Latvij‚, kad lielinieku re˛Óms lÓdz‚s citiem
konkurÁjoiem politiskiem spÁkiem pretendÁja uz varu Latvijas teritorij‚.
Situ‚cija radik‚li mainÓj‚s pÁc RÓgas zaudÁanas 1919. gada 22. maij‚,
kam sekoja lielinieku atk‚pan‚s uz Latgali j˚nija s‚kum‚ un faktiska
izst‚an‚s no cÓÚas par varu, Padomju Latvijas valdÓbai turpinot tikai
form‚lu eksistenci.

AktÓvas karadarbÓbas, lielinieku s‚kotnÁjo milit‚ro pan‚kumu un vÁ-
l‚ko katastrof‚lo sak‚vju kontekst‚ nozÓmÓga ir Padomju Latvijas bruÚoto
spÁku pÁtniecÓba. Pirmk‚rt, lielinieku re˛Óma past‚vÁana vistie‚kaj‚ veid‚
bija atkarÓga no milit‚rajiem pan‚kumiem cÓÚ‚s ar v‚cu, latvieu un igauÚu
nacion‚lo karaspÁku. T‚dÁÔ padomju re˛Óma politisko attÓstÓbu un boj‚eju
ir sare˛ÏÓti pÁtÓt, ignorÁjot milit‚ro faktoru. Otrk‚rt, BrÓvÓbas cÓÚu, kuru
rezult‚t‚ izveidoj‚s neatkarÓg‚ Latvijas Republika, vispusÓga izpÁte nav
iedom‚jama, ignorÁjot padomju puses bruÚotos spÁkus. Visbeidzot, kaut
arÓ ar Padomju Latvijas nosaukumu, tomÁr Ó armija ir bijusi skaitliski
liel‚kais milit‚rais formÁjums, kur nesis Latvijas v‚rdu. PÁc da˛‚d‚m
ziÚ‚m, Padomju Latvijas bruÚotos spÁkos Ósi pirms RÓgas zaudÁanas bija
aptuveni 105ñ107 t˚kstoi karavÓru [2, 8.lp.op.; 7, 27; 29, 167; 30, 231].

Latvijas arhÓvos glab‚jas plas un daudzveidÓgs materi‚lu kl‚sts par
Padomju Latvijas periodu. Tie ir gan Latvijas Komunistisk‚s partijas (LKP)
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[1, 12], gan da˛‚du lÓmeÚu instit˚ciju ñ vietÁjo (pagastu un apriÚÌu pa-
domes, izpildkomitejas, revolucion‚r‚s kara komitejas) [21, 22, 24] un
centr‚lo iest‚˛u (valdÓbas) ñ fondi [9, 14, 15, 16, 17, 19], gan milit‚ro
iest‚˛u un milit‚ro formÁjumu dokument‚cija [4, 5, 20], gan Padomju
Latvijas politisko un milit‚ro vadÓt‚ju personÓgie fondi [8, 10, 11]. –ajos
fondos atrodama vispusÓga inform‚cija par padomju re˛Ómu un lielinieku
ekonomisko, soci‚lo un milit‚ro politiku, k‚ arÓ sarkano teroru.

1919. gada Padomju Latvija m˚sdienu vÁstures pÁtÓjumos kÔuvusi
par sava veida ìaizmirsto tÁmuî, kurai vÁsturnieki pievÁras pastarpin‚ti
vai skar tikai atseviÌus t‚s aspektus. LÓdz im Latvij‚ esoo dokumentu
kopums par minÁto problÁmu nav pilnÓb‚ zin‚tniski apstr‚d‚ts. PÁc neat-
karÓbas atg˚anas publicÁts neliels skaits dokumentu. K‚ vienu no retajiem
izÚÁmumiem var minÁt Daugavpils Universit‚tÁ izdoto profesora Vit‚lija
–aldas sast‚dÓto dokumentu kr‚jumu [27], kur‚ ievietota virkne Latvijas
arhÓvos glab‚to dokumentu.

J‚atzÓmÁ, ka daÔa lielinieku perioda dokument‚cijas ir g‚jusi boj‚ ñ
daÔÁji t‚ tika apzin‚ti iznÓcin‚ta, pamesta vai pazaudÁta atk‚pan‚s laik‚.
Tas attiecas gan uz civilaj‚m, gan milit‚raj‚m iest‚dÁm, gan armijas daÔ‚m.
PiemÁram, 1919. gada 18. mart‚ no Jelgavas lielinieki nespÁja izvest 1.
brig‚des t‚bu un lÓdz ar to brig‚des dokument‚ciju. Savuk‚rt RÓg‚ 1919.
gada 22. maij‚ tika pamesta daÔa RÓgas kara nodaÔas un citu padomju
iest‚˛u dokument‚cijas, kuras t‚l‚kais liktenis nav skaidrs [28, 9].

Latvijas Valsts arhÓv‚ glab‚jas plaa LKP dokumentu kolekcija, arÓ
LKP VÁstures komisijas, Latvieu strÁlnieku vÁstures komisijas, Latvijas
Padomju valdÓbas, RÓgas Str‚dnieku deput‚tu padomes un citi materi‚li,
kuri arhÓv‚ non‚ca pÁc LKP un t‚s vÁstures instit˚ta likvidÁanas 1991.
gad‚, un tiek glab‚ta k‚ nedal‚ma glab‚anas vienÓba.

No minÁtajiem fondiem k‚ seviÌi svarÓgs j‚izceÔ Latvieu strÁlnieku
vÁstures komisijas fonds [6], kura deviÚos aprakstos apkopots plas ma-
teri‚lu kl‚sts par da˛‚diem Padomju Latvijas bruÚoto spÁku darbÓbas
aspektiem un karadarbÓbas gaitu Latvijas teritorij‚ 1919. gad‚. MinÁto
komisiju 1925. gad‚ Maskav‚ izveidoja Viskrievijas Komunistisk‚s par-
tijas CK Latvijas sekcijas sast‚v‚. T‚ vair‚k nek‚ desmit gadus aktÓvi
v‚ca dokumentus un laikabiedru atmiÚas par latvieu strÁlnieku kaujas
gait‚m un izdeva vair‚kus rakstu kr‚jumus. LÓdz‚s atmiÚ‚m komisijas
fond‚ atrodama plaa Padomju Latvijas strÁlnieku divÓzijas, t‚s vienÓbu,
k‚ arÓ ar divÓziju saistÓto iest‚˛u dokument‚cija: Padomju Krievijas revo-
lucion‚r‚s kara padomes un Latvijas padomju armijas revolucion‚r‚s kara
padomes un t‚ba, k‚ arÓ RÓgas Kara nodaÔas, latvieu strÁlnieku divÓzijas
un divÓziju daÔu pavÁles; karaspÁka zaudÁjumu saraksti un ziÚas par daÔu
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formÁanu, kaujas sast‚vu un zaudÁjumiem, materi‚li par mobiliz‚ciju
un apg‚di; operatÓvie dokumenti, karaspÁka daÔu kaujas ˛urn‚li un
vÁstures.

Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚ glab‚jas materi‚li, kuri pÁc neatkarÓbas
atg˚anas atrad‚s nevis LKP arhÓv‚, bet cit‚s iest‚dÁs ñ gan tagadÁj‚ Lat-
vijas Valsts arhÓv‚, gan bijuaj‚ Revol˚cijas (tagad Kara) muzej‚ u.c.
AtseviÌi j‚atzÓmÁ eit esoie centr‚lo iest‚˛u ñ komisari‚tu ñ fondi, no
kuriem svarÓg‚kie ir Kara un Ieklietu komisari‚ta fondi [13, 18]. J‚atzÓmÁ,
ka ie divi ir to nedaudzo fondu vid˚, kurus vÁsturnieki ir izmantojui
savos pÁtÓjumos pÁc Latvijas neatkarÓbas atg˚anas. PiemÁram, Ieklietu
komisari‚ta fond‚ glab‚joos revolucion‚ro tribun‚lu dokumentus ir
izmantojis ¬ris PuriÚ [31, 32, 33, 34], bet Kara komisari‚ta materi‚lus ñ
Valdis BÁrziÚ, rakstot par latvieu strÁlniekiem [29]. SeviÌi nozÓmÓgs
bruÚoto spÁku pÁtniecÓbai lÓdz‚s Kara komisari‚ta fondam ir Padomju
Latvijas latvieu strÁlnieku divÓzijas fonds. –Ó divÓzija veidoja Padomju
Latvijas armijas (turpm‚k ñ PLA) kodolu, un t‚s iest‚des ilgu laiku
nodroin‚ja visas armijas apg‚di un papildin‚anu.

Kara komisari‚ta (t‚ bija galven‚ Padomju Latvijas milit‚r‚ iest‚de,
salÓdzin‚ma ar citu valstu ministrij‚m, nodibin‚ta 1918. gada decembra
beig‚s) fond‚ glab‚jas dokumenti (pavÁles, ziÚojumi, saraksti, atskaites,
sarakste ar da˛‚d‚m iest‚dÁm u.c.), kas attiecas uz bruÚoto spÁku orga-
niz‚ciju un apg‚di. Kara komisari‚ts bija pakÔauts Latvijas padomju val-
dÓbai, un t‚ kompetencÁ ietilpa PLA apg‚de un papildin‚ana. Komisari‚t‚
non‚ca ziÚas par mobiliz‚cijas gaitu, milit‚rajiem p‚rvad‚jumiem, ka-
raspÁka veselÓbas st‚vokli, apg‚di ar p‚rtiku u.c. Vienlaikus kara komi-
sari‚ts organizÁja kara nodaÔas vietÁjo padomju sast‚v‚, r˚pÁj‚s par
bruÚoto spÁku aizmuguri, nozÓmÁja un apstiprin‚ja komandÁjoo sast‚vu,
un formÁja teritori‚l‚s apsardzÓbas vienÓbas (sardzes rotas). Kara komi-
sari‚ts apg‚des un mobiliz‚cijas jaut‚jumos aktÓvi sadarboj‚s ar Satiksmes,
P‚rtikas un Ieklietu komisari‚tu, Apg‚des padomi un PLA revolucion‚ro
kara padomi. Komisari‚ta izstr‚d‚t‚s pavÁles un instrukcijas sniedz priek-
statu par iest‚des stratÁÏiskajiem nol˚kiem un konceptu‚l‚m nost‚dnÁm ñ
virzienu, k‚d‚ tika pl‚nots attÓstÓt Padomju Latvijas bruÚotos spÁkus.

LÓdzÓgi citu fondu materi‚liem, arÓ Kara komisari‚ta dokumentiem
raksturÓga sast‚dÓanas un komplektÁanas nekonsekvence, kuru var iz-
skaidrot ar kara apst‚kÔu radÓto steigu, pieredzÁjuu darbinieku tr˚kumu
un paas iest‚des atraanos veidoan‚s stadij‚. Turkl‚t, k‚ iepriek tika
minÁts, daÔa komisari‚ta un tam pakÔauto iest‚˛u dokumentu tika iznÓci-
n‚ti vai nozaudÁti, atk‚pjoties no RÓgas 1919. gada maij‚.

1. Padomju Latvijas strÁlnieku divÓzijas (Latvieu strÁlnieku padomju
divÓzija izveidota 1918. gada 13. aprÓlÓ, no 1919. gada 12. janv‚ra p‚rdÁ-
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vÁta par 1. Padomju Latvijas strÁlnieku divÓziju Padomju Latvijas armijas
sast‚v‚, no 26. j˚nija p‚rformÁta un p‚rdÁvÁta par Latvieu strÁlnieku
divÓziju, no 8. j˚lija p‚rdÁvÁta par 53. strÁlnieku divÓziju, no 3. augusta
p‚rdÁvÁta par Latvieu strÁlnieku divÓziju, izformÁta 1920. gada 29. no-
vembrÓ.) dokumenti [23] (pavÁles, instrukcijas, reÏistr‚cijas gr‚matas, zi-
Úojumi, telegrammas, telefonogrammas p‚rskati, paziÚojumi un atskaites)
sniedz ziÚas par divÓzijas skaitlisko sast‚vu un zaudÁjumiem, organiz‚ciju,
apbruÚojumu un ekipÁjumu, k‚ arÓ par da˛‚diem apg‚des, mobiliz‚cijas
un disciplÓnas jaut‚jumiem.

Fond‚ glab‚jas dokumenti par visu divÓzijas darbÓbas periodu (1918.
gada aprÓlisñ1920. gada novembris), un liela daÔa lietu attiecas tiei uz
1919. gadu. DivÓzijas dokument‚cija nav saglab‚jusies pilnÓgi. MinÁto
tr˚kumu var izskaidrot ar objektÓviem apst‚kÔiem ñ kara darbÓbu. Bie˛i
uz dokumentiem nav nor‚dÓts to sast‚dÓanas datums, autors, vieta u.c.
J‚atzÓmÁ, ka is fonds b˚tiski papildina to materi‚lu kopumu par Padomju
Latvijas bruÚotajiem spÁkiem, kur glab‚jas LVA Latvieu strÁlnieku ko-
misijas fond‚ un citur.

Kopum‚ var konstatÁt, ka Latvijas arhÓvos glab‚jas plaa un daudz-
veidÓga dokument‚cija, kura attiecas gan uz Padomju Latvijas past‚vÁanas
periodu (visda˛‚d‚kaj‚m politiskaj‚m, soci‚laj‚m un saimnieciskaj‚m
norisÁm), gan t‚s bruÚotajiem spÁkiem. SvarÓgi noskaidrot, k‚ ie materi‚li
non‚kui Latvij‚.

Pirms Otr‚ pasaules kara, 1937. gad‚, Latvijas Valsts arhÓv‚ atrad‚s
nedaudzi un nepilnÓgi materi‚li par Padomju Latviju. Tie bija galveno-
k‚rt t‚ sauktie ìtrofeju dokumentiî, kurus BrÓvÓbas cÓÚu laik‚ lielinieki
nepaspÁja evakuÁt vai iznÓcin‚t. Tolaik arhÓv‚ glab‚j‚s dokumenti par
GuberÚas cietumu, RÓgas pasta un telegr‚fa p‚rvaldi, k‚ arÓ bija izveidots
atseviÌs Lielinieku laika p‚rvaldes fonds [25].

Liel‚k‚ daÔa materi‚lu par 1919. gada Padomju Latviju non‚ca Lat-
vij‚ pÁc Otr‚ pasaules kara. Pirmie Latvijas Komunistisk‚s partijas VÁs-
tures komisijas dokumenti tika p‚rvesti no Maskavas jau 1948. gada ok-
tobrÓ [3, 1]. Piecdesmitajos un sedesmitajos gados notika plaa arhÓvu
materi‚lu apmaiÚa starp Padomju SavienÓbas republik‚m. Dokumenti,
kuri bija nokÔuvui vai tapui Krievij‚, piemÁram, LKP VÁstures komisijas
(acÓmredzot arÓ Latvieu strÁlnieku vÁstures komisijas) arhÓvs, kur lÓdz
Otr‚ pasaules kara beig‚m glab‚j‚s PSRS centr‚lajos arhÓvos, non‚ca
LKP VÁstures instit˚ta arhÓv‚ [26, 10]. 1962. gad‚ pÁc Centr‚l‚ Valsts
Oktobra revol˚cijas un soci‚listisk‚s celtniecÓbas arhÓva izveidoanas visi
Latvijas arhÓvu materi‚li, kuri attiec‚s uz 1919. gadu, tika nodoti im
arhÓvam. LÓdz‚s LKP VÁstures instit˚tam un Oktobra revol˚cijas arhÓvam
k‚ tre‚ instit˚cija, kura v‚ca materi‚lus par 1919. gadu, j‚atzÓmÁ
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Revol˚cijas muzejs (obrÓd Kara muzejs). Muzejs ieguva plau dokumentu
kl‚stu no centr‚lajiem PSRS arhÓviem, kuri attiec‚s uz atseviÌ‚m kara-
spÁka daÔ‚m un kara darbÓbu Latvijas teritorij‚.

PÁc neatkarÓbas atg˚anas un iepriek minÁto instit˚ciju likvidÁanas
vai p‚rdÁvÁanas visi materi‚li par minÁto tÁmu atkal tika p‚rvietoti un
p‚rdalÓti. 1991. gada septembrÓ no LKP VÁstures instit˚ta (tobrÓd LKP
CK Soci‚lpolitisko pÁtÓjumu instit˚ta) tika p‚rÚemti 75 maisi da˛‚du do-
kumentu [3, 2]. –ie dokumenti tika atst‚ti glab‚an‚ Latvijas Valsts arhÓv‚,
taËu visi p‚rÁjie materi‚li tika nodoti Latvijas Valsts vÁstures arhÓvam, jo
attiec‚s uz laika posmu pirms Otr‚ pasaules kara. ArÓ liel‚k‚ daÔa Kara
muzeja materi‚lu tika nodoti Valsts vÁstures arhÓvam un sadalÓti starp
da˛‚diem fondiem.
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19. LVVA, P-12 f. (LSPR Tieslietu komisari‚ts)
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20. LVVA, P-605 f. (LSPR Padomju Latvijas latvieu strÁlnieku divÓzijas
2. strÁlnieku pulks)

21. LVVA, P-630 f. (Bauskas apriÚÌa Kara revolucion‚r‚ komiteja)
22. LVVA, P-634 f. (Al˚ksnes apriÚÌa str‚dnieku deput‚tu padomes

Izpildu komiteja)
23. LVVA, P-699 f. (Padomju Latvijas latvieu strÁlnieku divÓzija)
24. LVVA, P-1066 f. (CÁsu apriÚÌa str‚dnieku deput‚tu padomes Izpildu

komiteja)
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Summary

Soviet Latvia and its Armed Forces, December 1918 ñ June 1919
(as Reflected in Latvian Archival Records)
The Soviet power in Latvia was proclaimed on December 17, 1918

and officially abolished on January 13, 1920. Chronologically, the paper
covers the ëactiveí period of Soviet Latvia (in January 1919 it acquired
the name ëLatvian Socialist Soviet Republicí) from December 1918 till
June 1919 when, after retreating from Riga, Bolsheviks resigned gradually
from the struggle for power in Latvia. Alongside political developments,
the importance of organization of the armed forces (military institutions
and Army) of Soviet Latvia should be recognised.

In the paper, the reflection of the Soviet period (1919) in Latvian
archival materials is investigated. The materials of the Latvian State
Archives and the Latvian State Historical Archives are examined. There
can be found documentation of Soviet institutions of different levels: along
with documents of local councils, executive committees and revolutionary
committees, there are files of the central institutions ñ the Soviet
Government and its Commissariats. In addition, in the Latvian archives,
there are stored documents of the Latvian Communist Party, Soviet military
formations, as well as personal archives of military and political leaders
of Soviet Latvia.

The major part of these documents was transferred to Latvia from
different archives of the USSR after World War II. Originals as well as
copies were located in different research and propaganda institutions.
After regaining independence, these materials were divided between
different Latvian archives. Nowadays, the major part of archival materials
that reflect the history of Soviet Latvia and its armed forces in 1919 can
be found in Latvian archives.
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Ксения Шумская

Общественные инициативы сибирских

латгальцев. 1917–1937 гг.

После октября 1917 г. латгальцы обрели статус национального
меньшинства молодой Советской России. Советы предоставили лат-
гальцам максимальные возможности для сохранения и развития на-
ционального самосознания, и это вполне объяснимо: новая власть
стремилась обеспечить себе «электорат», в том числе и за счет этни-
ческих меньшинств. В отношении выходцев из Латвии это было «особо
выгодно», поскольку не следовало забывать о роли латышских стрел-
ков, среди которых было много латгальцев, в деле укрепления власти
Советов.

Сибирские латгальцы в 20–30-х годах прошлого века, несомнен-
но, представляли собой диаспору: для них было характерно стрем-
ление к консолидации посредством создания различных социально
значимых организаций – специальных этноориентированных об-
разовательных учреждений (школ, техникума); средств массовой ин-
формации – газет и повременных изданий, театра. Инициатива «шла
снизу» при посредничестве общественной организации латышей
«Прометей» и ее инструкторов на местах. Координационным цент-
ром латгальской диаспоры являлся город Новосибирск.

Укреплению национального самосознания этнических мень-
шинств, в том числе и латгальцев, способствовала языковая и культур-
ная политика советского руководства. 31 октября 1918 г. Народный
комиссариат РСФСР по народному образованию издал постановле-
ние, которое устанавливало право национальных меньшинств осуще-
ствлять образовательный процесс на родном языке. Это способствова-
ло созданию самостоятельных латгальских школ различных ступеней.
При этом следует отметить, что Закон об образовании вводил обяза-
тельный всеобуч, включая всех детей в образовательное пространство.

Для организации обучения стали издавать учебники на латгаль-
ском языке. За обеспечение сибирских латгальских школ учебниками
отвечало специализированное издательство, расположенное в Ново-
сибирске. С целью повышения качества образования на латгальском
языке в 1930 г. при Ачинском педагогическом техникуме был создан
латгальский сектор, который готовил профессиональные педагоги-
ческие кадры для всех латгальских школ Западной и Восточной Си-
бири. Численность курса составляла 30–35 человек. Выпускников
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«расписывали» по школам еще до того, как они получали диплом об
окончании учебного заведения, поскольку ощущалась колоссальная
нехватка педагогов. До печально известного 1937 г. число латгальских
школ неуклонно росло.

Учителей и администрацию средних образовательных учрежде-
ний постоянно мотивировали к повышению качества обучения. Так,
например, в 1936 г. был проведен Всесоюзный конкурс латгальских
школ. Первое место в нем завоевала сельская латгальская школа де-
ревни Тимофеевка (Венгеровского района Новосибирской области).
При этом следует отметить, что местом проведения было выбрано еще
одно латгальское село Новосибирской области – Бороковка.

Несмотря на все «блага» советской власти в предоставлении лат-
гальцам своего рода культурной автономии, была разрушена важная
составляющая их жизни – католическая церковь. Костелы превра-
щены в светские, часто увеселительные заведения, служители культа
репрессированы. Однако, по воспоминаниям старожилов латгальс-
ких поселений, церковные обряды – крещение или похороны – все
же проводились в строжайшей тайне. Обязанности «кистера» (пса-
ломщик) брал на себя кто-то из местных мужчин, а с 1937 г. эти обя-
занности выполняли и женщины. О весомой роли религии в жизни
латгальцев говорят воспоминания Владимира Петровича Пуйсана:
«селились латгальцы возле Каинска (ныне г. Куйбышев Новосибирс-
кой области – прим. автора) в значительной степени из-за католи-
ческого костела, ведь земля там для земледелия не лучшая была…» [1,
ф. 600, оп. 1, д. 69, л. 1]

Заменителем религии должна была стать советская идеология. В
ноябре 1934 г. по инициативе латгальского сектора латышской обще-
ственной организации «Прометей» в Новосибирске был создан Пе-
редвижной латгальский межколхозный театр. Директором был назна-
чен уроженец латгальской деревни Чаргоры Венгеровского района
Новосибирской области «непрофессиональный актер, но активист»
Донат Альбинович Цируль. Режиссер театра Петр Липен также не был
профессионалом, но подходил на эту роль по идеологическим сооб-
ражениям – был «коммунистом со стажем». Однако отсутствие про-
фессиональных качеств привело к быстрой смене его профессиональ-
ным ленинградским режиссером – Валентиной Петровной Спогис,
которая прослужила «межколхозной Мельпомене» до ликвидации
театра в 1937 г. Численность труппы была незначительной – 8 чело-
век, костяк её составляли ленинградские профессиональные актеры:
И. И. Галван, В. А. Бальцер, В. Е. Вуцан, М. Е. Логинов, А. А. Шкель-
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тин. Театр развернул феноменально активную деятельность. Так, в
течение года со дня основания, театром были даны 196 спектаклей и
80 концертов, которые посетили 25 тысяч зрителей. По сибирскому
бездорожью артисты прошли свыше 4 тысяч километров, преимуще-
ственно пешком. Театр выполнял еще и функцию «четвертой влас-
ти» – средств массовой информации, проводя политические беседы
и читки. Об активной советской пропаганде свидетельствуют само-
дельные афиши и официальные отчеты труппы о проделанной рабо-
те, которые сохранились в архивном фонде газеты «Тайснейба». Ак-
теров Латгальского передвижного межколхозного театра по праву
можно считать общественными деятелями. Они мужественно выпол-
няли свой профессиональный долг, не имея ни собственной сцены,
ни собственного жилья. Возвращаясь на лето в Новосибирск, они
арендовали «углы» или жили в редакции «Тайснейбы».

Для приобщения масс к новой идеологии была создана газета с
названием в духе времени – «Тайснейба». Редакция состояла из «раб-
селькоров» (рабоче-крестьянских корреспондентов). К 1937 г. числен-
ность корреспондентов превысила 200 человек, об этом свидетельству-
ют анкеты, сохранившиеся в архивном фонде газеты [1, ф. 859, оп. 1,

д. 20]. Редакция «Тайснейбы» являлась своеобразным координатором
всей общественной жизни латгальцев Западной Сибири. В архивных
фондах отразилась переписка ведущих сотрудников газеты со слуша-
телями различных национальных курсов, отчеты театра, общение с
учащимися Ачинского педтехникума.

 Сокращение свобод национальных меньшинств в СССР нача-
лось с отменой новой экономической политики в 1928 г. Фактически
между СССР и Латвией образовался «железный занавес». Советских
граждан практически перестали выпускать из страны, более того, вы-
ездная пошлина в Латвию составляла 19 рублей (дороже стоила толь-
ко виза в США – 20 рублей), что было не по карману советским латы-
шам, в том числе и латгальцам.

В 1936 г. были внесены поправки в закон об образовании для на-
циональных меньшинств. Так, был увеличен срок обучения в началь-
ной школе с 3 до 4 лет. Народный комиссариат образования мотиви-
ровал это тем, что дети должны осваивать дополнительный язык, а
данное обстоятельство несколько ухудшает качество образования. Но
до фатальных изменений в национальной политике было еще далеко.
За пятнадцать лет свободного развития латгальцы из «классических
аграриев» смогли создать «новую, идеологически подкованную» ин-
теллигенцию.
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Массовые репрессии, проводившиеся в СССР, существенно из-
менили качественный состав латгальского населения Сибири. В пер-
вую очередь были уничтожены представители интеллигенции.

Так, в августе 1937 г. была проведена чистка редакции газеты «Тайс-
нейба». 26 августа был арестован редактор Альберт Доминикович
Эйсуль, его пост занял Донат Грауба, и уже в своем первом приказе по
редакции он писал: «Бывшего редактора Эйсуля А. Д. с 27 августа с.г.
считать от работы отстраненным как арестованного по линии НКВД.
Заместителя редактора Логина А. Д. за связь с семьей арестованного
Эйсуля уволить из аппарата редакции» [1, ф. 859, оп. 2, д. 206, л. 15].

В октябре началась «тотальная проверка». С 10 октября по 10
ноября проходила ревизия всех национальных газет и издательств
Сибири, в том числе и «Тайснейбы». В результате по «политическим
соображениям» за «связь с врагом народа актрисой Вуцан (граждан-
ской женой – прим. автора)» был уволен заведующий селькоровским
отделом И. Ивуль. Впоследствии он будет арестован по «делу Эйсуля».
Всего по этому делу будет арестовано и приговорено к высшей мере
социальной защиты – расстрелу 22 человек. Приговор незамедли-
тельно привели в исполнение в январе-феврале 1938 г.

В августе 1937 г. в Кривошеинском районе Томской области
завершил свой «последний рейс» передвижной театр, о чем вспоми-
нали артистки Фрида Вуцан и Валентина Бальцер. 17 октября вся
труппа была арестована. Большинство артистов приговорили к 8 го-
дам лагерей. Директора Д. А. Цируля расстреляли в январе 1938 г.

В конце 1937/38 учебного года были ликвидированы все на-
циональные школы, в том числе и латгальские. 24 января 1938 г.
ЦК ВКП(б) специальным постановлением «О реорганизации школ»
признал, что «дальнейшее существование особых национальных
школ и особых национальных отделений при обычных советских шко-
лах является вредным» [4]. 1 сентября 1938 г. все латгальцы школьно-
го возраста должны были пойти учиться в школы с русским языком
обучения, что, несомненно, существенно снижало качество образо-
вательного процесса. Данный шаг можно охарактеризовать как «руси-
фикацию-советизацию» латгальской диаспоры. Учителя-латгальцы
были арестованы по 58 ст. УК РСФСР 1926 г. и подверглись репрес-
сиям.

Зимой 1937 г. в редакцию посыпались анонимные доносы о по-
ложении дел в школах. Так, например, был оклеветан директор луч-
шей латгальской школы 1936 г. Антон Юревич (выпускник совпарт-
школы 11 ступени, педагогический стаж – 5 лет, преподавал в 5 классе
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историю, обществознание, географию, физику, математику, коррес-
пондент газеты «Тайснейба»): «Школа находится в очень скверных
обстоятельствах, в школе холод доходит до 3-х градусов по сельсию
(орфография сохранена – прим. автора). Заниматься нельзя. Дирек-
тор к занятиям относится плохо, несколь время был оторвавшись от
школы якобы потому что болен туберкулезен. Корреспондент. Зна-
ющий».

Ликвидация школ предопределила судьбу латгальского отделе-
ния Ачинского педагогического техникума, который готовил нацио-
нальные педагогические кадры для всей Сибири. На основании до-
носов были арестованы директор Люстин и заведующий латгальским
отделением Сондор, которые впоследствии были расстреляны.

Репрессиям подверглось и культурное наследие латгальцев. В
школьных дворах запылали костры из латгальских книг и повремен-
ных изданий, поскольку они были категорически запрещены. В на-
стоящее время ни в одном архиве Западной Сибири не удалось обна-
ружить ни одного латгальского учебника 20–30-х гг. прошлого века.

Таким образом, пример латгальцев подтверждает деление довоен-
ной истории советской национальной политики на два периода. Если
до 1937 г. у латгальцев были многочисленные возможности сохранять
свою национальную идентичность, развивать язык и культуру, чего
не было в то время в Латвийской Республике, то после 1937 г. принад-
лежность к латгальской диаспоре могла стоить человеку жизни.
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Kopsavilkums

SibÓrijas latgalieu sabiedrisk‚s aktivit‚tes 1917.ñ1937. gad‚

PÁtÓjum‚ sniegta SibÓrijas latgalieu diasporas darbÓbas vÁsturiski tie-
sisk‚ analÓze. SkatÓta padomju likumdoana, kas skar nacion‚lo minorit‚u
jaut‚jumus, iztirz‚ts, k‚ latgaliei o likumdoanu Óstenojui. Œpaa uz-
manÓba pievÁrsta tam, k‚ realizÁts KPFSR Tautas izglÓtÓbas komisari‚ta
lÁmums ìPar nacion‚lo minorit‚u skol‚mî. Ar skolu celtniecÓbu un skolu
lietu realizÁanu nodarboj‚s pai p‚rceÔot‚ji.
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Olga Terehova

Dzimums k‚ instruments
soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓan‚

V‚cot inform‚ciju par notikuo, vÁsturnieks cenas piefiksÁt atkl‚ju-
mus un vienlaikus kombinÁt tos ar jau zin‚mo. Ja pieÚemt, ka vÁstures
avoti var b˚t gan dokument‚li, gan materi‚li un viens otram kalpo par
atbalstÓt‚ju ñ vai nevar b˚t, ka ‚di apst‚kÔi b˚tiski ierobe˛o citu infor-
m‚cijas nesÁju nozÓmi? Jo ne visi soci‚l‚s realit‚tes objekti un subjekti
var b˚t klasificÁti k‚ dokument‚lie un materi‚lie.

–Ó raksta ietvaros tiks mÁÏin‚ts izvÁrtÁt indivÓda dzimumu k‚ soci‚l‚s
realit‚tes pÁtÓanas instrumentu, k‚ arÓ iezÓmÁt dzimuma kategorijas iz-
pratnes vÁsturisko attÓstÓbu. Lai konkretizÁtu past‚vo‚s dzimuma perspektÓ-
vas, dzimums k‚ soci‚l‚ kategorija tiks skatÓts Miela Fuko (Foucault) va-
ras koncept‚ un PjÁra BurdjÁ (Bourdieu) ìvÓrieu virsvaldÓbasî kontekst‚.

1986. gad‚ franËu vÁstures speci‚liste D˛oana Skota (Scott) k‚ vÁs-
tures analÓzes noderÓgu kategoriju pied‚v‚ja dzimtes (gender) jÁdzienu ñ
cilvÁka dzimums varÁtu sniegt inform‚ciju ne tikai par k‚du konkrÁtu
cilvÁku, bet arÓ par Ó dzimuma p‚rst‚vjiem, k‚ arÓ par pretÁj‚ dzimuma
b˚tnÁm. D˛. Skota apzÓmÁjusi dzimti k‚ ìlÓdzekli definÁt kult˚ras
konstrukcijasî [5, 410]. Atzinums, ka dzimte ir dzimuma soci‚l‚ katego-
rija, ir interesants ar to, ka tas pievÁr uzmanÓbu situ‚cijas kontekstam un
Ôauj pieÚemt, ka indivÓds vÁsturÁ var tikt vÁrtÁts arÓ k‚ k‚da konkrÁta
dzimuma subjekts (vai objekts). Pildot vÓrieu vai sievieu lomas, cilvÁks
ar sava ÌermeÚa starpniecÓbu turpina subjektÓvo identit‚ti. Idej‚m par
sievieu un vÓrieu lom‚m (arÓ dzimumiem un ÌermeÚiem) ir drÓz‚k soci‚las
saknes nek‚ bioloÏiskas. Dzimte k‚ vÁstures analÓzes kategorija, pateicoties
savai soci‚lai izcelsmei, Ôautu paplain‚t situ‚cijas izpratnes leÚÌi.

Rietumeirop‚ lÓdz renesanses laikmetam dominÁja priekstats par vÓ-
rieu un sievieu dzimuma savstarpÁji papildinoo raksturu, it k‚ vÓrietis
un sieviete b˚tu viena veseluma divas puses. Papildinos princips spilgti
iezÓmÁj‚s cilvÁka reproduktÓv‚s sistÁmas aprakstos, kur sievietÁm dzimu-
morg‚ni bija ìiek‚î, bet vÓrieiem ñ ì‚r‚î. Turkl‚t tika uzskatÓts, ka
dzimumorg‚nu sistÁma vÓrietim un sievietei ir pilnÓgi identiska, bet atÌiras
tikai ar atraan‚s vietu ÌermenÓ. –‚du apgalvojumu varÁtu apliecin‚t fakts,
ka m˚sdienu anatomijas pamatlicÁjs Andreass Vezalijs (Andreas Vezalius)
uzskatÓja, ka dzimumatÌirÓbas starp sievieti un vÓrieti beidzas ar ‚du (va-
rÁtu turpin‚t ar domu, ka iekÁjo org‚nu anatomija ir pilnÓgi vien‚da abu
dzimumu p‚rst‚vjiem).
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SenatnÁ un viduslaikos priekstats par cilvÁka dzimumu bija ciei
saistÓts ar medicÓnas attÓstÓbu (arÓ m˚sdien‚s reproduktÓvo tehnoloÏiju
attÓstÓba ietekmÁ dzimuma/dzimtes perspektÓvas dispozÓcijas) ñ jaunas zin‚-
anas par cilvÁka Ìermeni mÁÏin‚ja piemÁrot gan vÓrieiem, gan sievietÁm,
vair‚k tika meklÁts kopÓgais, nevis atÌirÓgais vÓrieu un sievieu mies‚.

18. gadsimt‚ ÌermeÚa anatomijas diskurss b˚tiski izmainÓjies, it k‚
pasludinot par savu prim‚ro uzdevumu pamatot sievieu ÌermeÚa nepiln-
vÁrtÓbu salÓdzinoi ar vÓriea Ìermeni. V‚cu anatoms Samuels fon –ome-
rings (Samuel von Soemmerring) savos mÁÏin‚jumos izveidot sievieu ske-
letu (lÓdz 18. gadsimtam ar univers‚l‚ skeleta modeli atveidoja gan vÓrieti,
gan sievieti) ap 1796. gadu atkl‚ja, ka sievieu galvaskauss ir liel‚ks un
smag‚ks nek‚ vÓrieu ñ neilgi pÁc Ó atkl‚juma (19. gs. 20. gados) fi-
zioterapeits Dûons Barklajs (John Barclay) salÓdzin‚ja sievieu galvaskausu
ar bÁrna galvaskausu. T‚ liels galvaskausa tilpums tika paskaidrots ar
sievietes nepilnvÁrtÓbu, nepietiekoo attÓstÓbu salÓdzinoi ar vÓrieti.

MinÁtie piemÁri par to, k‚ tika mainÓts dzimuma diskurss medicÓn‚,
Ôautu apgalvot, ka dzimuma izpratnei arÓ ir sava vÁsture. Sergejs Uakins
(Сергей Ушакин) uzskata [6, 55], ka dzimuma vÁsture Ôauj izÌirt ìbiolo-
Ïiskoî un ìsoci‚loî k‚ analÓtisko kategoriju, Úemot vÁr‚, ka abiem jÁ-
dzieniem pirms‚kumi meklÁjami kult˚r‚. Soci‚l‚ un bioloÏisk‚ antitÁze,
pÁc Uakina viedokÔa, tikai pastiprina ìsoci‚l‚î dzimuma neatkarÓbu un
nesakarÓbu ar anatomiju ñ m˚supr‚t, is apgalvojums kodolÓgi p‚rst‚sta
m˚sdienu dzimuma perspektÓvas, kuras veidoju‚s vair‚ku gadu garum‚
zem da˛‚du domu attÓstÓbas ietekmes.

Pamat‚ ir zin‚mas divas perspektÓvas dzimuma izpratnÁ: bioloÏiskais
determinisms un soci‚lais konstruktÓvisms. Slavenais Z. Freida izteiciens
ìBioloÏija ir liktenisî varÁtu b˚t uzskatÓts par bioloÏisk‚ determinisma
devÓzi ñ is perspektÓvas ietvaros dzimums tiek skatÓts k‚ bioloÏiski noteikta
ÓpaÓba, kura pakÔauj sev ÌermeÚa eksistences veidu. Savuk‚rt soci‚lais
konstruktÓvisms par dominÁjoo pasludina sabiedrÓb‚ pieÚemto dzimuma
past‚vÁanas stilu. Soci‚l‚ konstruktÓvisma perspektÓv‚ dzimums tiek
veidots atbilstoi kopienas priekstatiem par dzimuma normu izpausmi,
tas tiek p‚rmantots un ieaudzin‚ts no iepriekÁj‚m paaudzÁm. Soci‚lais
konstruktÓvisms lielu uzmanÓbu pievÁr videi, kur‚ tiek atra˛ots dzimuma
koncepts (un lÓdz ar to arÓ ÌermeÚa izpratne).

Neb˚tu Ósti korekti neminÁt arÓ to faktu, ka soci‚l‚ konstruktÓvisma
pieej‚ iespÁjams vÁrot arÓ dzimuma koncepta izmaiÚas, jo tradÓcijas, kuras
ietekmÁ to, mÁdz mainÓties un transformÁties. Simona de Bovu‚ra sav‚
gr‚mat‚ ìOtrais dzimumsî rakstÓja, ka ìpar sievieti nepiedzimst, bet
kÔ˚stî: sieviete sabiedrÓbas tradÓcij‚ tiek konstruÁta k‚ ìotraisî dzimums,
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kas apliecina vÓrieu dominanci un priekrocÓbas. Eso‚ kult˚ra (jeb soci‚l‚
vide) pak‚rto sievieti ñ soci‚l‚ konstruktÓvisma perspektÓva pieÔauj, ka
zin‚mas vides izmaiÚas spÁtu atslogot priekstatus par sievieu dzimumu
un mainÓt viÚu ìotr‚ dzimumaî dispozÓcijas.

PÁtot un aprakstot varas ÏenealoÏiju sav‚ gr‚mat‚ ìSeksualit‚tes
vÁsture,î Miels Fuko uztvÁra indivÓda dzimumu k‚ varas starpnieku,
kur mÁdz uzturÁt disciplÓnu caur Ìermeni. Vara nav k‚da valsts, politisk‚
partija vai jebkura cita instit˚cija ñ vara ir pakÔauanas ñ virsvaldÓ-
bas attiecÓbas, kuras atsedz dzimums. ArÓ seksualit‚te dom‚ta varas
attiecÓbu uzturÁanai, bet aj‚ rakst‚ par to atseviÌi netiks run‚ts, jo
galvenais uzdevums ir dzimumu skatÓt k‚ soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓanas
instrumentu.

 Domu par to, ka Rietumeiropas vÁsture ir vÓrieu vÁsture, nav jauna.
AngÔu valod‚ is pieÚÁmums pat tika apspÁlÁts ar v‚rdu herstory, kas tika
pied‚v‚ts k‚ history (vÁstures) pretstatÓjums. AngÔu valod‚ v‚rds ìvÁstureî
(history) atg‚dina v‚rdu salikumu ìviÚa st‚stsî; pied‚v‚t‚ ìherstoryî ñ
ìviÚas st‚stsî. Igors Kons apraksta trÓs dimensijas, pÁc kur‚m var pÁtÓt
dzimuma attiecÓbas sabiedrÓb‚: darba dalÓjums pÁc dzimuma, varas attie-
cÓbas un dzimtes segreg‚cija [4, 54]. –‚da tri‚de varÁtu atrast loÏisku
paskaidrojumu tam, k‚pÁc sieviete k‚ indivÓds vÁsturÁ ir neredzama ñ jo
sieviete maz‚k piedalÓjusies sabiedriskaj‚ dzÓvÁ nek‚ vÓrietis, sievietes sa-
lÓdzinoi nesen s‚ka str‚d‚t algotu darbu utt. –o zin‚m‚ mÁr‚ loÏisko
paskaidrojumu virkni var turpin‚t ilgi.

M˚supr‚t, vÓriea dzimuma indivÓds k‚ vÁsturisko notikumu subjekts,
no vienas puses, p‚rst‚v arÓ sievieu kl‚tb˚tni (vienÓgais, ka par to run‚
maz‚k vai visp‚r nerun‚). –is apst‚klis nor‚da uz to, ka indivÓda dzimums
bija analÓtisks instruments, ar kura palÓdzÓbu varÁja paplain‚t notikumu
kontekstu. D˛oana Skota, detalizÁjot dzimumu, rakstÓja, ka svarÓgi ar-
tikulÁt subjekta un soci‚l‚s organiz‚cijas savstarpÁjo attiecÓbu dabu, jo
tie abi svarÓgi, lai saprastu, k‚ darbojas un main‚s dzimte [5, 422]. ParalÁli
dzimumam (un t‚ soci‚lajam konstruktam) j‚Úem vÁr‚ arÓ rases un Ìiras
pazÓmes, kuras paplaina dzimuma lomu un vienlaikus detalizÁt‚k to
demonstrÁ. PiemÁram, Ìira sniegtu papildus inform‚ciju par britu vÓrieti
19. gadsimt‚, jo pied‚v‚tu datus arÓ par noteikt‚s Ìiras dzimuma kult˚ru.
Dzimuma kategorija Ôautu pÁtniekam salÓdzin‚t seksu‚l‚s dzÓves kult˚ru
ar soci‚lo politisko kontekstu, lai izietu analÓzes jaunaj‚ lÓmenÓ, ñ t‚, at-
ceroties Fuko, var atk‚rtot viÚa ideju par to, ka dzimuma koncepcija
sav‚ ziÚ‚ ir varas ideoloÏijas iemiesojums.

Dzimums k‚ soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓanas instruments mÁdz pied‚v‚t
da˛‚du metodoloÏiju izmantoanu ñ bioloÏiskais determinisms drÓz‚k
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palÓdzÁtu fiksÁt un aprakstÓt realit‚ti, nevis izprast t‚s stratÁÏisko attÓstÓ-
bu. MedicÓnas diskurss arÓ ietekmÁ dzimuma bioloÏisko izpratni, pier‚dot,
ka dzimuma daba nevar b˚t aprakstÓta k‚ tikai vÓrieu vai sievieu (jau-
t‚jums par hermafrodÓtiem joproj‚m ir atkl‚ts) arÓ vÁsturisk‚s attÓstÓbas
perspektÓv‚, jo da˛‚di izÚÁmumi (piemÁram, sievietes valdnieces, poli-
tiÌes) apg‚˛ zin‚m‚s sievieu misijas sabiedrÓb‚. Savuk‚rt soci‚l‚ kon-
struktÓvisma pieeja neÔauj loÏiski aprakstÓt da˛‚das nobÓdes no leÏitÓmas
dzimuma formas un izpausmes sabiedrÓb‚, jo, neskatoties uz dominÁjo‚
diskursa iedarbÓbu, paralÁli pamata dzimuma konstruktam eksistÁ arÓ citi
t‚ veidi (k‚pÁc normatÓv‚s hetereseksualit‚tes kult˚r‚ rad‚s homosek-
su‚Ôi?).

Pati par sevi dzimuma kategorija nav viennozÓmÓga. Œsi rezumÁjot t‚s
da˛‚dÓbu, vÁlÁtos nor‚dÓt uz:
� bioloÏisk‚ determinisma un soci‚l‚ konstruktÓvisma perspektÓvu, kura

apl˚ko dzimumu k‚ dotÓbu (bioloÏiskais dzimums) un soci‚lo kons-
truktu (dzimte);

� Miela Fuko varas konceptu, kura ietvaros virsvaldÓbas un pakÔau-
anas attiecÓbas iespÁjams izvÁrtÁt ar dzimuma kategorijas palÓdzÓbu.
PjÁrs BurdjÁ sav‚ darb‚ ìVÓrieu virsvaldÓbaî vÁrtÁja esoo dzimumu

dalÓjumu un to past‚vÁanu kult˚r‚, aprakstot to k‚ vÓrieu virsvaldÓbu:
dzimumu dalÓjums atrodams ne tikai runas praksÁs, bet arÓ zÓmÁjumos un
ornamentos, k‚ arÓ objektos. Da˛‚dos sak‚mv‚rdos, ornamentos un
m‚jokÔa izk‚rtojum‚ jau ir ierakstÓts vÓriÌais un sieviÌais: ìvÓrieu virs-
valdÓba ir garantÁta tik droi, ka tai nav nepiecieamÓbas meklÁt sev at-
taisnojumuî [2]. BurdjÁ nor‚dÓjis, ka dzimumu dalÓjums, Ìiet, atbilst
paai ìlietu k‚rtÓbaiî ñ tiek uztverti k‚ acÓmredzami, dabiski un neizbÁgami
ìsoci‚l‚ pasaule un t‚s dalÓjumi, s‚kot ar soci‚li konstruÁto dzimumu
dalÓjumuî. BurdjÁ spriedumos tiek kombinÁts bioloÏiskais ar soci‚lo, kad
viens otru it k‚ loÏiski izskaidro un papildina, lai dzimuma bioloÏiskais
turpin‚tos dzimuma soci‚laj‚ un otr‚di. Neskatoties uz ‚du ÌietamÓbu,
b˚tu nekorekti apliecin‚t, ka PjÁrs BurdjÁ pied‚v‚ja k‚du bioloÏisk‚ de-
terminisma un soci‚l‚ konstruktÓvisma sintÁzi, kas varÁtu kÔ˚t par treo
dzimuma koncepta perspektÓvu. DalÓjuma princips (kas veido vÓrieu un
sievieu dzimumu, k‚ arÓ uztur vÓrieu virsvaldÓbu) nep‚rtraukti pieprasa
pier‚dÓjumu objektÓvaj‚s strukt˚r‚s, ja tiek izpausts kolektÓvi un publiski.
M˚supr‚t, k‚da dzimuma statiska izpratne un interpret‚cija pati par sevi
nevar past‚vÁt, ja tai nav k‚du pier‚dÓjumu soci‚laj‚ realit‚tÁ (piemÁram,
Simona de Bovu‚ra rakstÓja, ka sievieu ìotrais dzimumsî nav dabisks,
bet ir izveidots noteikto situ‚ciju ietekmÁ).
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Atgrie˛oties pie raksta galven‚s domas, ka dzimums var b˚t izmantots
k‚ soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓanas instruments vÁsturnieku darbos, b˚tu vÁrts
pievÁrst uzmanÓbu tam, ka, pirms k‚du kategoriju p‚rveidot par izzin‚anas
instrumentu, svarÓgi to izpÁtÓt maksim‚li neatkarÓgi un objektÓvi. VÓrieu
virsvaldÓbas koncepts, kuru pied‚v‚ P. BurdjÁ, ir gana pievilcÓgs, lai pa-
skaidrotu, k‚pÁc sieviete ir ìnezin‚maî vÁsturniekiem, bet mÁs vÁlÁtos
Ópai uzsvÁrt to, ka vÓrieu virsvaldÓbas koncepts atst‚j iespÁjas atsegt
sievieu dzimumu pag‚tnÁ, lai paplain‚tu redzes perspektÓvu. Tas b˚tu
iespÁjams arÓ t‚pÁc, ka pÁtnieks, pirms s‚kt darbu ar vÁsturisko materi‚lu
un analizÁt pag‚tnes soci‚los instit˚tus, iedom‚sies, ka dzimums pats par
sevi ir vÁrts b˚t izvÁrtÁts k‚ patst‚vÓga kategorija un tikai pÁc tam kÔ˚s
par soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓanas instrumentu. Dzimuma koncepta meta-
morfoze no pÁtÓanas objekta lÓdz pÁtÓanas instrumentam ne tikai papla-
in‚tu pag‚tnes subjektu un objektu loku, bet arÓ mazin‚tu ideoloÏiskus
riskus notikumu interpret‚cij‚ ne tikai no pÁtnieka uzst‚dÓjumu skatu
punkta, bet arÓ no sabiedrÓb‚ dominÁjo‚s soci‚l‚s ideoloÏijas.
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Summary

Sex as an Instrument of Social Reality Review

In the paper ëSex as an instrument of social reality reviewí, the author
examines possibilities that category of sex affords for analysis of historical
material.

In 1986, a French historian Joan Scott argued that category of gender
could enlarge the horizons of historical analysis and therefore it could be
quite useful in historical source studies.

In Western Europe, from Ancient Times till Renaissance, male and
female sex concept was represented as two parts of an integrated whole.
In the 18th century, anatomic discourse in many ways contributed to



Olga Terehova
Dzimums k‚ instruments soci‚l‚s realit‚tes pÁtÓan‚

203

forming of the idea that a woman is not as ideal as a man, and in
comparison with a man, a woman is invalid.

Nowadays, popular sex/gender perspectives, biological determinism,
and social constructivism offer a conceptual background for sex/gender
category. With a reference to Pierre Bourdieuís concept of masculine
domination, the author summarizes that in order to turn sex/gender
category into instrument of social reality research, a historian (as any
other researcher) should at first transform sex/gender category into
research object to disengage himself from his own prejudices and
predominant ideology in the research field.
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Guna Vainovska

Avoti par poligr‚fijas tehnikas vÁsturi

V‚rds poligr‚fija (poligraphia) veidojies no grieÌu valodas v‚rdiem:
poly ñ ëdaudzí un graphÙ ñ ërakstsí. To parasti tulko k‚ tehnikas nozari,
tehnisko lÓdzekÔu kopumu daudzk‚rtÁjai kopÁanai, teksta vai grafisk‚
attÁla pavairoanai. –odien ar poligr‚fiju saprot ra˛oanas nozari, kur‚
apvienojas tie r˚pniecÓbas uzÚÁmumi, kas izgatavo iespiedprodukciju. T‚
ir preses un gr‚matu izdoanas materi‚ltehnisk‚ b‚ze, kas apvieno da˛‚dus
iespieanas veidus tekstu un ilustr‚ciju pavairoanai liel‚ skait‚, ieg˚stot
gr‚matas, laikrakstus, ̨ urn‚lus, Ïeogr‚fijas kartes, plak‚tus, etiÌetes u.c.
iespiedprodukciju. IespÁja ieg˚t neierobe˛otu daudzumu nospiedumu ir
poligr‚fijas pamat‚. Eirop‚ poligr‚fijas pirms‚kumus saista ar J. G˚ten-
berga izgudrojumu, bet par ra˛oanas nozari t‚ izveidoj‚s 19. gs. Savuk‚rt
Krievijas impÁrijas 19. gs. 2. puses un 20. gs. s‚kuma likumdoana polig-
r‚fijas uzÚÁmumus definÁja k‚ iest‚des, kuras izgatavo jebk‚da veida
iespieddarbus, tie bija: tipogr‚fijas, tipolitogr‚fijas, litogr‚fijas, hromoli-
togr‚fijas u.c. fotogr‚fiju izgatavoanas darbnÓcas [7].

Raksta mÁrÌis ñ sniegt ieskatu avotu kl‚st‚, kas vÁsta par poligr‚fijas
tehniku RÓgas uzÚÁmumos 19. gs. 2. pusÁ un 20. gs. s‚kum‚, laika posm‚,
kad norisin‚j‚s b˚tiskas p‚rmaiÚas aj‚ jom‚. PublicÁtie un nepublicÁtie
avoti apskatÓti vienkopus, balstoties hronoloÏisk‚ tÁmas izkl‚st‚. TÁmas
izpÁtei nozÓmÓgo nepublicÁto avotu grupu veido Vidzemes guberÚas ad-
ministr‚cijas iest‚˛u dokument‚cija, kas p‚rraudzÓja nozari, un tie glab‚jas
Latvijas Valsts vÁstures arhÓv‚. J‚uzsver, ka o avotu b‚zi plai izmanto
latvieu gr‚matniecÓbas vÁstures pÁtÓjumos. Literat˚r‚ poligr‚fijas tehnika
pieminÁta kontekst‚ ar latvieu gr‚matniecÓbas vÁsturi, jo iespieddarbu
izgatavoanas tehniskie paÚÁmieni noteica to izskatu un kvalit‚ti. Pla‚kais
pÁtÓjums ir A. ApiÚa ìLatvieu gr‚matniecÓbas vÁstureî [8, 350].

TÁmas s‚kumposma izpÁtei nepublicÁto avotu b‚ze ir vienveidÓga.
Avotu pamatapjomu veido divi dokumentu kr‚jumi: Vidzemes guberna-
tora kancelejas [1] un RÓgas cenz˚ras komitejas dokument‚cija [2]. Pir-
majos dokumentos atrodamas izsniegt‚s atÔaujas uzÚÁmumu uzturÁanai,
bet otraj‚ ñ galvenok‚rt da˛‚du iespieddarbu cenzÁanas materi‚li. –ie
dokumenti nesniedz jaunu faktaloÏisko materi‚lu tÁmas izpÁtei, t‚pÁc pla-
‚k netiks apskatÓti. LÓdz ar to s‚kumperioda izpÁtei nozÓmÓgi ir divi pub-
licÁtie avoti, kas raksturo gan situ‚ciju nozarÁ kopum‚, gan konkrÁtos
uzÚÁmumos. Pla‚ku p‚rskatu par RÓgas poligr‚fiskajiem uzÚÁmumiem
un to tehniku sniedz A.†Buholcs darb‚ ìRÓgas gr‚matiespiedÁji, 1588ñ
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1888î, kas veltÓts gr‚matu iespieanas m‚kslas 300 gadiem RÓg‚ [5, 377].
Darb‚ apl˚kota nozares attÓstÓba no pirms‚kumiem lÓdz 1880. gadu
beig‚m. PÁdÁj‚ nodaÔ‚, lÓdztekus liel‚ko poligr‚fijas uzÚÁmumu vÁstures
p‚rskatam, uzskaitÓts to tehniskais nodroin‚jums. PiemÁram, Millera
tipogr‚fijas Ópaum‚ bija 3 dubult‚s un 5 parast‚s ‚trspiedes, 3 meh‚nisk‚s
iespiedmaÓnas, litogr‚fiju ‚trspiedes, t.s. tÓgeÔiespiedmaÓnas. LÓdz‚s
iespiedmaÓn‚m uzÚÁmumam bija arÓ iesietuves cehs ar 2 ˚anas maÓn‚m
un burtu lietuve ar 7 lejam‚m maÓn‚m, steriotipijas un galvanoplastikas
apar‚ti, attiecÓg‚s iek‚rtas darbin‚ja 2 g‚zes dzinÁji ar 14 zirgspÁku lielu
jaudu [5, 236]. J‚saka, ka t‚ bija liel‚k‚ tipogr‚fija pilsÁt‚ aj‚ laik‚.
Maz‚kos uzÚÁmumos, piemÁram, B.†DiriÌis & Co tipogr‚fij‚, kas atrad‚s
TotlÁbena bulv‚rÓ 2 (tagad†Kalpaka bulv‚ris), bija 2 iespiedmaÓnas
(‚trspiedes), 1 meh‚nisk‚ iespiedmaÓna un papÓra prese [5, 250]. T‚dÁj‚di
minÁtaj‚ darb‚ uzskaitÓta poligr‚fisko uzÚÁmumu tehnika, bet nav sniegtas
ziÚas par tehnikas ra˛ot‚jiem, kas dotu iespÁju izpÁtÓt, k‚das konstrukcijas
bija Ós tehnika. VienÓgais izÚÁmums bija R.†Rueca uzÚÁmums, kur‚ lÓdz‚s
parastaj‚m iespiedmaÓn‚m izmantoja arÓ divas bostonas tipa
iespiediek‚rtas [5, 249]. –Ós konstrukcijas maÓn‚s bija meh‚niskais kr‚su
adapters, iespiedvirsma un spiedÁjvirsma bija gandrÓz 60∞ leÚÌÓ pret pamatu
[11, 402]. SavdabÓg‚s tehnisk‚s konstrukcijas dÁÔ minÁt‚s iespiediek‚rtas
diezgan maz izmantoja Eirop‚ un arÓ Krievijas impÁrij‚, bet plai pielietoja
Amerik‚, t‚pÁc arÓ t‚s bie˛i devÁja par amerik‚Úu vai bostonas iespied-
iek‚rt‚m. AtseviÌi j‚min A. Holandera gr‚mata ìVilhelma Ferdinanda
Hekera gr‚matu spiestuve, 1804ñ1904î. Darbs veltÓts V. F. Hekera dibi-
n‚t‚s tipogr‚fijas simtgadei. Katr‚ nodaÔ‚ aprakstÓts dzimtas p‚rst‚vju
ieguldÓjums tipogr‚fijas darbÓb‚ lÓdz 20.†gs. s‚kumam. Gr‚mat‚ publicÁti
fotoattÁli ar uzÚÁmuma darba telpu iekskatiem, ie ir vienÓgie publicÁtie
‚da veida attÁli no RÓgas tipogr‚fij‚m 19. gs. Balstoties uz pieejamiem
avotiem, sare˛ÏÓti izpÁtÓt, k‚du firmu ra˛ojumi bija poligr‚fisk‚ tehnika.
TomÁr var piekrist literat˚r‚ izteiktajiem apgalvojumiem, ka visu iespied-
tehniku lÓdz pat 19. gs. beig‚m RÓg‚ ieveda no V‚cijas. PiemÁram, 1873.
gad‚ firma Kˆnig & Bauer no sara˛ot‚j‚m 2000 iespiedmaÓn‚m 392
bija pieg‚d‚jusi da˛‚d‚m tipogr‚fij‚m Krievij‚ [12, 260].

S‚kot ar 19.†gs. 80.†gadu beig‚m, kad RÓg‚ izveidoja tipogr‚fiju,
litogr‚fiju un gr‚mattirgot‚ju inspektora amatu, pieejami precÓz‚ki dati
par poligr‚fijas tehniku [3]. Inspektors darboj‚s cenz˚ras apar‚ta sast‚v‚,
t‚ uzdevums bija iev‚kt ziÚas par personu politisko uzticamÓbu, izsniegt
atÔaujas spiestuvju, tirdzniecÓbas uzÚÁmumu un bibliotÁku dibin‚anai
un uzturÁanai, jaunu poligr‚fisko iek‚rtu lietoanai, adreu maiÚai, k‚
arÓ apstiprin‚t atbildÓgos par bibliotÁk‚m [9, 29]. J‚piezÓmÁ, ka salÓdzinoi
strauji pieauga poligr‚fisko uzÚÁmumu skaits RÓg‚, t‚ 1888.†gad‚ bija
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reÏistrÁti 24 uzÚÁmumi, bet 1900. gad‚ ñ 58, no tiem 31 litogr‚fija, 17
tipolitogr‚fijas, 10 tipogr‚fijas. Savuk‚rt 1909.†gad‚ tipogr‚fiju un
litogr‚fiju inspektora p‚rziÚ‚ bija 456 iest‚des, no kur‚m 28 bija tipog-
r‚fijas, tipolitogr‚fijas ñ 27, bet 49 ñ litogr‚fijas un t‚m lÓdzÓgi uzÚÁmumi
[3, 24. l.]. Dokument‚cijas apjoms pieaug proporcion‚li uzÚÁmumu skaita
pieaugumam. Visus dokumentus, kas attiecas uz poligr‚fijas tehniku, var
iedalÓt trÓs grup‚s.

Pirmo dokumentu grupu veido inspektora ziÚojumi par p‚rbaudÁm
uzÚÁmumos. PiemÁram, 1901. gada janv‚rÓ tipogr‚fijai Augsts Lira pie-
g‚d‚ja ‚trspiedi Liliputs no iespiedmaÓnu fabrikas Johanisberg [3, 22. l.,
15. lp.]. UzÚÁmum‚ bija ieradies inspektora p‚rst‚vis un interesÁj‚s par
iek‚rtas reÏistr‚ciju, attiecÓgi par to sast‚dÓts ziÚojums tipogr‚fiju un lito-
gr‚fiju inspektoram. Otru dokumentu grupu veido uzÚÁmumu Ópanieku
ziÚojumi par tehnikas ieg‚di, piemÁram, A. fon Grotuss (A. fon Grothuss)
ziÚo, ka 1901. gad‚ BerlÓnÁ ieg‚d‚jies saliekamo maÓnu Tipogr‚fs (pus-
meh‚nisk‚ teksta salikanas maÓna) [3, 22. l., 242. lp.]. Taj‚ pa‚ gad‚
viÚ savai tipogr‚fijai ieg‚d‚jas Nirnberg‚ ra˛oto ‚trspiedi [3, 22. l., 7.lp.].
Tehniku ieg‚d‚j‚s arÓ no tirgot‚jiem Krievij‚. PiemÁram, 1897.†gad‚ Ivana
Frolova noliktav‚s Maskav‚ vienu ‚trspiedi ar 68,97x107,39 cm lielu
iespiedvirsmu tÓrajam iespiedumam ieg‚d‚j‚s V. Matvejeva tipogr‚fija
RÓg‚ [3, 17. l., 53. lp.]. AttiecÓgi par iem darÓjumiem RÓgas uzÚÁmÁji
iesniegui ziÚojumus inspektoram. J‚piezÓmÁ, ka nelielajos poligr‚fiskajos
uzÚÁmumos tehnisko b‚zi modernizÁja, atpÁrkot no lielajiem poligr‚-
fiskajiem uzÚÁmumiem mazlietoto tehniku. PiemÁram, R. –tekela
(R. Schtekel) tipogr‚fija 1894. gad‚ p‚rdeva veco iespiediek‚rtu, kura
bija pirkta V‚cij‚, Jelgavas uzÚÁmÁjam M. Zahtam [3, 17. l., 53. lp.].
Firmas B. DiriÌis un Co p‚rst‚vji 1896. gad‚ p‚rdeva veco ‚trspiedi J‚nim
Ozolam CÁsÓs [3, 8. l., 95. lp.].

Treo, liel‚ko, dokumentu grupu veido muitas ziÚojumi RÓgas
poligr‚fisko uzÚÁmumu vajadzÓbai ievestajiem burtiem u.c. tehnikas vie-
nÓb‚m. J‚saka, ka 19. gs. liel‚kajiem uzÚÁmumiem bija savas burtu lie-
tuves, bet p‚rÁjie burtus pas˚tÓja ‚rzemÁs vai k‚dai vietÁjai firmai. Katr‚
RÓgas tipogr‚fij‚ burtu lielums (augstums un platums) bija atÌirÓgi. Da-
˛‚die burtu izmÁri izslÁdza to z‚dzÓbu un izmatoanu k‚d‚ konkurÁjo‚
uzÚÁmum‚ [10, 107]. T‚pÁc arÓ lÓdz pat 19. gs. beig‚m RÓg‚ nebija atse-
viÌas burtu lietuves, kas apg‚d‚tu tipogr‚fijas. 19. gs. beig‚s un 20. gs.
s‚kum‚ izejmateri‚lus burtu lieanai ieg‚d‚jas V‚cij‚, piemÁram, 1901.
gad‚ Millera tipogr‚fija ar tirdzniecÓbas kantora Ed. R. Lange starpniecÓbu
BerlÓnÁ ieg‚d‚j‚s svinu burtu lieanai 1065 kg neto svar‚ [3, 22. l.,
289. lp.]. Ieveda arÓ burtu garnit˚ras, kliejas u.c. grafiskos
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elementus. PiemÁram, firma KalniÚ un DeiËs 1899. gad‚ no uzÚÁmuma
Horens un Soldins saÚÁma 5 kastes ar tipogr‚fiskajiem burtiem bruto
svar‚ 380,98 kg. Savuk‚rt taj‚ pa‚ gad‚ firma V. F. Hekers saÚÁma no
Horens un Soldins p‚rst‚vjiem met‚la iespiedloksnes ar da˛‚du maÓnu
attÁliem [3, 19. l., 10.ñ11. lp.]. Ievesto grafisko elementu apjoms nemitÓgi
pieauga, piemÁram, 1896.†gad‚ se‚m RÓgas tipogr‚fij‚m pieg‚d‚ja burtu
komplektus un attÁlu kliejas ar kopÁjo bruto svaru 1447,51 kg, bet
1900. gad‚ 20 firmas ieg‚d‚j‚s burtus ar kopÁjo bruto svaru 9182,35 kg
[3, 22. l., 289. lp.]. LÓdztekus burtu garnit˚r‚m ieveda arÓ kliejas ar
da˛‚diem attÁliem. T‚s varÁja ieg‚d‚ties ne tikai poligr‚fiskie, bet arÓ ar
nozari nesaistÓti uzÚÁmumi vai pat priv‚tpersonas. PiemÁram, 1902. ga-
d‚ kliejas ar da˛‚du maÓnu attÁliem ieg‚d‚j‚s dzelzslietuve un maÓnu
fabrika Felser & Co, vai savuk‚rt izdevÁjam K. Zihmanim (C. Sichmann)
atveda kliejas ar kalnu attÁliem [3, 23. l., 95. lp.]. Visos pieg‚d‚to
preËu sarakstos ir tikai da˛i poligr‚fiskie uzÚÁmumi, j‚secina, ka p‚rÁjie
izmantoja vietÁjo meistaru pakalpojumus vai arÓ p‚rpirka o uzÚÁmumu
ieg‚d‚to preci. PiemÁram, F. –tekels (F. Schtekel), kuram piederÁja
tipogr‚fija, 1902. gad‚ saÚÁma atÔauju iepirkt tipogr‚fiju materi‚lus
‚rzemÁs un p‚rdot tos kolÁÏiem RÓg‚ [3, 21. l., 39. lp.]. Burtus u.c. grafiskos
elementus pieg‚d‚ja arÓ da˛‚di tirdzniecÓbas uzÚÁmumi, piemÁram, firma
A. Stanke & Co, vai John Laurenc, Gerhard & Hey u.c. 20. gs. s‚kum‚
lÓdz‚s iem tirgot‚jiem minami arÓ citi, piemÁram, Ulrihs Millres, kur
bija poligr‚fisko iek‚rtu fabrikas Alberts & Co ofici‚lais p‚rst‚vis, t‚pat
ar da˛‚diem poligr‚fijas piederumiem tirgoj‚s arÓ PÁterburgas tirdzniecÓbas
firma Langensiepen & Co, kurai bija sava fili‚le RÓg‚. Kopum‚ ievesto
burtu un arÓ klieju apjoms ir ‚rk‚rtÓgi liels. Balstoties uz pieejamiem
dokumentiem, iespÁjams izpÁtÓt, kas bija o preËu izplatÓt‚ji.

Ikviena uzÚÁmuma tehnikas moderniz‚cija saistÓta ar da˛‚da veida
dzinÁju vai motoru ieg‚di. Tas prasÓja zin‚mus izdevumus un darba telpu
piel‚goanu tehnikas vajadzÓb‚m. ZiÚas par da˛‚diem p‚rk‚rtojumiem
telp‚s sniedz RÓgas pilsÁtas B˚vniecÓbas komisijas materi‚li [4]. T‚ bija
pilsÁtas administratÓv‚s p‚rraudzÓbas instit˚cija, kuru izveidoja 1878.
gad‚. Komisijas dokument‚cij‚ atrodami projekti par Áku un telpu piel‚-
goanu jaun‚s tehnikas vajadzÓb‚m. PiemÁram, firma B. DiriÌis & Co,
1897. gad‚ tipogr‚fiju aprÓkoja ar g‚zes dzinÁjiem. PilsÁtas b˚vvaldes
vienÓgie nor‚dÓjumi bija par izpl˚des skursteÚiem, kas speci‚li j‚izb˚vÁ
vai arÓ caur logiem j‚izvada pagalma pusÁ [4, 1013. l., 20. lp.]. Liet‚
atrodami dokumenti par skursteÚu izb˚vi 1904. gad‚ vis‚ Ák‚ un visu
telpu pieslÁganu Otto sistÁmas apgaismes Ïeneratoriem, tad j‚secina, ka
d˚mu izvadi bija ierÓkoti caur logiem. LÓdz‚s projektiem atrodami
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inspektoru ziÚojumi par p‚rbaudÁm objektos. PiemÁram, 1896. gad‚
–n‚kenburga tipolitogr‚fij‚, kas atrad‚s M‚rstaÔu iel‚ 5 (Áka sagrauta II
pasaules kara laik‚), uzst‚dÓja petrolejas dzinÁju. 1897. gada febru‚rÓ,
p‚rbaudot esoo situ‚ciju, inspektors ziÚoja, ka Ópanieks A. –n‚kenburgs
(Alexander Samuel Schnakenburg, 1863ñ1923) nepariezi uzst‚dÓjis dzi-
nÁju, jo g‚zes izpl˚des truba izvadÓta uz sÁt‚ esou otru dzelzs trubu, kas
ar vienu galu iziet uz jumtu, bet ar otru ñ uz pagalmu. PÁdÁjam galam nav
funkcion‚la pielietojuma, un no t‚ izpl˚st gan daÔa no g‚zes, gan darvainas
paliekas no izdedzin‚t‚s petrolejas. Tas pies‚rÚo gaisu ar sliktu smaku.
–‚di uzst‚dÓtais iepl˚des g‚zes skurstenis nekavÁjoties bija j‚izlabo. Pre-
cÓz‚ku ziÚu par veiktajiem darbiem nav, bet jau 1900. gad‚ petrolejas
dzinÁju nomainÓja pret g‚zes dzinÁju [4, 286. l., 12. lp.].

Kopum‚ apzinot da˛‚du Latvijas bibliotÁku, arhÓvu un muzeju kr‚-
tuvju materi‚lus par poligr‚fijas r˚pniecÓbu, n‚kas konstatÁt, ka pÁtniecÓbai
nepiecieam‚ avotu b‚ze lÓdz mums ir non‚kusi visai izkliedÁt‚ un frag-
ment‚r‚ veid‚. AcÓmredzot tas ir iemesls, k‚pÁc minÁt‚ tÁma ir maz pÁtÓta
Latvij‚. ArhÓvu materi‚li turpm‚kajiem pÁtÓjumiem vÁl var sniegt daudz
lÓdz im neatkl‚tu nozÓmÓgu faktu.
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Summary

Written Sources about Printing Technique

Printing is a process of reproducing texts and images, usually with
ink on paper using a printing press. It is often carried out as a large-scale
industrial process, and is an essential part of publishing and transaction
printing. In the 19th century, technological developments transformed craft
into major industry.

Written sources that provide information on this problem are kept in
the Latvian State Historical Archives. These sources are shared among
several record groups, for example, Inspector of Printing Affair in Riga,
Livland Province Authority. Conducting research on publishing houses
technical equipment, the most important collection comprises documents
of printing house and bookselling inspectors in Riga.

Generally, technical equipment for publishing houses was imported
from Germany and, in particular cases, from Russia. Persons unrestricted
by publishing houses or printing industry sometimes purchased printing
blocks. Technical equipment, printing blocks and other goods were
delivered by trading enterprises, for example, John Laurenc, Gerhard &
Hey.

Written sources used in the studies of printing technique are diffused.
Therefore exploration of archival materials is essential in order to reveal
new facts related to the history of printing technique in Latvia.
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Модели для адекватной репрезентации неполной

и/или противоречивой исторической информации

в исторической семантической сети:

к постановке проблемы

Проблема, заявленная в заголовке настоящей статьи, возникла
закономерно, в ходе разработки модели исторической семантической
сети (Historical Semantic Network, далее – HSN) [1] на основе существу-
ющей базы данных ́ Latgales Datiª [2], которая, с одной стороны, бу-
дет служить для накопления и репрезентации источниковой инфор-
мации, необходимой для изучения истории Латгальского края, а с
другой стороны, предоставит историкам необходимый исследователь-
ский инструментарий для проведения аналитической и синтетичес-
кой критики исторических источников, верификации их информа-
ции и, в конечном итоге, получения нового фактического знания о
прошлом. HSN должна включить в себя большое количество памят-
ников истории и культуры, относящихся к различным типам истори-
ческих источников – письменные (текстовые), изобразительные и
аудиовизуальные (кинофотофонодокументы) источники, оцифрован-
ные изображения и описания вещественных и этнографических ис-
точников, а также источники устной истории.

На первый взгляд, подобные базы данных не являются чем-то
новым, так как репрезентация историко-культурного наследия на
Web-сайтах практикуется библиотеками, архивами, научно-исследо-
вательскими центрами и сообществами исследователей разных стран.
Однако, за редким исключением, существующие в Интернете базы
данных являются ни чем иным, как «библиотеками», предоставляю-
щими исследователям широкие возможности удаленного доступа к
оцифрованным материалам. Для того, чтобы базы данных стали не
только «хранилищами» ретроспективной информации, но и эффек-
тивным исследовательским инструментом, необходимо решить целый
ряд методологических, теоретических и практических (технических)
проблем.

Наиболее сложные проблемы связаны с извлечением информа-
ции из исторических источников, связыванием свидетельств разных
источников, относящихся к одному и тому же историческому факту,
оценкой надежности этой информации, а также с восполнением
пробелов в источниковой информации. При этом неизбежно воз-
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никает вопрос о том, насколько математическая модель репрезен-
тации источниковой информации в HSN соответствует характеру
традиционной творческой работы историка с историческими источни-
ками, поскольку существует вероятность, что операции с источнико-
вой информацией в рамках HSN будут основываться на упрощенных
представлениях о сущности исторического факта и исторического ис-
точника, а поэтому будут проводиться формально.

С точки зрения авторов статьи, многих упрощений можно избе-
жать, если в основе модели HSN будут находиться реальные и исключи-
тельно многообразные «исторические объекты» – источники (sources),
лица (persons), исторические здания, организации, географические
объекты (geographical objects) и т.п. [3]. Эти объекты, в сущности –
исторические реалии, могут быть описаны с помощью различных ат-
рибутов, определяющих их свойства. Что касается информации об
исторических фактах, то она заключается в связях между объектами,
включенными в HSN. В такой сети важную роль должны играть также
специальные темпоральные объекты – моменты и периоды времени
(timeline-objects) – и полнотекстовые структурированные электронные
версии документов, дополненные их графическими (растровыми)
изображениями [4]. Синхронические и диахронические связи меж-
ду рядом объектов, включая темпоральные объекты, указания на ха-
рактер отношений (types of relations) и сами документы, в данной
модели будут являться «образом» исторического факта (точнее –
представлением о факте-событии) [5]. Бесспорно, ключевыми «ис-
торическими объектами» исторической семантической сети являются
исторические источники, так как именно на основе творческой ин-
терпретации их информации происходит реконструкция (а иногда –
и конструирование) прочих объектов, их иерархическое и тематичес-
кое упорядочивание, а также выявление связей между объектами.

Разнообразные связи между «историческими объектами» в не-
сколько упрощенном виде представлены на рис. 1, который графи-
чески воспроизводит один факт, отраженный в реляционной базе дан-
ных ´Latgales Datiª (см. рис. 2).

Математической моделью HSN может служить гиперграф (рис.
3) или обычный граф, но эти представления не отражают существен-
ной стороны концепции HSN – пространство событий не является
конечным. Можно даже сказать, что оно не является дискретным, так
как характеристики событий могут непрерывно меняться в зависи-
мости от исходной информации и способов ее интерпретации. Также
потенциально не являются конечными и множества объектов, кото-
рые остаются открытыми для добавления новых сущностей.
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Рис. 1. Связи между «историческими объектами»,

описывающие исторический факт

Рис. 2. Текстовая репрезентация исторического факта,

графически представленного на рис. 1

Рис. 3. Репрезентация исторического факта в виде гиперграфа:

1 – некое лицо (Nikolajs Breiks), 2 – дата смерти, 3 – дата рождения,

4 –место смерти (Рига), 5 – место рождения (Могилев), 6,7 – источники
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В идеале HSN должна самостоятельно генерировать подобные
образы исторических фактов [6], но при этом семантическая сеть дол-
жна предоставлять пользователю не одну версию исторического фак-
та, а несколько, так как лишь в редких случаях информация историчес-
ких источников является однозначной, непротиворечивой, полной
и не подразумевает различных интерпретаций. Таким образом, HSN

должна в полной мере учитывать неопределенность (fuzziness) прак-
тически всех аспектов исторической информации, извлекаемой из
исторических источников. В результате исторические факты, пред-
ставленные как отношения «исторических объектов», будут логичес-
кими высказываниями разной степени истинности. Степень истин-
ности может выражаться числом от 0 до 1, или же моделироваться
нечеткой величиной, распределенной по некоторому интервалу чис-
ловой прямой (см. рис. 4).

Рис. 4. Моделирование степени истинности высказываний

Для работы с такими логическими высказываниями, в частно-
сти, для реализации операций логического вывода одних высказыва-
ний из других, существуют различные варианты многозначных и не-
четких логик. Есть среди них и такие логики, которые специально
ориентированы на возможную противоречивость информации [7]. В
них степень истинности высказывания выражается не одним числом,
а парой чисел (или двумерным вектором) (true, false), то есть предпо-
лагается, что степень истинности высказывания A (которая может
рассматриваться в нашем случае как степень подтверждения факта-
события A свидетельствами внушающих доверие источников) не за-
висит от степени ложности этого высказывания (то есть от степени
подтверждения источниками некоего факта-события, из истиннос-
ти которого следует, что событие A не происходило). Например, если
про одного и того же человека есть свидетельства двух достаточно
достоверных источников о двух разных датах его рождения, то зна-
чение истинности для фактов-событий рождения данного человека,
описанных в данных источниках, следует признать равным (1,1), оз-
начающим, что информация о реальном факте-событии абсолютно
противоречива. В то же время событие, состоящее в том, что данный
человек родился в некотором временном интервале, содержащем две
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указанные даты, следует признать имеющим истинностное значе-
ние (1,0), то есть абсолютно истинным. Значение (0,1) в таком слу-
чае будет соответствовать абсолютно ложному факту-событию, то
есть имеющему только опровергающие его свидетельства, а значение
(0,0) – отсутствию какой-либо информации, подтверждающей или оп-
ровергающей факт-событие. Но степень достоверности источников
тоже, на наш взгляд, может непрерывно меняться (например, от 0 до
1), а это значит, что для значений истинности событий тоже естествен-
но предположить непрерывное изменение от (0,0) до (1,1) (см. рис. 5).

Рис. 5. Выражение степени истинности в векторной логике

В сущности, векторная логика достаточно адекватно отражает
противоречивый характер традиционного исторического синтеза –
выявления исторических фактов на основе частично логических, ча-
стично – интуитивных интерпретаций свидетельств исторических
источников. При этом HSN, использующая векторную логику, смо-
жет предложить историку целый набор вариантов – «образов» исто-
рических фактов; выбор же подходящего варианта целиком и полно-
стью будет зависеть от историка, от его компетентности, эрудиции и
творческой интуиции, от степени проникновения в историческое
прошлое.

Сноски и примечания

1. Модель исторической семантической сети разрабатывается ав-
торами настоящей статьи в сотрудничестве с Институтом иссле-
дования Латгалии (Latgales PÁtniecÓbas instit˚ts). Об основных
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принципах конструирования сети см. подробнее: Варфоломеев
А. Г., Иванов А. С., Сомс Г. Семантическая сеть как модель пред-
ставления знаний по региональной истории. В кн.: Информаци-

онный бюллетень Ассоциации “История и компьютер”, № 35, де-

кабрь 2008. Москва, 2008. С. 158-60; Varfolomeyev, A., Soms, H.,
Ivanovs, A. Knowledge-Based Information Systems in Research of
Regional History. In: Digital Humanities 2008. [Oulu], 2008. Pp. 210–
1; Varfolomeyev, A., Ivanovs, A. Knowledge-Based Scholarly
Environment Project for Regional Historical Studies. In: Interactive

Systems and Technologies: The Problems of Human-Computer Interaction.
Vol. III. Ulyanovsk, 2009. Pp. 273-6.

2. См.: http://latgalesdati.du.lv/.
3. С точки зрения методологии исторического исследования, по-

нятие «исторические объекты» является сомнительным. Однако
и в традиционном историческом дискурсе появляются понятия,
которые не совсем вписываются в традиционную методологию
истории. Например, «sites of memory» в концепции П. Нора до-
вольно-таки точно соответствуют реальному содержанию «исто-
рических объектов» в HSN.

4. См. также: Ivanovs, A., Varfolomeyev, A. Editing and Exploratory
Analysis of Medieval Documents by Means of XML Technologies. In:
Humanities, Computers and Cultural Heritage. Amsterdam, 2005,
pp. 155–60.

5. См. также: Варфоломеев А., Иванов А., Сомс Х. Проект семанти-
ческой сети для поддержки исследований по региональной исто-
рии. В кн.: VÁsture: Avoti un cilvÁki. Humanit‚r‚s fakult‚tes XVIII
zin‚tnisko lasÓjumu materi‚li. VÁsture XII. Daugavpils, 2009. 206.ñ
211. lpp.

6. «Вмешательство» историка в процесс генерации фактов-знаний
должно происходить преимущественно на стадии извлечения
источниковой информации.

7. Представляется, что при моделировании HSN для адекватного
отражения неполноты и противоречивости исторической инфор-
мации было бы целесообразным использовать векторную логику
с изменением значений истинности, недавно созданную россий-
ским математиком Л. В. Аршинским: Аршинский Л. В. Содер-
жательный и формальный выводы в логиках с векторной семан-
тикой. Автоматика и телемеханика, 2007, № 1: 153–62. См. так-
же: Belnap, N. A Useful Four-Valued Logic. In: J.M. Dunn and
G. Epstein, eds. Modern Uses of Multiple-Valued Logic. Dordreht, 1977,
pp. 8–37.
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Kopsavilkums

PretrunÓgas un/vai nepilnÓgas vÁstures inform‚cijas adekv‚tas
reprezent‚cijas modeÔi semantiskaj‚ tÓkl‚: problÁmas nost‚dne
Rakst‚ tiek skatÓtas da˛as problÁmas, kuras rodas, modelÁjot

semantisko tÓklu (Historical Semantic Network), kas apkopo un reprezentÁ
Latgales novada vÁstures avotu inform‚ciju un pied‚v‚ pÁtniekiem piln-
vÁrtÓgu pÁtniecisko instrument‚riju. Semantisk‚ tÓkla galvenais uzdevums
ir veidot vÁstures faktu ìvÓzijasî, balstoties uz saiknÁm starp t‚ sauca-
majiem ìvÁstures objektiemî. TaËu avotu sniegt‚ inform‚cija par iem
objektiem parasti ir nepilnÓga un pretrunÓga, t‚pÁc tÓkla konstruÁan‚
galven‚ problÁma ir saistÓta ar vÁstures avotu nenoteiktas inform‚cijas
izmantoanu vÁstures faktu rekonstrukcij‚. PÁc raksta autoru dom‚m,
tiei faziloÏika var adekv‚ti atveidot vÁsturnieka radoo darbÓbu ñ vÁstures
faktu rekonstruÁanas procesu ìsintÁtisk‚s kritikasî gait‚.
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